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CORRIGENDA

p- 6 Nos. 16 and 17 are copies of the same work,
the title Khulasah v Sultani being apparently
a later substitute for Abkim al-nisa,
P 228, 10 For Qutb al-Din read Quth al-Mulk,
p- 23b, 5 For Bihtari read Bhitri, and siniilarly
on pp. 24b, 11, 256, 4, 32a, 29, and 336, 6.
p. 3la, 12 For Khin-khinin read Jan-jinan,
and delete the comma after Mazhar,

p. 34h, 192 For Phulbun read Phulban,

P 380,26 For yea read  $se

p- 42b, 14> For Devut 11715, read Devi Persian
11715,

p- Bab, 9: For e eatly 19th century read 17th
r'-::IJl1I:I"\"

P 536, 12 For Phulbun reqd Phulban.

P 08b, 4 For Miftiah al-‘aghigin. read Miftaly

qin.

al-’

p- 61b, 38 For Karim Beyg read Karim Beg,

Gda, 9: For Phulbun read Phulban.

- T0b, 22 For * Mamgir 11 read *Alamgir 1.

- T2a, 16 and T2a, 22 For Amjadi read Abjadi.

. Tda, 1: Delete the words Another copy.

. Toa, 29 ;. For Ziya read Ziya.

B4h, 4 For 97 A read 97q,

. 86b, 4 For 153 C read 1530,

< M8, 34 For Denmr 110 A read Derit 110a and b,
- MMa, 7: For 24 read 14.

. 114,19 : For first Masnawi read second Masnawi.

114a, 20: For 142a read 149q.

- 1H4a, 29 - For second Masnawi read first Masnawi.
- 122h, 8 For Makinah reqd Kaminah. -
. 123h, 21 : For Vet 1171a read Denut PeRstan

1171g.

- 124b, 24 ¢ For U, 354 read U. 85b-¢.
. 1245, 26 : For Derut 1186 read Devu 118b-e.

139a, 36 © For Qananji read Qanauji.
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lished at Delhi, 1845, See Garein de Tassy's
Litt, Hind, (2nd ed.), vol. ii., p. 586

This work was first printed at Delhi in 1844
under its chronogrammatic title of Qissah @ Khus-
rawin § "Ajam. The next edition was printed
at Calcubta in 1846, at the instance of Captain
George Turnbull Marshall, for use in vernacular
schools, under the editorship of Munshi Ghulam
Haidar of Hughli! the original owner of this
copy, which bears the impression of his seal dated
AH. 1242, Several editions bave been litho-
araphed at Lucknow, Cawnpore, Meerut, and other
eities.

Ends,

r’—‘_' i fat LS

Another verse transiation of the Shamsher-
khini was made by Mirzda Mahdi ‘Ali Khan of
Lucknow, who was styled Maqbal al-Daulah, and
took Qubil as his takhallus. He was the son of
Maulavi Muhammad Mirzd, a pupil of Shaikh
Imim Bakhsh, Nasikh, and superintendent of the
imperial arsenal. The translation was completed
in ALH. l""b (A.D, 1859-60), and the author died
that same qu' at Lucknow.?

The seribie has appended to the poem (foll. 551
357) an account of Firdaust and the cirenmstances
which led to the composition of his epic. It is
written in Persian prose and verse, and appears to
have been taken from the Persian preface to the
Shah-namah made by order of Mirzd Bii-sunghur,
grandson of Amir Taimir, in AL 820 (A1) 1426),

See Riew's Pers. Cat,, p. 536q, and an analysis of

' One of the Munshis of the College of Fort William.
In the Ganj § tawirikh, Nassikh gives AH. 1276 (A.D.
1859-60) as the year of his death.

* See Nasshkh's Sukhan @ shutard, p. 552, and his Gang
i tawirikh, p. 89,

TOETRY. 80
the preface in Beale's Biographical Dictionary,
under “ Firdausi," p. 134
The following periods from the Creation of the
world to Mubammad are given in Persian verses
written on the fly-leaf:—
From Adam to the Deluge. 54 years,
» the Deluge to Abraham . .1091
»  Abraham to Moses. .

. Moses 1o Solomon . ...i.n
»  Solomon to Sikandar. ...
5 Sikandsr to Chrigts cvsase 380 4,
w  Christ to Muhsmmad .... 454

Db | 3y

i

172.

U. 72.—Foll. 105; 4} x 8} in.;
tatltq by two different hands, partly obliguely, partly
transversely ; 19th century.

written in Nas

[Devm T1.]
S5 eln
Diwan i Taraqqu

A Diwin of G
Taqi Khin, Taraqgqi,

zals.

By Mirzi Mulrmmad

Begins.
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In the Sublon @ shw'erd (p. 84) Nussikh styles
ghit Mubammad Tani
Khin, the son of Saivid Mubsmmad Awmin Klis

e

N:li.—'lm]nlr, and beeame a resi

the anthor Asad al-Daulah A

and pupil of Mir Soz.

wis

a native «
of 1 1

anil ns boing

He is mentioned as being still alive,

one of the grandees of Faizabad, in the Fufvian |
fe-kliar, o Persian Tagkiral of Hindustuni poets
written by Mubommad Mustafi Khin, Sheftah

between A H. 1248 and 1250, f.e. AD. 1832 34



90
178.

U. 73.—Foll, 132; 11§ x Thin.; 1. 15; Nasta'liq;

dated the 1st of Jumida IL, apparently in the year |

AH. 1257 (A.D, 1841,
[DreLun 94.]

Diwan i lhsan.

The Poems of Hafiz ‘Abd al-Rahmin Khin,
1hsin.
Begins,
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Hifiz ‘Abd al-Rahmin Khin, the son of Hafiz

Ghulim Rusil Khin, was a distinguished poet of |

Delhi during the reign of Shah ‘Alam, and was
the instructor of his sons Mirzia Farkhandah-bakht
and Mirzi Mu'izz al-Din, Sabit,
adopted Rahman as his takhallus.
Nassakh (Subhan i shw'ara, p. 11), he died in
AL 1267 (AT, 1851),

Prefixed to the Diwin is a Persian prefuce
n by Mirzd Mu'izz al-Din,

He originally
According to

aivi

]

W 1 account

-]

of the cireumstances under which Ihsin was
appointed by Shih *Alam to be the teacher of
It

Rekhtah and Persian poetry to his sons.

beging :—

\ . 1y , -
e " 3 4 e
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The Diwin of Ghazals is followed by a collpe-
tion of Qit'ahs and Mutla's, fol. 1015; Rubiis,
fol. 106 3 Qasidahs, fol, 1074; Mukhammas and
Musaddas poems—some in Persian, fol, 100a;
and Persian Ghazals, Masnawis and Qasidabs,
fol, 1164,

INIMA OFFICE LIBRARY.

In the seribe’s colophon the figure of the decade
of the date of copy is blotted and illegible, but
was probably 5, the date being A.H. 1257, The
copy seems to have been made during the lifetine
| of the author, as he is not mentioned as beiug
| deceased. Moreover, a large number of verses
| have been added on the margin, probably additions
| supplied by the author himself.

| Colophon:

n:JI‘—'I'" uA.-—j",' s Ll ;‘:'.'ai»“ y'a:a-. qu!'ﬁJ
uj'.m JJ‘.A..““- rf.‘r_ E}l'i' u'm:-'.g u:L:.:M‘J (S
u‘)’»'h trfelv i &% I,.'.u
On fol. 1 is an anonymons Qasidah in praise of
Muhammad, written by a different hand. At the
conelusion of the poem a space has been left Blank
in the third line from the end, no doubt intended

for the insertion of the author's name in red ink
which has been omitted.

174.

U. 74.—Foll. 207; 11 x 6 in.; 11,13 ; Nastadiq;
dated AH, 1821,
[Derm 105, ]

" .
e ol
Diwan 1 ‘Ishq.
The Diwin of Hakim Mir ‘Izzat Allih Khan,
'l&illl{,
The Diwin of Ghazals is preceded by a Qasidah,

a few Rubais, and a large number of Musaddus
and other minor poems, beginning ;—

r.L. Fr_ne sl ra -, é'.g Tl
e Lt gl S dass
The Diwdn begins on fol. 295:—

LS
o

e ; oy
A ?K et e o A
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| Kkl i At



CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS.: POETRY.
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Hakim Mir ‘fzzat Allih Khin was a noted
physician of Delhi, and pupil of Hakim Sani
Allah Khan, Firaq. He was the son of Hakim
Mir Qudrat Allih Khan, (asim, the anthor of a
Tazkiruh of Hindustani poets written in Persian,
entitled Majmi'ah i naghs! who died in AH. 1246,
In the Tazkirah of Sheftah,* which was completed
in AH. 1250 (A.D. 1834), he is mentioned as
being still alive,

This copy, dated A.H. 1236, and also A.D), 1821,
was written at Dadri (7), by Mir Sand Allah of the
village of Kohana, for Hasan ‘All Khin Babddur.

Colophon:

o Coe e yleo bl at LS el

S ealos OIS G b V;E:LJ-
e g Ghpo Ll Jfad s ol Celalls
s ) disy dlal {.1..1 P d‘-.sh S e
R

wh)‘m P ..t....a.. e

_‘r:-"L:

Sy ,.uu {‘) ....!1.3 .M ,...u h..-r-ﬂ_f"'f' ¢ pchs
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175.

U. 75.—Fall. 1145 11} x 7} in.;

19th centurys

1. 15; Nastatliq;

[Devme 106.]
Sl
Diwan i ‘Aish.

A Diwin of Ghazals and (asidahs,
Agli Jan of Delhi.

3y Hakim

Boygins,
4.'7;17

L

L A
Ll I—-;}:'ﬂ‘-k K ol é'-'..\.r - &

! Bee Sprenger's Catalogue, p. 160,
3 (fulshan i be-khir (Lucknow, 1874}, p. 184,

|

a1

o e A8 ssls e
SR e O U e B e
The Ghazals begin on fol. 28:—

f
KJA:H J.M Sr:-. e u.:.u -9,.: e ‘;_ s
K505 ol il LS Lo Sae ot

L

| -
o s jaame K1 0 ol guls
r .

§ sy b0 o8 0l L0 e
The only reference to be found of this poet i=
in the Sulhan ¢ shu'erd of Nassikh (p. 539), and
in the Gulistin © be-khizan of Bitin (p. 169); but,
beyond mentioning his name and giving a few
verses from his Diwin, nothing further is stated
regarding him. He is not noticed by
Tassy or in Sprenger’s Catalogue,

Garcin de

176.

. 76.—Foll. 388; 0§ x 7] in.; 1. 14;
Nasta'liq; 19th century.

sl el
Kulliyat 1 Insha.

well written

[Deran 1410.]

The complete poetical works of Mir Insha Allah
Khin, Insha,

This celebrated poet was the son of Takim Mir
Masha Allih Khio, a noted physi .
wrote poetry under the takhullus Masdar,

who als
I]J\
ancestors were of Nujaf, a city in ‘Irdiqg, the site
of the tomb of “Ali, His father «
the time of Nawib Zu'l-Fagir Kha
the Court physician.
of the
Daulah at Murshidabad, where Insha was |

s to Dellii in

Ha was ~u1:~|_-;'n ||.]\ om

favourite associates of Nawib

Having received a liberal education in variou

L

arts, sciences, and languages, and having studiel

poetry under the direction of his father, Insha
went to Delhi, where he was favourably received
by the emperor Shih *‘Alam.  After sume vears
about A H. 1200 (A.D. 1786)
Lucknow, and enjoyed the patronage

he seutled w

Prine



a2
Mirzia Sulaimin Shikih, who, in appreciation of
lix poetic skill, entrusted to him the correction of
Lis poems, a task which had hitherto been
performed by Ghulim Hamadini, Mushafi. He

INDIA OFFICE LIBRARY.

11 Fol. 26a (p. 303). DPersian Masnawis, con-
sisting chiefly of anecdotes. The first, entitled

' £ s i Shir o biring, ov “ Milk and rice,” is

also became an intimate companion of Nawab |
haliwa, or * Bread and sweets,”

Satudat ‘Al Khan, a collection of whose witticisms
he has compiled in Persian under the title of
Latidif al-So'adat,
p- 961a.

Aceording to Azid, who has written a long
acconnt of the life and works of this poet,' Insha
died in AH. 1233 (A.D. 1818), the date of his
death Leing fixed by a chronogram written by
Basant Singh, Nashit, one of his pupils,

Inshii possessed considernble linguistic abilities,
and, like his father, was a skilful physician. He
liad made a perfect study of Persian and Arabie,
and bad also considerable acquaintance with the
Turki, Kashmiri, Braj-bhasha, Pushtu and Panjabi
languages, He was the first to publish a work on
the structure of the Urdu language. This was
written in Persian in collaboration with Mirzi
Mubammad, Qatil, of TLucknow® in AH. 1220
(A 1807), under the title of Daryi i latifat,
which was printed at Mwshidabad in AT, 1848,
See Rieu's Persian Catalogue, p. 9985, He has
also written a short Magnawi on Pushtu grammar,
and a tale in prose in which not u single Pervsian
or Arabic word has been used. An English trans-
lation of this work, made by the Rev. 5 Slater,
wis published in the Jowrnal of the Adsintic Society
of Bengal, vols, xxi. and xxiv. (1852 and 1855).

The Kulliyit of Inshd has been published at
Drelhi, In
these editions the poems are arranged in a different

1855, and also at Luckunow, 1876,

wwder from that in this manuseript, the contents
of which are as follows :—

I. Fol. e (p. 273 of the Lucknow edition), A

Diwin of Persian (ihazals, beginning :—

%

4 o

1 4 - b
pliesa By SO0 wnd s
L i

Al
(b e

) u**-‘l)-“"-

)

U Ab f fayt 204 od., Lahore, 1599), p. 249,
* DHed in AHL 1202, See Gang @ fawdrikh of Nassikh
Lucknow, 1875}, p. 27,

See Rien's Persian Catalogue, |

written in imitation of DBali al-Din ‘Amili's
Persian Masnawi on asceticism, entitled Nan o

LL Fol 565 (p.441). Jele Ble 2 A
Persian commentary in verse on the Mi'at ‘amil,
an elementary treatise in Arabic on syntax
written by ‘Abd al-Qdhir ibn ‘Abd al-Rahmén,
al-Jurjini.

IV. Ful. 6le(p. 219). Qasidahs in Hinduostani,
Persian and Turki, with a few Arabic verses.
These consist chielly of enlogies of Muhammad,
the I[mdms, the emperor Shih ‘Alam, Prince
Sulaimin Shikih, and Nawab Sa'adat ‘Ali Khan.
Some of them are composed entirely of words no
letter of which has a dot (aeii). In the printed
editions there are some additional Qasidahs in

| praise of the King of England and the Governor-

General of India, which are not included in this
copy.

V. Fol. 98« (p. 1).
Ghazals.

VI Fol 260 (p. Miscellaneous poenis
in Hindustani and Persian, viz.: Fards, Rubi'is,
Mustazids, Qit'alis (some of which, in Persian, are
in explanation of Pushtu grammar), and Chrono-

A Diwin of Hindustani

o

S85).

orams,

VII. Fol. 285z (p. 4133,
Riddles and enigmas in verse,

G e

VIII. Fol, 286a (p. 417).
of which are in Persian, Turki, Arabie, Panjabi,
and Hindi

Muklhammasit, some

IX. Fol. 5000 (p. 430). st o -.-,"}.’." A short
Diwan of Mindustani Ghazals, with 3 Rula‘is
and 7 Mukhammas poems, no letter of which has

. dot.
X. Fol.310a (p. 341). .:.‘._-,;u.,__;é:ﬁ., Persian
Magnawis without any dotted letter,
X1, Fol. 813a (p. 347). &ds K& L_....ii. A
J =3
Persian Masnawi (with some Turki verses) de-
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seribing a honting expedition of Nawil) Sa‘@dat
*Ali Khan.

XIL Fol 320 (p. 355). Hindustani Magnawis,
with one in Hindi, consisting of satires, anecdotes,
anid & poem on cock-fighting (La!i:‘ljs}.

lod

XIIL Fol. 360a (p. 185a), <y ol A
Rekhti Diwin, or Ghazals written in the langnage
peenliar to women, with Qit‘ahs on the magic art
(e=sbaudls), Mustazids and Riddles. The origi-
pator of the Rekhti Diwin—which is chiefly an
erotic style of composition—was Saidat Yar
Khin, Rangin. See no, 183,

The manuseript bears no date, and has no |

seribe’s eolophon.

s i

U.77.—Foll. 319; 114 x 7} in.; 115 aud 16

well written Nasta'liq ; 19th century.
[PELmn 114.]

Kulliyat i Mamnun.
The 'oems of Mir Nizam al-Din, Mamniin,

Mamniin, the son of Mir Qamar al-T)in, Minnat,
was horn and educated at Delhi, but resided for a
long time at Lucknow. Akbar Shiah IL, king of

Delhi, received instruction from him in the art |

of writing poetry, and conferred on him the title
of Fukhr al-shu'ari. He was employed for some
time by the British Government as Chief Judge
(Sadr al-sudir) at Ajmere. He died at Delli in
AH. 1260 (A.D, 1844),

Minnat, the father of Mammnin,
tinguished Persian poet, and author of the Shakay-
fatitn, on imitation of the Gulistin, Clhamanistin,
and other poems. He wos in the serviee of
Afr. Jones, who took him to Caleutta anid brought
him to the notice of Wurren Hastings, who
gave him the title of Malik al-shu‘sri.
at Caleutta, at the age of 49, in AH.
(A1 17493),

was o dis-

| al-Din Minnat, and other members of his far

He died |
1208

93
The poems contained in this volume consist of —
1. Qusidahs, fol, 1.
M’Js‘.ﬂu\:- e G0l mde
S e Pl

JuS 8 Lo Jls 0 S o

Ko L w‘j }fc: \*‘_.J_l=~ L:n_{lw

Beginning :—

These, are in praise of God, Mubammal, the
twelve [mims, Saiyid Nisir al-Din, Shali* Alsm, and
his son and suceessor Mubammad Akbar Shah 11

2. Magnawis, fol. 89. These are congratulatory
poems on the coronation of Muhammad Aklar
Shiih, the marriage of his sons Mirza Jahingir and
Mirzi Bibar, and the festivities on the oecasion of
the accession of Shiah ‘Alam, with a description of
the beauties of the royal garden and grounds,

3. Muarsivahs, fol. 118, Elegies on the death of
the author's father Malik al
al-Iiin, Minnat, of his son &

shutari Mir Qamar

i Haidar, and of

Saiyid al-hukama Mir \ll.lmmu.ul Hizain,

4, Diwin of Ghazals, fol. 126,

Jeainning

Verses consisting

6. Mukhammasat, fol. 345,
of 5 lines each, in amplification of lines tuken

Mulla

LB/

Persian po viz,

from the works of
‘Ismat  Bukhiri, Shaikh
al-Din Minnat, Amir Khusmau, F
Shaikh Sa‘di Shirdzi,

ifi

7. Qit'abs, fol. 362, These ave chiefly chrono-

grams ou the death of the author's father Qamur

of Saiyid al-hukami Mir Mubammad Hu
Shih “Alam, Maulavi ‘Al

algo on the coronation of

al<*Aziz. and other
notabilities :
Shih, son of Akbar Shih, and other e
the author’s lifetime,

T4

Yeuts 1

8. Rubi‘s, fol. &
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178.

|
P. 3422.—Foll. 123; 114 x 74 in.: 1L 15; well |

written Nasta‘llq and Naskhr ; 19th century.
[W. I Poasox.] |

o) 8 S35 (8 (o1

Admi ki zindagi ka intizam.

The Economy of Human Eife, by Robert
Dodesley, translated into Hindustani, Persian and
Arabie by Captain W. R Pogson, 47th Regt.,
Native Infantry.

Begins,

In an English preface, a copy of which is pre-

fixed to the translation, Captain Dogson pays a

tribute of pratitude to the memory of the deceased

author fur his

1Ny ag

s of kindness, and especially
for hiz defraying the expenses of his Cadetship,
and passage to India, This generosity was an
The
work was completed in A, 1810, and was sub-

incentive to him to make this translation,

mitted to the notice of the Marquis of Hastings,
with a view to its Leing preseribed as a text-book
for the use of Cadets studying in the College of
Fort. William, but was considered to be “top |
literal for publication.,”  Subsequently Captain
I'ouson made a thorough revision of the translation
with the aid of Manlavi Saiyid Kurim Husain,

This was L'-Ul]l]i!"[t"l in AL 1828 the date being

\T o

s
) ) % i3 (G T
at the conclusion of the Hindustani translation,

expressed by the chronogram Uil

and the work was presented to the Court of
Diirectors with an English title-page and dedica-
tion signed by Captain Pog=on,

INDIA OFFICE LIBRARY.

179.

U, 78.—Foll, 109 9 % 6 in; 1. 14; Nastaliq;
slightly worm-eaten ; dated Banda, 9th Rabi* IT,

AH. 1249 (AD, 1835).
[Dermn 101.]

232, Wlgd
Diwan i rekhtah.

The first Diwan of Satadat Yiar Khian, Rangin ;
forming Part 1. of the Nau-ratan i Rangin.

The Diwin of Ghazals begins (fol. 158) :—
‘-?,!'-3‘5")':' g" = r';'( & =
Llas 08 a0 o F g
eI I B ESE S
Wlas JEE & 3 e g be e

The following particulars regarding the life and
writings of Rangin are gathered from the Persian
yreface to this work, from his Hindustani preface
to the Diwan ¢ belditah, and from various auto-
biographical aceounts given in his works,

Satidat Yir Khin, poetically surnamed Rangin,
was the son of Tahmiasp® Beg Khin, a native of
Turan, When Nidir Shali ivvaded India (A.T).
1739) his father, then seven years of age, eame
He subsequently settled
at Delhi, where be became famous as a soldier, and
obtained the vank of T000 (haft-hazdri), with the
title of Muhkam al-Daunlah T'tigad Jang.

LRangin was born at Sirhind in AH. 1170
(A.D. 1756-57). MHe and his brother, Ilihyar Beg

with the invading army,

| Khin, received a liberal education, and wer:

specially trained by their father in the art of
warfure,

Ttungin took up his abode at Delhi, and, at the
age of 15, began to write poetry under the tutor-
ship of Zuhir ‘All Shab, Hatim, In A H, 1202
(A.D. 1787-88), after 17 years' labour, he com-
pleted his fivst Diwin, called Diwan & reldtah,

' The author invariably spells this name without the

| final oo, nE \J‘I“'l]"



ition agmnf. the

m'.
Maratha general Madhoji Sindhia, under the

year accompanied

‘command of Nawib Mirza Ismail Beg Khin. A
ducisive battle was fought at Patan, near Jainagar,
in which the Moghul forces were completely
routed, and the Nawib fled to Gujarat! The
camp was sacked, and Rangin’s copy of the Diwin,
with all his belongings, fell into the hands of the
Marathas. Rangin left the army, and stayed two
vears at Gwalior.  After that he went to Lucknow,
aud obtained employment under Mirza Sulaimén
Shikah, son of the Emperor Shih ‘Alam. In a
short account of the battle of Pitan, given in his

reminiscences, called AEibar ¢ Rangin (no. 188,
anecdote 89, fol. 38a), le states that, when at
Lucknow, he lived a life of extravagant luxury,
which led him to embezzle large sums of money

from the imperial revenues, but, on making a full |

confession, he was generously pardoned by the
prince.

Rangin stayed at Lucknow for about nine years,
during which time he wrote his Faras-namal in
AH. 1210 (see no. 209). After the death of
Nawab Asaf al-Danlah (A.H. 1212) he went to
Murshidabad, and, after a brief stay in that city,
Le returned to Gwalior, where he took service
ander Khandoji, the Maratha general.

He was |

put in command of a military fores, and was also |
appointed collector of the revenues of a large tract |

of country.® During this period Le re-wrote the
Diwan i rekitak, and completed it in AH. 1215,
He then bewan a second Diwan in 1216, which

was finished in AH. i’.il.'l. and ealled Diwan i |

belditak,

Rangin had now been about six years in service
at Gwalior, and decided to spend the rest of his
life in travel and literary pursuits. Accordingly,
that same year (1220) he went to Caleutta in
company with Mir Afzal ‘Ali Khin, Niyiz, and

! Vor an socount of the battle see the authoc's Jung-
niinah (non, 197, 1. and 108),
* Tho author has given o detailed nccount of his
appointment in the preface to his Tajribak § Hangin |
(nos. 202, v1, and 207),

95

there wrote a third Diwin, ealled Diwdn §
dmekhtah, This was followed by a fourth Diwin
consisting of Ghazals written in the language
peculiar to women of Delhi, which was called
Diwin © angeklitak, or relditi. These four works
were colleetively styled Chalidr ‘wnsar i Rangin,
After this, in AH. 1230, he completed a fifth
Diwin, in Yersian, called Hadigah ¢ Rangin, and
gave the name of AKhamsak ¢ Rangin to this
collection of five Diwins: His sixth Diwin, in
Hindustani, eontaining verses written in seventeen
different languages and dialects, was finished in
AH, 1235, and called Mafmi'ak { Rangin, Thes
six Diwins, together with two prose compositions,
viz., Majitis 1 Rangin (written at Lucknow in
AM. 1215) and Akkbar ¢ Rangin (undated), were
styled Hasht bilisht i Rangin. In AL, 1230
another prose called JFmtilan o
Rangin, wis added to the collection, and to t

composition,

nine works was given the title of Nawu- ,ufmr i
Rangin, the date being expressed by the chrono-
UM G Al ok |.'3.

The titles of the several works comprising the
Nov-ratan are taken from the preface of the
Diwiin ¢ belhitah. The same chronogrum nppears
in his appendix to the Imsikan i Rougin (no
but a Magnawi, called Guldastah ¢ fangin, appears
in its place, and the serial numbers of the nine

157),

works are different. In his Persian prefuce to the

present Diwan the author mentions a work callad
Rangin-namal in place of fhe Imtihin @ Rangin,
and the Nau-ratan is said to ave been completed
in AH. 1238, the chronogram being bl os
iy

After more than twenty years of independent

(S5

life spent in travelling from plice to place, during

which time he wrote many other miseellan

works in prose and verse, Rangin finully
at Banda in AH. 1243, at the age of T
lie was weleomed with grest honour and respect

Nawah Zu 'l-Faqir ‘Al and enjoyed the

by the N

| specinl friendship of Shamsher Khin, one of [ his

ministers,
at that city

The prefuce to this Diwin was writton

in AH. 1249 (A, 1), when




i

Iangin was 80 yems of age. According to

Nasikh,! he died the year following, in A.H. 1251,

The odes in this Diwian were originally com-
pleted in AL 1202, but, having been destroyed
during o campaign against the Mavathas, as stated
above, they were re-composed and completed in
handwriting, and contains a number of additional

5. This copy is in the author's own

poems, subsequently written, with a Per
fuce, in which lie gives a list of his compositions.

The preface begins :—

Y E-E i rabmet < 1) WA Fecs - PRI
WL e e & s dedud s
P - . | - 1 I |
sAa Al |y s ad Lt & A R LT
ar & &
o T T T e .
Al e A oy St Lls ey .

A Qasidal in praise of Nawab Zafaryib Khin,
three Magnawis, the first bearing the date AH.
1284, two Margivahs (the second unfinished), and
the first hemistich of a Salim, are prefixed to the
At
Diwan (fol. 85a) is a collection of Ruba‘is, Fards,
(0318 . dated from AH, 1196 to
1240, also seven Tarji'-bands, two Musaddas, and

Diwin of Ghazals, the conglusion of the

, Uhronogr:

nine Muokhammas poenis.

stated in the
preface of this Diwin, are arranged in five collee-

The ]il"lll{!:ipn] works of Hungin, as

tions, viz. :
1. Nuw-ratan 1 Rengin, containing 9 works
noticed above,

2. Shash jilat © Rongin, 6 Magnawis, and 6000

VIerses,
3 Panjoh i Bongin, 5 Masnawis, and 5000

4. Khamsak © Bangin, 5 Magnawis, and 2500

3,

Sult saiyirah 1 Rangin, 7 Masnawis, and
G000 verses,

Besides these 32 works, he is the author of
P

found in no, 210,

r other compositions, copies of which will be

1 Sukhon @ shutard, po 194,

INDIA OFFICE LIBRARY.

Colophon :—
- : L PR el 10
et a8 K e ) e ot
P BT S CE R A e L] sy
| ey &01&1 L‘JG" dﬁ:_u u-I.AT!A J!:Jl! r‘x“‘
[ el ialats sl ] G e g0 Al 0
S gy B 191 b B e 1 i
Sie dhae B L da i ab O Gy

il

180.

U. 79.—Foll. 101; 9} x6in.; IL 14; Nastaliq;
slightly worm-caten; dated Banda, Tuesday, 6 Rajab,
1249 (A.D, 1833),

[Depmr 95A.]
a2 Lleed
Diwan i bekhtah.

The second Diwdn of Sa‘idat Yar Khan, Ran-
gin; forming Part 1L of the Naw-ratun ¢ Rangin.

Jeains,
aha et o allas b 5 B
el S e e
5 et ¥ x
Lo ey o S w2

L
et a2 o S 0 Loy
Lozt

. Z | i
1;9 e ;(.a.t P AR Y o
{t )
ety oy

g
i
1

ey }C-" g
I alae e (2 08 LA =

This copy of the Diwin was made by the author
himself, He has written a prefuce, giving a brief
account of the nine works which constitute the
Naw-ratan, the last of which was written in
AH. 1236 (AD. 1820-21).  This second Diwin
was commenced in A.H, 1215, and completed in
AL 1220 (A 1805-6).  Prefixed are a Qasidah
in praise of Nawib Saiyid Ahmad Mir Khén, and
two Magnawis in the form of letters written by the
author at Benares, and addressed to Farkhandah,
a daneing-girl at Lucknow, in which he describes
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the beauty of Benares, and his grief of mind at
being separated from her. At the conclusion of
the Diwin of Ghazals are the nsual minor poems,
viz.: Ruba‘iyit, Fardiyat, Masaddasat, and Mu-
khammasit.

The preface begins :—
Jisae UL o s gl s AL dae
Sl o £l Jo el 3> ".;Lu.(...a-.:f.s
i-l‘;ﬂ etk a2l éﬂ;! .(...,..:1)31 s ‘J«-L‘
S ety A 5 Lo o gl Lo ERERE
ohasa P S

=3
;;'{J"'

181.

U. 80.—Foll. 96; 10 x Tin.; 1L 13; Nastadng;
dated Wednesday, the "ml Mubarram, AH. 1255

(A.D. 1839),
[DeLnr 95 B.]

Diwan i bekhtah.

Another copy of the second Diwan, written by
Mubammad Wall.

Colophon

)-J ool l_-ﬁ-“l-h:l- ot rJJ» .1:{_‘3 R B
f:—";a\-?u:.ﬂw! M_L_!d'|ﬁ.1 JJJU(-—‘ & ‘_‘5.(_;. s

- .
-*.',-%@"'H'f’ﬂm«!-}»\-»)-,-‘;-l;.f ..w*sﬂ‘..a

POETRY. 97
The work is prefaced by a T'ersian prose conu-
position on the ars cmoris, becinning :—

3 A 1
I’sthK i )

& ;t 1oy rpae: ol

PSS | S G Lo PF
Al Jrdo sty s S0k 0 ¢

S aCiatons W PO g g R

The Diwin contains the uvsual supplementary
poems, in all of which the poet des
of sexual intercourse with courte
types of women.

asidah :—

ribes the act

ns and various
The text begins on fol, 65 with

Kt_.,..u.l‘:.z.- .L,..

g N
Ku;t—«,._.‘-:.g’c-:,_... a3ty w
: 5 A
Sl Sl diabs

. e T . i
Eoewd 2 Wil o 05 5 50

Colophon ;—

Jar e o ) !
GRS Ly L.«‘u" e s

! ) » § -
ol s 4 I

sldal 8] Sass e Jowaib b oo SUT ol
ey = 58y sl S ;

|_-J-‘—eﬁ:l-n.} _‘.::: 178 Sl = Sl r1 &l
T

183.
U.82.—Foll. 71; 0x6in.; 1L 1210 14; Nasta'liy

warm-eaten; dated Banda, 25th Rajab, AL 1240

| (AD. 1833}

I.L:L_:J'.l:l Loy AT Ui S

182.

U. 8L.—Foll.63; 9% 6in.; 1. 15 and 16 ; Nasta'lg;
dated Banda, 3 Jumada 11, A H. 1249 (A.D. 1833).
[Dermr 92.]
-
) u‘ﬁﬁ
Diwan i amekhtah.

An erotic Diwan of Satidat Yir Khin, Rangin ; :
forming Part 1L of the Nau-ratan i Rangin.

[Derur 91.]
22500
BB glers
Diwan i angekhtah.

The fourth Diwin of Sa‘adat Yir Khin, Bangiu;
being Part TV,

of the Nau-rafen {

Degins,



a8

This Diwin, which is also called Diwdn 1 relhti,
was completed at Caleutta between AH. 1220
and 1230, It is written in the language peculiar

to women, more especially to courtesans of Delli. |

There is an introduction of 10 folios containing
an alphabetical list of special words and phrases
vecurring in the work, with their meanings and
explanations, also & Qasidal in praise of Shih

Dharvi and Shih Sikandar, and two Magnawis,

The preface begins :—

,,4"....,.3' Ol md ;:1 L.'."-”:I"':" ey e S
- ras {1 1 = . I‘QI-
e G ety o bl s SIS

There are numerons interlinear glosses written
in red. and Qit'als,
with one Musaddas, and four Mukhammas poems,

A number of Rubids, Fards

to the The copy was

1249,

Gihazals.,
author at Danda in A H.

are appendid
written by the
Colophon :

ey
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184.
U. 83.—Foll. 40; 9 x 6in.; 1. abour 15; Nas-
tadlig; slightly wormeeaten ;  dated Banda, Monday,

ITth Rabi IT., A H. 1249 (A.D., 1833).

[Deeng 110 A ]
=
w}i—“} A:'JQ:_F-‘
Majmi‘ah i Rangin.

The fifth Diwin of Sa'ddat Yar Khin, Rangin ;
heing Part V. of the Nuw-ratan ¢ Roagin,

INDIA OFFICE LIBRARY,

A Qagidah in praise of Tipid Sultin, and four
anecdotes in Masnawi verse, are prefixed to the
Diwin of Ghazals, beginninﬂ:—

f'"” ,_),y S s b.,_».

S
5
A it 2 ) =13
ot s d’g‘:""q’;‘"ﬁ’g""\*"
; 5 e
ot e Sl Sk (B ol D
‘ This Diwin was originally composed in AH,
1235, bt several poems have since been added
| to it. Tt contams verses written in 17 different
langnages and dialects, a list of which is given
in the author's Salt saiyirak (no, 202, fol. 56).
Interlineary translations and glosses, written in

red, oecur lh]‘nng!lﬂub the work,

Appended to the odes are seven Ilubd‘is, several
Fards, Qit'ahs, chronograms in prose on events
dating from AH. 1197 to 1249, riddles, a few
proverbs;, Mukhammas poems, Hindi dohiis and
kavittas, and a few verses written in faneiful
modes of construction, The copy was made by
the author at Banda in A H, 1249,

i'n]ui:]pm:

1 5 3 cary kN
K e &Gl Y P R 2
X o jiw: 4 . o 11
AL e b sdd 9 Ry ds s
f o

r..a.-m 2,0 sadl e R s e
T e . 29 ey u"* &y s

iy e aSle i
LI L )

185.
U. 84— Foll. 53; 9x6in.; 1. 14 to 16 ; Nasta'liq;

slightly wormeeaten ; dated Banda, 5th Jumada 1.,
AHL 1249 (AD. 1833).

5D, s

Majalis i Rangin.

[Deom 62.]

Notices of interviews with poets and notabili-
ties, by Swtadat Yar Khiin, Rangin ; being Part VI,
of the Naw-ratan { _ﬁau_’un

! See the asuthor's pn'fnce to his Diwdn © rck?rmb,
no, 174,
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HINDUSTANI MANUSCRIPTS.

I. THEOLOGY.

14
P, 1055.—Foll. 1265-212; 91 4] in. ; 1L 23, 3} in.

long ; Nastaliy; dated Monday, 2 Safar, AH. 1016

R [Gatewas.]

g !
Amwaj i khiubi.

A Sifi work on Mulammadan theology ; con-
sisting of an Urdu Dakhani poom, entitled Khab
-Maug.wiflri Persian paraphrise and comuentary.
St‘_e Eulé, Pern c.m'u no. 2007,

The work beging with the prefice to the Persian
paraphrase, which was composed in AT, 1000 (see
fol. 1304, 1. 9):—
ot s am L L el g
CUg ol j-‘.iT 25 e ke
il s El,..g.u_-.....uma;'..s P ] b
}.0 atll = sae JLd E': w}a;- L_J'IJE.‘\..

r-u1 Ble g e

The text of the Dakluni poem, Khih tarang, is

written on the margin (fol. 128a, e seq.). It was

composed by Khab Mulainmad in AH. 986 (see
fol. 130q, marg.), and contains religions teachings
of Shaikh Kamal Mubammad,
preface :—

It beging with o

> £
el K s r...u

]
i
e &
f'—M"' IC gl 6 W e

F

N Tty 1 %
J.u‘ o] L= 0 a..‘:."'..‘

Jo 2 g Jaie pae

The poem itself begins (fol. 1504, bottom
marg.) :—

Seribe: Mulld Madaid, son of Sher Mulammadl.
Colaphon ;
Japdest ol W (Pl oae e b Ll o
P A e P | SN T 2 S
- R =

I
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Begins.
da e sl \.:'-..w.i_ul.:!b ald das dm
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30,57 40 Pl i pmn

In a Persian preface the author states that, |

whilst residing at Lucknow in AH. 1215 (A.D.
1800-1), the poet Insha Allah Khin, his brother,
Mirzi NaTm Beg Khin, and others suggested that
Lie should write an aceount of his interviews with
Joets, officials, friends and relations, on the sub-
ject of the art of writing poetry. The work was
composed several years afterwards, as the author
mentions in his preface to the Diwan i reldtal
(no, 179) that he wrote the Majma‘ak i Rangin in
A H. 1235, and between that vear and AH. 1238
he composed this and other works, which com-
pleted his series called Naw-ratan i Rangin,

There are 65 reminiscences (called Majlis) of
incidents which oceurred at Delhi, Saharanpur,
Firozpur, Lucknow, Allahabad, Calentta, Daces,
and other plases. They are written in Persian,
and in each of them the author introdnees verses,
chiefly in Hindustani, which had been composed,
or were quoted, by the various poets and others
with whom he had & personal interview, together
with other verses composed by himself, which le
eomsidered to be either more grammatically correct,
or mare appropriate to the oceasion,

This copy is in the author's handwriting, aud
was made #t Panda in AH. 1249, at the camp of
Nawib Zu 'I-Fagdr, son of Nawibh ‘Ali, Peshiwa
of the Decean.

Colophon:
“ 5 i Tk aa P A f.E
8 gyiee &y G5 b S AL (W
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" 4 . ==
- 1Y fagr s ee B it e B 2
S T o) o
pe S Sl dye

v

iy g o0 Jley ol (2

1"" i ':.5;--..\.!

e
rors

an

186.

U. 86.—Foll. 27; 113 x 74 in.; 1L 17, 4} in.
long; neatly written Nasta'liq; dated Ghazipur,
14th December, 18495,
[W. Lnvixe.|
Majalis i Rangin.

Anotlier copy of the preceding.

A note is appended stating that the copy was
made for Mr. lrvine by All Asghar, son of Mu-
hawmad ‘Abd al-'Aziz of Bilitari, Parganali Said-
pur, in the Distriet of Ghazipur, 1t
Ghazipur, 14th December, 1898,

is dated

187.

U. 86,—Foll.34; 96 in.; 1. 15; Nasta'liq; dated
Bands, AH. 1246 (A.D, 1830-31),

uéﬁ) L‘»‘l““&\

Imtihan i Rangin.

[DELuar 36, ]

wetical attainment
the anthor, Sa'idat Yar Khin, Hanging being
Purt VII. of the Naw-ratan i Rangin,

An examination of the

Begins,
\ u o 7 .
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In a Persian introduction Rangin states that
|
to a meeting of poets and notabilities, at which
Tugi }.U.'-"‘”- Nawiil

shortly after arriving at Faizabad he was invi

were assembled Nawdb .

| Aghi Nasir Khan, Nawib Mirza Hajjn, Mir

Mustahsan Khalig, son of Miv Huasan, Mirs

Mugha! Sabagat, and others, A diseussion

a3 to who should be considered to be the

distingnished poet, Some wers of opinion that
Mirzi Rafi* al-Sandd Malik al-shu'ard was nn-
equalled; others favoured Mir Taqi.  Sowe pre-

ferred Khwijah Mir Dard ; others Mir Soz, Tns
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Allah Khin, Jur'at, Mushafi, Nasir, or Shaikh
Nisikl.  Perceiving that their remarks were made
in depreciation of his own poetical abilities,
Rangin proceeded to express his views on the
subject, and has written the present work in order
to prove that his poetical works entitle him to be
regarded as being a more excellent poet than any
of his predecessors or contemporaries,

He divides poets into four classes, viz.:—1.
Shivir, or the ordinary poet of no particular merit;
2. Ustad, or one who excels in some special style
of poetic eomposition (farz); 8. Malik al-shufari,
or one who is master of several styles; and 4
‘Allamah, or one who has not ouly written poetry
in all the different styles, but has also invented
HEW GHes,

Poets, lie says, are, for the most part, specialists
in only one particular style of eomposition, Thus,
anf, Anwarl, and ‘Urfi are

of Persian poets, Kb
ir, Manlawi
Ram, Mauland Jiami, and Al Shirizi are un-
equalled for Masnawis, and others for

noted for Qasidahs; Farid al-Din “Att

Aarions

other styles, So also, amongst Hindustani poets

Sandi excels in Qasidalis, Mir Husan in Magnawis,
Khwiijah Mir Dard in Rubits, Mir Soz in Qit'ahs,
Mir Taqi, Insha Allih Khin, Jur'at, Mushafi,
vasir, and Shaikh Nasikh in Ghazals, and so
forth. As regands his own attainments he states
that he has been writing poetry for more than

His compositions are of suel a nature

three classes of poets described alove, and he
stands alone as an ‘Allamah, or poet of the highest
rank.

grounds of superiority (farjih), and gives quota-

He lases this claim on the following three

tions from his works in support of each,
1. Fol. 4b.

able excellence in all the 27 recognized styles of

He has written poetry of consider-

omposition (& list of which is given on fol, Sa),
aeven of which he claims to have himself invented,
These are deseribed on fol. 32,

2, Tol, 260, Whereas Persian and Hindustani
Ustiils have, as a rule, composed Magnawis in not

more than five different metres—Jami alone in

seven—Dhe has written 46 Masnawis on various

subjects in Persian and Hindustani, comprising

some 20,000 verses, in eleven different metres,

3. Fol. 285, Ustads have generally written in
only four languages, viz., Aralie, Turki, Persian,
and Hindustani—Amir Khusrau in six or seven—
bt he has composed a Diwdn, called Majma‘al i
Rangin, containing verses in 16 different lan-
cuiges.t

At the conelusion of the work (fol. 31«) Rangin
has given a detailed list of his works in a Persian
appendix, These are 25 in number,® divided into
four Jilds, viz. :—1. Naw-ratan ¢ Rangin, contain-
ing ning works; 2, Shash fihat ¢ Rangin, contuin-
ing six Masnawis and 6000 verses; 3. Panjueh i
Rangin, containing five Masnawis and 3000 verses ;

" 4 Khamsah i Rangin, containing five Masnawis,

The author states in his preface to the Diwan @
beklitak (no. 180), which was written in AH.
1249, that this work was composed in A H. 1256
(A.D. 1820-21). This appendix was added to it
ten years afterwards in A H, 1246, when the copy
was made, The date is written and also expressed
by the ehronogram j"?. N \'J."";L‘! on fol, 335,
The classification of the varions works contained
in these four Jilds, as here given, does not corre-
spond precisely with that given elsewhere in some
of his writings, or with his classification in the
colophons of the separate works, Thus, in his
colophon to this work, and also in his preface to
the Diwan i beklitak, it is described as being

Yart VIL of his Naw-ratan, but it is not included

| in that sevies in the classification here given, the
| Guddastal 1 fl'rn(_qht lll;i]!g substituted in its pluue.x

Moreover, in his preface to the Diwan i reldital,

written in AJH. 1250, he mentions in place of

this a work called Rengin-ndmal, written in

! In the Diwin itself (see no. 184), and also in o note
on the margin of fol. 4 of this work, and elsewhere, he
mentions 17, A list of them is given on fol. 56 of no. 202,

* The number was inereased to 82 in A H. 1250, when
he wrote his preface to the Diwin ¢ rekhiak,

* The author has nmended his colophon, and ealls it
Part VIIL, but in his list of works comprising the Neaw-
raten, a8 given in the appendix, No. 8 is said to be the
Abhhidr § Rangin,
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imitation of the Makmid-namah, as one of the
Nau-ratan series,

The work concludes with a eulogy in Persian
prose and verse, written at Banda by ‘Abd al-
Hidi, & friend of the author, Rangin describes
him as leing the best Persian scholar from
Benares to Gwalior, and from Banda to Nagpur.
He had read most of the author's compositions,
including the present one, and writes in glowing
terms in praise of his literary abilities,

Colophon :

§ oyt & K G R e a0
B w‘..-‘n-;ﬂg e il ol ) w‘.s.:b-‘

sl el 0 1 dhe 3 8] sase a0

n._".-d'gﬁy,:u-‘ ”5.'}4 oS U A .

The emendation on the margin, written in red,

iw#}w';;f"rlu‘*“;'

188.

U. 87.—Foll. 40; 9x6 in.; 1. 15 to 20; Nasta'liqg
dated Banda, 19th Jumada 1., 1249 (A.D. 1833).

[BrLrr 53.]
2555 )
Akhbar i Rangin.

A collection of 93 anecdotezs of actual oe-
cl:m}nces,’hy Safidat Yar Khin, Rangin; being
Yart VIIT: of the Naw-ratan i Jlangin,

Begins,
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In this work the author narrates certain events
which actually ocourred at differont places in
India, some of which had been related to him, and
others had come under his owo personal experience,
together with aucedotes of himself, his brothers

il = :
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and friends. They are written in Hindustani
prose, and to each are added appropriate verses
in Persian or in Hindnstani—presumably by the
author—with popnlar sayings and proverbs.

| The copy was written by the author at Banda

| in AH. 1249,

Colophon ¢
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189.

121 % 81 in.; 1119 Nasta'lt;
dated Delhi,

| . 3125.—Fall. 161;

worm-saten at the beginning and end ;

from the Tth to the 26th Zi l-hijjnh, AH. 1229
(A.D. 1814,
AR i
u,gf;:) Sz o
Shash jihat i Rangin.
A ‘collection of six poetical cor ons in

Masnawi verse, by Swidat Yar Khan, Run

I. Fol. oy ol Tiad i RBapgin. A
enllection nf fables and aneedotes.
Begins,
o y . e N
Lé.v\_¢_ L_'—‘.-u_n.‘.bus- :...d...’..h
“;; (S e e v"{’ —

The work has been published at Lucknow
1846, and again in 1870, In the
his works given in his Twtiliin i 1
this poem is classified as No, 2
Rangin, No. 1 of the Shash jil
to be a poem called Dilpazir i R
imitation of the Be-nazir o Badr i
Ly Mir Ghulim Hasan, compo ---' in \ H
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(A1), 1783), popularly known as the Sthr al-bayin,
or Magnowi § Mir Husan (see no, 225, 1),

1I.. Fol. 35. _g.(_n g_,JT 3 . (e ‘Aja'ib o
ghara'th i !.'-'nrf,rm i in two pfnts, vizii—

1, “Adja'ib { Rangin. 32 humorous anecdotes,
some of which are of an indecent charcter,

Begins,

2, Ghard'ih ¢ Rangin. 52 anecdotes relating to

Sl mysticism (fasaref), fol, 50,

ecins,

Belections from this part, and from the author's
i langin (no. VL infra),
1345,
Magnawi § ghardih, On

(fuldastal Lhave been

published at Lucknow, under the title
Mishar al-'e
foll. 65-80 is written another copy of the ‘Aja'ib i
called the Ghard'th i
Longin in the scribe’s colophon,

b, or

Llanyin, which is wrongly

1. Fuol. 81. Al
it three parts, viz, :

o Dastan @ Ranging

Shalr-ashib,

I ot Deseriptions of

. # " .
various trades and professions,

Begins,
P g Sl st
,.Aw AP ST o S B 4|
et el
LENbES P E,..Lc = e
A B (N e o
20 oG Jesd Kohawat-hd © Rangin,

Proverls and popular sa
ful. 87n,

ings, explained in v

INDIA OFFICE LIBRARY.

Begins,
..ﬂ S

Slas i

& i) e e
1_.{!-‘:‘ g“ Jf r='| ém:‘

S AT
o) el Hilayat i Rangin.

anecdotes, fol, 920,

Beven

Begins,
:I“t" B 95 ,._{,; s

“-“k!i. _..né»—J

1 ot e e I
¥k JL"' St

o V% ey

K ey sk R R

IV. Fol. 97.

i Rangin. G4 anecdotes in four parts (chaman),
written in different metres, each part containing
16 anecdotes under 4 subjects, 4 in each, v

4] Lo Chachior Chanon
R e

1, Coneerning a future existence (= ’.J); 2
Concerning worldly pursuits ( ,.._“ .._), 3 Hu-
morous, but indecent (! ;g ),le 4. Relating
to Sifism (.__-»‘.,e., /.._1). With some introductory
poemns, beginning :—

V. Fol. 127.
Five Magnawis, viz
1. In the form of a letter sent by the author
from Lucknow to his deceased brother Khuddyir

Khiin at Delhi, lamenting his separation from
friends and relations, and nareating a dream of his
interview with a beautiful woman, with a descrip-
tion of her house, her personal appearance, dress,
and or mts.

2. The story of ‘Ibad Allah Mirza, the son of a
merchant of Ispahan, and Mahbab, the daughter
of & merchant of Benares,
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3. An gecount of his six years residence at
Lucknow, and of his being enamoured of a lady
in that city, with a description of her house, etc.,
as in No. L.

4. The story of an avaricious woman of Mewat,
who contracted a marriage for her son, in order to
become wealthy.

5. A letter from Lucknow to his brother Tiaht |
Bakhsh Khin at Delhi, describing his restless |

love-sick state of mind.
The introductory poem begins :—
Bk e e
B g iy el o ) 6
JT s elel s B Sl

Jo s o & o 2 e

V1. Fol. 147, =5 K Guldastal @ Rangin,
Six Masnawis in the form of letters written from
Lucknow, with an introduction, viz. :—

1. To & friend at Delhi, describing his unhappi-
ness and restless condition,

9 To another friend at Delhi, in which is
introduced (fol. 1312, ling 7) the story of a
carpenter, a tailor, a goldsmith, and a priest;
being o metrical version of the 5th Tale of the
Toti-kahini, or Tales of a Parrot, by Munshi
Haidar Bakhsh, Haidari, It was written in
AH, 1207 (A.1D. 1792-93), and has been published
(Dellii, 1852) under the title of Char bagh, which
forms a chronogram on the date of composition.

3. To Lija Basant Singh, Nashat, st Delhi,

4. To his brother Hakim Muhammad Ashraf
Khin, st Delhi.

5. To
Benares,

8. To his brother Mirza Mulammad Ibrihim,

his  brother I_\'_hwﬁj:lh Mahmiul, at

at Benares,
Begins,

= & L
hs:ém;:‘ﬂé
i felh .
we g B e &l s
ét.-ﬂ'"':'- K.i:-w et =

2 Gl K &5 =2
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190.

U. B8.—Foll. 49; 9 % fin.; 1. 13; Nasta'liq;
written probably in A.D. 1814,

@53, o)

Tjad i Rangin.

[Deum 121.]

Auother copy of Pt. 1. of the Shash jilat {
tangin (no.189). By Sa‘idat Yar Khan, Rangio.
Begins,
ol S e 2 L
g” Sl wne g e ._.: —

=10

)J' t_.’-J é B - L_'.:z L;'_..-E-:....

ool S R TV S Ul <o |
J Sty e e 3

PO G Tl
.

2ocalya %
e I ol ud et
+] — -
-

Ve gl &

:J e h,'-“k: 1;-",” a0 ‘J
The copy is undated, tut is in the =ume hand-
writing as the following copy of the author's
Aji'th o ghara'ih 1 Rangin, and appears ta have

been written abont the same time, Le, AL 1514

191.

U. B9.—Foll. 46 9 % 6 in.; 1, 12,
dated Delhi, Wednesday, 19th Zi'lhijjab, the 10th
year of Akbar Shih 11, ie. A D. Is14.

[Drrm 134.]

5, il By I

*Aja'ib o ghara'ib i Rangin.

Nasta'lly

Another copy of Pt. IT, of the Shad jilat
Ruangin (no. 189). By Sufidat Yir Khin, Rangin
Begins,
J;..‘::‘ e A b
Ly 2 _,M-' (Bt A
. -_\_,‘,] 0T { '
=l pl dl sl g
4| ) I =1 1 s 1
o bt v 2 =T gy
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Copyist : Banki SBingh, in the service of Nawab

Aszad al- Danlal, Mumtiz al-Mulk, Faiz Mubammad

Khdn,

192.

U. 90. —Foll. 24; 9 %6in.; 1. 14; Nasta'liq;
dated Banda, in the District of Bundelkhand, SBunday,
12th Mubarram, A.H. 1249 (A.D. 1833).

[DELnr 139.]

@52 s

Dastan i Rangin.

An auntograph copy of Pt IIL of the Shash
Jihat i Rangin (no. 189). By Sw'adat Yar Khin,
Rangin.

Begins.

R LT 5 =)
A e Ly o] S
als L e H
Ca T =
o ;
BheDe ) ol
4 . ‘.' s iy
¥ o J! e 8D
’
¥ o= Dyl b 3

Colophon ;

.k 2 Sear "

grbbe by e | L Lafe S AL W
e b LIS T L 4 (O]
— At lmentls e g.:}ad‘. o @

S S A O >,
AT PP RN T i yaa=1 E '
e 2 . 5. M =
st aied s ke O = i

j8die Lihae JEESY M‘.\::"’-_}I{.}J\f

s

- ;—.‘.;3'-

| U. o1,

: Jihat 4 Rangin (no, 189),

INDIA OFFICE LIBRARY.

198.

Foll. 40; 9% 6 in.; 1. 14; Nasta'liq;
dated Banda, Sunday, 19th Mubarram, AH. 1249

(A.D. 1838).
[DeLnr 124.]

055w e
Char chaman i Rangin.

An autograph copy of Pt IV, of the Shash
By Sa'iudat Yar Khin,
Rangin.

Begins.

The author’s colophons to this and the follow-
ing copy are similar to that in the preceding
m-.mllscl‘ilnt.

194,

U. 92.—Foll. 31; 96 in; 1L 12; Nastalrq;
dated Dellsi, 9th Rabi* T, A.H. 1248 (A.D. 1832),

[DeLmr 140.]
oD, iR
Panjah 1 Rangin.

An autograph copy of Pt. V, of the Shash jihat §
Rangin (no. 189). By Satidat Yar Khin, Rangin,
Begins.
2 o b e ladslas
PO Ponas] g el &
JT o el s dis .=<.-;!);1

le:.‘,oéh'.m.‘)“t13apéj

fioe
R gy s damy 040

A Lo &.}.*‘V e r.)“?"-]' g
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195.

U. 93 Foll. 41; 046 in.; Il 14; Nustalig;
dated Banda, Wednesday, 28th Safar, A.H. 1240

(A.D. 1833).
i) rb”
Nazm 1 Rangin.
One hundred short anecdotes, in verse, in 10
parts each contsining 10 anecdotes ; described as

[Denme 152.]

forming Pt. IV, of the Pawjel @ Rangin. By
Swiular Yar Khin, Rangin.

Begins.

W e i S S sas
tS S g3 it Sa
She g o Sk Ll S

it ¢ =
aad] dlsd al el 8

By

P e I e
et e gfae R gty o
The title of the work forms a chronogram on
the date of completion, A.H. 1220 (A.D, 1805-06),

The copy is in the author's own handwriting.

196.

S S e e S

).}s,.'b wLb‘. tj‘.a....('éaf-ﬁ
The story was related to Rangin at Banda by
his intimate friend Shamsher Khin, who was i
the service of Nawiab Zu'l-Fagir ‘Ali, and was
composed in 21 days in AH. 1245 (AD. 1829),
when he was in the T6th year of his age. This
copy is in the author's own handwriting, written

four years subsequently,

197.

.96 —Foll. 98; B % 5lin.; 1 12t015; Nus
tasliq; dated Delhi, AH. 1240 (A.D. 1824), and
Banda, A H, 1247 and 1248 (A D. 1831-33).

[Derny 141 ]

@)
Khamsah 1 Rangin.

& .
Dy >

Five compositions in verse, by Satidat Y

Khiin, Rangin.

This volume containg only four works of the
series; the second, entitled Hikdymt @ Rangin
being omitted. A copy of it will be found 1

na. 199, The works are in the authoer's own

| handwriting, and are as follows:—

U. 94.—Foll. 38; 9} x 6in.; 1L.14; Nasta'lig; |
duted Banda, Tuesdsy, the 13th Safar, AH. 1248
(A.D. 1833).

f U‘!ﬁ) (:)u"'"':'

Dastan 1 Rangin.

[Dermr 129,]

The story of Aghd ‘Aziz, merchant of Gujarat,
in verse ; describied s forming Pt V. of the Panjod |
i Rungin, By Sa'adat Yir Kban, Rangin.

Begins.

P ‘C’) e o Al S
£ K8 an e o sae
S S I oy e

$ Oyl G G 2

I Fol.2. No.l u:\,(.} L'J;’f.'\?.. dang-namah
i Rangin.  An account of che battle of Patan near
Jainagar, in AH. 1202 (A.D. 1787-88), in which
the author took part under the generalship of

Nawib Mirza Tmidll Beg Khan, The Muratha

| army commanded by Madhojt Sindhia completely

routed the Muoghal forces, anid the Nawib had to

Rangin, disheartened

flee for refuge to Gujarat,

at the defeat, and at the loss of all lis per

. left the army, and took service

Diwi 3
He gives a brief sk

tiji of Bhartpur. x

subsequent carcer, and concludes hy suy

had taken up his abode st Bande.  After

vears' residence in that town le wrote this

' ie.in AL 1245
P

W

wirk

when in the T5th year of his age
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The battle of Patan is also shortly described in
the author's Albhbar i Rangin (no. 188), fol. 38a,
aneedote no, 89,

Begins,
Jyy i gl > e
JpS U8 e b (S Lo
Jlﬁékjg.ﬁfhijg:ﬁ@?d
g
The copy was made at Banda, and was com-

pleted on the 20th Jumada I, AH. 1247
(AD, 1831).

ol oo

Colophion :
b g0 e k) Gl s b LS

Buw o

sl )JJ.-'-E ‘-)!-Lv —thae bElads 1rEy

1.8 | B s 2 st
It u‘"““?‘rw‘] C;.L‘ A

In a note by the author on the outside of the
first leaf the work is deseribed as forming the
first part of the Khamsak © Rangin.

I1. Fol. 24,

No.3. S 5 ol Nigah @ Turki.
A Masnawi

containing a voealmlary of Turki
with their Hindustani
wipuivalents, written in red, and oceasional inter-
The date of composition, A.H.1235
(A1), 1819-20), is given, with a chronogram, at

words written in black,
linear notes.

the end of the prologue, which begins:—

R S S T e VP
L e P S

g8 )
e . :
o ne O L I B =t
| - Aatis
W 2 s Ll sl

The Turki words are arranged in alphabetical

order, under the first letter only. At the end of
the vocabulary short sentences are given in

Turki and Hindustani.
(fol. 288):—

The vocabmlary begins

; 1
[ 255

[RES)

2
e .
JREaa®, (i ,2" ol

INDIA OFFICE LIBRARY.

s SN 2 WK
ke de 2 'jTj,J.L_l] b

Dated Delhi, the 10th Muharram, AH.
(A.D. 1824).

1240

Colophon :
QS-I L"Lnﬂ.'l u“"’j
A ne';-*b e
g9 AL G S EJL\! Imee

I.L-J‘I-:'_ﬁ.ﬁ-:;:.;.:\e ke b

Ja.w P ..\.-.l..,u
uﬂ"(:i) uf"" /'u T PN SV )

| 1 14
J.;]'u;..‘,;_;.s.-

II1. Fol. 0, No. 4.
Masnawi metre, written in imitation of the Mas-
nawl of Jalil al-Din Ruuwi.

A Persian poem in the

Begins.
las ‘r._.‘: ) dq)S,S
lys (n by J 8

‘.i..;:.._u.?/...\){.:. ___;:,5 [V ¥

Ko 8 e ) ot
The work was composed at the request of
Khin, after the completion of the
author's Jmdihan @ Rengin (no. 187), and was
copied at Banda, at the camp of Nawab Zu I-Faqar
‘AlL, on the 17th Rajab, AH. 1248 (A.D. 1832).

Shamsher

Calophan :
e da pboa ol Bt I.JIH;__‘.‘.?- PNV ,.'.».3

L peb I
e sy ey rm.h..u g..‘,L- 1 a3 l-,..u-v
e S sl 5..\1:').} 1A s g,“-"b S

““""sl‘i;{)}: Ve d-d'-.ﬁ t!?‘ )'-Eﬁll }.} l._.'1:_1

LY. Fol 75,
i flangin,

No. b u__}.(_:} wa:— Hikiyie

Anecdotes in Masnawi verse.
Begins,
Je = .Q-i B oo S o e

i 8 o f e K o
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o G R e o
e [ES R S AT -5
Trated Banda, the 28th Shawwil, AH. 1248
(ALD). 1833).
Colophon :
_I'W:'" a8 Ua_!:-"r S rxg FETRTRVS _.!-&3
iy e 2l L (Y | \_,._».(:) bl
Sl b 0 o I Ay gy I
u'..-i‘.g.}.g)s: Sde Lilac L ds
In the suthor’s enumeration of the works com-
prising the Khamsah i@ Rangin, given in his
Imtiliion i Rangin (no. 187), the Jang-ndmah 1s
suid to form part 4 of this series, instead of the
Persian poem, which is not mentioned ; and the
Tasnif @ Kangin, which forms part 1 of the Sab*

saiyiral i Rangin (see no, 202), is called the first
part of this series.

198.
U. 96.—Foll, 21; 8} % 5k in.; 1. 13; Nasta'liq;
dated Bands, Saturday, 1st Rajab, 1248 (A.D. 1832).
[DeLm 125.]
U—‘C’) FAR Goe

Jang-namah i Rangin.

An ;\uu-{;mph copy of Pt, L of the Khamsah i
Rangin (no. 197). By Sa'adat Yir Kban, Rangin.
Begins.
Jyy i gl = dae
- [} s

B Ry R e

Lk - J.;.!.)'._J, FERERES = &

R e

o mdlyy 00 e Sl 0

JEARES) €2 u‘(;,..‘ B3l ore

167

199.

U. 97.—Foll. 22; Bix5) in.; 1. 13; Nasta'liq;
dated Banda, Tuesday, the 4th Hajab, A H. 1245

(A.D. 1832).
Sy =
Hikayat i Rangin.

[Drvmn 127.]

The love-story of Baddhn, a flower-seller of
Delhi, in verse; being Pt 1L of the Khomsak ¢
Rangin (no. 197). By Sa‘ddat Yar Khan, Rangin

Begins.

Rangin states in his introductory verses that
the story was nmarrated to him by his lirother
Mahi Bakhsh Khan. The poem was completed in
AH. 1230 (A.D. 1815).

This copy is in the author's own handwriting.

200.

U. 98— Foll. 24; 81x5)in.; 1. 12 and 13 Nas
tadliq ; dated Banda, 14th Rajab, 1248 (A.D. 1832)

[PeLar 37 i
@555 Plad
Nisab i Rangin.

An antograph copy of T I1L of the Khameoh
i Rapgin (no. 197). By Saiidat  Yiar Khiu
Rangin.

Jeging

o Y |

S a0 LU b o
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LS i oy pd s 03 =T
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201.
U. 99.—Foll. 22; Bl x 5} in.; IL8to 13; Nas-
tadliq; dated lumiu Monday, the 10th Shawwil,

AHL 1248 (A.D. 1833),

u'—‘{-’) oLk

Hikayat i Rangin.

[Derm 128

An autograph copy of Pt. V. of the Khamsal
i Rangin (no. 197). DBy Sa‘adat Yar
Rangin,

Begins,
= e S e

Jpeff fum e g

A e

jLAs
Pk

¢
Tl o
o spe S LT K

ey o5 = ur.‘.“"“ll G =

ot
s

s 3 A e el 3 LS e
202.
U. 100.—Foll. 107; 83 % 6in.; 1. 11 to 13; Nas

tatlig; dated Delhi and Banda, various dates from
CHL 1220 to 1248 (ALD, 1814-1833).
[Deum 142.]

-
53 Bl o

Sab' saiyarah i Rangin.
Seven compositions by Sa'idat Yir Khin, Bansin,

The works are all autograph copies hy the
anthor, and are as follows:

I Fol. 1.

treatise in Masnawi verse on the religions rites

u,nf.;. ._,_E__!g.;.m ;‘"uf:.lf{f i@ Rangin, A

Khin,

INDIA OFFICE LIBRARY,

and duties incumbent on a Sunni from birth to
death, These consist of the ceremonial obser-
vances at child-birth, the rearing of the infant,
shaving of the head and eircumeision, his tuition,
the choice of a profession, marriage and funeral
rites.

The author states in an introductory note,
written in red, that the work is a translation of a
Persian tract which was written by Shah Wali
Allih of Delhi (who died A_H, 1176), the father
of Shah ‘Abdal-'Aziz, for the guidance of members
of his family. The translation was completed
in Rajab, AH. 1230 (AD, 1824). It has been
published at Fathgarh, 1876, with a work called
Kanz al-musalii. In the author's epilogue to the
Imtihin i Rangin (no. 187) this work is said to
form Part I, of the Alamsal & Bangin,

Begine.

G o0 e g L L
S ote FP GNP NS
R e

AUTgp 08 5 il S

Dated Delhi, 17th Rajab, A H. 1241 (A.D. 1826).

Colophon :

Vol [ 'i;'ﬂuu o Js! el 02 Al

ot 1
GO ) u.‘h—

b ol Canial oo r.Li pReien

L.—"a.‘,‘ xis JJ J-} ',:_--Sa- E) '""*‘i-'.;;‘-,‘:”

=l :r'ﬁ' Sl e EE I CIDRT S 5)|_-;:,

IL Fol.14. .G, il Guldastal i Rangin.
Short poems containing moral and salutary adviee,
with a prefuce in proge and verse, and interlinear
Porsian glosses in red,

The poems are arranged in two parts, each con-
taining 26, In the first part the lines of each
couplet end either with the same word, or with two
different words rhyming in the last syllable, as—
u&..,g\.\n}': and (T b‘.‘,g.i‘, and _vi.'éa:-\-z, J‘-Af and th
In the second part the last word of each line is
In the fmtikin i Rangin the anthor
ealls thiswork Part V1L of the Nuu-ratan i Rangin.

the same,
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2.

P. 460.—Foll. 179; 9} % 5¢ in.; 1L 17, 3} in. long ;
Nusta‘lfq ; dated Monday, 28th Rabr IT, AH. 1078
(A.D, 1667).

[RR. Jonxsos.] |

Amwaj 1 khubi.
Aunother copy. See Ethé, Pers. Cat., no. 2006.

Beging as in the preceding, with the following

heading :—
! ey o - 08 s
B
i

In this copy the text of the Dakhani poem,

Khath terang, iz written, verse by verse, along |

with its Persian paraphrase, the text being indi-
cated by a superseribed red line,

Seribe: Hasan Agd. -

Colophon :

T ATy s Tl
el gl S Al e U G
b | S & R I ST T o 1] e
SEEALICE T ey il < R E

Ja [T - 1 _.-K . P
At D et ety AN eowos lavs Sy Kb
27 % -
f 340
-

3.

P. 1236.—Foll. 48 ;

. 12 Bl w0} in.; 1L 6; elegant
Naskhi ; o

19th century,
[Tiev.]

RPR0) i_.ﬁ’}fh’

Shari‘at namah.

A short treatise on Muhammadan obligatory |

religious observances, in Dakhiani verse,

Mulk.

by Shih

Begina,

Ao
wrt el B L L;‘.ﬂ

> Jo o8 a8 Sl
W T O et Gl o s
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o S (o s LS oy
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INDIA OFFICE LIBRARY.

| Explanatory notes in Dakhani are written in
i red between the lines of the poem. In the
epilogue the author spells out his name, and gives
the date of composition, A.H. 1077 (A.D. 1656-67),

in the following lines:—
u..igf.‘.l ﬁ.@}égﬁlu&ﬁr
e (2 Uy ke O e o 25
w‘" 4.3 A J':b J'TJ;L’(,- g
[E] o ol e
The poem ends with 4 lines in Persian :—

ks |,

1 1
B ghene 30

wi s T il
| t._.\g-j t.: . all] o ;AJ e
St g e Al il

Sutel 1038 Gt ) it 3
4 5 =8 1 s

4.

P. 908 —Voll. 1-14 ; Tix4}in.; 1L 13; Nasta'lly;
duted 4 Jumddi L, in the Hth year of the reign of
Mubmmad Shih, e AJH. 1136,

[R. Jonssox. |

g7 AT
Bujh-nirafijana.
A Muhammadan theological treatise in Iu-

khani verse,

Deg
ot ety )
(o T ML ol
Nl x "
el L o
LT (L e L))
o O kel iy ot

| The poem is written in chaupai and dohara
metres, and contuins a large number of Hindi
| words. The title oceurs at the end of the work
(fol. 14a):—
A o das I
ey S
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A g 85 o Gl s Gl sae
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The first poem begins (fol. 16) :— =
o S A e

F0.0F wpd ) duil
7 .:,j.s‘,a Bl aky WK
Dated Delhi, 5th Rajab, AH. 1229 (A.D. 1814).
Colophon :
10 @3B Baw g g a0k W
r‘-":i T TR LT I shi i ssia
e B o s ey S i ey

e

sty }g)s: Jede

Appended is a Rubad by Sana Allah Khin in

commendation of the work, written by a different
hand.

IIL Fol 41. .G &xi.. Sanjal i Rangin.
A collection of 101 Rubafs.
Begins.

b i L) B f i
{;f{)-‘i“dg{"lﬂ"'&.’-ﬁé—-ﬁ-
1}'¢ K.wj.l iy .___;.{-*.:h & = =t ..\:Lo!
Dated Delhi, Tth Rajab, AH. 1241 (A.D, 1826),
Colophon :
wéﬁd*"b*‘)“?“‘“&“fﬁ*"*‘“"“ e
P ey ey 1L E xR C el i
),S:L: e ‘.ﬂﬂ’i»-.}.d "Ef_!.:)l“\r?‘ ¥l s sle
it
On fol. 56a is a note in Persian, in which Rangin
gives o list of the 27 different styles of poetry, in
all of which he has composed verses, and also n
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list of the 17 languages and dialects made nse of
in his Mejmi‘ah @ Rangin (no. 184). He also
boasts of having written 42 Maspawis in 11
different metres, comprising some 20,000 conplets,
on various subjects, including 506 anecdotes,

IV. Fal. 58, a.ls ‘:)__]LJ Rangin-uimah A
series of Ghagzals, written in imitation of the
Mahmid-namah, each consisting of five conplets
which begin and end with the same letter, in the
order of the alphabet.

Begins,

Dated A.H. 1241 (A.D. 1828). In his Diwin
i rekhiak (no. 179) Hangin includes this work in
his Naw-ratan @ Rangin,

Ll)lllilh"ll

..»-.n et Lk % L et ....‘z— Eed AL Jlas

& S S A

u..n’-djl}b S S P VI LT W S o
Y. ¥ol, 67. J_A,h) £ Qj‘u_ Sgi-nimak
Rangin. A Masnawl containing the story of an

infatuated lover, with reflections on the vanity of
worldly pleasures.
Begins.

e LEE e
S g8 5y ..;"’g 3
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M e e 22
| B o e
o g & ‘7’3.&:- S 2
Dated Banda, the 20th Shawwil, AL 1248
(AD. 1833).
Colophon :

M‘u‘ljmJ ..,—..c .U .Ju.u 7] P ..A-..- ,:n

(R £ v ...”:': ok =2 AR s | AR
wrbae b dd 2Ry Gy e ek 3N gl 2
e AR ;
il S e
3 A= 29
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VI. Fol. 78. u#‘cb' s Tajribah 1 }‘fmagm
A treatise in prose on the use of seven different
kinds of weapons in warfare, viz., the shield, sword,
dugeer, spear, javelin, bow, and musket.

Begins.

' &

B2 a5 sas L sl o sl Gl

% I g . . | o Mo Foa:
el AT pante ) b iy oS e piho 4 8
o ’ Yol %
Aol \-’r"":'L S5 g B e e b
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The work is in seven chapters (fib), subdivided
It was written at Banda in A.H. 1248
(A.D. 1832-33), at the request of Nawib Zu'l-
Fugar ‘Ali.  In the preface the author alludes to

into fagls.

the sound edueation in the use of arms thut he
and his brother Iihyir Begz Khin had received
from their father Tahmisp Beg Khan, who had
himself been for ten years in military service
under Nadiv 8hah. He states that in A.H. 1215
(A.D. 1800-1801) he was employed at Gwalior as
one of five Sardirs in command of the army of
Klinpdoji Sindhia.  The other Sardirs were two
Envopean  officers, viz, Mr. James, and Mr
Kiew G0 (), also Shaikh Kalb ‘Ali Khan,
and l.'uln‘lu-] Mubammad Zaman Khian, One day
Khandoji remarked on the immense superiority
in battle of the regiments commanded by the
Furopean officers, which consisted mainly of rustics
anid men of low ecaste, over those consisting of
Mughals, Pathans, and others, who were soldiers
by birth and education. In reply Rangin stated
his opinion that the reason of this superiority was
that the troops under Furopean command were
carefully trained in the use of weapons, and in
military tactics, wh

15 the other native troops
relied chiefly on their innate bravery, and scorned
to receive any special training in warfare from
anyone.  The recollection of this incident induced
the author to write the present work, at the request
of the Nawib, for the edification and guidance of
his officers and men.

Drated Banda, 25th Jumada 1L, AH, 1248
(A.D. 1832).

| Colophon :
st 2l ) el e ol

s g.g.m JL\.& rs"g
i%hﬂu»mrn‘nm_,};kw&m

sl e il de

| s ;lﬁ'"
VIL Fol 97. &, U Kalim i Hangin.

Ten anecdotes in Masnawl verse of different
metres,
Begins,
ol e {5
}M’:K: rJ;( v"":" ‘_;_}m L;1
,:.',: LAY .,,'1 cafe sl EE A2
i o it Sl 2 s

:
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Dated Banda, the 18th Zi'l-hijjah, A.H. 1248
(AD. 1833).

Colophon ;
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203.

U, 101.—Foll. 15; 8] x 6 in.; 1L 12; rather
worm-eaten ; Nasta'llq; dated Delhi, Wednesday,
11th Rabi* 1T, A.H. 1248 (A.D. 1832).

[DeLmn 125,
O‘KJ ) [S-KWWE R
Tasnif i Rangin,
An antograph copy of Part 1. of the Sud'

satyirah ¢« Rangin (no. 202). By Sa'adat Yir
Khin, Rangin.
Degins. .
g Lo g dlll b
T aphe R Gy Shy
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U. 102, Foll 23; 8} x 6in.; 1L 12: Nastat;

;ii:;l ll.;;i:i, Thursday, 11th Rabr IL, AH. 1248 € op e um ot und o
e L [Drewr 138 |
5y RS ; 206.
Guldastah i Rangin. U.104.—Foll. 12; 8} x Bin.; 1. 12; Nastaliy
lated Bands, Monday, 15th Zi 'Lhijjak, AH. 1250
An autograph copy of Part IL. of the Sud Z: 3 :‘:‘;__}:‘ onday, 15th Zi 'Lhijjah, AH. 1250
e REs iy [DeLin 131.]

saiyarah i Rangin (no. 202). By Sa‘adat Yar

Khin, Rangin. L'J"‘f'." 5 2eld t__gillln.d
Frefave begins:— Sagi-namah 1 Rangin.

S (Rl a8 las J:‘;L'-"' i e
» o Au toeraph copy of Part V. of the Sef
St W a e w ¥ o Sl X Aun autograph copy d a
S é i “' Rl = i W saiyarah © Rangin (no, 202). By Saadat Yar
2 fll)"] St J?’i o C{;‘ B2 e Khin, Rangiu.
y 2 o legins, s
Pocm begins :— ) 2 gl s, 33 A
’ - <, ;
j"")‘? = c{fu; A D - I_;.'"E. ol £
- = Iy S e s z
B e sy poas E
T 1] PSP UK -
ISR 1 e IR T W p i -
)‘-’J.qu:‘::f 2 p s (o) e g 5
7 o o Kl el W A 7
b g ey s L] s 2w
sy3g sy of ) 30 5 £ / o
S T e L

930 Kz L e S 8 8
205. 207.

U.103.—Foll. 11; 8} x 6in.; 1. 12; Nasta‘ify;

dated Delhi, Thursday, 17th Rabrt I, A H. 1248 | dated Bands,
(A D, 1853),

U.106.—Foll. 16; 8l x6in.; 1. 1310
Tueaday, 15th Zi 'l-hijjal

(A.D. 1832). T
[Devm 150.] ! . [P 32
5 z | e K35
Rangin-namah. Tajribah 1 Rangin.
An autograph copy of Part IV. of the Sub An autograph copy of Part VI of the S
v Saadat Y

saiyirah 1 Nangin (no. 20Z) by

saiyarah i Rangin (no. 202). By Saadat Yar
Khiin, Rangin.

Khin, Rangin,
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208.
U. 106.—Foll, 11 8} %6 in.; 1. 13 ; rather worm-
vaten ; Nastadiq ; dated Banda, 10th Sha'bin,

ALH. 1245 (A.1D. 1830),

@Ay WS

Kalam i Rangin.

[DeLm 152.]

An autograph copy of Part VIL of the Sab
saiydrah § Rangin (no, 202). By Satadat Yir
Khiin, Rangin,

Beins,

P i
ir? L [ ] LR, s
Jessk e B 0 2
Wt o] gaibe Sl B ke
AR s '\,'“' ~ R
c G e -
ey 4 eyl =l ae g
‘-:".':u n.-“"“"" }x 2 |_‘Jb_'\ ;.:
U. 107, —Voll. 53; 9 5 6}in.; 1. 10; Nasta'liq;

duted 11th Safar, A H. 1245 (A.D. 1829),
[Derur 137.]

Ko s Js
Faras-namah.

A treatise on hippology, in verse. By Saidat

Yir Khiin, Rangin

INDIA OFFICE LIBRARY.

Begins.
2 o S s g‘ las
+ ‘.hjm S gl

Fo o 55 2y 48
s ie S L) o

The work contains a description of different
species of horses, their characteristies and defects,
and the treatment of their diseases, The author
states that, being in a state of penury, and very
wretched, he went to Lucknow in hopes of earning
a livelihood in that city. He was hospitably re-
ceived in the house of Mubammad Bakhsh, who
was commonly called Miyin Machchha. His
younger brother, Miyan Qidir, was extremely
fond of riding, and lappened to read a treatise o
the lorse which Rangin had written in prose.
At his request the author rewrote the work in

| verse in 1000 couplets, and completed it in the

| course of 20 days,

1t is called Asp-namah in the
seribe’s coloplion, and has been lithographed at
Lucknow (A.D, 1849 and 18649), and at Cawnpore
(A.D, 1874), under the title Faras-namak. In the
author's epilogue to those editions it is said to
have been composed in A H. 1210 (A 1. 1795-96),
when he was 40 years of age. This date does
not ocenr in the present copy.
Ends.
e e e o0 et 21
I.:LM e @!.,..‘.1 Slasd P

St s Ll
TR 8 BRI
Colophon :
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On the first three leaves and on the last leaf are
written the heading of a petition addressed to
Mr. David Ochterlony, the date of the death of
Nuawib Begam Zeb al-Nisia on the 27th January,
1816, varions medical preseriptions, the formula



into qulkh b} T.iaut.-(.u] D, (. Phillott, London,
1911,

210.

U. 108.—Foll. 36 8% 8 in.; 1L 10 to 15; Nas-
taddiq ; dated Bandn, AH. 1250 (A.D. 1834).
[DeLur 143.]

Four eompositions in verse, by Sa'adat Yar :

Khin, Rangin.

T Falid uJ"-'"-’-m e Quwwat al-imin. A
poem on the principles of Mubammadan faith,
and against heresy.

Begins,

(A s o Ly

ool
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2 e St ey B
The date of compesition, 1243 (A.D. 1827-28),
is expressed by the chronogram - B g__,.j!)_—,
at the end of the poem. The copy was made hy
the author at Banda on the 28th Jumada L,
AHL 1250

1L Fol. 10, &, faasd Ress
Im:mlutian‘cf the Qasidal i Ghausiyah, an Arnbic
Sufic poem by Shaikh ‘Abd al-Qidir ibm Misa,
Jiling, on wine as a symbol of mystic love.

A metrical

Rangin states in the preamble that he made
this translation at Banda in AH. 1250, at the
request of his son Akhtar Yir Khin, In it he
also enlogizes his friend and benefactor Shamsher

Khin. The preamble Legins :—
Ok g e (B ok F
3ol 8 ..equbbéf.bﬁi

rf‘u‘a‘:“.... RO

r':‘ JO g a0 e Gl o8
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The Arabic poem, in 20 verses, is written in
large characters, with a translation in Hindustani

‘eouplets, written in red, under each hemistich of

the text, beginning:—

d“:’}i L S ) o
Lty fal s Lo LI
dd.! 4::5" )- e =t =
The copy, in the author's own handwriting,
is dated Banda, 26th Jumada 1., AH. 1250

(AD. 1834).
IIL. Fol. 19.
metrical translation of the Banat Su ml‘

A
also

S \_n..: :_}..uu u:-_u

| called Az-Burdah, an Arabic Qasidah in praise

| Postry for English Readers ((Husgow, 15811, pp

of Muhammad, by Ka'b ibn Zubair al-Muzani!
The preamble begins :—

| . -

ool Lot |.=.“" .u;f e =

ET USRI 58 T TV i BRI
wE s >~ S =TT

The Arabic text, in
written as in the preceding, benin :—

59 verses, and translation,

2 el ot PPN e O §
J}J_u.o, ,‘..MR..‘..‘-O-\_’-J
Dm g ..-,‘""'";' .‘..':....-.‘ ia

1 T L I
pr Inke el Bl
The copy was written by the author at Banda,

on the 8th Rajab, A H. 1250,

IV. Fol. 32.
dations by

A Qasidall by Saudi, with emen-
laugin written on the margin in red

In a note on the fly-leaf the author states that
the work was written at the instance of Sham
sher Khan, The Qasidah is in praise of Nawib
Ghizi al-Din Khiin Twid al-Mulk.
foll. T1b-Foa,

Sag no. 150
It hegins :—

! An Eoplish translation of the Qasidah, with notes, by
J. W. Redhouse is given in W. A, Clouston’s Arabi
805
818, See also o metrical yersion by Harinath De in the

|« Sournal of the Moslem Institute, vol. 5., no, 1.

4
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In the first line Rangin would substitute ):-"
fur c.e, and changes the third line to
C

ll e - 1 =,
ey e 258 e d e

211,

U. 109.—Foll, 67; 7{x4fin; 1. 11; Nastadiy:
19th century.

[Dermr 102.]

Selections from the poems of Sa‘idat Yar Khan,

Rangin.

1. Fol. 1. The fourth Masnawi in the Guldastah
i Rangin, or Part VI of the Shash jikat v Rongin.

See fol, 1576 of no. 189, It begins:

| 1 . St oy
o - :_._M.‘ P ,—"u-‘

I1. Fol. 2a.
lastah 1 Rangin (fol. 142a of no. 189), containing

The first Masnawi in the Gul-

tory entitled Char bidgh, beginning :—

. 1 \
Fuowng 8 e |- b |
et e W O S 7S o B
| ot o fad o |

g e fy b o
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[11. Fol. 4. The third Masnawi in the Panjal
v Part V. of the Shash jikat § Rangin

of no: 189), beginning :—

s ¢ T b #
) N e L G 2 S RO

| P Rt
adlyy o 9,‘.: ot ke

IV, Fol, 13«
iluldestah « Rangin (fol. 150 of no. 189), be-

The second Masnawi in the

.'_I[III'.!I-__['—
: .
S ape gl e e

L;'\A: lé"‘ejl'llu' ._”,:"f‘

V. Fol, 205, An ancedote (no. 9) from the
| Kalim i Rangin, ov Part VII. of the Sab saiyarak

| i Rangin. See fol. 1022 of no. 202

VI. Fol, 215, An anecdote (no. 58) from the

Chakir chaman i Rengin, or Part IV. of the
Shash jihat i Rangin. See fol. 1236 of no, 189,

VIL Fol. 22a. A selection of Ghazals, Fards,
Qit‘ahis, Tarikhs, and Musaddas poems from the
| Diwan t rekdtah and Diwdn @ belhitah of Rangin,
The first Glinzal, from the Diwan @ bellital (fol.
128 of no, 180), begins :—

e i

DA i calic e SR e e

[l 15 [l & - it

I/,.,;.t. :..-,53 2 .c.‘.-r.' L e e
VIII. Fol. 62a. A Masnawl in praise of
Benares, from the Diwan @ belbdah (fol. Ta of
no, 180), beginning :—

T .
o Y s e

~ i
s O s S B

The lines in this and the following poem are
written in two obligue and two transverse
columus across each page.

IX. Fol. 645, The first Masnawl in the Pan-
Jeth i Rangin (fol. 128« of no. 189), beginning :—

L | R
(e ephs yodll e
Jlos o=

; W P g
The poem is incomplete, the last leaf being
torn away. It ends at line 14, fol
no, 189,
M. A few Matla's by Maftin, Nigir Mir, and
Zaug, seribbled on the outside fly-leaf.

212.

U, 110.—Foll. 158 ; 11 x 7 in.; 1L 15; Nasta'liq;
| 19th century.

[DeLm 93, ]
Ul
Diwan i Atish.

A Diwin of Ghazals. By Khwijul Haidar

‘Ali, Atish.

1315 of
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Khwajuh Haidar ‘Ali was the son of Khwiljah
‘Ali Bakhsh of Delhi.
Faizabad, under the patromage of Mirza Mu-
hammad Taqi Khén, Taraqqi, and afterwards went
with him to Lucknoyw, where he became a pupil of
Shaikh Ghulim Hamadani, Mushafi, and received
& monthly allowance of Rs, 800 from the emperor,
most of which he spent in charity, He died in
AH. 1263 (A.D. 1847), the date being fixed by
Mir ‘Ali Ausat, Rashk, quoted by Azad':—

wopels

(2 el

Atish has written two Diwins of Ghazals only,
of which this is u copy of the first and larger
Diwin, Garein de Tassy motes® that the first
wig published at Lucknow in 1845, and the
second in 1847
graphed in 1852, The latter was published
previous to that date, .. in 1844, n part of which
{pp. 252-806), containing his second Diwin, is in
the Library of the India Office. His Kulliyat
has also been subsequently lithographed at Cawn-
pore in 1871, and again in 1873,

{ 2138.
U, 111.—Foll. 203; 10§ x6}in; 1. 15; Nas
ta'liq ; wormeeaten in parts; dated 15th Z1'lga‘dab,
AVHL 1254 (ALD. 1839).
[DeLm 113.]
wese @l
Diwan 1 Mumin,

A Diwin of Ghazals, By Eakim Mulpunmed

Mitmin Khiin, Mamin,

4 Abalmyﬂ {20d ed., Lahore, 1899), p. 863, Seec also
Gany & tarordrikh, by Nassikh, p. 20.
¥ Litt, Hind. (20d ed.), vol. L, p. 252,
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He lived at first at |

L and that his Aulliyat was litho- |

Begins,
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The following biography is taken from a com-
plete account of the life and works of this
distinguished poet in Azid's Ab i huyat (2od ed.

Lahore; 1899), pp. 392 ef seqq.

Muhammad Mamin Khin of Delhi was the son
of Hakim Ghulim Nabi Khan, whose ancestors
His grandfather

Kol o= i)
L !

were of the nobility of Kashmir.
Hakim Niamdar Kbin and his brother Hakin
Kamdar Khin were court physicians during the
reign Shih ‘Alam (A.D. 1759-1806),
obtained a jagir of Biliha and other villages in

of and

the Parganah of Narnaul. When Jliijhar was
made over to Nawib Faiz Talab Khin this Par-
ganah was ineluded in that State, and the Nawib
confiscated their jagir, assigniog to them in lien
thereof a yearly pension of Rs. 1000 in the name
of Hukim Namdar Khin, of which Hakim Ghulam
Nabi Khin succeeded to his share, which also

became the inheritance of his son Miwmin Khan
Besides this, four physiciaus of the family were in
receipt of a monthly pension of Hs. 100 from the
Government, of which the poet’s father obtained
a fourth share.

Mimin was born in AH. 1215 (A D. 1800
1801), and was given the nume of Mimin Khin
by Shih *Abd al-* Aziz? son of Shiah Wali Allih,
although his velatives would have preferred to
eall him Halib Allah.
tomary elementary education he was entrusted to

Afrer receiving the ons-

| the tuition of Shah ‘Abd al-Qadir, under whom

| almost word for word the sermons which

Hiz memory
He

and could even repeat

he studied Loth Arabic and Persian,
i5 said to have been extraordinary. never
forgot what he was taught,

Wl

* He died in AL 1250 (A.D, 1824),
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delivered by Shah ‘Abd al-‘Aziz. When he had
ouined proficiency in Avabie he studied medicine
under his father, his uncle Hakim Ghulim Haidar
Khin, and Ghulim Hasan Khin.
to writing poetry, and acquired a remarkable
knowledge of the sciences of astronomy and
divination, besides being a noted chess-player.

When first writing poetry he used to have his |

verses corrected Ly Shalh Nastr, but after & while
was independent of the help of any teacher, He
had several pupils, the ehief of whom were Nawab
Mustafi Klin, Sheftah, the author of the Tagkirah
of Hindustani posts called Guishan i be-lhar,
and his younger brother Nawidb Akbar Khan,

also Mir Husain Taskin, Saivid Ghulam ‘Al
Khin Wahshat, Ghulim Zimin Karam, Nawib

ar ‘Ali Khin, who originally took Asghar
a2 his takhallns and afterwards changed it to
Nasim, and Mirzi Khudd Bakhsh Qaisar.  1In
his youth he received religious instruction from
Maulina Saivid Ahmad, of Bareilly,! and adopted
liis tenets.  Mamin died in AJH, 1268 (A D. 1852)
from injuries received through a fall from the

roof of his house.

The Diwin of Mamin Khan was lithographed
at Delhi the title of Diwan
Df-pazinr, forms a chronogram
idate of composition, AJH. 1243 (A.D,
His Kulliyat was published at I\lun-rut in 1865,
have

in 1846 under

which

and  several editions been  lithographed

at Cawnpore.  Some of his minor poems have

been published separately at Rohtak in 1878,
Contents :—Diwin of Ghazals, fol. 1; Fards,

Mu'ammis and (Qit'ahs, fol. 82%; Rubi‘ds, fol. 88a;

Mukhammasit, fol. 94e; Musaddasat, fol. 103« ;
Wiasokhts, in stanzas of 8 lines each, fol, 1165,
Tarji'band and Tarkib-band poems, fol. 1214;

\I isnawls, or love-tales; fol, 153¢,  In the printed

1 there are six, and part of a seventh un-

awi.  This manuseript contains a

copy of the first four only,

! Foran sccount of this religions reformer, see Deale's
Biographical Dictionnry, p. 354
in de Tasay's Litf, Hind. (20d ed.), vol. ii.,

f Bee G

pp. 879,

He also took |
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The following hemistich
ey el g e e o]
| is seribbled at the hottom of the last page, pur-
porting to form a chronogram on the death of
Mimin, and headed  epe o', 1‘%;'5 g

Copyist: Daulat Singh,
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214.

P. 3162.—Tll. 36-35 ; Nas-

tally 3 19th century,

10 %6} in.; 1. 15;
[FrrzEpwary Haww. ]
. a
(rese g
Masnawi i Muamin.
A lovesstory, in megnawei verse. By Hakim
Mubammad Mimin Khin of Dellii. (See no. 211.)

The peem is the third Magnawi in his Kulliyat
1876, pp. 215-2332), and begins with a
Persian couplet :—

(Ca wnpore,

215.

U. 112.—Toll. 51 ;
19th eentury,

81 % 6l in.; 1L 16; Shikastah ;
[Dernr 99 A.]
r.‘L...:- U\ﬁb
Diwan i Husam.

A Diwin peem. By Chaudhuri Husdm al-Din,
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Nassakh states in his Suldian i shu'ara that the
poet was the son of Chandhuri Satadat ‘Al of
Sulimpur in the Parganah Gossinganj in the Dis-
trict of Lucknow. He was a pupil of Karimat
*Ali Khin, Farrokh, and died whilst on a pil-
grimage to Karbala,
The poet's name oceurs at the end of a Qasidah |
on fol. T9a.
Appended to the Diwan are a few Rubi's,
Mukhammas, Qasidahs, and chronograms, one of
them Leing on the death of Mir Muhammad Taqi,

Mir, the date given being AH. 1224. Husim
was therefore living after A.D. 1809,

216.
U. 118.—Foll. 23; 8} x 6iin.; 1L 13; Nasta'lig

mixed with Shikastah ; ¢. 15th century.

[DeLnr 104.]
PELNCUTE
Diwan i Shor.
A Diwin of Ghazals,
Shor.
Begins, «
¥ 'IJ.J

By Mirza Mahmad Deg,
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Mirzi Mahmad Beg, familiarly ealled Malhd

Beg, was of Persian extraetion, a native of Dellii,

& suldier by profession, and a pupil of Sa'idat Yir |

h&:

POETRY. 117
Khin, Rangin, and also of Insha Allah Khin.
Nassikh says in his Subfian © shuw'ara that he wus
killed in battle. The poet has introduced hLis
name in the last line of a Ghazal on fol. 14,
The manuscript is imperfect. It conteins
Ghazals with the radif | as far as fol. 20, after
which a lacuna pceurs, the rest of the odes being

in the radif ., \ « and A only.

217,
U. 114.—Foll. 125; 11 x6kin.; 1L 15;

Nastatlng ;

| 19th century.

[Derur 120,
|
£ ol
Diwan 1 Fagir.
A Diwin of Ghazals,
Khin, Faqir.

By Saiyid Mulyi al-Din

Begins.
Kl gred KA 11w “

LY ":'l
K:-.Lr,;

Leal Yl oo s I
Sl et e e e
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EE e L s el
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The only notice found of this poet is in the
Tagkizah of Nassikh! who merely notes that
Faqir is the takhallus of ‘Ald al-Danlah Yamin
al-Mulk Saiyid Muhyl al-Din Khin, Dillavy, the
son of Nawib Afzam al-Daulali,

The takhallus of the author is omited
ont the copy at the end of the several (hazals;

through

whiere it should oegur in the middle of a line, a
space has been leit, The seribe probably intended
to insert the name in red ink, but has omitted to
The first and second of the three
found on ful. 9, 1 1,

do so. lines
quoted by Nassakh will be
and fol. 62, L 5, respectively,

The copy is incomplete at the end.

! Sukfan ¢ shntant, p. 870



218.
P. 2768.—Foll. 34; 91 x5} in; 111 and 12,
% and 3} in. long; Nastaliq; 18th century.
[, Levoex.]
(YT
Diwan i Chanda.

The Diwdn is prefixed by a Persian prefuce,

INDIA OFFICE LIBRARY,

of Hyderabad, This Book was presented as a
Nazir from this extraordinary woman to Capt.
[Sir John] Malecom in the midst of a dance in
which she was the Chiel Performer on the 18th

| of October 1799 at the house of Mrs. Allizon
| Barandrer (7)."

which is dated AH. 1213 (AD. 1798), in' the |

a7th year of the reign of Asaf Jah Nizim ‘Ali
KKhin of Huidarabad in the Deccan (A D, 1761-
1803)

It begi
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The Urdu Diwan begins (fol. 10):
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Chanda, also ealled Mih-liga, the first female

of an Urdu Diwin, was a dencing girl of

idarabad in the Decean duving the reign of

sam ‘Al Khin,  According to Muhammad
Fasih al-Din (Ranj)! and Durgaprasida (Nadir),*
:he was very wealthy, and had a large retinue of
500 soldiers, She was skilled in archery, wrest-
ling, and other gymnastic sports, and was an
She wrote the Diwan

myplished horsewoman
Sher Mubammad Khin

¢ the guidance of

in) and presented it toa distinguished English

g mote on the fly-leaf:-
“The Diwan of Chundah the celebrated Malika

V Bahdrivtin i Nis, Meerut, 1852, p. &
cheivitt al-nisid, Delhiy 1878, p.

er at un entertuinment, as stated in the follow-

219.

R.8. M8, —Toll. 11; 11§ x 7hin; 11155 1.

long ; Nasta'liq; 19th century.
[B. 5. AsAnurNER. |

EL,.-: BUtE
Diwan i Siraj.

A collection of verses by Sinj, probably Sirij
al-Din, Aurangabadi, who flourished in the 13th
century AD,

deging,
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The manuseript is without date or colophon.

220.

P, 1488, —Foll. 1515-194b; 7} x4} in.; IL 11,
a5 far as fol. 158, the rest with lines written diagonally
and transversely ; Nasta‘liq; 19th century.

[R. Jonxsox. |

A eollection of Ghazals, Mukhammas, and
Musaddas poems. by Shah Wildyat,

Mir Wildyat Allih Khin, known as Shih Wila-

vat, was a darwesh of Delhi, and a writer of mystic

poetry. In the Tazkirah of Sarwar (No. 62, fol,
26%a), which was written in A.D. 1801-05, he is

| mentioned as having left Delhi and being then in
residence at Farrukhabad,
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U. 2.—Foll. 141; 1137 in.; 1L 15; Naskhi and
Nusta'liq : water-stained ; 19th century.

[DeLur 2.]
’i' 1
Miizih al-Qurian.

A Hindustani translation of the Qur'an, with
notes, by Shih ‘Abd al-Qadir of Delbi. Accom-
panied by the Arabic text.

Preface beging :—

P C T BTy B &;-.’5)-(3 ‘é,‘,"l
Sy 8 do sl S (S b e &
Js i‘K <4 o

Text and translation bem'n —

a |'=‘ .'-
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4 u}L'r'-"' ‘)-\n L.._nav.aﬁu r\’ 4! t_i‘.‘J_‘ﬂ

Bhah ‘Abd al-Qiadir was the third son of Shih
Wali Allsh ibn “Abd al-Rahim, a celebrated
Mithaddis of Delhi, and author of several Persian
works on Muhammadan Law, and of o Persian
translation of the Qur'dn. The title of the
Hindustani translation expresses the date of its
completion, i.e. A.H. 1205 (A1), 1790-01).

The tifinslation and notes are written in
Nosta'lig after each verse of the text, which is
in Naskbi fully pointed. This translation of
the Qur'an is held in high estimation, and is
generally printed between the lines of the text,
with the notes on the margin. An edition of
the translation (withont the text) transcribied in
Roman characters with an English preface and
introduction by the Rev. T. P. Hughes, and an
index by the Rev. E. M. Wherry, was printed at
Ludbiana, 1876.  Another edition of the index,
in Persian characters, was published in Ludhiana,
1881, under the title A'inah © Qur'dn.

This copy containg a translation of the first
four Sarahs only, and is without any colophon,

6.

U. 3.—Fol. 208 ; 11} %7} in.;
Nasta'liq ; 19th century.

11, 14 ; Naskht and

[PEL 19.]
Al-Qur'an,
| The Arabic text of the (ur'in, as far as verse 5
of the Gth Siimh, entitled of-da'dm, with an
interlineary Hindustani translation by Shiah Rafi
al-Din, written in red, and marginal notes from
the Mazih al-Qur'an of Shah *Ald al-Qadir.

The invoeation is translated ;—

Bk prs ;:1 e sl .
Bp e b S Rl S
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The translation of the text begins :—
| *
ot e e
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P ¥ 1o 1 1. o8 oA
:.1 =Bl goails b W 08 Sas

r~ e, d'-'— Qe o 4.-'-'.?"";:] e B o -:';,—‘l ol

shih Wali
author of several

tafi al-Din was the second
Allih of Delhi, "He is the
Persian works, and is eredited with writing gond
poetry. He died in AH. 1249 (AD. 1833-34)}

son of

T

| U.4.—Foll. 83; 13x8Lin.; 1L14; large Nuskhi
| and Nusta'lin; dated A H. 1239 (A.D, 1823-24),
[Drrmnr —

Al-Qur'an.
Arubie text of the last two Sections of the
to 114, with
an interlineary translation by Shah Rafl al-Din

Qur'dan, nos. 20 and 30, {e Sdrahs 67

written in red.
The translation begins ;

- z L W ¢ 3
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s R T T
The eopy was made by Hifiz Najib Allih in

AH. 1239 for the mother of Saif al-Rabmin

U Tazkirah € wlamd & Hind, Lucknow, 1584, pp. 60,
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U. 116.— Foll. 104; 9} x 5} in.; 1L 14 to 20;
Nasta‘llq and Shikastah ; 19th century.
[Derar 150.]

J’iJ_*"y' QMK»
Mukashafat al-asrar.

A Diwin of Rubais on Safi mysticism. By
Saiyid ‘Ali of Delhi, ealled Hazratji, whose poetical
name is Ghamgin,

The work commences with an autobiographical

introduction in Persian, preceded by the following
couplets :—

The Persian preface begins -—
Qh e el SEUS S de e

e ke .Af.-. A:EU'.’:-I...J.&.-J.-"(I:MM
‘!1«4‘_,/..«2.“:1-.?

Al e (e RCTTE V) \._.:'._u-l L Jhes!

13 A an
M - 2
(= il

The opening Rubdts are in explanation of the
phrase Bismi'llah, and begin :—

qu)‘-"‘lﬂt';dﬁ'\r‘ak?'“ u'_-uq.tull,.....‘z

e el e 2 e T
Saiyid ‘Al, a native of Delhi, and resident of
Gwalior, was the son of SBaiyid Mubammad, the
nephew of Shih Nigim al-Din Ahmad Qidin
Governor of Delhi, and pupil of Rangin.  His

father died when he was 12 years old, and, when |

h ) e~y

119

e reached the age of 25, he adopted 4 religious
life, and became a pupil of Saiyid Fath ‘Al Rizawi.
He travelled from Gwalior to Patna and thence
to Gaya, where he beeame acquainted with Shih
Abu 'l-Barakit, at whose advice he stayed for
twelve years at Patng under the spiritual tuition
of Khwijah Abu 'l-Husain, whose pedigree, as
also that of Saiyid Fath ‘Al is given by the
author written in Naskhi,

This preface was written at Burhanpur, when

Saivid ‘Al was 60 years of age. At its conclusion

| he mentions having previously written o Diwin,

containing particulars of his life, from which he
had extracted some verses, and included them in
the present Diwiin, which was written for his
friend Mirzd Asad Allah Khin Ghalib® und other
co-religionists.

The manuseript appears to be the author's auto-
graph copy.

There are many emendations in the
same hand as the text. The headings to the
Rubads and divisions of subjects are written in
red, The preface iz carried on from fol 44 ¢

fol. 1a, and then to fol. 5.

222.

U. 116a.—Foll. 43 ; 8] %6 in.: 1L 11 te 15:
Naskhi; 19th eentury.

[Dernr 147 ]
A collection of miscellaneous works.

L Fol.1. 1.2 o)\ Barid ul-wshrir. A poely
s, ”
againgt laxury and neglect of 1eligious duties, By

Fath Allah.

Begius.
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! The celebrated poet und writer, who died st Calcutin
in A.H, 1289 (A.D. 1872).
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Ends.
Vit e .
R e e — et e o

Sl @ ey 00

Q"JL':'N ..)}’.g L) r.w‘

The copy was made on the 14th Jumada IL,
AJHL 1251 (8th October, 1835), the day on which
Nawib Shams al-Din Khin was executed for
imating the murder of Mr, W, Fraser, the Com-
niissioner of Delli.

inst

Colophon :
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A short unfinished Mundjit, or prayer to God,

written by the same hand, is appended.

11 Fol.7. seadl pod Qami' al-bid'at. Another
poem against leretical teachings, By Zain al-
“Abiding

Peirins.
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A short Tersian poem by the same author is

appended,

Bl Risdlah o taulidak.

11 An

INDIA OFFICE LIBRARY.

Begins.
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Ends,
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Copied at Delbi by Saiyid Murdd ‘Al at the
sehool of Mirza Qadir Bakhsh, on the 3rd Rabi® L.
AH. 1251 (A.D. 1835).

A short admonitory poem is appended to the

eolophon,

V. sl B, Risalal § mundjati. A prayer

for p.ml-m of sins, in verse, By Shams al-Din

Gujardti.

Begins,
Jaey nd 135 B ey
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Copyist : Saiyid Murid *‘Ali.
Colophon ¢
e S T e xalirs
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= Slre o=y
V. Fol,

Ed ity An admonitory poem against sinful
anonymons poem on the frailey of hnman existence

and the Day of Judgment.

practices and neglect of religious duties. By Shams
al-Din Gujariti.
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Begina.
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VI. Fol.27h Congratulatory verses by Shaikh
Thrihim Klidn Zaugand Nawib Asad Allih Khan
Glilih on the marringe of Mirzi Jawin Bakht,
the youngest son of Bahadur Shih, king of Delhi,

in Jumiada 11, A H, 1267 (A1, 1851)!
The poem by Zaug begins :—
I g e oo e i e ]
L 2 e B sy om (2 3:7‘
The poem by Ghalib begins :—
b g el gl P S s p
b 7o v & i Gl wolis 20y

Copied by Saiyid Murad ‘Al in Jumada IT.,
AH. 1267 (A.D. 1851),

VIL Fol.20a. gielys Daryaiishy. Auother |

copy of the Magnawi by Mir Mubammad Tagi.
See nos. 164, 226, 1. In the colophon it is called
Gulzir i ram: ;) ’.1};

' gl
By & AT
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VIIL Fol, 485 hissah ©
shadi i wfyiini.  The story of the marriage of the
opinm-smoker; & Massnawi by Bhuchchii Beg.
Akbar, of Delhi. See Garein de Tassy's Lifh,
Hind., vol. i, p. 177,
Begins,
e gl S ] e
PSS By e e
i

e
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ol SRS K Ee 2y

¥ Bes the Dhwin i Zoug, edited with notes by Mu.
bammad Husain, Azid (Lahore, 1800}, pp. 200-202,

Euds.
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IX. Fol. 415, A humorous compesition i
Persian, being an extract from the writings of Mir
Jafar Zatali (see no. 133).  In the Bombay edition
of his Kulliyat (1857, p. 113) it is headed —

il . o s
L..iq-SJ.:L-; B ’vv‘ (O -L-—;—-

Begins.
TR T ) 1o
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223.

P. 2729, —Foll. 190; 8} x 6 in.; 1L 13 to 10; Nu
ta'lig; c. early 10th century.
[, Levpes

An Anthology.

A colleetion of Dakhani poems relating to Mu-

hammad, the Caliph ‘Al and the martyrdon

his sons,

1. Fol 1. A conversation between Mul

and his danghter Fagimah on the

poverty and the virtue of resicpation.

Begins,
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The author's name does not appea
poem, It is written by the same hand o
following work by Makhdim Husaini, whi
appents to be a continuation of this poem
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Ends.
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1. Fol. 16h. An aceount of the marriage of

‘Ali and Fagimah, briefly adapted from an Arabic

By Makhdim Husaini, with the help of
his teacher Tlasan.

SOUTCE,

Begins.

The work is apparently the author's autograph
copv. He states at the conclusion of the poem
lat it was composed in AL 1164 (A.D. 1750 a1
Safar,

and the copy was completed on the 11th
AHL 1200 (AD. 1785).

Ends
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Stories of miracles aseribed to |

Iy Makhdum Husaing,
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Appended is a note in Persian prose on the
respect due to Muhammadan patriarchs and
saints,

IV. Tol usb An acwmmt of tlle ath.mpl.

hammad at the mstlgagt'l'm of Abi Juhl, and
of his conversion to the faith of Islam. By
Makinah.

Begins,
T

)3‘ U e’ il s 0l
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Ends.
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V. Fol. 67b. Stories of Tmim Husain, and an
aceount of his martyrdom : preceded by verses in
praise of God, the Caliphs Siddig, ‘Uswan, and
'AlL and of the saints Ghaus al-A'zam (*Abd al-
Qadir Jilani), and Muhammad Husaini Gisi-dariz,

3y “Aziz,

Begins.
1 =1 | =
g S g e
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The poem was written in A H. 1190 (A.D. 1776~
1777)
Ends.
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The soribe has added the tolloﬁing customary
* lines in Persian:—

Koz o e P25 oo
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auel o e 1 s

To this is appended the date of copy, 24th
Tabi® IL, without the Hijrah year.

VI. Fol. 1485, Anecdotes of Muhammad, and

an account of the martyrdoms of Hasan and |

Husain. By Husain Ahmad.
Begins.
Ll jpe 2ipe B JAnae 235 4
W8 29 e gao bz Iy (G (o
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Copyist: Muhammad Qasim,
Colophom :
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224.

U. 117.—Foll. 128; 9] %6} in.; in 3 oblique columns,
with one or two lines oceasionally written trans.
versely ; Nastalliq; 19th century.

[PreLar 79.]

An Anthology.

An anthology of poems from the works of
Hindustani authors.

| was born.

123

Bogins.
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The poems are written according to an alpha-
betical arrangement—under the initial letter
only—of the takhallus of the poets, beginning
with Aftab (Shih ‘Alam Badshal)., There are no
biographical notices, The anthology extends only
as far as the letter ». The last two poets quoted
are Mir (Mir Mulammad Taqi) and Mushafi
(Ghulim Hamadini).

Copious extracts are given

from the six Diwins of the former poet, ccenpy-
ing 42 leaves (fol. 916 to 1230, and shorter
quotations from the six Diwins of the latter.

225.

U. 41 a.—Foll. 50; 11%6] in.; beantifully written
in small Nasta'liq, in 4 diagonal eolumns .
taining 14 lines ; dated Jaipur, 14 to 24 Zi'l
AHL 1238 (A.D. 1523).

[Derur 117Ta]
A Collection of three Masnawis.

1. Fol 1. = dde Muzngwi ¢ Mir
s e e
Husan, commonly ¢alled Silr al-bayan, or Qisul

i Bady © Munir.

The romance of Prince Benagir
and Badr i Munir. See
nos. 141, 142,

Beg i;; 5,

By Mir Ghulam Hasan,

’
RERE P )

| N, B q
G s P e

The author, Mir Ghuldm Hasan, whose tukhallus

is Hasan, and who is generally knos s
Hasan, was the son of Mir Ghulim Ilusain
Zihiq, Herat
whenee his father came to Delhi, where Hasan
On the downfall of Delhiin A.D). 1739,

-uf

His ancestors were Saly
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Hasan went with his father to Faizabad, and
entered the service of Nawab Silir Jang, and was
an associate of his son Mivza Nawizish ‘Al Khan,
When living at Delhi he had his verses corrected
v his father and also by Khwajah Mir, Dard,
and at Faizabad he became a pupil of Mir Ziyi

al-Din, Ziva. He also submitted some of his
verses for correction to Mirzd Raft!, Saudd. On

the nceession of Nawib Asafal-Danlah (A.D. 1775
the seat of government was transferred to Luck-
now, and Hasan settled there.
Larram AH. 1201 (A, 1786), as stated in the
preface to the Caleutta edition of this work,
printed in 1803, aml also espressed in chrono-
crams by Mushafi and Nassikh.
his Tazkiraly, Guishan © Hind, that Hagan died in
AH. 1205 (AD, 1790-91).

This popular Magnawi was written in A.H. 1199

(A, 1783), the date of compesition being fixed

Lutf states in

Ly two chronograms, with which the poem con-

¢ludes, one in Persian by Qatil (Mirzd Muhiammad
Hasan, who died in AH. 1232),
Hindustani by Mushafi (Glulam Hamadani).

the other in
It
was st printed, with a preface by an anonymous

friend of the author, in Calentta, 1805, Several

oditions have been published from the native

[Iesses,

A prose adaptation of the Masnawi, entitled
Nugr © Menazir, was made by order of Dr. J.
Gilehrist in AL 1217 (A.D. 1802), by Mir Baha-
bar Al HTusaind, and published in 1803, It has
n translated into English by Major . Court
1871; 2nd edition, 18589}, and
. W, Bowdler Bell (Caleutta, 1871).

(Simla, Caleutta,

g0 1 by C

Mir Hasan is also the author of a Diwdn, and
(according to Lutf) of o Rekhtah Tagkirah of
Hindi poets, A copy of his Kulliyit is in ghe
Library of the British Museum. For notices of
Tassy, Litt, Hind,,
Kzad, Ab i .’mm}f 2nid od.,

3 Sprenger, Oudh Cat., pp. 233 and 609;
akh, Sullien ¢ shw'ard, p. 130,

the author Crarcin de
2nd ed., vol, i, p. 528 ;
1|
and Na

see

Colophon
1 1
gl &2 LAY
o Ny KA

L,,Hu:.}«-eéﬁ«‘__‘g"::.fﬁw

He died in Mu- i
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v U""-'I“Iu" 5,5)‘=h Ira f lgs-"’ﬂ& r\d
1
Sy rl-“'.‘ g;"}!“"

11, Fol. 405,
‘ishg of Mir Muhammad Taqi.

Another eopy of the Daryi i
Sea no. 226, 1.

IIL. Fol. 45a. A Magnawi on love, without
any title or date. By Saiyid Muhammad Mir,
Agar.  See no. 140,

Begins,

Jo K sy o Jle s
Jo K odd. y lat Jo

it

ﬂu&QuMWl—.’M%‘
rr*‘”ﬁét'dué‘g'!w;

T oot bt i e
e L 00 e it

Ends.

ol e adi Ll

T e -
l‘-jf ,R’» s)‘“": \‘_',J i‘-_;'.}"’-‘ i
Colophon :

t.»*»uf-u;}.wgm‘_.:!&f&uwl

L_;F [Nt " 4 PR ¥ P }J ,:,‘_,.' .Lb::ﬂ"‘d ..‘1,:- ]
Ll el et ‘:—"'“ Juf Iy .:
l-—-*,-:*s{- !
2286.

U. 35 b.—Foll, 43-81 ; 84 x5} in.; Shikastah-imez,
written in § columns diagonally; 19th century,

[Deum 1183.]

A collection of three Masnawis by Mir 'Tmﬂ
| (see no, 164), and one by Mushafi,

L Fol 43, g2z .0 Darga i ishg. By Mir
Taqi.  See his Kulliyat (Lucknow, 1874), p. 533,
This poem has been transliterated in Roman

| characters, by W, Carmichael Smyth,and published
| in London, 1820, hut, erroneously, under the title
I Shutlak ¢ ‘ishg.  Garein de Tassy has made a



e
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French translation of the poem (Paris, 1826) alzo
under this incorrect title.

Jg&ySJJKijG@;A;

de a2 Sl o o L)
1ﬁ¢)°gé‘d":’«ﬁu-*‘r;
ls S M) e b u"‘h.;

2 e ol gof s
2 e g o o
St e el g
Fe Gl o ol

IL Fol. 53, 6 oo ool jo Ao dde
A Magnawl in reply to Mir Tagl. By Mushafi.

Ends,

Seging.
.S ?’. 1).) ‘.'-3 f" — |

o 45 o a S
S oglte S K S
£ ol Glhels s ey

Shaikh Ghulim Hamaddani, Mushafl, was the
son of Walli Mubammad of Amroha in the
District of Moradabad. When & youth he went
to Delhi in AH. 1190 (A.D. 1776) where he was
educated, and during a stay of 12 years applied
himself chiefly to the study of Rekhtah poetry.
In AH. 1801 (A1 1787) he went to Lucknow,
where he spent the rest of his life under the
patronage of Mirzi Sulsimdn Shikih, und died
whout A.H. 1240 (A.D. 1823).

He is said to have written 8§ Diwdns in Persian
and Hindustani, besides two Tagkirahs, one of
Persinn poets, entitled Jod § suraiyd, composed |
in AH. 1199 (A.D. 1785); the other of Hindu-
stani poets, called Tuzkirah @ Hindi, composed at
the request of Mir Mustahsan, Khallg, son of Mir
Husun, in AJH. 1209 (AD. 1704-95), He also
wrote a work (incomplete) on the life of Shih
‘Alam, ealled Shah-namah, See Rieu, Catalogue of |
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Persian Manuseripts, pp. 377 and 378 ; Garcin de
Tassy, Litt. Hind, (Znd ed.), vol i, p. 373
Sprenger, Oudh Catalogue, p. 182; and Azid,
Ab ¢ hayat (Lahore, 1809), 1. 288,

A volume of selections from four Hindustaoni
Diwdns of Mushafi, compiled by Mubammad
Ahmad, Qamar, was published at Lucknow in
LBTIL

Ends.

‘ 1} i) [
Lahhs el il
el J o

Sl bt b eran =)
0 LR e

+] Xy e oy
- _,;‘.J..J Bl Y
S W Y =T
5
- l,...vbg &)

IIL Fol. 66,  zte sbel Shufah i'ishy. Dy
Mir Taql. See his Kulliyal (Luckuow, 1874),
p. 525.
Begins.
,'.": = '.‘./‘-K AT Al ) i

L -
P D AT Jard
S S ) T

e o™ b ke
S L L
Ends,

> £ O | B
)--’L;‘".—“J,“w P

2l ' -
Al el A e

s (LT

;"; I...J',"“"‘I'ft '\.;'\'K

Rl o
= be 3

Ljis © Siahy

See his Kulliyat (Luckuow,

1V, Fol. 74b. zb-
Mir Tagl,
p. 632,

=
e

Begins.
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Ends.
| .

:.1’ dﬁ'-vj!a ol e té.-'.m ‘___,‘S

£am [} PRSI

;f (a4 Jd k.,‘”';( ‘_;p St

{” 12 II-A_.:Loé 2111

P ) s B 1

= ﬂ" gns".‘. ST

R27.
P. 2585, — Foll, 55-T5; B} x 6§ in.; written in
diagonal lines ; Nasta'llq; 19th century.
[, LeyoEx.]
Miscellaneous Poems, ete.

I. Fol. ibt. wul &5 Namak i Jur'al, A

-
Masnawi, by Shaikh Qalandar Bakhsh, Jur'at.

Begins.
5 3
C o ot
(ol o it
5 L0 Yar Le
\—"‘-lf." _‘..m-é ﬂ;'. o

The poem is ealled (o il = &5 in the

abridged edition of the Diwin

J
of Jur'at, forming

I't. L. of the Mullitiar al-ash'dr, Agra, 1897, p. 11, |

INDIA OFFICE LIBRARY.

II. Fol 590, U:jlé" ‘.,r’b Hujio i Ehirish. A
Magnawi poem by Jur'at, containing a satire on
the itch, The chronogram in the last verse gives
the date A.H. 1195 (A.D. 1781).

Begins.

a
-
L= gyl

.,,c;}'-'l'-;Tum‘-'ﬁe

AT A 21 A

Ends.
ok

o ]

T i
Yot t_"('““‘

I11. Fol, 635, Ghazals and other poems by
Ali Jan of Delhi, and Jur'at.

1V. Fol. 67a. An anecdote in prose, con-
taining a conversation in Persian verse between
the Emperor Jahdngir and Narjahin Begam, with
Hindustani explanation.

V. Fol. 685

VI. Fol. 69.
chiefly by Asghar.

VII. Fol, 728,
yahs.

Seven Ghazals by ‘Ali Jin,

A collection of 37 Margivahs,

Another collection of 37 Marzi-
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VIII. ETHICS.

228.

U. 118.—Foll. 83; 113 7l in ;1L 15; Nasta'liq ;
dated Delhi, 17th Jumada IT., A.T,1266 (A.D. 1850).
[DrLmn 43, 1

Al s
Silk 1 jawahir.
A treatize on Muhammadan ethics. Compiled

from Persian sources by Muhammad Fakhr al-
Din Husain.

Colophion :
rz.m.. &:).u u._..... hl«.' Ladl

i

&
P

LERE . e

ae Ol ies) i L ol

e o Jaia] e fs
P i )

229.

O, 119 —Foll, 31; 11x8in.; .12, 51 in. long;

Begins. Nasta'liy ; badly damaged by damp ; 1".h century.
o = g AT iy [W. Tevive |
) = B T B = ] o -
(T Py Ul e el 85
: PO T (S I 1
PR i gy £ o £ P AT 1T Ry il | o . =
2 e e pEAET A | Tajribah i khass.
e x e | T
bl e X gt A .-..)S | . .
> U e e Moral and ethical advice. By Bishan Dayil of
| H o= = p_= izt | Farrukhabad,
r:’,'l ;—"1}?" el 95 e e T e
| Begzins.
1 5 1 5y i
o S i Sl gt P BT 0 68 gl Gl Ll & dus s
rd . - 1 - + . Fos 13 -
I.._L‘t Eiie I...I-J-ln s t!’—“.ll (S0 J..m.g & 1—’.‘\1 &J.L' h‘vw._' PR T A
. y 'JlAJS'A; (e SR G e O
The work is written in an elegant style of | ¥=7 i e s e bt
composition abounding in Persian and Arabic l o= i | it a8 uislie dun o seoie ks
all ) R, S S
waords. Tﬂ: bis preface, the author—who gives | . . V¥ i
| g alay Wl T A Y LR
no aceount of himself—states that it has been | # i Aol B ORISR e o)
compiled chiefly from a Persian  Fand-nimak <A - e e
3 il L

attributed to Lugmin.
of ethies in three chapters (shu'hak), viz.:—

The virtues of good belinviour, with directions
for the proper observancs of secial and moral
duties, fol 35 A selection from ethical teach-
ings of great men and notable philosophers of
former times, fol. 358, 8. A collection of moral
precepts, aphorisms, and maxims in prose and

verse, fol. TOb,
Copyist: Muhammad Qudrat Alldh.

He treats of the subject |

In the prologue the author states that he bl

spent 30 years in the service of Governmen
a8 a revenue official in the districts of M
H AL

the

and Bulandzhalr, and at

writing his experiences, with the

parting moral and ethieal instruetion for

improvement of soeial and religions life an
| lis Ha

| work by a table of contents (badly damaged),
| dated A.D. 1870,

fellow-conntrymen. has prefaced
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IX. MEDICINE.

230.

U. 120.
dated 18th

Safar, AHL 1248 (A.D, 1 832),
[Drear 39,

A Pharmacopceia of European
Medicaments.

Degins.

The work appears to be a translation—ap-

Ik 665 9% 5t in.; 1L 11 to 135 Nastafllg; |

parently by a European author—of an English |

materia medica. It treats of the preparation and
wses of medicinal remedies from vegetable, mineral

and other subs

ances which are employed by
European doctors, and of their applicability for

the cure of dizeases in India,

The anthor states in the preface that the work |

Tiad been revised by Captain John William Taylor,

Instructor at the College of Forl

Hindustani
William.

mt the manuscript.

There are several corrections through-

The first part of the preface,

ten on fol. 1, is recopied on fol, 2,
Colophon::
(- ‘Jﬂ: PRTLES SIS PR TIN

231.

U. 121 —Toll, 865 12 % 9in,; 1L 12,

10th eentury.

Nasta‘tiq ;
[DELm 8.
a3 D) ua\_,:-
Khawass al-adwiyah.

A wterin medica of European drugs and
chemical preparations,

Begins.
i | & e .
b op® Oage (e WO B s (g ple

[liquidom] {.Ag:,bf,gl Ll dmy [solidum] r‘}!’!@-
b 7 S

Sla ks A [vaporum] A

g sty sl ey de P st gl
-

e 248

The work is evidently translated from some
English medical treatise, probably by a European
English and Latin terms are given

arib) o . Pl e
(6 adeti U u'( A S

translator.
thronghout, transliterated in the native character.
Some medical preseriptions are appended,

232.

P. 3526.—Foll. 131; 104 x 61 in.; Nasta'liq; 10th
century.,

Two Medical Glossaries.
Ses Ethé, Persian Catalogue, 10, 2956,

I. Full. 1-85,
terms ocenrring in the Malbhzen al-adiwiyah of

A glossary of the Hindi medical

Mubammad Husain, with Arabic and Persian

equivalents, forming an alphabetical index to

that work. It is headed :—

[N yin P Ak LI | I :
| = 4 e (LT - u..u:.s u,’_:..- \._,-u-a)..:.,:

FAUTE VR S DTSR Tl | S
- * L2 B = Ly

II. Toll. 894-131, A glessary of the Hindi
terms oceursing in the Blava-pralase of Bhiva
Misra, written in Devanagari charaeters, It is
Leaded :—

u..K;‘.: o el o

i y T 3
- Gl el et

-
Bds AN o
In both of these glossaries there ave references
in col. 2 to the pages of some unspecified manu-
seript or printed edition of the medieal works,



4

Khin, as stated in a Persian note after the Arabic |

CuIﬂ]ﬂlﬂll as follows:—

g

I
MM\-&:—‘L‘;-,"‘ ll_ﬂ.hus..\.q)n

- Mo .'; rot

L_n.t:-m.a-m&qau-td_ Mx“

e

-

=
1l dw

8.

U. 5.—Foll. 20; 12x8 in.;
and Nasta'lly ; 19th century.
[DeLnr—,]

Al-Qur’an.

1. 18 to 26 Naskhs |

INDIA OFFICE LIBRARY.

the 114th and ending with the 78th. The first
or introductory Sirah, entitled al-Fatihak, i
prefixed, the translation of which begins:—
i S S e e
hpmy e

10.

U. 7bh—Foll. 37; 8x5}in.; 1L 11; Naskhand

| Nasta'liq; 19th century.

|
The Arabie text of the last two Sections of the |

r'an, nos 29 and 30 ;
Shih Rafi® al-Din’s interlineary translation, the
second by that of Shah ‘Abd al-Qadir, written in
red, together with marginal notes from the latter's
Mizih al-Qur'dn to both Sections.

The translation of the 29th Section (Strahs

7-78) beging :—

o e L e P

1} :..‘ el ey (O .-:;,_,\f;_u g

2 ¢

et psh 3yl Sadh o L
ol
-

The translation of the 3
T9-114) begins:—

e By e el A s ey el WS

W “ Pl £ v &
GRS S SR et el e s e o
U. 6.—Foll. 40; Bx5 in.; I, 14 ; Naskht and

Nasta'lly; 19th century,
[Derm 35.]

Al-Qur'an.

The Arabic text of the S0th Section of the
Qurian, with Shilh ‘Abd al-Qadir's
translation, written

interlineary
The Sarahs are
written in backward onder, ie, beginning with

in red,

the first accompanied by |

[Derm 24 5.
Al-Qur'an.

Ancther copy of the 30th Seetion of the Qur'an
and ‘Abd al-Qadir's translation, with notes from
his Mazih al-Quitidn, to which is appended the
Sirat al-Fiatiheh, and divections for the division
of the Gur'dn for devotional purposes.
is not interlineary, but is
written, followed by the notes, after each verse

of the Arabie text.

The translation

151

U.8.—Foll. 41; 12}x8L73
Nasta'liq; 19th cz.nlur)

.3 1.22; Naskhf and
[Duru 8]
Al-Qur'an.

The Arabic text of the 2nd and part of the 3nd
Sirah of the (her’dn, breaking off in the middle
verse 88, with ‘Abd al-Qadir's interlineary
translation, written in red, and his notes on the
margin,

of

The translation begins:—
ol e e O
il M0 e S e S 0
- = | 1 L -
B s el e =5
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X. MUSIC.

233. 237.

P. 2278.
P. 2809.—Foll. 185; Tix5%in.; 1L 9; Shikastah- [CorLeer or Forr Winiian.]
amez; written by two ditferent hands, ¢. early 19th )
century. Mufarrih al-qulab.

o " B Lo Another copy. See the lersian Catalogue,
».-’Jl-ﬂ-“ rJM no. 2028,
Mufal'l'l]:l al—qulﬁb. 238

A work on the music of Mysore, and its different | P. 22083,
tunes and melodies, in Persian and Hindustani.
By Hasan *Ali (‘lzzat) of the Deccan,

[CorLeae or Forr Winntas.]
Mufarrih al-qulab.

A shorter redaction of the same, See the

The work was commenced in the first year of |
the reien of Tipa Sultin (AH. 1197 = A.D. 1783) |

Persinn Catalogue, no. 2029,
and was completed two years later in A.D. 1785,

See the Persian Catalogue, no. 2024, , 239.
P. 2190.
234 [Correce oF Fort Wi, ]
P. 1235. Bird Mufarrih al-qulub.
1L,
Mufarrih al-qulub. Twao other copies of the shorter redaction.  See

3 SieEs - the Persian Catalogue, no. 2050,
Another copy. See the Persian Catalogue, 2

no. 2023,
. 240.

P.1638.

235. [W. Kmmgpirineg. |
[Corukse oF Fort WiLtia] | Mufarrih al-qulab.

Mufarrih al-qulub.

Another copy. See the DPersian Catalogue,
no, 2026,

P. 2189, ¢

Another copy. At the end is the signature of

Tipit Sultin, Ses the Persian Catalogue, no. 2031
Copyist: Saiyid ‘Alf Riga.

236. 241.

P. 2273. P. 3385,

[Correck or Fort WiLnias.] [Sir J. Kessaway,
Mufarrih al-qulub, Mufarrih al-qulib.

Another copy. See the Persian Catalogue, | A collection of extracts from the same. S
nio, 2027, ! the Persian Catalogue, no. 2062,
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XI. AGRICULTULRE.

242.

U. 122,—Foll. 131 (pp. 262); 10} x8}in.; 1. 15,
5] in, long; neatly written Nastaliq; dated 2nd
September, 1875,

[W. Inviye.]
sy eyl
Tausif i zira‘at.
A work on agrieulture, By Mirzi Kalb usain
IKhian, Deputy Collector, son of Mirzd Kalb ‘Ali
Khin.

Pegins:

= = (Ol Bt 1

e L ¢ - . \ il
s S T e s e
| ' o Ak w1251
Meiy et ealaa S o] L Uiss Khels At
. | e A it
ol e Sldey 88 e A2
2 el Eisass I.;J‘-;LI"II_‘_;J

Pabs (subdivided into Fuasls), and a Khatimah,
It was completed in AL 1265 (A.D, 1843), anil
bears the chronogrammatie title of eeslz! 4 L'_H,wfl
It was printed the same year at Agra. In A
1849 two other works of the author were published
at Agra, viz, Faza'd al-shuhada and Telldisat

| mufaddad,

Kalb Husain Khin, writing under the takhallus
Nidir, is also the author of the following pul-
lished poetical compositions:—Nazm & Nadir
(Agra, 1851), Diwan i gharib (Fathgarh, 1868),
Shalcaristan © Nadir (Fathgarh, 1869), and Diwar
i sarapa (Fathgarh, 1877). In Beale’s Orieatal
Biog, Dict, (p. 206a) he is said to be * the author

| of four Diwins and a Liography called Shaulat

Nadiri
This copy was made for Mr. Irvine, then
Collector of Farrukhabad, by Saiyid Tahir “Ali on

| the 2nd Sept., 1875,

The work is divided into a Muogaddamah, 4 |

! The scribe has by mistake written t(a1e under it
instead of the Hijra date 1770,

XII. MILITARY ARTS.

243.

Foll. 1T 7 3 8} inz; 110

U, 123.

19th century.

Nustaiq ;

A Code of Military Rules drawn up for the use
of the army of Shih Shuja’ al-Mulk, king of
IKabul,

The work is in 7 chapters (bal) headed :—
= 4 ’ LR | T L iT
(_:_:"' e ‘br... ,L_J.s I.A:‘\ﬂ Lely ] “‘)..

2 S ot S

Shah Shuja® al-Mulk was the youngest son of |

Taimar Shih, the son of Alwad Shih Abdali

“Me was placed by the British Government on
the throne of Kibul on the 8th Mu'\', A.D. 1839,
and was murdered by his nephew, a son of Zamin
Shah, on the 2nd May, A.D. 1842, He is the
author of a biographical sketch of his own life,
written at Ladhiana in 1826-27. This work was
translated by Lieut, Bennet, of the Artillery, and
published in the As Jour, vol. xxx., p. 6, under
Asiatic Intelligence.” Vide Keene's History of
India, ii,!

! Beale's Oriental Biographical Dictionary, 2nd ed.,
p. b8,
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XIII. VOCABULARIES.

244.

P. 2188.—Foll. 24; 8}x6in.; 1. 13 to 17; Nas-
ta'li ; dated 14th Rabi 11., A H. 1204 (1st January,

AD. 1790).
[Corikse oF Forr Winniam.]

U.'i.’- _’n'l
Amokhtan,

A vocabulary of the tenses and moods of
Persian irregular \t'.rh'i. in alphabetical order,
beginning with ,;,....g , which is taken as the
title of the work. The Hindustani equivalents
are written in ved under the Persian tenses of
this verh. Of the other verbs the Hindustani
infinitives only are given,

Colophon
2 sl ol Sl U s
ke 4 sy ,:..a. by ’,1,.. (written in ragam) ¥

PPN S N N QPR SR
# s -2 P

L2
oy S T e R
i l._:’,a::- . L;P I..\.. o e = M Fm i
3 A e !
"’j""' ....L..:- ‘r"f, -...N-M e 1} <
Copyizt: Mirzd Imam Beg, one of the servants
of Ghulim Nabi and Husain Bakhsh.

=~

245.
P. 2420.]
[J. Levoes.]

interl

with an

A DPersian  voealmlary, ear
Hindustani paraphrase, arranged alphabetically
secording to the first letter,

See the Persian Catalogue, no, 2443,

246,
P. 2556.

[

I. Levues.]
Persian Vocabulary.

Another copy.
no, 2444,

See the Persinn Catalogue,

247.

P. 819.
[3. W. Ocs.]

xls dm-';
Amad-namah,

A shorter vocabulary, Persian and Hindustani,

containing chiefly verbs and verbal forms,

See the Persian Catalogue, no, 2445,

248.

P. 2523.—Foll. 161; 16 x 10}

tatlig; 19th century.

w1 30;

Nas

A voeabmlary of Hindustani worids and phrases
with their Pushtu equivalents.
dly

The work is without date

in twn

The worlds are written alpls
columns on each page.

or name of seribe,

249,

P. 3245.—Foll. 481 ; 117
19th century.

®7hin; large Nasta'li:
. B -,
.’-\r \.ﬂ:-

Tubfah i Panjab.

A voeabulary of Panjabi words, paradigms of

verbs, ete,, with Hindustani and Persian

lents, and a transeription of the Panjuli wo

Hindustani characters, together with a chupter

in Hindustani, containing illustrated des:
of agricultural implements in use in the 1"
By Pandit Ayodhyiprasida, Tahsildar of Lalior

HSee the Persian Catalogue, no. 2

The Hindustani preface begins:—

o [l ol
4 = o~

| Y ¥ y
U Ui B e g IR DR Sy
agre ¢ = 11 L
- ; L= ek G i A
= W W ey WLAAR 3
& X a8



250.

U. 124.—Foll. 73 (pp. 1—1=e); 10 x 63 in.;
Nasta‘ltq; written apparently in A.D. 1835,

Mustalahat i Thagi.

1L13;

A Thag
abad.

Vocabulary, By ‘Al Akbar of Allah-

Begins.
: A B o 1
&Y ey e 4 Jadl )IJ.J} e A

e ﬁsmdbu.u-,_u

u,'l""’ o Al b . aK "'—"“”L_f"’ S &Y

u.&

LS gy soldle gl of S (S5

The author was employed in the offica of
Captain W, H, Sleeman, General Superintendent
for the Suppression of Thagi, at Jabalpur in 1835,
and was ordered by lim to inquire into, and
report on, the practices of Thags, and the meaning
of the peculiar words and phrases employed by
them, Ti
a work on which Captain Sleeman was then

engaged, and whieh was subsequently published
at. Caleutta in 1836, under the title Remuaseeana,
or it Vocabwlary af the }jl‘e.‘H.Irl.rH' ilr,f.liy”ﬂ_f{l'- wsedd by
the Thicgs.

In Dhis introduction the author deseribes the
of Thagi throughont India, and the
lopted by the British Government for

]'I".'\'.lil‘llt't‘

SULe:

its suppression by means of officers specially
appointed for that purpose in different Provinces
On fol. 65 the result of the trials

various places from 1826 to 1835 is

und Thstriots.
of Thazs at
shown in a tabular statement.
1'f and 39%,  The voeabulary (foll. 7
alphabetical under the fir:

See Ramuaseeana,

28

T3) is

t letter only, and is said
by the author to contain 740 words and phrases
employed by the Thags, Tt forms the sroundwork
of the Vocabulary in the Fumaesccana (pp. 67-140),
in which the wonls are arranged according to the
order of the English alplabet.

P. 18397.—Foll. 119;
| century.

information was to be embodied in |

INDIA OFFICE LIBRARY.

251.
127} in.; Nastafliq; 19th
[]. Jonxsox.]

A voeabulary of Hindustani words arranged
alphabetically under the first letter only, about
10 in each page, with English equivalents of the
words beginning with alif.

262.

81 x4} in.; 1L 15; Nastadiq;

P. 1200.—Foll. 11 ;

18th century. c ]
AITEWAR.

s @
Khalig-bari.

A ahymed vocabulary of Arabic and Persian
words commonly used in Hindustani, with their
Hindi equivalents, popularly ascribed to Amir
Khusran of Delhi,  See the Persian Catalogue,
no. 2447, In a short Persian prefuce to this work
it is styled | _A..\,c,ll cm. Matbiy' al-sibyin.

Begins.
S L
'"JJ’ (las) ‘ Sl sty
£9 K las A (..'I

. »
P IO T PV 10 1 L WL
e ks B

The work is divided into 58 sections (fasl), each
It
is very popular, and has been frequently printed

consisting of 4 (one or two of & and 6) lines.

in a revised form, which differs considerably from
the text of this and the following copies,

The following similar compositions have also
been published A llah-biri, Allah-koudd'i, Allak-
piyari ‘Abd  al-Hamid, Farsi-
ndmuh, Lrid-namak by Amjad, Khalig-bari by
Abhmad al-Din Khan, Alwush-hal @ silyan by
Jagajjivana Disa, Qadir-bari, Qadir-namak by
Asad Allih Khin (Ghalib), Riasig-bari (see no.

207), Semad-bart (see no. 256), and Wakid-bari,

by Muhammad
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‘There is also an unprinted work, styled Maghil
i gibyan, composed in A.M. 990 (A.D, 1582), a
copy of which is in the Library of the British
Museum, (Hindustani Catalogue, no. 105, 1)

Ends.
g..wif).ﬁd 5 Gl sall
wtd 2 bl e g0
P e b IS
S g 9y e 5 50

s 2

253.

P lpss.—Foll. 1-6; 8Lx 5%in.; 1L 14and15;
Nasta'liq; dated Agra 24th Rabi* IT, AH. 1134

(AD. 1732).
[R. Jonxsox.]

Khalig-bari.

Another copy, without the Persian prefatory |
Witha few marginal |

note, and division into fusls.
anuotations.

254.

P. 2720.—Fall. 635754 ; 94 X 5] in. ; 5 and 6 baits

in n page; Nasta'liq; 18th century,
Khalig-bari.
Another copy, unfinished,
255.
P. 505.— Foll. 3%a-48; Tix5} in:;

written Shikastab-imez ; 18th century.

Khalig-bari.

1.9; badly

Another copy.

256.

U. 57 e.—Foll. 82-88 ;
10th century.

[Derng 90 .
S5 S
Samad-bari.
A rhymed voeabulary of Arabio, Persian, and
Hindi synonymous words,

Bx6in.; 1L 13; Nasta'lig; |

VOCABULARIES. 133
Begins.
ol o= L deo
W i e R
e B0 &l - (€51
L&J ‘:.1 &eld a.a..t.-:-a

The work has been lithographed at Lalore
(15845 %) with three other similar rhymed vocabu-
laries, viz., Firsi-namalk, Wihid-bari, and Allal-
Bitri.

The copy is imperfect at the end.

257.

P. 285.—Fuoll. 20b-36; 7] % 5] in.; 1L 910 12;
badly written Nasta'liq; dated the year 1222 from
the birth of Mubammad (= A1, 1794-85)

[S. W. Oou.]

S G

Razig-bari.
A rhymed vocabulary of Iersian and Arbic
words explained in Hindustanl,

Yo
Begins,

2~ %7 S )
ey

Dakt

i (no,

S e

The work is written in the

the model of the Khal 252y It has
been 1erlul in a revis u‘ edition at Madras In
1872 and 187

Ends.

( 'uiUllhl.-:II :

Jb e
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XIV. DICTIONARIES.

258.

F. 767, 1650, and 1508.—Foll, 370, 203, and 245 ;
10§ % 8] in.; 113 x9in,; 13x10in.; 1L 11 ta 15;
lirge Nasta'lfq; dated Murshidabad, AJH. 1187-88
(A.D, 1773-T4).

[R. Jomssox.]
J28N1 [l
Madar al-afazil.

A Hindustani translation of a Persian Die-

tionary by Ilahdid Faizi ibn Asad al-Ulama ‘Ali |
i See Ethé's Persian Catalogue, |

Sirhindi.

\ |

o |
al e 2 ]

G - Rl

£ aicy )
e iy

The translation does not contain the author's

proface.  The first volume is from the letter | to

XV

260.

P. 25381.— Foll. 107; 12} to 127 x 7§ to 8] in.;

18th century,
A Hindustani Grammar, By Benjamin Schults,
trunslated from the original Latin,

The following note is written at the heginning
of the work:—" A Grammar of the Hindostan
lenjamin Schulzing or Schultz,
Written at Madras the 30th of June 1741, Printed
at Hall [Halle] in Saxony 1745 [under the editor-
ship of Jo, Hen. Callenberg],

Language, by

GR

With which are |

the end of z; the second from ¢ to _2; and the
third from e to &J. The copy was written for
Mr. Chandler ()_;,j'_e.. ), and the three volumes
are dated the 22nd Ramazin, A, 1187, the
11th Muharram, and the Tth Rali IL, A-H. 1188,
respectively,

259.

| 0. 125.—Foll. 477 (pp. 954); Bx 5} in.; 1L abous

33; 10th century,

Dictionary of the Hindustani Language. By
| Lieut. Augustus Walter, 1st Batt, 30th Native

| Infantry, Bengal.
The manuscript is neatly written, the Hindu-

stani words being in the Roman character, and
artanged according to the order of the Hindustani

| alphabet.

AMDMAR.

| lended some further Observations on the Lan-
guage, collected in Bengal in 1761,”
For an account of the anthor and description of
| the work, see Ethé, Persian Catalogue, nos, 2537
and 25358,

261.

| U.126.—Foll.8¢; 81 x5} in; 1. 10 to 14; Nas
tadliq; dated 19th Nov,, 1811,
[, BarrasTyse. |

| Outlines of Panjubi grammar. By Kisirija
|

Khatri, of Lahore,



.
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Begins,
e & S wlilae Sl 'waqm.s»-
& K s Jasaels £ Ll sl eas o
e F G Sl 2l W o g K
L las o ¥ S

In an introductory preface the author eu-
logizes the administration of Lord Minto, and the
establishment of the College of Fort William for
the education of cadets of the E. I, Company in the
study of Oriental languages, He states that he
wis formerly a Munshi in the service of Mr, Birch!
On the death of that gentleman he was without
oecupation for some time, and was eventually
befriended by Dr. Willism Hunter?® at whose
request he compiled this brief grammar of the
Panjabi language in March 1811, for the use of
students of the College,

The grammur deals with etymology only, and is
very elementary.

called Rauzah. In the first (foll. 63 to 21) Nouns,

It is divided into two chapters, |

Pronouns, and Adjectives, and their modes of |

declension, fve very briefly explained, and exem-
plified under the classitication and Persian termi-
nology usually employed by native grammarians,
In the second chapter (foll. 22 to 85) examyples are

given of the conjugation of Verbs, forming the |
bulk of the work, No mention is made of Adverbs, |

Conjunetions; Prepositions or Interjections,

The first Rauzah is divided into 4 Chamans.
The first is in 3 Gulbuns, defining (1) the Primi-
tive Noune(jamid), (2) the Infinitive, or Noun of
Action (m'a.:adur). and {3) the Derivative Noun
(mushtagq) formed from the Infinitive, which is
subdivided into 4 Guls, viz.: (i) the Noun of
Agency (ism § fa‘il), (i) the Past or Passive

Partiviple (fsm @ mefal), (iii) the Present Par- |4

! Mr. B. €. Birch, ** Postmaster-General, Commissioner
of Chand and Chi b, and Purvever of the
Hospitals." Died 1808, See the India Register for 16808,

# Becratary to the Council of the College,

ticiple (ism 1 haliyak), and (iv.) the Noun of Com-
parizon (ism  tafzil).

Chaman I is in 2 Roshans, viz.: (1) the Tnde-
terminate or Common Noun (ism § nakival), and
(2) the Determinate Noun, which is subdivided
into 4 Nahrs, viz.: (i.) the Proper Noun (‘alan),
{ii.) the Pronoun (zamir), with examples of de-
¢lension in three cases (nagshah), i Nominative,
Aceunsative, and Possessive, (iii.) the Demonstra-
tive Pronoun (ism ¢ isharak), and (iv,) the Relative
Pronoun (ism 1 mavsid).

Chaman ITI contains a brief explanation of the
nature of the Adjective (ism 1 sifaf).

Chaman IV, treats of the Declension of mascu-
line and feminine nouns in four cases—Nom., Acc,,
Poss. und Voe,—of Personal, Demonstrative, Ite-
flexive, Interrogative, and Relative Pronouns, and
of Adjectives.

The seeond Rauzah contains paradigms of Virls,
ineluding  Inceptive, Completive, and Potential
forms of compound verbs. It is divided into 3
Fasls, viz.: (1) the Substantive Verb (rabif); (2)
the Intransitive Verb (Iezimi), vie, LT *tocome,”

and Wai “to flee ; and (8) the Transitive Verb

(mudetaddi), viz, Uxs, “to ent,” and Wt “1o

send,” with the DPassive Voice of Sl 12y “to be
7 U

canght.” These verbs are conjugated in agree-

ment with a maseuline subject. T

v are followed
by the verb Ule
with a feminine subject,

‘to go, conjugated in agreement

Iv is stated in the colophon, as also in an English
note on fol. 84a, that the work was wyitten at
(aleutta in 1811, for Dr. Jumes Hare,

Colophon
g""‘*' il u..-.a.J o2

o Tlaa
.ﬂ—b—ﬁ-‘-_‘h’_ﬂédwd.:.hw e

b -
{35 L

S
SUsE e TR T
,.\.l}.i r....).:. o e L2

&K 5 40

Tall &

|
pamacds FOIY deShand o s
L o S

Beneath it is written: “To Mr. James Ballan-
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XVI. MISCELLANEOUS. :

262.

P. 2675 —Foll. 48; 11} x7; 1L 15, 4} in. long;
Nasta'lig;  18th century.
[J. Leypes.]

A colleetion of official and other letters, orders,
mants, petitions, and other dosuments. Compiled
and designed for use as a lettor-writer by Munshi

Mubammad Shakir.

Begins,

Munshi Muohammad Shikir appears to have
been in the employ of the East Indin Company
eeretary to My, W. Bolts.  In Buckland's
vy of Dudion Biography this gentleman

bed as being of Duteh extraction, born
1t AT 1740,

s of the East Indin Company, and in 1764,

In 1750 he was taken into the

copsured by the Court of Directors for

ate trading, he resigned his appointment, and

left

Indin in 1768, He subsequently entered

the service of the Austrian Government with the

intention of founding o station in India, and died
in Paris in 1808,

The documents contuined in this work appear
b have been mostly deafted by Munshi Muoham-
mad Shikir, and are written in an ornate style of
Daklani Hindustani.  They were copied for Mr.
Dolts (whose signature appears on the first page
of the preface) by Sirdj al-Din, and are written
with vowel and erthographical marks, and headings
in red ink,

The contents are as follows :—

1. Miscell correspond ,viz., two letters
expressing thanks to God for mercies received
(fol. 22); and letters addressed to Mir Muhammad
(Jisim, Faujdar of Bardwan (fol. 3a); to Mir Mu-
hammad Ashraf al-Daulah of Aurangabad (fol. 44);
to Mubammad Shih Talimasp Quli of Persia, dated
20th Ramazin, A.H. 1175 = A.D. 1762 (fol. 6a).

1L

teplies to orders issued by the E. L Co.,

| viz.:— by Ja‘far Khan (fol. 9a); Shuja* al-Din

Muhammad Klian, duted 25th Ramazan, A H. 1175
(fol, 92) : Muhammad Ishaq (fol. 108) ; Mubam-
mad Khan (fol. 11«); and Mirza Muhsmmad
AMurid (fol. 115).

II1. Miscellaneous correspondence, consisting
of a letter addressed to Mahardja Jagat Ram Rie
(fol. 128); a letter written by ‘Abd al-Salim
(fol. 13a); and letters addressed to Amir Beg
Khin, Faujdir of Hooghly (fol. 138); to Mahtib
Ri'e and Mabfrdja Sarap Chand (fol. 14a); to
Khwijah Mubammad Wajid, Fakhr al-tujjar, or
chief banker (fol. 148); to Riji Mohan Lal
(fol. 15a); to Riji Rim Niriyan (fol. 16a); to
Rija Manik Chand (fol. 16«).

IV. Official and other correspondence, viz,
letters from Colonel Clive (styled Mr. Colonel
Sabit Jang) to Rija Kishan Chand (fol. 17«); from
Col. Clive to Raja Tulwik(?) Chand (fol. 178); from
Mr. Maedowan (?) to Khwajah Muhammad Ashraf
(fol. 18a); from Mr. Roger Drake, Governor of
Calentta (AD. 1752-57), to *“ Hagrat Qiblagih™
(fol. 19a); from Khwijah Muhammad Murid,
Gomidshtah of the Aveot factory, to his uncle
(fol. 198) ; a reply to a letter received from Miyin
Muhammad Arham from Madras (Chindpatan)
(fol. 195); from Mr, [John] Cooke to Hasan al-
1)in Khin (fol. 20a); from Mirzd Nar al-Din Mu-

| hammad to the Degamn of Aurangabad, for the
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: Rirziipi with salary
200) mm Mm:ﬁ Hmtu Al

(3 J}alpnt Singh, overseer (kmﬂ) of
! ath Singh (fol. 212); from Col, Clive
to Brij Ballah, dated 10th Magh, 1140 BS, =
A, 178384 (fol, 22a) ; from Mirzi Rustam ‘Al
Faujdir of Midnapur to Rija Sahu (fol. 220); from
Mabirgjs Anand Ndyan of Sitakol to Raji |
Chilatar Sen (fol, 28a): from Mr. Russell to Ma- |

hummad *Ali Khan Sibedir of Arcot factory |

(fol. 230); from Col. Clive to Raji Raj Ballab
(fol. 24n); a letter addressed to Raji Indar
Niirayan, Zamindir of Bahrampur (fol. 245).

HINDUSTANT MSS.: MISCELLANEOUS.

137

or Viliyati ert, the months being those of the
Hijra er,

s Fal, 266 An application in a law-suit re-
%ﬁnﬁng the theft of a horse belonging to Saivid
Adam,

2. Fol.27a. A deed of bondage execnted hy
Buah}m Habib, binding his son Bild, aged 7 vears,
for w period of 70 years service to Mir Shuraf al-
Din, in consideration of a loan of Rs. 20,

3. Fol. 27a. A deed of sale of an orchaxd in
Ramnagar, executed by Shaikh Glisrib Allah in
favour of Mir Mubammad Hasan, for the sum of
Rs. 400,

4. Fol. 87h A deed of surety executed by

| Shaikh Babmat for the faithiul diseharge of duty

V. A collection of imperial (Aadshahi) orders |

v Shith ‘Alam, régarding appointments and grants
of land.,

1. Fol. 250, An order (farmin) notifying the
evant of the jagir of Parganal Muzaffarshibi, ete.,
in the Surkir of Mahmadildd in Bengal, to
Muzaffar Khin.

2, Fol. 25e. A grant (sanad) of 10,000 highas
of prabile laud in Husginpur snd other villages in
Parganah Nfirpir, in the Sarkir of Sitgaon, to
Shaikh *Abd al-Rahim during his lifetime.

4. Wol. 25h. A jfarman appointing Khwijal
Myhommad  Sharif to the office of overseer
(karorgiri) of Parganah Sultinpir.
Rahi‘ [, 1168 BS. = A.D. 1761-62,

4. Fol. 28b, A farman appointing Khwijih
Jagdis Dis to the office of banker (fotehdiari) of

‘Mg_unah“\lu'a(mmnagnr Dated 1st Rabi® I,
1168 B.S.
. Fol. 26m. An order (parednal) notifying

the appointment of Mubammad lshiq to the
alfiee of manager (karkini) of Parganali Amirpir
it the Sarkir of Sharifabad.

fi. Fol. 264, A parwinah notifying the grant
of 150 bighas of lind in the village of Salimpir,
in Parganah Mirzinagar, to Mir Fath Allih
Trated 19th Juwdda 1, A H. 1174

V1. Miscellancons docoments, petitions, ete,,
most of which are dated 1168 of either the Pengali

Dated 15th

by Savwar Khin, who hal been appointed a
pigiadad on & salary of Rs, 5, with food allowances
4, Fol. 27h. An acknowledgiment of the re-
ceipt of Hs, 200 borrowed by Lal-chand Sihi of
Faridpiir.
fi. Fol. 280,
of the E. 1, Company’s geain and other good

A passport for the safe conveyances

by boat from Calentta to Murshidubad in e
of Khwijah Ashrafl

7. Fol. 28a. A passport for the safe convey-
ance of Ba- 50,000 sent to Mursludalad in cliarg
of Ajmir Khin Jamadir,

8. Fuol. 284,  The appointment of Shaikh Wall
Mubammag as watchuman (nigadibin),

9. Fol. 285, The appointment of Shaikh Hi-
diyat Allil at Miduapur for the detection aml
suppression of night robberies and munder,

10. Tal. 284,
of money due and other mutters,

11. Fol. 300, A letter to Bimdev, Gomdashialy
for Riaji Mumlidhor, demonding the sum of
I=. 2000 dueas revenue for Parganah Husainpion.

12. Fol, 305,
Jay Wirdyan Rie,

Four petitions for the recovery

An order for the attendance of
revenme eollector of Parganah
Niirpir, with hig sccounts,

13. Fol. 18k  An acknowledgment by the
broker Jagannith of the settlement of a claim
for the recovery of money due to him  from

Shaikh Diral on the sale of
of aloth,

L ilit‘t‘t’{i (thin
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12.

U. 9.—Foll. 155 5 93 x 64 in.; 1L 14 ; Naskli; dated | & & o

Nimehah (1), 4th Zi Lhijjah, A.H. 1 240 (A.D. 1825).

[Derm 1]
(= Sl i
Tafsir i si-parah i ‘amm.

A metrieal commentary on the 30th or last

Section of the Qui'dn, i.e. Siarahs 78 to 114, with |

the Arabic text. By Ghulim Murtazi.
Begins.
T PR

=l g wga.sn.uém.

I s
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WP - FETi, o T i L
I..A.I L,_-T‘ I._?;..\J e /.1;_4.\

P = 14
Srons il ] ) RS gl

A o f
i ¢ s 1
SR e SRR U e
The commentator's name appears
epilogue i —

in the

:,,‘.F = e oEe e g
."b" }“.I"" W e l.:"‘li: (5o
Colophon
Al B o a;'..\g... s gl Y
PR G- R L e s el 4:_;—’9.3 e
il s 0y sl gy 5 e auss,

13.

U.10a.—Foll. 79; 8x5%in.; 1. 9; neat Naskhi
and Nastadiq ; dated AJH. 1264 (A.D. 1848).
[Derim 3 a.)

l._ﬂ-n-ﬂﬁ By et J._s,.....i..s
Tafsir 1 Surah Yusuf.

The Arabie text of the 12th Stirah of the Qur'iin,
containing a history of the Patriareh Joseph,
written in red, with an anonymous Hindustani
prefuce, paraphrase and notes.

THEOLOGY. 5

| The preface begins :—

Sy

2y B S e

| uly e S S _4I-':' & 5 i,
| ¥ it ,.‘-'.'- ;Ji

| o
‘ The text and paraphrase begin (fol. 6a):—

S
A

) e T |
e e L e
= LS

In the preface the nuthor gives the traditionul
account of the vevelation of this Strah as

1

by al-Baiziwi, viz. t it was sent 1

Mubnmmad at Meeea in order that he m
5 pr

vinee the Quraishis of the truth of hi

mission.
Copyist: Mangir ‘AlL
Colophon :

Al et u_i:';<'1 (G SRCOREL I
Aal Guue e g sk 8 vz W Bl s
/i P i e
et

14.
U. 10 b.—Foll. 80-108; Bx 5} in.; 1. 9; Nasta'liy
and Naskhi; 19th century,

Dera 30

U PP
Tafsir 1 Surah Qaf.

Arabie text of the
entitled

The

the

o0th and 5

of Our'di, @ar and

respectively, written in red, with an -
Hindustani paraphrase and notes. Tl
Siirah i incomplete, breaking off at verse 25
After the invoeation the text und pavaphras
begin :—
- Ao
S e S e T
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14. Fal, 08
the part of Shaikh Divab.

15. Fol. 8la. A report of the death of the son
of Saif Khan Jamadar, caused by the kick of a
horse. on the oecasion of the Hindu swinging
fustival.

16, Fol. 81a. A report of the highway rob-
lery of Rs, 1,500 from Hayati Malik of Bagh-
hazir in the Sarkar of Sitgdon, which sum had
een advanced to him by the K. L. Co. for the
manufacture of carpets, with an account of the
arrest and imprisonment of the band of Talinga
vobbers, and the recovery of the money by the
sale of their property.

17. Fol. 315 The appointment of Nawizi
Malik and Shahbaz Malik of Dharmpir, #s
wardens (kotwal) of the fort at Hooghly and
other places,

18, Fol. #1h. The appointment of Muhammad
Bhild (9 and Sulidb as kotwals of the fort at
Mirbhanj. -

19, Ful.
Anwar ns ol
of Mirzd R

20. Fol.
Murid as superintendent (daroghah) of the Com-

The appointment of Shaikh
D-vider (ehdabuk-sewar) at the stables
Allih Beg,

The appointment of Muhammad

S,

2L Fuol. The appointment of Muliammad
I ngain instroetor of archery (fir-endizi) to
e ir Bakht,

The appointment of Jin Muham-

1 { Dergi e

mad as mu Y, and of Mubamund

Hustam as avtillevyman (fopindis).
orders

Two Admiral

Niiwib of

i (paricanal) to
Charles Watson from Sivdj al-Daulah,
Bengal,

1, Fol. 33

S,

O the 4th Rajab in the Snl year

of the reign of the emperor Shih *Alam, notifving
it

the village authorities in the Provinces of

gl, Bibar and Orissa bad been ordered to give
to the E. I. Company in the
factories, and that an aren of
10 bighas of land should he allotted for the re-
yuirements of ench f:lL‘Ll.‘r_\"

Avery assistance

watablishment of

A similar acknowledgment on |

INDIA OFFICE LIBRARY.

2, Fol. 83, Notifying that a new coinage 'ilad
been struck on the of the com
of the 4th year of the reign of the emperor, nnd
ordering that the gold and silver coins produced
from the mint at Caleutta should be of equal
weight and assay with the coinage of Murshid-
abad.

VIIL A collection of imperial orders from
Shil ‘Alam, dated B8, 1168 = AD). 1761,

1. Iol, 43b. To merchants, tiaders and shop-
keepers, regarding the purchase of the Company’s
,'_.,'(:mlﬁ,

9. Fol. 83h.  To Raja Chhatarsil of Fort
Rajgarl, informing him that eomplaints hud been
made against him of extortionate colleetion of
rent, ordering him not to colleet from the tenants
more than the stipulated amount of revenue.

3, Fol, 24a.  To Girdhar Singh, rezarding com-
plaints made against him of oppression, extortion,
and murder, by inhabitants of Pargapah Dinij-
pur, Haldia and Nanrangabad,

4. Fol. 542,
of Makhora, for the production of papers relating
to a Jaw-suit, the acknowledgment of the receipt
of Rs, 5,550, with injunctions for future regular
1‘ iy mv'rla of revenue,

Ful. To Mir Khin, Faujdir, chief
ﬁm"li_-r (mir i shikar) ovdering the dispateh of
liawks,
p:n-rr.r.q bulbuls, nightingales, ete.
aab. To Ps Saidalwal, of
Parganah Fathpur, ordering the dispatch of 2,500
musketeers for protection asainst invaders; also
the imprisonment of Bir Singh Rajput for in-
snbordination, and the arrest of Ram Dev for

To Muhammad IKhin, Thinadir

S,
faleons of various kinds, kites, pigeons,

. Fol. b Ram

nou-payment of the revenue of the aforesaid
Parganal.

7. Fol. To Moti Lal, superintendent
(diroghali) of Ghit Tmtiyazganj, the Jagir of Col.

aob,

| Clive, goncerning the adjustment in the accounts

of the Company of a sum of Rs. 20,000, allotted
for wages,

8. Fol. 36a.

To Diwin Rajib Lochan regard-

| ing the settlement of accounts, and the eultivation

of land in the village of Aminabad.



10 Fol. 37a. To Kuhal Singh Rae of Haidar-
abad Fort, Rini Chhatarsil, and Abhay Singh,
Rithaur, econeerning a reported advance by the
traitor Raji Sihit on Haidarabad, and measures
to be ndnphed to resist any hostile attack.

11. Fol. :37& To Mirzd Muhammad [brihim,
-Dﬁmﬂ;ﬂ.h of the elephants, Aqi Rustam, super-
intendent of the atillery, Shaliryar Beg, and
other military officers, concerning the rumour of
an intended invasion by Nadir Shiah of Persia.

12. Fol. 885, To Riji Bikram Singh of Thina
Rﬁ]blhar ondering him to come by forced marcles
with 10,000 recruits and 3,000 Jeldars to join an
expedition against the Shiah of Persia.

13. Fol 3%. To Shaikh Mubammad Anwar
Khan, ordering him to come with grain and other
necessaries for the army which was being equipped
for the expedition against Persia.

14, Fol. 3%, To Roshan Khin Guojaritl
avdering him to come withont delay with 2,000
war elephants for the same purpose.

15. Fol. 395, To Diliwar Khin, Commander
of the forces at Multan, ovdering him to come
with Nawdb Ghazanfar Huosain Khan, Ralunay
Allih Kban, and other generals with their armies

to join the expeditionary force against Persia, |
which would et forth on the 17th Rabi' I, Dated |

Oth Zi'l-hijjal, 1108 B.S,
ir

16, Fil 30%. To Kir()) Talab Khin and
Shaji‘at *Ali Khin, Faujdirs of Naurangabad aund
Bhignagar, for the arrest and dispateh of Raja
Bulbhadra Qanauji, for refusal to pay the stipu-
lated yearly revenue of Bs. 1,350,000,

17, Fol. 40z, To the Subadirs, Jagirdirs, tax
collectors and zamindirs of Bengal, Rihir and
Ohrissa, motifying the appointment of Mirza “Ahd
al-Sattir Khin az superintendent of the Jand-
customs (5i'ir),

18, Fol. 40a. To Mirzi Shahbiz Abtals, order- |

ing him to send a band of 20,000 Abtilis ond

and the appointment of

139

Treehooters (shiehdd) to Muzaffur Khin, who was
starting on an expedition to the Decean on tie
4th Sha'ban,  Duted drd Robi' 11, 1168 B.S.

19. Fol. 405, To all officers in the Sibah of
Gujarat for the capture of Riji Biv Singh, who
had been imprisoued on an audit of aceounts of
90 laes of rupees, and lhud escaped,

20, Fol. 406, To the Harkirals of Sihah
Multan and Jamadirs of dik-cholis on the sane
subjeot,

2L Fol 41la; To Nawal Haidar Quli Khin
Sulimat Jang, Sabadir of Hiriwal and Kandabar,
narrating events thut happened on the death of
Mubammad Khin Bangash (Nawib of Farrukl-
abad, died A D 1743}

IX. Miscellaneous petitions, orders, et duted
B.E. 1168,
1. Fol.42q. A petition from *Abd Allih Khin,

compluining that Nawiz ‘Ali Khiin wis

to have him dismissed from ks post of super-
intendent of the J Maliils,

2. Fol. 42e; A simils
Bahrim Khin Astariliadi

3. Fol. 426, A letter from Ghazanfur Huosaiy
deploring the death of Hannd ol-Tin Khin |
Khindna, commander-ol the forces at Gujar

'1. FU], St
ing to be retained in his appointment at Lahore,
which Nawib Iitirim al-Danlah Mulériz al-Dio
Khin i Khinin had applied to have
hig son.

5. Fol. 43¢, From Ihifit
cerning the murder of 4 mace-

wn Mirzic

i petition i

From Muljammad Mnril, req

given Lo

Khiin Jamaddr, con
beaver (ehobidite) by
a soldier in the service of Muohummod Khia,

6. Fol. 438,
Luffalo-stables
supply 1000 munnds of * ghee " (umghitin
and 2000 mounds of enrdled milk (Jugdhrdr), for
the preparation of a feast to be givén by Nuwal
*Ald al-Draulah,

= Fol. 455, To Palilwiin Singh and Murid
Singh, Jamudies of Sabah Multan, to give up the
furtiture, clothes and vessels bLielo
Shahryir Beg which they had confiscated.

An order to the keepers of the

(kersaliirin Jitmih-kldinal)

st )

ging to Mz
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8 Fol 44a. A letter addressed to Shih ‘Alam,
stating in detail the round of duties which was
practised by his father, and should serve us a
cuide for his conduct in the administration of the
kingdom,

9, Fuol. 45a.
of the emperor Shih ‘Alam, requesting that the
imperial officers may continue to hold their present
appointments and emoluments.

10. Fol. 435, A petition from Nawib Fakhr
al-Danlal Najaf ‘Al Khan, stating that after a
lifetime of faithful service he was now too old
and infirin to carry on his duties, and requesting
that his son Qurbian ‘Ali Khin might be appointed
in his place.

11. Fol. 46, A similar petition from Barakat
Allah Bhin, Daroghal at the High eourt of Shih-
Jahinabid, in favour of his son Najib Allah,

X
1. Fol 40b. OF the Turkish emperor Jalal
al-Din Akbar Riimi, and hiz exhortation to his

Copies of historieal anecdotes,

ministers on the duty of abstinence and the evils
uf |.~1‘Uﬂi_'_'.'{c‘_\'.

2. Fol. 476 Of Alexander the Great (Shah
Sikandar Za'l-Qurnain), who, after his extensive
vietories, and acquisition of enormous wealth,
sought to obtain the * Water of Life " (&b { hayat)
at Mount Caueasus (Koh i @ar), but did not find
it.  When about to die he commanded that his
hands should be placed outside the bier, thus
signifying his: going empty-handed to another
world, without taking with him the vast weulth

and possessions he had aequired !

Colophon:

! This death-bed testament, nscribed by legend to
Alexander the Great, is popularly said to have nctually
oceurred ot the denth of Sultin Malimad of Ghazni,

A memorial in praise of the reign |
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263.

U. 127.—A bundle of papers of various sizes, written
in AD. 1844,

Statistical accounts of land-owners (semindirs)
in districts of the United Provinces of India,

The statistics given in these papers were sup-
plied by ganingns and other village anthorities in
reply to Government orders issued in AL, 1544,
'['Iu_-.y refer to the following distriets :— Alig:ll'h,
Bareilly, Budann, Bulandshahr, Meerut, Muzaffin™
nagar, and Sahavanpur.

The papers consist of talmlated statements
showing the number of zaminddrs in each Par-
ganah, with their nationalities, caste, ete.; also the
amount of land in their possession, and  Lrief

a1

Parganahs, peographical changes, administration,

accounts of the origin and listory of the sey

anid other particulars,

264.

U. 128.—A sheet d1it. 3 in. long by 13§ in. wide;
beautifully written Nasta'llq, with gold-illuminated
heading ; dated Gth Feb,, 1869,

A Memorial from landholiders of the Panjaly,
adedressed to the Duke of Arvgyll, Beeretary of State
fur Tndia, regarding Aet XXVLIL of 1868, “ The
Papjab Tenaney Act.”

Begins,

The memoiial bears the signaturves aml seals of
about 200 chiefs, landholders, and gentry of the
Panjab.  They beg for a postponement of the
operation of the Tenaney Act, and for the appoint-
ment of a Commission to inguire into its provisions,
on the ground that iv is subversive of hereditary
and old-established rights ut present enjoyed Ly
landed proprietors and tenauts,




265.
. m—mn 61; 10} 61
. 18th century.

23 LT s Nastadig
[DELms 49.]
‘Ajib al-lata’if.
A book of puns, by an anonymous anthor,
A short Persian prefuce is profixed; |
A8 u‘—'mé.ﬂ 3,&-‘?% -
59 r«m) r! Lo o rL w=atacd) Sl cel ok

:.;_yla)i ;1: &arvad cae el f;-a f“ u1"

_&E g

Ol ._nl. _.v.p'|..n ._.u..:w |

The work eontains p number of sentences form-
ing puns, interspersed with jokes and witticisms,
some of which are in Persian, The puns are made
by the uze of 4 word which is capable of different
meanings or applications ; or by equivocal sen-
tences in which, by o slight fuulty enunciation,
some purticular word may easily be taken to le
auother, thus giving a different meaning 1o the
settence,  The words on which the
e are written in ved, and are mostly avsanged
in classified gronps.

At the conclusion are specimens of witty, or
fancifully written, verses, of which some are Ly
Shily Kfi;dr wl-Din, Nasir, and others by Mirzi
Sulwib Beg, Sulril, one of his pupils.

puns ane

266.

S, 3218.{Foll. 137 ; 0§} in.; written on native
paper, interlesvird with European paper water marked
«J. Whatman.”

A mizeellaneons colleetioh of short tales, dia-
Jozues on various topics, and poetical sel
with notes on grammor, ete., and
Persian translutions.

HLions

oveasionnl

The various pieces and selections ave written
partlyin the Devanagari and partly in the Peisian
cliaracter, as shown in the quatation below.  The
work appears to be designed as 4 mavual of
instruction in the Devanngari script, and on the

OF HINDUSTANT MSS.: MISCELLANEOUS,
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peculiarities of the Hindi language.  The poetival
selections are from  the works of Hindostani
writers—Sandd and Wali—and the languee of
the other compositions is Hindustani rather than
Hindi, written by o Munshi of deidedly inferior
liternry ability, sud with an imperfect knowledee
of the correet spelling of wonls written in the
Devanaguri character,

The contents of the work, aud the headings of
the différent subjects, are as follows - —

LoFok 2 M ol it Ji=
aceonnt of & present of mangoes gis

| European military officer, heginning . —

T2 FUAA o F® W BF oo TE
oz Wit FmrE F s owr Al 9t 7Rb - oW

Lalod 8, b ¥ vE wWiw zEET 41 ziEr
ﬁtﬁd‘.‘r‘h>ﬂf¢=~ﬂtﬁﬁ ot s
3 TH T WY i BRI IF 0] T o

R Umr F T W F2l A W TW e H 7R wweT
=7 why 72T AW E u‘—-‘:-'-:iqﬂi TRFT TH FAT
F TEL o e FET F ®E B 3 Wi oA
-«—a- ¥ % wwt @ a E

Fal. 3.

of thie Mind man and the Lunclibus k: ki

ety .-..-..J o aay Tl stony

by an anecdote of a Bengult vouth and =
charmers in Calentta.

T

LS sy Muham-

- , - x .
4. Fol, 86 LI 5 T L S I
: J -
Muhammusdan burial rites.
Fol. 10, Jlads o ey Himda

& BuatuIs.

100 51 i
v s

odes from 1
Diwin of ‘\lunin

7. Fob 248 L
Diwiin of \'i'.nH

8 Ful 4
tion of prove
N, 20 lth’mlu: full. [i\ and 1149,

9, Ful.

of Delhi ou certain excellent remulutions in f«

o) sy

Notes in E

A conversation with an inhabir

in that city, with a Persian translation on iuter
leaved pages.
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10, Fol. 420 Kial weaiie ;o Ol o Jlow
Dialogue with a peasant on agriculture, with
Persian translation,

11, Fal. 50. u.).h}.l,_kgj Kedie )-é .‘,_-Eﬁ..; Jl}w
Dilogue with a landlord, with Persian transla-
tiomn,

12. Fol. b
Ihalogue on the prevention of injury to property
crused by white ants; and means for their de-

e A A t
\-'-:.L_IJ t‘J g e J,:m

sivnetion, with Persian translation.

13. Fol 55, Some examples of the govern-

ment of verbs, ete., with English translations.
sqpi TE T " e

14, Fol. b, e ,d;n}.(nig J‘fa1_‘.d Dia
Togue on Caleutta and its Bengali inhabitants,
with Persian translation,

15. Fol. 63 u'.'l;{dj B I...‘bif"' Zav The story
of the soldier and four beggars, with Persian
translation.

16, Fol. 83, &10 Ly v &al The story of

- VA L ¥,
Tuken
from the Bahie i danish, with Persian translation,

17. Fol. 905,
5 in Eng
sentences, and the Hindi alphabet.

18, Ful. 96, I e

the merchant’s son who married a fairy,

Numerals, with transliteration,
ish on the construction of Hindi

Short sen-

e Al
tonees, with Foglish translations,
19, Fol. 105,

g :
ories of short sentences, with Persian translation,

Sad saas o el e Another
= b s
20, Fal. 118, ais LMo Iindiand Hindu-

stani proverbs. The fist G54 are translated in

English with notes.  Their meanings and appliea-
tions are explained in no. 8§ (supra), foll, 31
ml B2,

21, Tol. 125k

the week, and lunar days

Names of the months, davs of

with notes.

Fisl.
with Persian translation,

125, Ihalorues on various subjects,

23. Fol. 157, A few gorammatical votes in
Fnglish

The following peneilled note is written on the
at the end of the work :—
 Genl. Kivkpatrick's plan fora N i

inside of the cover

| cellanies,
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267.
P. 3423.—TFoll, 147; 12} x8 in.; 19th century.

Persian, Hindustani, Avabic and Sanskrit Mis-
See Ethé, Persian Catalogue, no. 2558,

The following sre Hindustani tracts :—

1. Foll, 4a-48h, A large portion of the Eng-
lish translation of Schultz's Hindustani Grammar
(see no, 260), with further notes regarding the
anthor and his works,

9. Fol. 56 (lower lalf), and foll. 58a-60a.
Paradigms of Hindustani verbs, with Persian inter-
linear equivalents.
Foll. 92e-044,

Tekhtah verses by Talin

] Saudi.

268.

U. 130 —Foll. 107 ; a wcollection of manuseripts
of various sizes, and in different handwritings ;

1th century.
[ O'KiNeary.]

A volume eontaining a miscellaneous collection
Hindustani, Persion, and Arabic,
muostly on Sunni theology.

of trasts in
1. Fol. 1.

the legality of the first eall 1o Friday prayer,

which was instituted by the Caliph “Usmin,

A Fatwi, written in Hindustani, on

oing,

AL L &, sale i ke LS g

-

OSSN (ORI 15} o ) T G e 1L e
s e [ AN i = s

o i o |t o i -
e ol i ual i (B E SN i &
| hJ‘-I-'-ILG t'“!

) v
42 =) I

8, L'_.AM‘M? it &

= e Ll S e 2 e

The manuscript is full of correetions, and

appears o be the author’s rongh copy.

11, Fol. 21, An article in Arvabic, eontaining
forty traditions of the Prophet on the state of

Muslims at the advent of the Mahdi. Tt is
hieaded ;-_.'«"-"—“‘9‘:'1 Jhiad l_;; ertai gl aud has marginal

notes in Persinn.



Eﬂ.mha frum a nute-hm.k

\'rl't, I":ﬂ' .

the house nf Mir Mulrm:umud 4t Dinapore, con-
tiining :—

1. The Arabic alphabet, with vocalized Jotters,
and short words, mostly beginning with the letter |5
followed by the Gujarati alphabet and numesals,

9. Iyl 76, Familiar savings from the Koran,
with Hindustani translations, and introductory
remarks on the necessity of understanding the
meaning of the Arabic words, and the futility of
merely repeating them parrot-like by rote.

3 1?0'] Hab. ‘é‘«) K (T H&.m‘(! Fo risalich,
A tract on the duty of tmn Mulsmmadans to
depart from any country which is under the rule
of infidels, when an attempt is made to prevent
the obseryance of the duties of Islam,

A mote' is appended stating that in the note-
book this was followed by a traet by Khurun

MSS.: MISCELLANEOUS. 147

stylu& Bisatal i jihad, written in Tindi
""" a copy of which has not Leen mude

4. Fol. 01. K e o Nikal-piai die
pisalak, A I.mel: nn the evil custom, now pre-

| valent amongst Mubnmmadans, of prolibiting

wilow-marriages, in accordance with the Himdy
practiee.

The copy of these articles is dated 28th May,
1860,

VIIL Fol.95. A =heet, containing a printed
Porsian theological decision.

IX. Fol. 96, Saraps of paper, containing copies
of decisions of law doctors on varions matters
(some in Persian), medical preseriptions, ete,

269.

U. 131.—A collection of miscellaneons  pupers . of
varions sizes,
[J. Bantastyse |

These papers consist chivily of lettors; o
applications for appointments, leave of abse

armsngements for examinations, and other ediva
tiomal mutters, addressed to Dy Ballantyne av the
Government Collese, Benares, writton on varion
dates, berween 1846 and 1847,

There are nlso several miscellaneous yapers,
such as an aceonnt of the death of an officer from
plogue; a Decision of F. B, Gulbing, Magistrate
of Benaves, dated 1854, and various other papers.
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| This Index contains the titles of works deseribed in the Catalogue and the names of their
authors as well as most of the names of persons and titles of works ineidentally mentioned. It contains
also a few names of places, subject-headings, quasi-titles and catchwords, usually for the purpose of
facilitating reference to works having no formal titles.

In the case of persons the main entries will usually be found under the names by which the

persons in question are generally known.
Numerals in parentheses indicate dates.
the manuseripts are described.

(Saiyid) “Abbas, father of Mir Ja'far, Zatali, 133.
‘Abbas ibn °‘Ali, brother of Husain, death of,
5t

the Twlfuhi Akbar Shaki, the Persian original
of the Tarikh i Sher Shaki, 41.

‘Abbdsi Da'dputras, account of the origin of, 45,

“Abd al-*Alim, a legendary wise man who married
a queen of Egypt, 73 ii.

(Mir) ‘Abd Alldh, father of Muhammad Taqi,
Mir, 161,

(Saiyid) ‘Abd AlAh ibn Bahadur ‘Al revised
version of the Tanbih rn‘«lr_;f_niﬁﬁnt.&,u. 124353, 19,

‘Abd *Alldh ibn Hafiz “Ali, See Kaminah, 158,

“Abd Allah ibn ‘Umar. See Abii Shahmah,

‘Abd Allih Ehan, superintendent of the Jagir
Mahils, 262 ix 1.

‘Abd Alldh Khin (Quth al-Mulk).

‘Ali Khan, 44

See (Saiyid)

<Abd Allih Quib Shah, Sultan of Goleonda (1611~ |

1672), Ghauwisi at his court, 99 ; eulogized
by Ibn Nishati, 103,

“Abd al-*Aziz, editor of the Tanbih al-glafilin, 19,

(Shil) “Abd al-*Aziz, of Delhi, teacher of Saiyid
Almad of Bareilly, 18; grandfather of
Muhsmmad Ishidq, 21 ; uncle of Mubammad
Isma‘il and father-in-law of ‘Abd al-Haiy,
93 1v; chronogram ]J}‘ Mammniin on his death,
177 ; gave the name of Mimin Khan to the
son of Ghulim Nabi Khan, 213,

‘Abd al-Hadi, friend of Rangin, 187,

“Abd al-Haiy, preacher of Wahhibi doctrines in
Dielha, 93 iv.

‘Abd al-Earim, seribe, 93 i, 93 vii, 93 ix.

(Saiyid) ‘Abd al-Nabl ibn Saiyid Mabmild, seribe,
101.

|

Other numerals refer to the numbers under which
Those referring to works incidentally mentioned are italicized. |

‘Abd al-Qadir, of Karanda, Tawarilh { Jamdli, 47.
‘Abd al-Qadir 1hn Misi JilinT, Qasidak i (7 1
translated by Rangin, 210 ii; ve

in his

praise (1) by Afzal, 73 v, (2) by ‘Aziz, v,
(3) by Ghauwdsi, 99, (4) by *Ishrati, 71, (3) by

Wali, 115, 116,

(Shal) ‘Abd al-Qadir ibn Wali Allik, of Delhi,
Mizil i Qur'an (a5, 1205 6, 8,9, 10, 11 ;
was teacher of Mamin, 2135,

‘Abd al-Qdhir al-Jurjani, Miat ‘@mil (Persian
commentary by Inshil), 176 iii.

‘Abd al-Rahim, grant of land in Husainpir, ete.,
B3y 2,

‘Abd al-Rahmin, Sindhi version of the Qissak @
Saif al-mulik, 99,

(Mir) “Abd al-Rahmin, Ahi, editor of the Kulliyit
of Sanda, 116

‘Abd al-Rahm@n Khan, Ihsin. See Ihsdn, 173,

‘Abd al-Razzdiq ibn Sulaimin Makki, ancestor of
Shih Jumil Makkt, 47.

*Abd al-Razzdaq Khin, seribe, 125,

‘Abd al-Saldm, letter from, 262 iii,

(Mirzi) °‘Abd al-Sattdr Ehdn, appointment as
superintendent “of land-customs (s@'ir), 262
viit 17,

‘Abd al-Wali, ‘Uzlat. See ‘Uzlat, 101, 102,

Abhay Singh Rithaur, order from Shih ‘Alam to,
262 wiii 10.

Abjadi (Mubammad Tsmi'il Ki
Awicar-namah, 137 ; Tulfe

Abrii, See Najm al-Din, Abrii,

Abii Bakr al-Siddiqg, a tor of Shah Jamal Makk’,
47 story of him, 73 iv ; verses in his praise
(1) by v, (2) by Ghauwisi, 99,

(Shih) Abd ‘l-Barakat, friend of Saiyid ‘Al
Ghamgin, 221.

X
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(Saiyid) Ab@i ‘1-Farah Wasiti, ancestor of the
Birha Saiyids, 43,

(Saiyid) Abi °1- -Farriish, son of Saivid Abii ‘l-Farah
Wasiti, 43.

(Saiyid) Abd ’I-Fazd’il, eldest son of Saiyid Abn
1-Farali Wasiti, 43.

Abii *1-Fazl ibn Mubirak, ‘Tyar i danish, 86.

Abii Hanifah, anecdote of, 114.

(Khwijah) Abi 'l-Husain, teacher of Saiyid ‘Ali.
Ghamgin, 221

Abii 1 -ﬂa.i.t, ancestor of Shih Jamal Makki, 47.
Abii ‘I-Ma‘ali, companion of Wali, 112.

Aban ‘1-Mihjan (sie), companion of the Caliph

‘Ali, 35,

N-Qasim, of Delhi, known as Mir Qudrat

Allah Qadiri.  See Qdsim, DY, 174,

Abi Sa‘id, ancestor of Shiah Jamil Makki, 47.

Ab@i Shahmah (ie. ‘Abd Allih ibn ‘Umar ibn
al-Khattah), hero of the Qissah i Abi
Shalmah, 71 aneedotes of him, 19.

Account of a dispute between a hushand, his wife,
and his mother-in-law, 73 vi,

Achchhe Sahib. See Silva (Gaspar da), 82,

Adah al-UHaramain, by Khurram ‘Al Bilhaurd,
22

(Saivid) Adam, application in a law-suit regarding
the theft of a horse belonging to. 262 vi 1.

(Hakim) *Adil Ehin, father of Hakim Muhammad
Mugaffar Husain Khan, 25,

Adwmi k7 ,urfnq. ka intizam, Robert Daod
Eeonomy ﬂ.'r Human  Life, translated
Hindustani, Persian, and Arabie, by Captain
W. R. Pogson (a.p, 1828), 178.

Admonitions, religious, in verse,

Admonitory poem, by

Abi

93 i,
Shams al-Din Gujarati

A(lventures of a mighty wrestler, 85 vi.

Advice to married women, by Makhdim, 73 vii

Afghinistan, British Invasion of (1838), 40,

Mir Sher “Ali), Ard@ish @ malifil, 39; Balar
- . 159 1 Diwan. 159: '\»-r.\'e-a, 66 10 ;

Afsmdah. rsian - verses, 66 1; Hindustani
verses, 66 iii,

Aftab -“¥||:1-l “Alam I1), notice of, 64, 65: verses,
224, See also Shih ‘ﬂ]am II

Aftab “Ali Khian,
1.

Af?a!. pm-lu in praigse of ‘Abd

Afzal ﬁll Khin, Niviz, -llfﬂl]]]hlllll ] Rangin to
Calentty, 179,

Aghd ‘Azlz, merchant of Gujarat, hero of the
Distin ¢ Rangin, 196,

Agha Jan, of Delli. See ‘Aigh, 175.

al-Qadir Jilani,
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Aghii Nagir Khan, See (Nawib Aghd) Nagir Khan,
187,

Aghd Taqi Khan. See (Nawab Aghi) Taql Khan,
187.

Agriculture, 242, 266 x.

Ah i sard, by Dard, 138.

‘Ahd-nimak, 29,

Ahi. See (Mir) ‘Abd al-Rahmin, 146,

Ahkam al-nisa (or Khuldsah ¢ Sultant), by Ghulam
Ahmad, 16, 17

Ahmad, verses, 66 iii.

Ahmad, Pushtu version of the Qissah i Saif
al-mulak, 99.

(Saiyid) Ahmad, of Bareilly, disciple of Shih
‘Abd al-*Aziz and religious reformer, 18, 19,
03 iv : instructor of Miimin, 213.

(Qizi Saivid) Abhmad, son of Muhammad Sharif
of Bhadohi, 67,

Ahmad ‘Al Sivarajpini, @issak @ Mangir, 80.

Ahmad ‘Ali Khan, seribe, 164,

Ahmad All&h, scribe, 80,

Ahmad Allah ibn Dalil Allah Siddigi, translator of
the Mi'at al-masd’il, 24.

(Nawib Saivid) Ahmad Mir Khan, enlogized by
Rangin, 180,

Ahmad Shah Abdili or Durrini, account of his
defeat of the Marathas at Panipat, 37, 38;
punitive expedition against Da’ndputras, 45 ;
plundered property of Mir Amman, 98,

Ainahi Bundelkhand, by Saiyid Manzir Ahmad, 68.

A'tnah i Qurian, by E. M. Wherry, 5.

‘Aigh (Aghdi Jan, of Delhi), Diwan, 175,

‘Aj@ib o gher@ib @ Rangin, by Sa‘adat Yar
Khin, Rangin, 189 ii, 191.

.'f_j';{rr;-rfﬁur-.rﬁ. a masnawi by Mir Taqi, 164.

Ajib al-latd’if, o book of puns, 265.

‘A][z, Qissah i La'l o Gauhar, 110, 111 : story of
the wife of Firoz Shih, 73 il

Ajmir Khan, Jamadar, passport for, 262 vi 7.

Akbar. See Bhuchchd Beg, Akbar, 222 viii,

Akbar (Jalal al-Din) Riimi, aneedote of, 262 x 1.

(Mir) Akbar ‘Ali iln Fazl “Ali, compiler of the
Ziya al-ahgar (am. 1236), 53.

(Nuwilh) Akbar Khin, pupil of Muhammad Mimin
kll.m. Miimin, 213.

Akbar Shih II, pupil of Mir Nizim al-Din,
Mamnim, 177.

Allbar i Rangin, by Sa‘idat Yar Khin, Rangin,
179, 188, 197 .

Alhir gasht, a Sunni treati
Dakhani  verse, by
(am. 1183), 128,

Akhlag i Muhsing, by 1Iusain Va'iz Kashifi, 98,

Akhtar Yir Ehin, son of Sa‘ddat Yar Khan
Rangin, 210 ii.

se on eschatology in
Shih Ramazin ‘Al



CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS.:

(Nawib) ‘Ala al-Daulah, order concerning a feast
to be given by, 262 ix 6.

y‘id} ‘Alam al-Din Haji Khini, brother of
Saiyid Badr al-Din, ancestor of Afsos, 39.

‘Alamgir I, Emperor of Delhi (1638-1707),
*Uzlat at his court, 102 ; enlogized by Zatali,
135.

*Alamgir I, eulogized by Sauda, 146, 1.

Alexander the Great, anecdote of, 262 x 2.

Alf lnilah, 76. 99.

“Ali, glmmls 66 xvi.

“All Husaini Gardezi (Fath ‘Al), Tazkiral i *AL
Husaini (ardezi (A1, 1165), 56-5,

(Saiyid) ‘Ali, Ghamgin, See Ghamgin, 221.

(Mirza) *AlM, Lutf. See Lutl, 60,

(Hafiz) °Ali, Matlabi. father of ‘Abd Allah,
Kaminah, 158.

“Ali ibn Abi Tabb, hero of Rustami's Khawar-
ndmah, 35; account in Dakhani verse by
Makhdiim Husaini of his marriage to Fatimah,
223 1i; accounts of his death, 54 (Duwazdal
majlis), 112 (Rauzat ol shuladd'); Persian
poem on date of his death, 66 xiii ; ancedote
of him, 73 iv; verses in his praise (1) by “Aziz,
223 v, (2) by Ghauwasi, 99, (3) by Nusrati,
104, (4) by Qi'im, 145.

“Ali *Adil Shah II, of Bijapur, hero of Nusrati's

‘Ali-nidmah, 36 : enlogized by Nusrati, 104,

‘All Akbar, of Allahabad, Mustalakat i Thagi,
250.

*All Akbar, son of Husain, martyrdom, 54.

*Ali Asghar, son of Husain, martyrdom, 54

“All Asghar, son of Mubammad ‘Abd al-‘Aziz of
Bhitri, seribe, 51, 69, 186.

(Mir) *Ali Ausat, Rashk, Ses Raghk,

(Khwijah) ‘Al Ba.lﬂiah, of Delhi,
Khwajah Haidar “Alj, Atish, 212.

“Ali Bakhsh ibn Sa‘adat ‘Ali, poem on the Virgin
Mary and the birth and miracles of Christ,
i

*Ali Ibrdhim Khan, (fulzar i Ibrakim, 60.

“Ali Jan, of Delli, ghazals and other poems, 227
TR

(Saiyid) “All Mugaffar Khin, father of Afsos, 30,

(& \ld] “Ali Rigd, scribe, 240,

Aligarh, memorandum of a census taken in June,
1848, at, 66 ix ; statistics of landowners,

‘Ali-namah, by Nusrati, (A 1071), 36.

Amadndmad, 8 Persian  and  Hindustani
vocabulary, 247,

(Saiyid) Aminat ‘Ali Khin, father of Roshan
‘Ali Khin, 43,

Amin, Qiggah i Abid Shahmah (am, 1000), 71.

Amin Alldh, son of Shaikh Na'im || Dlll bin
Shaikh Muhammad S Salih, scribe,

213,
father of

263.

INDEX 147

| Amin al-Din, editor of the Tanbih al-ghafilin, 19.

Amir Beg Ehan, Faujdir of Hooghly, letter to,
262 iii.

|Amk al-Daulah. See Muhammad Amir Khin,
25,

(Nawiab ‘Umdat al-Mulk) Amir Ehfin, fricnd of the
father and uncle of Afsos, 39; patron of
Zuhiir al-Din, Hitim, 160 ; Persian verses,
6 i,

Amjad ‘Ali Pandiid'i, seribe, 58,

(Mir) Amman, of Delhi, Bagh o Bahar, 93, 129,
132 Ganj + khuubt, 98,

..-Imr:!..’rmu a4 Voed ll:uhlr\. of Persian verbs, 244,

luuuy l Khabi, by Khiih Mubammad, (.1 1000},
1

(Mahdriji) Anand Nardyan, of Sitikel, letter to
Rija Chhatar Sen, 262 iv.

Andr, Princess, heroine of the Qigsah i Andr Ran,
81 3.

‘Andalib (Khwijah Muhammad Nasir), father of

Dard, 138, and of Asar, 140 author of a

diwiin and of the Nalah ¢ ‘Andalibh, 135,
Anecedotes, 158, 184, 188, 180 1-i :

197 iv; 201, 202

(anecdotes and fables,

man who rode on a tiger, 85 qu
Romances and Fables.

Anthologies, 73, 223, 224, 227,

(Shaikh) Anwar, appointment as
», 19,

(Nawih) Anwar Ehfin, father of Nawib ‘Umdat
al-Umard of the Karnatik, the patron of
Abjadi, 137,

Amwdr © Subaili, 86-91, 93 1.

Anwar-namah, by Abjadi, 137.

Saiyid) ‘Arab 8hah, father of Shab
Hagiqat, 8L

Lrabiaw Nights, 76, 99.

Aracish i malfd, translated from the

alsa Ts zk:mhs

242

Huzain,

Persian by

Afsos=, 39,

Arba‘in i ahwidl olwiakdiyin  (in Arabic),
268 ii.

Argyll, Duke of, Secretary of State for 1

Memorial regarding ** The Panjab T
Act” from landl ws  in the
addressed to
Arghad ‘Al
fiisht Jr! mazm an i mewahgat (Persian),
.-lr:.ﬁu‘ra_-; i Razi, by Jani Bibari Lal, Rigd, 86,
Arzi. See Sirdj al-Din *Ali Eha , 104,
Asad Allih Khin. ~ee Ghilib, 22 vi.
Asad al-Daulah Aghda Mubammad Tagi Khin,

See Muhammad Taqi Ehin, 172
Asad Yar Khiin, See Insdn, 220,
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Asaf. See (Nawah) Asat al-Daulah. .

(Nawib) Asaf al-Daulah, Diwan @ Agaf, 123,
death, am. 1212, 179 patron of (1) Soz, 144,
(2) Baudi, 146, ) Mir Taqi, 164 ; eulogized
by (1) Afsos, 159, (2) Tahsin, 129, 130.

Asar {Hm\ul Muhammad Mir), Khwab o Mm;u!
140 ; masnawi on love, 225 1i1 ; verses, 66 i,
Gt v.

Asids al-Wahlalin, 93 iv.

Asghar (Nawab Asghar ‘Al Khin), a collection of
marsiyahs (by another Asghar ?), 227 viy was
a pupil of Miimin, 213 ; changed his takhallus
to Nasim, 2135

Asghar “Ali, scribe, 66 vi, vili, x, xvi, Y\Il.

(Nawih) Asg_;u- ‘Ali Khan, See Asgh

¢Ashiq, (issah | Sabz o fafrrrﬁr‘ 99,

[Khwajah) Ashrai passport for, 262 vi 6.

Ashraf “Ali Kllan. of Delhi, author of a tazkirah
of Persian poets, 150.

«Asim, king of Egypt and father of Saif al-
Muliik, 99.

Asir (Gulzar *Ali), teacher of Batin, 61.

(Mir) “Askari, Razi, Mikr o Mah, 104.

Asp-namah = Faras-ndmah, by Rangin, 209,

Asrdr i L’rrirfr”rff a masnawi l.\ Nawib Mahabhat
Kl 161.

Asrar al- \rhrn” by Dard, 138.

Astrologer who refused the hospitality of a poor
man, story of an, 85 xi.

(Shaikh) ‘Atd Alldh, scribe, 25,

Atalty al-sibyan by Silih Muhammed

Atalig ¢ Hindi, by Mazhar “Ali Khi

Atish 1 Haidar ‘Alj),

hazals, 66 xvi.

‘Attar (Farid al-Din), author of the
origing! of the ,U.l.ruh.lﬂ."a.lf‘l i neb-nim, 52, and
of the Mantiy al-tair, 121,

Auliyi. See Nigim al-Din Auliyd, 95,

Augat i@ namdz i panj-ganah, by Saiyid Mahbiib
‘Al 27,

Aurangabad, Degam of, letter from Mirza Nar
al-Din Muhammad tn_, 262 iv,

Aurangzeh. See *Alamgir I

‘Ayighah, sister of Shih Jamal, 47.

‘Ayishah, wife of Muhammasd, the Prophet, story
of, T3 iv.

Ayodhydprasida, of Lahore, Tulfah @ Panjah, 249,

Azad-bakht, Kine, a character in the Nawu-farz i
marasga’, 129, 131,

(Nawal) A‘zam al-Daulah, father of
Muhyi al-Din Khan, Faqir, 217,
‘Azamat Alldh, Niviz, f.‘th.rIr i rangin guftar

(Am. 1221), 82,
Azhar al-Din Khan Sarhindi, father of Yaqin, 125,
Azhdan-namah, a masnawi by Mir Taqi, 164.

2L,
. Wila, 41.

Diwan, 212;

TPersian

Saiyid
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“Aziz, Qissah i Chandarbadan o Mahyar, 100.

‘Aziz, 'Ifmn'zd.."mb i mek-nam, B2; stories of
Imiam Hnsmu ete, 223 v.

‘Aziz (Agi_.i) merchant, of Gujarit, hero of the
Dastan 1 Rangin, 196.

(Mirza) Babar, son of Mulammad Akbar Shih,
177.

Baddhii, a flower seller of Delhi, heroine of the
Hikiyat ¢ Rangin, 199,

Badi® al-jamil, princess of China, heroine of the
Qigsak @ Saif al-mulik, 99,

(Mir) Badil ‘Ali Shih, religious instructor of
Zuhiir al-Din, Hatim, 160,

(Saiyid) Badr ai-nin aneestor of Afsos, 39,

Badr i Munir, heroine of the Masnawi i Mir Hasan,
595 1.

Bigh 1 Urdi, by Afsoz, 39.

Bagh o bakar, 98, 129, 132.

Baghchi i bit-qalamin, by Saiyid Roshan
Khian, 43.

(Mir) Bahfdur ‘Al Husaini, Nasr @ Benazir, a
proze adaptation of the Masnawi ¢ Mir Hasan,
225 i; introduced Mir Amman to Dr.
Gilchrist, 98,

Bahadur Shih, son of Akbar Shih, chronogram by
Mamniin on his coronation, 177.

Bahdr, king of Gulistin (in the Q@issah @ Sabz o
Rang), 92.

Bahiir Bapar, Sindhi version of the Qiggah © Saif
al-muliik, 99.

Bahar i danish, by ‘Inivat Allik, 75 (Nagl @ mush
k i adshihat kard) ; 6 (Nagl i brakman dar
baib § kaid i zan); 85 ix (epitomized version);
266 xvi (story of the merchant’s son who
married a fairy).

Bahir 1 sulhan, o Masnawi, by Afsos, 159.

Bahiwal Khan, founder of Bahawalpur, 45.

Bahiwalpilr, origin and history of its ruling
family, the *Abbasi Da'ndputras, 45,

Bahlol, hero of the Qissah @ Baklol @ sadig. 79
ancedote of him, 114,

Bahrim, King, hero of the Hashi kunisht, 81.

(Mirza) Bahrim EKhan Astarabadi, petition from,
262.ix 2.

Bahs i butlin i tandsukh, 30.

Baital pachisi, by Mazhar “‘Ali Khan, Wila, 41.

Bakhsh Allih, scribe, 161,

Bakhtawar Singh Kiyastha, scribe (A
132,

(Raji) Balbhadra Qanauji, order from Shih ‘Alam
for his arrest, 262 viii 16.

Ballantyne (James), former owner of No. 261;
letters, ete., addressed to him, 269.

Banat Suw'ad. by Ka'b ibn Zuhair al-Muzani,
translated by Rangin, 210 iii.

‘Al

1248),
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U. 10e.—Foll. 104-116 ; 8x 5} in.; 11.13; Nastadliq;
1ith century.
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(Cae Gl e
Tafsir i Surah Rahman.
The Arabic text of the 55th Strah of the Qur'dan,

entitled al-Fohman, with an anonymous Hindu-
stani paraphrase and notes.

A short note on the revelation of the Surah is
prefixed, beginming :—
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The text and paraphrase begin :—
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P. 1204.—Foll. 86 ; 8} % 6§ in.; 1. 12;
Nasta'liq ; 19th eentury.

[Trrw.]
oUaks oMs
Khulasah i sultani.

A treatise on the principles of Mubammadan
By

belief and ceremonial law, in Dakhani prose.
Qi Ghulam Ahmad,

indifferent |

Begins, :
Kmlj.}éu.ﬁé!ﬁ- ua‘..-‘p,_._’bu:.-qumjw
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The work was compiled for Tipa Sultdn, and is
apparently the author's autograph copy. It is
divided into two parts (gism), with the head-
ings:—

=t

¢ olait
2 SR W &

Js) i on fol. 4.
S gt Kol g p20 ous on fol. 105,

The second part is subdivided into numerous
fibs and fesls, an index to the names of which
(differing slightly from those appearing in the
text) is prefixed to the work. The original title of
the work, ss given in the preface (fol. 40), began
Kl
over and 3\l Zola is substituted in its place.
This latter title appears also on the heading of

with the word This has been smudged

the table of contents,

Ghulim Abmad is also the author of two
Persian theological works, viz,, uim!geﬁl-t .}-'J and
L_'.T il See Ethé’s Persian Catalogue

nos, 2621 and 2709,

. .

17.

P. 2135.—Foll. 53 ; 8% 6 in.; 1. 10 to 13; Nas-
ta'liq ; 19th century.
[Corrkar oF Forr Winiras. |

WA
Abkam al-nisa.

A short treatise on the observance of religious
duties of women, By Saiyid Ghulim Ahmad.

The work is written in the Dakhani dialect,
beginning with a poem in praise of God.



CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS. :

(Khwijoh) Bandah-nawdz. See Gisa-dardz, 09.

Banki Singh, seribe, 191,

(Mir) Baqir Khdn, Shauq, father of Muhammad
Husain ‘Atd Khan, Tahsin, 129.

Barakat Allih Khan, Diroghah at the High Court
of Shabjahanabad, petition from, 262 ix 11,

Bareilly, statistics of landowners at, 263,

Birha Saiyids, History of, (1) by Roshan ‘Al
Khan, 43 (Saiyid al-tawarikh), (2) by
Khwurshed “Ali Khin, 44.

Hirid al-ashrir, by Fath Allah, 222 i.

Barlow (Sir Charles), for whom Nawab Mahabbat
Khin composed his Pushtu grammar Riyaz
al-mahabbat, 161.

Barlow (Sir George Hilaro), eulogized by Afsos,
159.

Barg ¢ lami’, by Mirza Ja'far, Fasil, (a.1. 1230), 20,

Basant Khin, friend of Sauda, 146.

Basant Singh, Nishit. See Nishdt, 176, 189 vi 5.

Basitin, Persian original of Ibn Nishati's
Phitban, 103.

Bitin. See Ghulim Qutb al-Din, of Agra, 61,

Baydz. an album containing selections from
Hindustani poets, 66,

Bedar (Mir Muhammad ‘Ali). Diwan, 156-7.

Beddr Bakht, Prince, appointment of Muhammad
Husain as his instructor in archery, 262 vi 21.

Bedil, mukhammasit by Saudi on poems by,
146 iii.

Bell (C. W. Bowdler), translator of Mir Bahidur
‘Ali Husaini's Nagr ¢ Benagir, 225 i.

Benares, History of, 70; described by Rangin,
180.

Benagzir, Prince, hero of the Masnawi ¢ Mir Hasan,
295 i.

Benazir o Badr @ Munir. See Masnawi i Mir
Hasan, 225 i.

Benl Nardyan Kshatri, Tanhih al-ghafilin (tr.).
19;: Char gulsham, 19; Diwan i Jahdn, 19.

Benmohel (N. L.), English translation of ten
chapgers of the AArd'ish © malfil, 39.

Bhadohi. History of, 67.

Bhio Marhattah (or Bhio Rio), 37, 38.

Bhiva Misra, Bﬁ-r}r.u-pml‘f?&u. 233

Bhava-prakasa, by Bhiava Midra, glossary of
Hindi terms occurring therein, 232

Bhavéni Dis, poem in his praise, 114,

Bhuchehii Beg, Akbar, Qussah i shadi i afyini,
222 viil.

Bible. The Gospel of St. Matthew translated by
Mir Hasan °“Ali, 34,

Bilat kahani, by Gopal, 93 ix, 169, 170.

Bikat kahand, by 1lahi Baklish of Kandhbla, 169.

(Raji) Bikram Singh, of Thins Rajbihir, order
from Shah ‘Alam to, 262 viii 12,

INDEX 149

: Bilgedmi (Saivid Iusain), editor of the Mulkhtar

al-ash‘ar, 163, 227 1.
Biography, 52-4, 185-8, 180 v 3, 197 i. See also
Anecdotes, History, and Romances and Fables.
(Raja) Bir Singh, Rajput, orders from Shih *Alam
for his imprisonment, 262 viii 6; order for
his capture after escaping from prison, 262
viii, 19, 20,

Birch (R. (), employer of Kafirija Khatri, 261.

Bird (Wiliam Wilberforee), for whom 4
Muhammad Sharif wrote the Tarikh

Bhadoliin, 67,

Bishan Dayil, of Farrukhabad, Tajribah @ khiss,
229,

Bisoul, masnawi, 66 iv; two Hindnstani poems,

66 ii; mukhammas poems, 66 v; ghazals
chazals, ete., 66 viil; ghazals, 66 xvi

66 xvili.

Bolts (William). employer of Munshi Muhammad
Shakir, 262,

Brij Ballab, letter from Colonel Clive to

Brown (C. P.), Persian Translator to the Govern-
ment of Madras, for whom the poems of
Baudi were collected, 152, .

Budaun, statisties of landowners at, 263,

Bijh-niraijana, 4.

Biild, son of Rustam Habib, 262 vi 2.

Bulandshahr, statistics of landowners at, 263,

Bulbul i bigh i Mubammad, by Muhammad
Ramazin Shah, 93 1v.

Bullock (Frederick Shore), Collector of Bijnor
(4.D. 1890), eulogized by Durgiprasida, 50.

Bundelkhand, History of, 65,

al-Burdah, by al-Bisii, Dakhani version by
Saivid Mukammad, 32.

Burton (8ir Richard), translation of the ©
the Simpleton Hushand 7, 76.

al-Biisiri, author of Qasidal © Burdah, 32.

Caleatta, dialogue on. 266 xiv,

Castes, Hindu, account of,

Census of houses, males,
Aligarh in June, 1845, 66 ix.

Chahar chaman i Rangin, by Sa‘ddat Yir Khan,
Rangin, 189 iv, 193, 211 vi (38th aneedote).

Chahdr “unsur i Rawgin (i.e. the first four Diwins
of the Nau-ratan, q.v.), by Sa‘adat Yir Khin,
Rangin, 179.

Qandﬁ. also called ,‘I:-l!l']ili.’l. Diwin 1 ’_:.f.:-rmf-?.
218,

Chandarbadan, daughter of Rangripati, heroine of

‘Aziz's Qrssah § Chandarbadan o Makyir, 100,

Chandler (Mr.), for whom No. 253 was copied.

Chir bigh, 1.¢, the 2nd Masnawi in the Guldastak i
Rangin, 93 v, 189 v 211 1v.

Char guishan, by Beni Narayan Kshatri, 19.

262 iv.

Tale of

taken &t

oto,,




Chaudhuri Husdm al-Din, Diwan i Husim, 215.

(Raji) Chhatar Sen, letter from \lalmrnp Anand
Niriyan to, 262 iv.

(Raj

262 witi 2, 10.

Chhatrauwi Saivids, 43.

Christ, account of his birth and miracles in the
Qigsah 1 Bibi Maryam, 73 1.

{Rajah) Chumpat, ancestor of the Rajahs Dangizii,
Ga.

Clive ((olonel Robert), letters to Rija Kishan Chand,
Rijd Tilok Chand, Brij Ballab and Raja Raj
Ballab, 262 iv; his jagir at Ghay Imtivazganj,
262 viil T.

Code of Military Rulés for the army of Shah
Shuja® al Mulk, 243,

Compendivm to the Book of Common Prayer, by
Henry Martyn, 33.

Conversation with an inhabitant of Delhi, 266, 9.

Cooke (John), letter to Hasan al-Din Khin, 262 iv.

Correspondence, 262, 269,

Court (Major H.), translation of Ard’ ish @ akifil,
39: of selections from the Masnawis of
SBaudi, 7146 ; of Mir Bahidur ‘Ali Husaini's
Nagr i Be-nazir, 225 1.

Crow, Fable of the nightin 5 and the, & iii.
(Shaikh) Dalil Allgh, Tahsildar, History of

Fatelipur, 69. L

Dalpat Singh, Rac, Hazari, order from Shih ‘Alam
to, 262 viii 4,

Dangizii Rijahs, (3.

{Shaikh) Dardb, acknowledgment of the settle-
ment of a claim for money due from, 262
vi 13, 14

Dard (Khwijah Mir), Diwan @ Dard, 138, 130
verses, 66 v ;1 Ah i sard, 1387 Asvir al-Salit,
138 Dard i dil, 138; Hurmat i ghing, 138;
e al-ldiab, 1383 Ndalah ¢ Dard, 138;
Shani* 1 H‘H.fr‘lfﬁ_ 138; Sozidil, 138; Wagiat 1
Dard, 138 ; Waridat 1 Dard, 138; his merits
discussed, 187 ; was teacher of (1) Nawab
Malhabbat Khin, 161 (2) Qa'im, 143;
eorrected verses of Mir Glnlim Hasan, 225 1,

(Shih) Daryd, eulogized by Rangin, 183.

Darya Hasm, letter in verse from Wali to, 116,

Daryd i * by Mir [up 66 xiv, 93 vi, 164,
232 vii, 2253, 226 1,

Daryi @ latifat, by Mir Inshi Allih Khin and
Mirzia Mubammad, Qutil, 176.

Dastin @ Rangin, by Sa‘adat Yar
189 11, 192,

Dytstin ¢ Rangin, by Rangin, 196,

(Baiyid) Da'nd, son of Saivid Abi 'l-Farah Wasiti,
4.5,

Di'ad, ‘Abbasi, ancestor of * Abbasi Da'adputras, 45.

Khin, Rangin,

Chhatarsl, orders from Shal ‘Alam to, |
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| Di’idputras. See ‘Abbdsi Da‘fidputras, 45.

| Daulat Singh, seribe, 213.

' Days of the week, names of, 266 xxi.

Delhi, conversation with an inhabitant of, 266 ix.

Devaraja, minister of Krishna Raja, of Mysore,
42,

Dialogues on various subjects, 266,
Dictionaries, 2558-9.
Dictionary of the Hindustani Language, by Lieut,
Aungustus Walter, 259,
Dx!iwar Khirl, Commander at Multan, order from
ih ‘Alam to, 262 wvii 15; employer of
Mir Amman, 98.
(Saiyid) Dilddr “Ali, 26, 53.
Dilpazir i Rangin, by Sa‘adat Yar Khan, Rangin,
158,
Dipchand Khatri, scribe, 141,
Dispute between a husband, his wife,
mother-in-law, account of a, 73 vi,
Diwin i@ Abjadi, by Mir Muhammad Ismi‘il
Khin, Abjadi, 137.
Diwan i Afsos, by Mir Sher “Ali, Afsos, 159.
Diwan 1 “dish, by Hakim Agha Jan, of Delhi,
175.
Diswin i amelhtak, by Rangin, 179, 182,
Diwan i angekhtah, by Rangin, 179, 183,
Diwan i Asaf, by Nawib Asaf al-Daulah, 123,
Diwan v Atish,, by I\_h\\:l.}all Haidar “Alj, Atigh,
212,
Diwin 1+ Bedar, by Mir Muhammad ‘Ali, Bedar,
1567,
Diwvin @ fuﬂfr!m’f, by Rangm 179, 180-1, 187,
211 vii 1~.u[u1‘tlulr~}, 211 viii (Masnawiin praice
of Benares).

and his

Diwin 1 be-nugtah, by Insha, 176 ix.

Diwan i Chanda, 218,

Diwan i Dard, by Khwajah Mir, Dard, 138, 138,

Diwdn @ Fagir, by Saiyid Mubyi al-Din Khan,
Faqir, 217.

Diwan i gharib, by Kalb Husain Khin, Nadir,
242,

Diwin @ Husim, by Chaudhuri Husam al-Din, 215.
Dvwan i Lhsan, by Hafiz ‘Abd al-Rahmin Khan,

173,

Diwan @ “Ishy, by Mir ‘Tzzat Allih Khan, ‘Ishq,
174.

Diwdn i Jakan, by Beni Nariyan Kshatri (4.0,
18143, 79.

Diwan & Jur'at, by Shaikh Qalandar Bakhsh,

Jur'at, 163,

Diwan i Mahabbat, by Nawab Mahabbat Khan,
Mahabbat, 161-2.

Diwan i Mir, by Mir Muhammad Taqi, Mir, 164.

Diwan ¢ Mamin, by Muhammad Miimin Khan,
Miimin, 2135,



Diwan i Qa'im, by Mubhammad Qiydm al-Din,
Q:nm. 143.

Diwin i rekhtah, by Milchand, 171,

Diwdn mkhtah by Rangin, 179, 157, 211 wii
(se[ecuon.a)

Diwéan i« rekhts, by Insha, 176 xii.

Diwan i rekhti, by Rangin=Diwin i angekhtah,
179, 183,

Diwan i Sajjad, by Hakim Mir Muhammad,
Sajjad, 124,

Diwin i sarapa, by Kalb Husain Khin, Nadir,

242,
Diwin i Saudd, 266 vi (27 odes), see also Kulliyat
i Sawda

P8 :

Diwdn 1 Shor, by Mirza Mahmad Beg, Shor, 216,

Diwdn i Sirdj, by Siraj al-Din Aurangabadi (2),
219,

Diwan i Sez, by Saiyid Mubammad Mir, Soz, 144,

Diwian { Taragyt, by Mirza Muhammad Taqgi Khin,
Taraqqi, 172

Diwan ¢ "Uzlat, by Saivid ‘Abd al-Wali, "Uzlat,
102,

Diwan i Wali, 113-20, 266 vii (19 odes).

Diwin i Yagin, by Inim Allah Khan, Yaqin, 125.

Diwanji (Saiyid Miyan), 44.

Diwan-zddah i Hatim, o selection from the
Kulliyat of Zuhfir al-Din, Hatim, 160.

Dodesley (Robert), The Econamy of Human Life,
translated into Hindustani, Persian, and
Arabie, by W. R. Pogson, 178,

Dog, story of & merchant and his faithful, 85 x.

Drake (Roger), Governor of Caleutta, letter to
* Hazrat Qiblagih 7, 262 iv.

(Mulld) Diipiydzah, Persian epigrams, 135.

Durgaprasdda, of Najibibad, Towdrikh 1+ Nawdb
Najib al- Daulak, 50.

Durr i magialis, by ‘Abd Allih, Kaminah, translated
from the Persian of Saif al-Zafar Naubahari,
158,

al-Durr  al-mukbtir, by Muhammad

Hagkafi, 22.

Dmmzd'a?f majlis, o4,

Eeonomy of Human er-.'. The, |J_\.‘ R. Dodesley,
translated into Hindustani, Persian, and
Arabie, by Captain W. R. Pogson, 178,

Edmonstone (Willinm), enlogized by Afsos, 159,

Egypt, story of a pious queen of, by *Ajiz, 75 ii.

Ethies, 202 ii, 228-9. See also Theology.

Examples of the government of verbs, 266 xiii.

Extracts from a note-book, 268 vii.

Fables and Romances, 71-98; fables and
anecdotes, 85, 95; fable of the fowler and
the flock of pigeons, 85 ii; fable of the
nightingales and the crow, 85 . See also
Romances and Fables.

ibn ‘Al
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Faiz ‘All, of Khurisin, 268 qi.
Faiz i Mir, by Mir Taqi, 164,
{Nawil) Faiz Talab EKhan, 213.

| Faizi, mukhammasit by Mamniin on lines by,

177 vi.
| (Nawib) Fakhr al-Daulah Najaf ‘Ali Khin,
| petition from, 262 ix 10,

Fakhr al-Din, Chishti pir, teacher of Fazl ‘Ali, 23,
and of Saiyid Mubammad Taqgi, 147,

Fil-ndamah, by Mir Ja'far, Zatali, 133, 136.

Faqir (Mubyi ‘|-Din Khin), Diwin ¢ Fagir, 217 ;
a poem (by the same poet 1), 83 iii.

Fagir Muhammad Khin, Gova, dwwir { Sulaili, 86,

Faras-namah, by Rangin, 179, 200.

Farid al-Din ‘Aftdr. See ‘Aftar, 121,

Farkhandah, character in Beni Nardyan's Char
gulshan, 19,

Farkhandah, dancing-girl at Lucknow. addressed
by Rangin in two Masnawis prefixed to the
Diwan i bekltah, 180,

Farkhandah-bakht, son of Shih
*Abd al-Rahmin Khin,

Farkhandah-siyar

*Alam, pupil of
n, Ihsin, 173

King Azid-bakht in the Nau-
tarz ¢ muragsa’, 129, 131,
Farrukh. Sec Kardmat ‘Ali Ehdn, 215,
Fasih (Mirza Ju'far), Barg i ldmi®, 20.
Fatehpur, History of, 60,

Fath *Ali. See ‘Ali Husaini Gardezi, 56-8.

(Saiyvid) Fath ‘Ali Rizawi, teacher of Saivid ‘Al
Ghamgin, 221.

Fath Allgh, Barid al-ashrir, 222 1.

(Mir) Fath Alldh, parwinah granting him

150 bighas of land in the village
262 v 6,

Fath al-Din, of Delhi,
Itatim, 160.

Fatl-namah, by Mahmid, 108.

Fath-namah @ Tipit Suitan, by Tarah, 145.

Fatimah, daughter of Muhammad, the Prophet,
account in Dakhani verse (hy )I::kll-!!‘:m
Husaini ) eof her conversatio with
Muhsmmad on the subject of their 1‘\ rt\,
2951 5 account in “U\hull\d‘w by M
Husaind of her marrigge to “Ali,
of her, 73 iv: account of p mirncle ¥

of Salimpir,

father of Zuhir al-Din,

by her, 78 ix; her death, 54, 112

Fatwas (in Persian and Urdu), 268 1, i, iv, v,
) B3 T 5

Faza'il al-Shuhadda, by Mirzi Kalb Husain Khan,
242,

(H'_lli? Saivid) Fazl ‘Ali, Fazl i bahar (A 1240),

Fuz h!n.fnu by Hafiz Saivid Fagl “Alj, 25.

I"Ltiq [\iurtun l)uh Khin), teacher of Bedar,
156,



152

Firdq (Sana Allih Khin), rubi‘i in commendation
of the Guldastal { Rangin, 202 1i; verses,
66 v ; was the pupil of Dard, 138, and the
teacher of ‘Ishg, 174,

Firdausi, Shak-nimah, 171.

Firoz, son of Nauroz, king of Khurdsin, hero of
a Dakhani story, 85 1.

Firoz Shih, king of Egypt (in a poem by ‘Ajiz),
73 il

Fowler and the flock of pigeons, fable of the,
85 i,

Fraser (W.), Commissioner of Delhi, 222 1.

Gandharip Sen, king of Cevlon and father of
Padmivat, 73 iil.

Ganj © khwubi, by Mir Amman, 98.

Garein de Tassy (J. H.), editor of Diwan i Wall,
113 translatorof (1) Ta'rikh i Sker Shahi, 41,
(2) Shamlah’s version of the Tales of the Four
Darweshes, 129 (3) Mir Muhammad Taqi's
Diaryd i "‘i"l'" 226 1.

Gardazi. See ‘Ali Husaini Gardezi.

Gaunhar, daughter of Jawihir Singh, heroine of
‘Ajiz's Qissah i La'l o Gauhar, 110, 111
Ghatil (Mubammad Hadi), translator of the tales

of the third Darwesh and of the king Azad-
bakht under the title of Marwarid,
Ghilib (Asad Allih Khin), friend of
Ghamgin, 221 ; congratulatory verses on the
i f Mirzi Jawan Bakht, 222 vi.
d Ali), Maulkashafir al-asrar, 221.
Ghard'ib i Rangin, by Sa‘idat Yar Khin, Rangin,
189 ii 2, 191
Gharib Allih, d
Ramnagar
(Mir) Ghiasi (S
eriticism of his mar
Ghans al-A‘zam. See
Jilani.
Ghauwisi, Qissah i Saif al-wulik, 99, 104 ;. Tati-
friend of “Aziz, 106,
Khurram ‘Ali  Bilhauri,

id *Ali,

1 of sale of an orchard in
Vi

vid Mubammad Tagl), Sauda’s
ahs, 147, 150,

*Abd al-Qadir ibn Misa

nigmak, 99 ; w

Ghiayat  al-autdr,
2.

Ghazantar Husain, letter from, 262 ix 3.

(Nawib) Ghazanfar Husain EKhin, one of Shih
‘Alam’s generals, 262 viii 15,

{Nawib) Qi_lizi al-Din Khin, ‘Imad al-Mulk,
p:u'.r\.;_'_\'rl'xl-t| by Sanda', 210 1V.

Ghiyas al-Din Tuglilug, 47,
Ghulim Ahmad, poem on the Virgin Mary and
the birth and miracles of Christ, 73 7.
(t)izi) Ghuldm Ahmad, A ikdm al-nisa or Kliulagah
v Sultand, 16, 17 Jawdhir al-Quridn, 16;
@.rf.;_ﬁ-.gﬁ v Sultini, see Akkdie al-nisd ; Zad
al-mujahidin, 16, )

Ghuldim Ahmad, of Delhi, Hasht Kunizht, 81,
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| Ghuldm Akbar, editor of Mir Taqi's Kulliydt, 164.

Ghulim ‘Ali, Qissah @ Padmavat, 73 it

(Saiyid) Ghulim ‘AH, of Delhi, Ghurbak-namah,
93 1.

(Saiyid) Ghulam ‘Ali, ‘Ishrat, See ‘Ishrat, 66 iii,
66 v, 166,

(Saivid) Ghulim ‘Al Ehin, uncle of Afsos, 39.

Ghulim ‘Ali Khin, Qidiri. See Lafif, 109

Ghulim ‘All Khin, Walshat, See Wahshat, 213.

Ghuldm Haidar, scribe, 77.

Ghulim Haidar, of Hughl, editor of the Kulliyat
of Sauda, 146 of Milchand's Shal-namah,
171

Ghulim Haidar Khan, uncle of Mimin, 213,

Ghulim Hamadani. See Mushafi, 226 ii ete.

{Mir) Ghuldm Hasan. See (Mir) Hasan, 141 ete.

Ghulam Hasan Ehin, teacher of Mimin, 213.

{Mir) Ghulim Husain, Zihiq, father of Mir Ghulim
Hasan, 225 i.

Ghulim Muhammad Khin, Khabir, Kharitah ©
suriir, o verse translation of the Tales of the
Four Darweshes, 98, 129,

Ghulim Murtaga, Tafsir i si-parah i ‘amm, 12.

{Saivid) Ghulim Mustafd, grandfather of Afsos,
34,

Ghulim Nabl Khdn, father of Mumin, 213.

Ghuldm Qidir, scribe, 104,

Ghulim Qadir Khiin, Rohilla chief, 50.

(Saivid) Ghulim Qutb al-Din, Bitin, of Agra,
Gulistan i be-khizan (a1, 1265}, 61,

(Saiyid) Ghulim Rigd Rizawi, seal, 149,

Ghulam Satdar, scribe, 105,

Ghulim Zimin, Karam, pupil of Mamin, 213.

Gilehrist (John Borthwick), eulogized by Afsos,
159 ; suggested the composition of (1) Atilig i
Hind7, 41, (2) Bagh o bahar, 98, (3) Gulshan
Hind, 60, (1) Nagr ¢ Benazir, 225 i; directed
the printing of Bagh i Urdi, 39.

Girdhar Singh, order from Shih “Alam to, 262
viii 3.

Gisii-dardiz (Raivid Muhammad ibn Yisuf Husaini),
verses-in his praise (1) by *Aziz, 223 v (2) by
Ghauwidisi, 99,

Gopal, Bikat-kahani, 93 ix, 169.

Gospel of St. Matthew, translated by Mir Hasan
‘AlL, B4

Goyid. ~See Fagir Muhammad Khan, 56,

Grammar, 260-1, 266, 267,

Grammar of the Hindostan Language, by Benjamin
Schultz, translated from the Latin, 260,
267 1.

Grammatical Notes in English, 266 xxiil.

Grant (Charles), Settlement Officer at Muzaflar
nagar (1864), 43,

Grants, ete., 262,




Gubbins (F. B.), Magistrate of Benares, a decision
~of, 269,

, da __ughfserof the lnng of Khiizin, heroine of

the Qissah IGuloHumns, 83,

Guldastah i Hind = Ku!hyat & Sauda, 152,

Guldastah i ‘ishq, by Nusrati, 104.

Guldastak i Rangin, by Sa‘idat Yir Khan,
Rangin, (A) 179, 187, 189 ii, 189 vi, 66 xvii
(first masnawi}, 211 iv (first masnawi), 211 i1
(second masnawi), 93 v (second masnawi),
211 i (fourth masnawi), (B) 202 ii, 204,

Guliatan,hy 8a'dr,39; Dakhani translations, 96, 97.

Gldas!an i be-khizan, by Ghalam Qutb al-Din,

tin, of Agrs (A, 1265), 61,
{Sim.l.\) G-nllha.u. See (Shaikh) Sa‘d Allah, 112, 138,
Gulshan, king of Saba, 92.

Guishan § be-khar, by Nawab Mustafi Khan, |

Sheftah, (a.p. 1832-1), 61,

Gulshan @ Hind, by Mirza ‘All, Lutf, (.5, 1215),
6.

Gulshan i ‘iskq, by Nusrati, (aar. 1068), 104-7.

Gulzir ‘Ali. See Asir, 61.

GFulzdr § Ihrahim, by “Ali Thrahim Khin, (A1, 1198),
60.

Gulzar i Fram = Darya i ‘ishq, by Mir Muhammad
Taqi, 222 vii, ete.

Gurbah-ndmak, by Saiyid Ghulim ‘Ali of Delhi,
93 .

Gurdezi. See ‘Ali Husaini Gardezi.

Habib Allah, son of ‘Ismat Allih, of Rathisi,
scribe, 94.

Hadd'ig & isna-‘ashari, translated from Risalah 1
Saifiyah, of Saiyid Mahdi “Ali, by Saif al-Din
Haidar, (A, 1250), 26.

(Mirzi) Hadi, of Lucknow, father of Mirzd Ja'far,
Fasih, 20.

Hudigak ¢ Rangin, by Sa‘adat Yar Khan, 179,

Hitiz Shirizi, mukhammasit on poems of his
(1) by Mamniin, 177 vi (2} by Sauda, 146 iii.

Hifiz al-Din Ahmad, Khirad-afroz. 56,

Hafiz Alldh, scribe, 113.

Haft gulshan, trumlated from the Persian of
Niwir ‘Alf Khin Bilgraimi Wasiti by Magzhar
‘Ali Khin, Wila, 41.

(SBI} nl] Haidar, son of Mir Nizim u]-Din, Mamniin,

[l\__mnjnh} Haidar ‘Ali, Atidi. See Atish, 212,

66 xvi.

(Mir) Haidar *Ali, Hairin. Sec Hairdn, 39,

Haidar “Ali Khiin, of Mysore, 42,

Haidar Bakhsgh, Haidari, Munshi at the College of
Fort William, 19; Toti-kakani, 93 v;
metrical version by Rangin of the fifth tale,
03w, 189 vi 2.

Haidar-ndmah, 42.
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(Nawib) Haidar Quli Ehin, Salimat Jang,
Subadar of Hiriwal and Kandahar, order
from Shah ‘Alam to, 262 viii 21.

(Mir) Haidar Shah, hehuid by Garcin de Tassy
to be the author of a Qigsah i Chandarbadan o
Mahyir, 100.

Hairin (-.\lir Haidar “Ali), teacher of Afsos, 39,

ffﬂfffl;'afai, by Muhammad Qiviam al-Din, Qd’'im,

435,
| (Nawih Mirzd) Hajja, 187.

Hajis i Eharish, by Qalandar Bakhsh, Jur'at, 227 ii.

Halat @ Nadir Shah o Mulammn ih, translated
from the Hindi of Tilok Das, 49

Halat 1 Nawah Roshid Khin, 5

Halat i Panjab, by Mahdi *Alj, J’lhl 48,

| al-Halldj (al-Husgain ibn Mansiir), celebrated Sifi,
hero of the Q?'g:;r:ff i Mangiir, 80,
| Hamid, Jang-ndmah @ Imdm Hanif, 108.

| Hamid, mukhammas poens, 66 xv.

Hamid al-Din, Khin i Khinin, commander at
Gujarat, letter de plr'mu his death, 262 ix 3.

Hini ibn ‘Urwal, martyrdom, 11

Hanswah (Haswah). account of, 69,

Haqigat (Shah Husain), Hasht gulzar, 81;
gulyasht, si.

Hare (Dr. James), for whom Kadirija Khatri
wrote lis Panjabi grammar, 261,

Harington (John Herbert), sted translation
of Khulasat al-taedrikl, 39; eulogized by
Afsos, 159,

Hﬁn‘m_ al-Rashid, Lero of the Qhss
Ali, B4 i,

(Mir) Hasan (Mir Ghulim asan), Masnmed i
Mir Hasapr, commonly called Sihe al-bayin or
Qissah & Badr @ Munir, 141, 142, 225 i;
excelled in masnawis, 187,

Hasan ibn ‘Ali ibn Abi T3
martyrdom, ;l{z’lnm dah majlis), 112 ( Bawzat
al- N_hl.rfmdﬂ] 223 vi | Husain Ahmad).

Hasan ibn Mubammad al-Sa gﬁ:’n i. Seeal-Saghfing,
)

Hasan al-Din Ehin, letter from Mr,

to, 2062:1v.

Hasht

ah @ Bundagin

aeconnts of his

John Cooke

Hasan ‘Ali, seribe, 155,

(Mir) Hasan ‘Ali, translator of the l",..\!.,‘l of
St. Matthew, 34,

Hasan ‘Alf, ‘[zzat. Seo ‘Izzat, 23311,

(Saiyid) Hasan °‘Ali Ehan, known s ‘Abd Alldh
Khin (Quth al-Mulk), 44.

Hasan ‘Ali Ehin Bahidur, former owner of the
Diwdan i ‘Ishg, 174

Hasan Aqd, seribe; 2.

Hasan Muhammad Firiiqi, of Bijapur, seribe,

(Mirzi) Hasan Rizd Khiin, Ni'ib of Now
al-Daulah, 39,

¥
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Haghshim, prince of Syria, hero of the Qigsah i
Hashshiam o Qamar, 94,

Hasht bilisht, by Amir Khusrau (Hindustani
translation of a prose version), 81.

Hashit bihisht i Rangin (i.e. the six Diwans with |
the Majalis ¢ Rangin and the Alkbar i Rangin), |
by Sa‘adat Yar Khan, Rangin, 179 (see also |
titles of component parts).

Hasht gulgasht, Persian prose version by Shih
Husain, Hagiqat, of Amir Khusrau's Hashi
bikisht, and original of Ghulim Ahmad’s
Huasht kunisht, 81.

Hasht qulzir, by Haqigat, 81, |

Hasht Funisht, translated from the Persian by
Ghulim Ahmad, (a1, 1217), 81.

al-Hagkafi (Mubammad ibn ‘Ali), al-Durr ul-
muklitir, 22.

Hastat (Miv Ja'far ‘Ali), verses, 66 iii;
teacher of Nawib Mahabbat Khan,
and of Jur'at, 163,

Hastings (Warren), patron of Mamniin, 177.

Haswah, account of, 649,

Hatim (Zuhiir al-Din), Diedn-zadah o Hilon, 160 5
was teacher of Sanda, 146, 179

Hayiti Malik of Baghhazir, report of robbery
of Rs. 1.500 from, 262 vi 16.

Hazin, verses, 66 iii.

‘¢ Hagrat Qiblagdh,’’ letter from Mr. Roger Drake
o, 262 1v.

Hagratjii. See Ghamgin, 221.

Hidayat (Hiri.‘_il\'an Allah Khan), isll]li.i of Dard,
138.

Hidayat Allih, appointed at Midnapur for the
suppression of might robberies and murder,
262 vi 9,

Hijrat ka risalah, 268 vii 3.

Hikiyat @ hidshilk, probably by Mirzd Muliammad
Isma'il; 76.

Hiliyat «+ Rangin, the love-story of Baddhi, a
Hower-seller of Delhi, by Ba'ddat Yar Khin
Rangin, 197, 199,

Hikayat ¢ Rangin, seven ancedotes by Sa'adat Yar
Khin, Rangin, 180 iii 3, 192,

Hikayit © Rangin, anecdotes in Masnawi verse by
Rangin, 197 iv, 201,

Hikayat 1 sawdagar,
Lsma‘il, 79,

Himmat (Mubammad ‘Abd al-Qidir Khin), re-
dactor of the f\‘u”-_—fﬁf i Sopuda, 152,

Hindee Maral Prece or, The. Seo ,Hr?.ff:f i Hindi,
by Maghar ‘Al Khin, Wila, 41.

Hindustani Grammar, by B, Schultz, 260, 267 1.

Hirde Nardyan, scrilie, 110,

Hisih @ shar' @ sharif, chronogrammatic title of
the Hada'iy ¢ izna-"ashari, 26,

was
161,

by Mirza Mulammad
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History, 35-51, 112, 145, 158, 165, 185-6, 188,
197, 198, 223, 262, See alsn  Biography,
Topography, Romances and Fables, and
Ani

ecdotes.

History of the Barha Saiyids, by Khwurshed “Ali
Khan, 44.

Hitopadesn, 85 h

(Nawib) Hizbar Jang, culogized by Qa'im, 143.

Hoey (W.), Uity Magistrate of Lucknow, 113.

Holy man who rade on a figer, ancedote of a, 85
vi bis.

Hughes (T. P.), English preface and introduction
to Shih ‘Abd al-Qadir's translation of the
Quriin, 3. ;

Humiyiin-bakht, son of the king of Ceylon, hero
of Nivaz's Qissah i rangin guftar, 82.

Hunter (Dr. William), at whose request Kadiraja
Khatri compiled his Panjabi grammar, 261.

Hurmat i ghing, by Dard, 138.

Hurmuz, son of a king of Riim, hero of the Qigsah ¢
Gul o Hurmuz, 83.

Hurr, death of, 51

(shih) Husain, 1Jaqiqat. See Hagigat, 81.

(Mir) Husain, Taskin, pupil of Mimin, 213.

(Saiyid) Husain Bilgranu, editor of the Mukhtar
al-ash'ar, 163.

Husain ibn “Alf, accounts of him and his martyrdom
(i) by ‘Aziz 223 v, (ii) by Husain Ahmad,
923 vi, (ili) by Mir Akbar ‘Ali, 53, (iv) by
Wali, 112, (v) in the Duwdzdah majlis, B4,

Husain ibn *Ali al-Wi'iz al-Kashifi, author of the
AkhIFg © Muhsini, 98; and of the original
Persian of the Anwdar i Suhaili, 86-91, 93 i
(**The Partridge and the Quail ™).

al-Husain ibu Mansiir.  See al-Hallaj, 80,

Husain Ahmad, anccdotes of Mulammad, and an
account of the martyrdoms of Hasan and
Husain, 223 vi.

(Mirzi) Husain ‘Ali, Sabedar, letter to his wife,
262 iv.

Husain ‘Ali Ehiin, (Amir al-Umard), 44

Husim (Chaudhuri Husim  al-Din), Diwan 1
Iisam, 215,

Husim al-Din Haidar Khan Nimi, father of
Saiyid Saif al-Din Haidar, 26.

Husband, his wife, and his mother-in-law, account
of a dispute between, 73 vi.

‘Ibad Alldh Mirzi, son of a merchant of Ispahan,
hero of o masnawi in the Pauwjak @ Rangin,
1893

Ibn ‘Abd al-Samad, friend of Nusrati, 104

Ibn Husim, Khdwar-namah (tr.), 55.

Ibn Nishati, Phallan, 103, 122 1, 72

Ibrhim [ibn] Adbam, king of Balkl anecdotes of,
T4




CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS.:

mm Zauq. See Zauq, 66 iii, 66 vii,

m&m &lﬂi Shih, of Goleonda, 35.

‘Ihrat (Mir Zivd al-Din), translator of part of
Malik Muhammad Jayasi's Padndvat, 166.

“Ibrat al-ghafilin, by Mirzi .‘:luhnmmud Rafi,
Sauda, 146, 150,

Ihsan (‘Abd al-Rahman Khan), Diwan, 175

(Nawib) Ihtirim al-Daulah Mubdriz al-Din Khin

_ i Khiinan, 262 ix 4.

Liad i Rungin, by Sa‘idat Yar Khin, Rangin,
189 1, 190.

I'jiz i Cishg, by Mir Taqi, 164, 226 iv.

DNahdad Falgl Sirhindi, Maddr al-afizil (transla-
tion), 268,

(Miyan) Dahi Bakhsh, for whom the index to the
;l!ni‘? al-silyin was compiled, 21.

Iiahi Bakhsh, of Kandhla, Bikat kekani, 169.

(Mauling) Iahi Bakhsh, of Patna, Persian fatwi,
268 iil.

Tahi Bakhsh Khin, brother of Rangin, 189 v 5,
199.

Nihyir Beg Khan, brother of Ranging 179,
202 vi.

‘i al-Kitab, by Dard, 138.

Ntifat Ehan, Jamadar, petition from, 262 ix ';

Imam ‘Al Qadiri Hanaff (am. 1264), seribe, 2

Imim Bakhsh, Panjabi translation of the Qfg;g«rﬁ i
Saif al-mulitk; 99.

Imim Bakhsh, Nisikh. See Nisikb, 20 ete.

{Mirza) Imim Beg, seribe, 244,

Imén (sher Mubammad Khin), teacher of Ch inda,
218.

Imtikan i Rangin, by Sa‘idat Yar Khin, Rangin,
179, 187, 189.

In‘im Allih EKhin, \'ﬂqin, See Yaqin, 125.

‘Indyat Allah, Bahar @ dianish, 75 (\'uqt’ i peiish
i padshakat kard), 76 (Nagl i@ brafonan dar
bithi kaid i zan), 266,16 (Story of the merchant’s
son who married a fairy), 85 ix (epitome).

(Nawib) ' fIndyat Khan, eulogized by Qi'im,
143,

(Raja) Indar Nardyan, Zamindir of Balirdmpur,
letter to, 262 iv.

Insin (Asad Yar Khan), verses addressed to
Shah Wiliyat, 220,

Insha (Mir Insha Allih Khin), Iwihr;m' i Insha,
176 ;. Diwan i be-nugtah, 176 ix; Diwan i
rekhts, 176 xiii 3 Magnawd i be-nuglah, 176 x5
"nﬂiﬁ_ admal, 176 xii ; Shikar-ndmak, 176 x1;
Shir o biring, 176 ii ; verses, 63, 66 iii, 66 v
Darya i latafat, 176 ; Lata'if al-Sa'adat, 176
stuggested the composition of Mujalis
Rangin, 185 ; was teacher of Shor, 216 re-
garded by some as the best Urdu poet, 187.

INDEX
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Tutikhab namazon ka, by Henry Martyn, (A.n. 1807),

'qu Surmyu. a Tazkirah of Persian pocts by
Mushafi, 226 i,

Irvine (William), former owner of 43, 44, 46, 47,
18, 49, 50, 51, 67, B8, 69, 70, 186, 229, 212,

‘Ishq (Mir ‘lzzat Allih Khin), Diwdan, 174;
verses, 6 iii, 60 v,

“shrat (Saiyid Ghulim ‘Al), verses, 66 iii,
completed “Ihrat’s translation of

Muhammad Jiyasi's Padmavat, 166.
| ‘Ighrati, poems in praise of ‘Abd al-Qadir,
71

66 v

Malik
Jilani,

7l.
(Saiyid) Islah al-Din Ehén, redactor of the poems
of Sauda, 146,
(Shaikh) Ismd‘ll bin Muhammad, seribe, T4
| (Nawab Mirza) Ismd‘il Beg Khan, communder of
| expedition against Madhoji Sindhia, 179,
| 197 1,
Ismi‘il Khattit Ehin, father of Rustami, 35.
Tgmat Bukhari, mukhammasit by Mamnin on
lines by him, 177 vi,
Lstilah al-agwam, by Saivid Roghen
43,
Iyiar al-shw'ard, by
Delhi, called Za
“lyir i dinish, by Abii al- |-k{] ibn Mubdrak, 86.

‘All Khiin,

|{:‘1\'.:-.!]|:I of

!\,hl-]ll'f'hi'lxll

‘Izzat (Hasan ‘Ali), Mufarril al- qulith, 23541,
‘Izzat Alldh, scribe, 99,
{Mir) ‘Izzat Allih Ehan, See ‘Ishq, 174, 66 iii,

(IR
(Mir) Ja‘far. See (Nawil) Ja‘far ‘Ali Ehan, 39
(Mirzi) Ja‘far, Fasih. See Fagih, 20.
(Mir) Ja‘far, Zatali. See Zatali,
(Baiyid) Ja*far, called Mivin Sakib, seribie,
(Mir) Ja‘far ‘All.  See Hasvat, 06 i, 161,
(Nawih) Ja‘far °‘Ali Khin, ealled Mir
employer of Afsos’s father, 39,
Ja‘far Ebin, reply to order issued by the E. 1. Co.,
262 i1,
Jagannith, broker, acknowledgment
ment of a claim, 262 vi 1k
iji) Jagat RAm Rae, letter to, 262 iii.

33 ete.

Ja'far,

of settle-

ih) Jagdis Das, farmdn appointing him
anker of Parganuh Mu'azzamnagar, 262
v 4.
Jahan, takhallus of Beni Nariayan Kshatri, 13
Jahindar Shah (Mirza Jawan Bakiit), collection of
Persan and Hindustani poems, 167 ; was an
associate of Afsas; 89, by whom he was

eulogized, 159,

Jahinddr Sultin, herp of 55 ix.

Jahangir, Emperor of Hindustan, convers ation in
Persinn verse between him and \n.rp hin
Begam with Hindustani explanation, 227 iv.
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(Mirza) Jahdngir, son of Muhammad Akbar Shih,
congratulatory poem by Mamnin on his
marriage, 177.

Jaineri Saiyids, 5.

Jaldl al-Din Akbar Rimi, ancedote of, 262 x 1,

Jalal al-Din Rimi, called Maulavi Ma‘navi,
Porsion verses, 66 1; Masnaws, 197 iii.

(Shah) Jamal Makki, founder of Rasilpiir-Tamal, |

47,

Jamalpiir (Rashlpiic-Tamal), History of, 47.

James (Mr.), Sardir in the army of Khandoji
Sindhia, 202 vi,

(Mirzi) Jan, Tapish, teacher of Maghar “Ali Khin,
Wili, 41.

Jan Muhammad, appointment as musketecr, 262
vi 22

Jang § Khurasan, by Karim al-Din, 40,

Jang-namah (am. 1092), by Sewak, 108,

Jang-ndmak @ Bhao Marhaitah, 38,

Jang-namah i Bhao Rio, 37.

Jang-namah ¢ Dpdm Hanif, by Hamid, 108.

Jdang-niamah { Kalwl, See Jang ¢ Khurdsin, 40,

Jang-namah i Mulammad Hrur?f‘ by Mahmiid,
108.

Jang-namak & Rawgin, by Sa’idat Yar Kban,
Jangin, 197 1, 197 wlt., 198,

Jani Bibari Lal. See Razi, 86,

Jarrett (Captain H. 8.), editor of the poems of
Sanda, 146.

Jaunpur, History of, T0.

Jawdahir al-Qurtan, by Ghulam Almad, 16,

Jawihir Singh, king of the fairies and father of
Princess Gauhar in the @igsah i Lol o Gavhar,
110111,

(Mirzi) Jawin Bakht, son of Shih ‘Alam. See
Jahindir 8hih, 167 ecte.

(Mirzd) Jawin Bakht, voungest son of Babadur
Shih 1, congratulatory verses on his marriage,
928 v,

Jay Kighan, of Delhi, seribe, 81,

Jay Nardyan Rae, rovenue collector of Parganah
Nilrpiir, 262 vi 12,

Jiyasi. See (Malik) Mubammad, 166,

Jenkins (Richard), employer of Pandit Jay
Kishan, 81,

Jervis 1'”:-:1![.:4, at whose direction the Dakhanm
story in 85 vi was written,

Jildni. See “‘Abd al-Qadir ibn Misd.

Johnson (Richard), for whom 131 was written,
and to whom Saudd presented a copy of his
Kulliyar, 146,

Josh 1 sk, by Mir Taqi, 164,

Jur'at (Qalandar Bakhsh), Diwdn, 163 Ghazals
and other poems, 227 iii ; Hajue i khirish, 227

ity Kulliyit, 163, Nawmah  Jur'at (or Namah
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i bk i ulfat), 2271 ; chronogram on the death
of Qa'im, 143 ; verses, 66 1, 66 v; was teacher
of Hagiqat, 81 ; regarded by some as the best
Urdu poet, 187,

Ka‘b ibn Zubair al-Muzani, Banat Su'dd (trans-
lated by Rangin), 210 iii.

Kaldwat-hd i Rangin, by Sa‘idat Yar Khan,
Rangin, 189 iii 2, 192,

Kaifiyat i shiadi @ Hinduin, 266 v.

Kaifiyat @ shadi © Musalminin. 266 iii.

Kaiwin, King, character in Beni Nariyan's Char
gulshan, 19.

Kali. See Kalikim.

Kaldkam, daughter of a king of Ceylon, heroine
of the Qissah ¢ Kamrip o Kalikam, 126-7.

Kaldm ¢ Rangin, by Sa‘adat Yar Khan, Rangin,
202 vii, 208, 211 v (ninth aneedote).

(Mirzi) Kalb *Ali Khin, father of Mirzi Kalb
Husain Khin, 242,

(Shailkh) Kalb <Ali Khin, Sardir in the army of
Khiindoji Sindhia, 202 vi.

Ealb Husain Khan, Nadir, Pausif ¢ zird'at, 242
Diwiin i gharib, 2421 Diwan i sariapd, 242 ;
Faza'il al-shuhadd, 242; Nazm i Neadir, 242;
Shakaristan i Nadw, 242; Talbhizat
mujaddad, 242,

Kalim, mukhammasit by Saudi on poems of his,
146 i,

Kamil Khin, Rustami. See Rustami, 85.

(Shaikh) Kamal Muhammad, religions teachings,
L

Kimdiar Khan, brother of Mumin, and court
physician to Shih ‘Alim (a0, 1759-1806),
213:

Kaminah (‘Abd Allah ibn Hafiz ‘Alf), account in
Dakhani verse of the conversion of ‘Umar,
223 iv; Dakhani translation of Durr i
majalis, 158,

Kiamlatd. See Kalakim.

Kimrip, son of a king of Oudh, hero of the
Qissah i Kawrip o Kaldkam, 126-7.

Kanz al-Mugalli, 202 i,

Kir-Talab Khfin, Faujdar of Naurangabad, order
from Shih ‘Alam to, 262 viii 16.

Kardmat ‘Ali Khin, Farrukh, teacher of Chaudhuri
Husim al-Din, 215.

Karim al-Din, Jang i Khurdsan, 40,

Karim Bakhsh. See Karim al-Din, 40,

(Saivid) Karim Husain, collaborator with W, R,
Pogson in translating R. Dodesley’s Eeonomy
of Human Life into Hindustani, Persian, and
Arabie, 178.

(Lala) Kaginatha, brother of the copyist of 136.

Kasirdja Khatri, of Lahore, Outlines of Panjabi
grammar, 261,
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(Mirza) Kiﬁm *Ali, Jawin, editor of Mir Tagi's
Kulliyat, 164,

Ehabir. See Ghulim Mubammad Ehan, 98, 129.

Mah. daughter of Mubammad Amin Qutb
Shih and wife of Sultin Muhammad ‘Adil
Shﬁh 35,
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(H.l.rm] Kham. testimony to the accuracy of Mir [
Hasan ‘Alf’s translation of St. Matthew's |

Gospel, 34.
Ehaliq (Mir Mustahsan), as whose request Mughafi

compiled his Tazbirah i Hindi, 226 ii ; was

present at a certain meeting of poets, 187.

Khalig-Bari, a thymed vocabulary of Persian and
Arabic words, popularly ascribed to Amir
Khusrau of Delhi, 252-5.

Khamsah i Ranygin, by Sa‘adat Yar Khan, Rangin,
179,187,197-201, 2021,203. (For a different
application of this title see 179.)

Khandoji Sindhia, of Gwalior, 179, 202 vi.

Kharitah i suriir, verse transhtion by Ghulim
Muhammad Khin, Khabir, of the Tales of
the Four Darweshes, 98, 129,

Khattat Ehin. See Ismd‘il Khattat Khan, 35,

Khiwar-namah, by Kamil Khin, Rustami, (4.1,
1059), 35

Khawiiss al-adwiyah, 231,

Khirad-afroz, by Hafiz al-Din Ahmad, 86,

EKhiib Muhammad, Amwdaj i Khabi 1, 2.

Khih tarang, by Khiob Muhammad, (a1, 986),
SR

ﬂgﬁbﬂlﬂnﬂ Kayastha, of Delhi, called Zaka,
Iyar al-shw'ara, 63.

(Mirzi) Khudd Bakhsh. See Qaisar, 213,

Ehudayar Khan, brother of Rangin, 189 v 1.

Khuli sah i sultani (or A hkdm al-nisa’), by Ghulim
Ahmad, 16, 17,

Khulasat al-tawarikh, by Munshi Sujin Ri'e, of
Patiala, 1mn~.|alul by Afsos under the title
Aratish § mahjfil, 39.

&url‘am' ‘Al Bilhanri (d.

1855), Nasihat al-

Mu'minin, 22, 168; Nagihal al-Muslimin,
18, 22; Adabh al- Hﬂmmmn 22 Ghiyat

al-aulitr, 22 Risalah i jikad, 268 wi 3;
Shifa’ !!I—'aﬁ-’, 22; Tulifat al-akhyar, 22.
(Amir) Khusrau, HKhalig-Bari, 252-5: Qiszsah
i chahar derwesh, translated into Hindustani
by Mir Amman under the title Bigh o bakdr,
98, and by Tabsin under the title Nautars |
muragsa’, 82,98, 128-132 ; Persinn mustazid,
661 ; Hazht bikight (tr.), 81 ; mukhammasit by
Mamniin on lines by him, 177, 6; wrote in
six or seven languages, 187.

Khwib o khaydl, by Asar, 140,

Khwajah Haidar “Ali, Atich,
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See Atigh, 212 ete.

Ehwijah Mir Dard. See Dard, 135 ete,

Ehwijah Muhammad Wajid. S« Mubammad
Wiijid, 262 iii.

Khwurshed °‘Ali Khan, History of the Birha
Baiyids, 44.

Kifayat ‘Ali ibn ‘Abd al-*Ali Husaini, of Bareilly,
Z(ya al-7 mruu, 28,

King who found a princess
a, 85 vii,

King who was versed in a~'.tr:;]ug'\'_, story of a,
85 xii.

in a forest, story of

Kirkpatrick (General). “Plan for a  Nagri
grammar,” 266,

(Réja) Kighan Chand, letter from Colonel Clive to,
2621v.

Kitts (E. J.), Judge of Bareilly, 48.

Koh i niir diamond, 40,

Krishna Rija, ruler of Mysore (a.n. 1713-31),
brief account of his reign prefived to the
Haidar-niimah, 42,

Kuhal Singii Rae, of Haidarabad Fort, erder from
Shih ‘Alam to, 262 vii 10,

Eulliyit © Inshi, 176,

Eulliyat i Jwrat, 163,

Eulliyat i Mamndin, 177.

Kulliyat ¢ Mir Tagi, 164.

Kulliyat + Saudd, 39, 146

Kulliyat « Zatali, 15

Kundaliwal Saiyids, 13.

D,

(Lilah) Bunj Bihdri, letter from Mr. Macdowan to,
262 iv.
La'l, son of Zumurrnd Shil, hero of "Ajiz’s Qi ssal

La'l o Gavhar, 110, 111.
Lél-chand Sihii, of Faridpir, acknowled
the !‘n'i-ip] of Rs. 200 borrowed b

Lalitpiir, history of. See d'Taal | Bundel

Landowners in the United Provinees, statistical
accounts of, 263

Latd'if al-Sa‘adat, witticisms of Nawib Sa‘adat

‘Al Khan, l'“lll!‘”"’!
Latif (Ghulim ‘Ali Khin Qadir
Lees (W. Na ), editor of .

s Tnshia, 176,

W \]||I| ~§.|

Letters and oflicial doen
Mubammad Shakir, 262

Letters, etc., addressed to |]J Ballant 2614,

Lloyd (Colonel B. 1), Commissioner Jhansi
(1867), to whom Baivid Mangic Almad
offered his A'inah § Bundellhand, 68,

Luqman, Pand admah, 225,

Lutf (Mirzi ‘Ali), Gulshan ( Hind, 60.

(Mirza) Lutf *All.  See Wild, 4

Lutt *All, Panjibi translation of the ¢
Saif al-Mulitk, 99.

Lutfl, Qigsah 1« Ballal 1

iggah i

sadig, 79,
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Macdowan (2) (Mr.), letters to Khwajah Muhammad
Ashraf and Lalah Kunj Bihari, 262 iv,

(Miyin) Maghchhfi. See Muhammad Bakhsh,
209,

(Mulli) Madad, son of Sher Mulammad, seribe, 1,

Madir al-afazl, by Hahdad Faiz, 258.

Madhoji Sindhia, maratha commander at Patan,

179, 197 1.
Madhumalati, heroine of the Gulshan i ‘ishg,
104 7. ,
(Nawih) Mahabbat EKhan, Mahabbat, Diwan,
161, 162 Riyas al-Mahabbat, 161 : Asrar i

Mahablat, 161 ; was employer of Jurat, 163.

Mahbiib, daughter of a merchant of Benares,
heroine of 4 masnawd in the Panjak 1 Rangin,
18% v 2

(Saivid) Mahbab ‘AH, ugal @ namaz i prang-
gianak, 27.

Mahdi ‘Ali, Zaki, Halat i Panjih (cire, 1850), 48

Mahdi ‘Ali ibn Magsid Ak, Risalah { Saiftyah
(tr.), 26.

(Mirzi) Mahdi °‘Ali Khin,
Shamsher-khini, 171,
(Saiyid) Mahdi Husmn. of Jaunpur, who wrote
Persian notes which formed  the
Mubdirak ‘Ali's Waga'e' @ shalr § Buandras o

dannpiir, 70,

Mih-ligd. See Chandd, 218.

Mahmiid, Jang-niwah i Mubammad  fHanif or
Fath-namah, 108,

{Khwijah) Mahmid, brother of Rangin, 189 vi 5.

Mahmid, Sultin of Ghazni, employer of Saivid
Abfi “I-Farah Wisiti, 43.

(Mirzi) Mahmiid Beg, Shor, See Shor, 216.

Mahmiid Ehin, Rohilla chief, 0.

.U-J.{-m-_r.-f namah, 187, 202 v,

Mahrattas, account of hostilities between them
and Tip Sultin, 145 ; their defeat I.\ \hm.\ul
Shith Durrini at Panipat in 1761,

Mahtdb, custodian of the garden of l'|u fml in
the romance of Mulammad Quli Quth Shah,
12211,

Mahtib Ra’e, letter to, 262 iii.

Mahyir, hero of *Asiz's Qissah  Chandurbadan o
Malyar, 100,

Majalis i Rangin
185-46,

translator of the

basis of

by Batidat Yar Khin Rangin,

.”r{;u-'?'rrjr- ¢ naghs, by
174.

Majmi‘ah i gigas, 73 4, 73 viii.

Majmitah & Rangin, by Sa'idat Yir Khin
Rangin, 179, 181, 187 ; list of 17 languages
and dialects wsed therein,

Makhdam, (issah @ bakhil, 73 witi;
married women, 73 wviii,

¢ Abival-Qasim of Delhi, 59

202 1iL
advice to
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Makhdiim Husain (identical with the preceding 1),
account in Dakhani verse of a conversation
between Muhammad and Fitimah on the
ml;]wt of their poverty (authorship uncertain),
299 i: account in Dakhani verse of the
marriage of ‘Ali and Fatimah, 223 ii ; stories
in Dakhani verse of miracles ascribed to
Muhammad, 223 iii.

Makhdim i Din. See
Makhdiam i Din, 101,

Malhzan al-adwiyak, by Muhammad i[llb.lin.
giu%\r\' of the Hindi medical terms oceurring
in

Malhzan © miur by Qi’im, 55, 143.

Makin t\lu]muuu.ui Fikhir), 150,

Malcolm (Sir John), presented by Chanda with
a copy of her Diwan, 218,

Malhi Beg. See Shor, 216.

Malik (al-Ashtar), companion of the Caliph ‘Ali,
30,

Malik Muhammad Javasi, story of Ratan Sen and
Padmavat, 166.

Mamnin (Mir Nigim al-Din), Kulliyar, 177.

(Maulavi) Ma‘navi. See Jaldl al-Din Riuni.

(Réji) Manik Chand, letier to, 262 1.

Manohara, Prinee, hero of the Gulshan v “ishy, 104,

Min-Rashiddbad, founded by Nawiib Rashid
Khin, 51.

Mangiir “All, scribe, 13,

Mansir ‘Ali, Hindustani prose version of the
Qissak i Saif al-mulik, 99.

(Husain ibn) Mangir Hallaj, celebrated Sufi, hero
of the Qiszah § Mangir, 80,

.Ummr; al-tair (by “‘Attir), Dakhani verse transla-
tion by Za'if, 121,

(Saivid) Mangir Ahmad, Ainak i Bundellhand,
hHis.

(Saiyid) Magbiil Ahmad, son of Saiyid Mangzir
Ahmad, who wrote the English fitle page of
his father's A'Tnah @ Bundelkhand, G8.

Magbil al-Daulah. See (Mirzi) Mahdi *Ali Kbdn,
171,

(Mir) Magbiil Nabi, scribe, 147.

Ma‘rifat, verses, 66 iii.

Married women, salutary advice to, by Makhdiim,
T3 wviid.

Marshall (Caplain George Turnbull), 171,

Marsiyahs, by Asghar and others, 227 vi, 227 vii.

Martyn ;Ilt-nr\) Intilhib namdzon ki (a0, 1807},
(= A Compendium to the Book of Common
Prayer), 33 ; was patron of Ghulim Ahmad
of Delhi, 81,

Marwirid, translation of the tales of the Third
Darwesh and of the king Azid-bakht, by
Gihafil, 132,

(Saiyid) Muhammad

r
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The author gives no account of himself,

work was written during the reign of Tipf Sultin
of Mysore (A.D. 1782-1799), who is eulogised in
# Ghazal in the prologue. The author states that
it is unlawful to marry, or even to partake of food
and drink with, o Muhammadan woman who is
not acquainted with the prescribed rules regurding
prayer, fasting, and the purificatory rites con-
nected with the menstrual discharge and child-
irth, He divides the work into two parts (gism) ;
the first dealing with &%) or the principles
of belief; the second with s & Kol or the !
religious observances of prayer, fasting, and

ublutions.

18.

U. la.—Foll.1-33; 9% 5Fin.; 1l 11 to13; Nas-

ta'liq and Naskht; 19th century.

Tanbih al-muzillin.

[4. O'Kixeary.]

An nnoﬁ'yluuus Wahhiabi controversial treatise.

legins.
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The author, o follower of the religious reformer
Saiyid Ahmad of Bareilly, the diseiple of Shik
‘Abd al-*Aziz of Delli, has written this work in
support of the Wahbiabl doctrine of the right of
independent judgment in the interpretation of the

| "
Qur'an, and in reply to the Nagihat al-Muslinin

written by Maulavi Khurram “Ali in AH, 12358
(A.D. 1823).

The present work is in prose, with un intro-
ductory poem in praise of God, and an epilogn:
in verse. Texts of the v’ dn—written in Naskhi—
are quoted in support of the author's argnments,

Ends,

" o
o St L s

e Eway R S el W

P. 3164.—Full. 118; 8
Naskht and Nasta'lng; s
Era (A.D. 1839}

[FirzEpwarn Hav
AN g3
Tanbih al-ghafilin.

A treatise on Muhammadun veligious duties,

based on traditions of the Prophet. Trauslated

from the Peratan orizinal of Shih Tafi* al-Din ibn

Wali Allah of Delhi. By Beni Nardyan Kshaud,

Begins. h
¢l st P | - ~ o
B Ul ad e ) e asl s
e T T 2 N SR
Al iy s d:d' b s i o B i

el ket

The translator, Benl Nariyvan, poetically sur

named Jahin, was a native of Delhi.  Owing 1o
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Maryam (the Virgin Mary). heroine of the Qissah i
Bibi Maryam, 73 1.

Masalhd @ Hindi, 266 xx.

Masdar. See Misha Alldh Khdn, 176,

Mishd Allah Ehan, father of Tnshi, 176.

Masharig al-amedar, by Hasan ibn Mubammad
al-Saghani, 22.

Magnmet, by Jalil al-Din Riumi, 197 i,

Masnawi i be-nugtah, by Inshi, 176 x.

Magnawi @ ghard’th = Mazhar al- ‘ujﬂ ib, 189 ii.

Magnawi i Wby dapwesh, by Qi'im, 143.

Masnauwi i Mir Hasan, by Mir Ghulim Hasan,
H41-2, 225 i,

Masnaws § Mimin, by Muhammad Miamin Khan,
Mimin, 214,

Masnawi @ Mushaft dar jawab ¢ Mir fru;t by
Ghulim Hamadini, Mushafi, 226

Mathii® al- saba;rm = Rhdlig-bari, 252-

Matlabi. See (Hifiz) *Ali, 158,

Matthew (St.), Gospel, 54

Mausili. See (Saivid) Muhammad Mausili, 72

. Persian verzes, 66 1.

Mazhar al-‘aja’ih, selections from the Ghard'il) i
Rangin and the Guldastah ¢ Rangin, 189 it

Magzhar ‘Ali Khin, for whom No. 27 was copied.

Maghar ‘Ali Ehin, Wili. See Wila, 41,

Medical glossaries, 252,

Medicine, 209, 230-2.

Meerut, statistics of landowners at, 263,

Memorial from landowners of the Punjab,

Merchant and his faithful dog, story of a, 8 x.

Metealfe (('olonel), for whom 130 was eopied.

Mi'at ‘amil, by ‘Abd al-Qahir al-Jurjani, 176 iii.

s—1°

Mi'at almasd’il, by Mubammad Ishiq ibn
Muhammad Afzal Firiigi, translated by

Ahmad Allah ibn Dalil Alldh, Siddigi (am.
1245), 24.

Mihrbdn Ehan, friend of Saudi, 146,

Mihr-chihrah, daughter of Dilarim, heroine of
Niyiig's Qissah @ rangin guftar, 82,

Military Arts, 202 vi, 207, 243.

Military rules, 243.

Minnat (Mir Qamar al-Din), father of Mamnin,
177 ; mukhammasat by Mamniin on lines of
his, 177 vi.

Minto (Lord), eulogized by Kisirija Khatri in the
preface of his Panjabi grammar, -

Mir, Wafit-namah i@ paighambur, 16

Mir (Mir Muhammad Taqi), .f}qn;« i ‘ighg 66 xiv,
93 vi, 164,222 vii, 2 26 12 Diwan 164 ;
Fulzir i fram = Daryi | ishys jazi mfn‘; 164
236 iv; Shi'lahiishg, 22611, 146, 164; verses,
66w, 224 . Ajgar-ndmah, 164; Azhda-namal,
164 ;. Faiz v Mir, 164 ; Josh i ‘ishg, 164
Kulliyat, 164, 226i, 111, vv; Mu'dmalit i ‘ishy,
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164 ; Nikat al-shw'ara, 164 ; Shikir-namah,
164 ; chronogram on his death by Cliaudhur
Husam al-Din, 215 ; mukbammasit by Sauda
on poems of his, 146, 3 regarded by some
as the best Urdu poet, 187.

Mir, original takhallus of Soz, 144.

Mir ‘Abd Alldh. See (Mir) ‘Abd Alldh, 164,

Mir Asar. Se¢ (Mir) Asar, 140 efc,

Mir Bahidar ‘Ali Ilusaini. See (Mir) Bahfdur
SAlL Husaini, 98, 1

Mir Ghasi, S {\Inr} Ghasi, 147, 150,

Mir Ghulam Hasan. See (Mir) Hasan, 141, 142,
187, 225 1.

Mir Hasan. See (Mir) Hasan, 141, 142, 187, 2251,

Mir Husain. See Taskin, 2135,

Mir ‘Izzat Allih Khdn, See ‘Ishq, 171 ete.

Mir Ja‘far. See (Nawib) Ja*far ‘All Khin, 59,

Mir Khin, Faujdar, order from Shih ‘Alam to,
262 viii D,

Mir Mohammad Sajjad. See
Sajjad, 124,

Mir Muhammadi. See Beddr, 156 7.

Mir Sher ‘Ali. See Afsos, 34, 159, ete,

Mir Taqi. See Mir, 164, ete

Mir Ziyd al-Din. See ‘Ibrat, 166

(Shaikh) Mirdn Ansari, seribe, 106,

Mir'dt al-mustahillin, excerpt, 114

Mirzi, verses, 66 v,

Mirza Mahmiid Beg, shor, See Shor, 216,

Mirza Mughal. See Ghafil, 152, and Sabgat, 157.
Misal-namah, by Hakim Mubammad Mugaffar
Husain ]\]Mn 25,
Miscellaneons Manuscripts,

Mitralabha, 85 i1

(Saiyid) Miyan, called Diwénji, 41

Miyan Machchhii. See Muhammad Bakhsh, 205

Miyan Qadir, younger brother of Mubammad
Bakhish, 208,

Miyan Sahib. See (Saivid) Ja‘far, called Mivin
‘\:hlh seribe, 112,

Mohan La‘ 1, verses, 66 v,

(Raja) Mohan Lal, letter to, 26

Mohini, heroine of the Qissah ¢ 1

Molony (E. A.), Colleetor of

Months, davs of the week, ete

Moti Lal, superintendent of
order from Shah ‘Alam

Motirima, Kavidvara, author of
of (‘fr'__\-_l-ufu i Madhiinal aur Kin

Mouat (Caplain
Térikh i S ;

Muamnalat « * by Mir ’

(shih) Mubdrak. See Najm

(Saiyid) Mubarak °Ali, 'l

¢ Bandras o J-."r.ul,l-"n =10,

(Mir) Mubammad

see Ziy, 227

2629,

James), at
r ﬁfr}.? W
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Mubirak Khiin, ruler of Bahdwalpur, 45.
Mubiriz al-Din, Khin i Khinan, 262 ix 4.,
Mudallil i sham® o parvidnah, Hindustani version
of the story of Ratan Sen and Padmivat,
166,
Mufarrih al-yulith, by ‘lzzat, 233-41.
(Mirzi) Mughal. See Ghafil, 152
(Mirzi) Mng_hnl. -“:-‘1‘11|:1l, 187,
Muhammad, the Prophet,
Dakhani
223 vi; aecounts of his miracles
akbdam Husaini, 223 i, (6) by
sarf, 93 ii; story of his flight to the
mountains, 73 iv ; account in Dakhani verse
(by Makhdiim Ifusaini ?) of a eonversation
between him and Fatimah on the subject of
their poverty, 223 1; was the person to whom
‘Umar related the story of Hashsham and
., 45 accounts of his death (@) in
dah majlis, B4, (B) in Wall's Rawuzal
whadi, 112, (e) in Mir's Wafdt-namah i
prighambar, 1655 enlogized by Afsos, 15
Ly Ghanwisi, 99, by Nusrati, 104; by Qa'im,
3+ account of a woman who burnt herself
- love of him, by 7 ST
id) Muhammad, ap ]rru\»-! of Persian original
of the Hadd'iy i isna- ‘ashary, 26.
{Saivid) Muhammad, Dakhani version of
.f‘JrJ sidah @ Burdah, 32.
(Saiyid) Muhammad, editor of the
ahafilin, 19,
(Saiyid)Muhammad, father of Baiyid ‘Alf(
221
Muhammad ibn “AlL
Muhammad ibn Anas,
Muhammad ibn Husam al-Din,

Muhammad il Si'id Basicd, Qusidal

*Ahd-namak, 29;
verse by Husain
I

anecdotes  in

Ahmad,

(Saiy
the
Tanhih al-
ihamgin,
See nl-Hagkafi, 22.
martyrdom, 112,

See Thn Husdm,

i Burdah, 32.

Mubammad ibn Yisuf Husaing, Gisti-daraz,  See
Gisi-fdardz, 99, 2235 v.

(Saryid) Mu'!_lmumad Husaini, Gisidariz. See
Gistidaraz, 99, 223 v,

(Malik) Muhammad Jiyasi, original composer
of the story of Ratan Sen and Padmivat,
1G5,

Muhammad Mausiili, described as anthor of

Qissah @ Talib o Mohini, T2,
Mubhammad Qadiri, Ta-ndmak, 93 v.
(Mirzi) Mobhammad, Qatil. See Qatil, 176, 225 1.
(IIaji) Mabhammad, Rif‘ati. See Rifati, 52,
(Mir Saivid) Muhammad, Wilih. See Wilih, 72.
Muhammad ‘*Abd-al-*Aziz, of Blitri, seribe, 46,
18, H0.
Muhammad ‘Abd Alldh, poem in praise of Bhaviing
Diis, 114,
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| Muhammad ‘Abd al-Qadir Khn, Himmat, redactor

of Kulliyat i Sauda, 152.
Muhammad ‘Adil 8hah of Bijapur, 35.
Muhammad Ahsan Siddigi. completed Khurram

‘Ali's translation of the Durr al-muldtar, 22.
(Mir) Muhammad ‘Ali, Bedir, See Bedir, 156-7.
Muhammad ‘All Mashhadi, seribe, 167,
Muhammad *Ali Khin, Subedir of Arcot factory,

letter from Mr. Russell to, 262 iv,
Muhammad Amin al-Din, Index to dtalig al-sibyan,

21
Muhammad Amin Beg, scribe, 118,
Mu]mmmad Amin Quth Shih, Eutlu v of Khadijah,

wife of Muhammad ‘Adil Shah, 35.
(Nawih Amir al-Daulal) Muhammad Amir Khan,
friend and patient of Hakim Muhammad
Mugzaffar Husain Khan, 25,
kh) Muhammad Anwar Ehin, order from Shah
lam to, 262 viii 13.
) Muhammad Arham, reply to a letter from,

(Shi

262 iv,

Muhammad ‘Ashiq, (issah § Muhammad Hanif,
1015,

(Khwijah) Muhammad Ashraf, letter from Mr.
Macdowan (2) to, 262 iv.

{Mir) Muhammad Ashraf al-Daulah, of Auranga-

bad, letter to, 262 1.

Muhammad Ashraf Khin, brother of Rangin,
189 vi 4.

Mubhammad ‘Atd Allih Khan (A 1230), seribe,
138,

(Mir) Muhammad A‘gam, father of Sajjad, 124.

Muhammad Bakhsh, called Miyin Magchehhii,
patron of Rangin, 200.

Muhammad Bakhsh Ehin, scribe, 131.

(Mir) Muhammad Bégir, scribe, 130.

Muhammad Bhild (?), appointment as kofwal of
fort at Mirbhanj, 262 vi 18,
(Nawib) Muhammad D3 id, entertainer of ‘Azamat
Allih, Niyaz, 82.
Mubammad Fakhir, Makin,
Khin submitted his
poets, 150,

Muhammad Fakhr al-Din (d. aar. 119%9), religious
instructor of Bodar, 156.

Muhammad Fakbr al-Din Husain, Silk i jawdhir,
228,

Muhammad Hidi, Ghafil. See Ghafil, 132.

Muhammad Hanif (i.e. Ibn al-Hanafiyah), third
son of ‘Ali and hero of Sewak’s Jang-namak.
108, and of Latif's Zafar-namah, 109,

(Mir) Muhammad Hasan, deed of sale of an orchard
to, 262 vi 3,

Muhammad Hasan Gujarati poems, 114,

(Mirzi) Muhammad Hasan, Qatil. See Qatil.

to whom Ashral ‘Al
Tagkirah of Persian
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(Mir) Muhammad Hayat, Hindi dohard, 220.
Muhammad Husain, Malhzan al-adwiyah, 232.
Husain, appointment as instructor of
archery, 262 vi 21.
Muhammad Husain, seribe, 121
Muhammad Husain, scribe, 10,
(Mir) Muohammad Husain, Saiyid allukama,

chronogram on his death by Mamnin, 177

Muhammad Husain ‘Atda Khén, Tabsin, See
Tahsin, 129-52, ete.

Muhammad Husim al-Din Khin, former owner
of, 132.

{Mirzi) Muhammad Ibrdhim, brother of Rangin,
189 vi 6.

(Mirza) Muhammad Tbrdhim, Dirdghah of the
clephants, order from Shih ‘Alam to, 262
viii 11,

Mubammad Ibrihim ibn Malik Husain Khin
Anwir o Suhails, 86.

Muhammad Ishiig, order appointing him manager
of Parganah Amirpir; 262 v 53 reply to
order issued by the E.I Co., 262 ii.

Muohammad Ishdg, grandson of Shih ‘Abd al-"Aziz,
2

Muhammad Ishdq ibn Mulammad Afzal Firigi
Mi'at al-masal, 24.

(Mirzi) Muhammad Isma‘il, author of two stories
in the Dakhani dialect, 753 ; probable anthor
of four other stories, 76.

Muhammad Isma‘il, preacher of Wahhabi doctrines
in Delhi, 93 iv.

(Mir) Muhammad Ismd‘il Khin. Sce Abjadi, 137.

Muhammad ‘Iwaz. Sec Zarrin, 120.

Muhammad Kamil, Zar i Ja'fari, 133.

(Mir) Muhammad Kizim Khan, younger brother of
Nawih Diliwar Khan and pupil of Mir
Amman, 98,

{Srsi_\'ill} Mubammad Khan, one of the Birha
Saiyids, 44,

Mubammad Khin Bangad,
rukhabad, died a.p, 17

(Mir) Muhammad HKhin, =
62, ete.

Mubammad Khan, Thinadir of Makhora, order
from Shih *Alam to, 262 viii 45 petition con
eerning the murder of a mace-bearer in his
service, 262 ix D.

Muhammad Khatir, author of a Bengali version of
the Qigsah i Gul o Hurmusz, 83.

(Saivid) Muhammad Makhdim i Din, eulogized by
Nusgrati, 104

(Saivid) Muhammad Mausili, described as author
of the Qisgah i Talib o Mohini, 72.

Mubammad Mir, Asar. See Asar, 140 ete.

(Haiyid) Muhammad Mir, Soz. See Soz, 144 ete.

Nawib Far-

of

INDEX 161

Muhammad Muhibb Alldh, of Daliri, seribe, 168,

Muhammad Mimin Khin, Sec Mamin, 21514

Muhammad Muqim Khin, (i ssah | Chandarbadan
o Mahyir, 100,

Muhammad Murdd,appointment as superintendent
of the Company’s stables, 262 vi 20,

Muhammad Murad, petition from, 262 ix 4.

(Khwijuh) Muhammad Murdd, Gomishtah of
the Arcot factory, letter to his uncle, 262 iv.

(Mirzi) Muhammad Murdd, reply to order jusued
by the 1.1, Co., 26211

(Hakim) Mubammad DMugzaffar Husain Khin,
Misal-namah, 25.

Muhammad Naqi, editor of Tanlth al-ghafilin, 19.

(Khwijah) Mubammad Nisir, ‘Andalib.  Ses
‘Andalib, 138, 110,

Muhammad Niir al-Din, seribe, 114

Muhammad Qadiri, [Vifd-ndmah, 93 v

(Mir) Muhammad Qasim, Faujidar of Bardwin,
letter to, 262 1.

Muhammad Qasim, =cribe, 223,

Muhammad Qdsim ‘All, suthor of

a Hindustani

version of the Hindi Pa vat of Malik
Mubammad Jayasi, 166.

Muhammad Qiyim al-Din, (i im. S Q&'im,
56 138, 1438,

Muhammad Qudrat Alah, scribe, 228

Mubammad Quli Quib shil, b of a romanee,
1921,

(Mirzi) Mubammad Rafi’, Sauwdia, See Saunda,

146G-55, ete,

Muhammad Ramazan Shdh, Bullud @ baygh ¢
Mulammad, 93 iv.

Muhammad Rif‘ati. ~See Rifati, 52

(Haji) Muhammad Rizd. son of Murdd Deg
(A:m. 1134), scribe, 12214, ©

Mubammad Rustam, appointment as artillery-
man, 262 vi 22,

{Mir) Muhammad Sajid. See Sajiad, 124,

Muhammad Salim, of Bhitri, scribe, 67,

(Mirzi) Mubammad Shafi®, father of  Suudd,
146.

i TPersin

lettor to, 262 1.
Muhammad Shékir, o collection of letters
documents, 262,
(Khwijuh) Muhammad Sharif
Lhim overscer of Pa

Mubammad Shih Tahn

v 3.

(izi) Muhammad Sharif, of Bhwdohi, Tarikh i
Blindakin, 6T,

Muhammad Tahir, (a0 alanl

Muhammad Taiyib, clitor of
19.

(Mir) Muhammad Taqi, Mir. Sec Mir, 161 ete.
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(Saiyid) Muhammad Taqi, called Mir Ghisi. See
(Mir) Ghasi, 147, 150,

Muhammad Taqi, son of Saiyid Abu al-Mafili,

seribe, 115. k
Muhammad Tagi Ehan, Taragqi. See Taragqi,
172, 212:
Muhammad Tughlug, sent Shih Jamidl to
Muhammadabad, 47 iv.

(Nawil) Muhammad ‘Umar ‘Ali Khin, Wahshi.
See Wahshi, 86,
(Khwijah) Mubammad Wijid,
letter to, 262 iii.
Mubammad Wall. See Wali, 112, ete.
Muhammad Wali, seribe, 181,

Muhammad Wali al-Din. See Wali, 112, ete.
(Nawil) Muhammad Yir Khan, culogized by
Qalim, 143,
Muhammad Zamin.
Widad, 41.
Muhammad Zamin Khin (Colonel), Sardir in the

army of Khindoji Sindhia, 202 vi,
{Khwijah) Mubammad Zubair, teacher of Dard’s
father, 138.
Muhammadan religions obligation
(Mir) Muhammadi. See Bedar, 1
Muhkam al-Daulah Frigid Jang. rnl‘ of Tahmasp
Ber Khin, father of Rangin, 179,
Muhyi al-Din Khiin, Faqir. See Fagir, 217,
Mu‘in al-Din Bhagalpiiri, seribe, 57,
Muir (William), Collector of Fatehpur, for whom
Dalil Allih wrote his history of Fatehpur, 69,
Mu‘izz al-Din, son of Shah ‘Alam, pupil
of lhsin, and author of Persian preface to

Fakhr al-tujjar,

See Sulaimdn ‘Al Khdn,

treatise on, 31.

Sibit,

Thein's Diwdn, 173,
cashafat al-ased@r, by Saiyid *Ali, Ghamgin,
1

Mukltar al-agh'dr, edited by Baiyid Husain
Bilgrami, 163, 227 1.

Miilchand. Se¢ Munghi, 171,

(Shih) Mulk. Seq Shih Mulk, 3.

Mimin (Mulammad Mamin  Khan), Diwdan,
2138 Masnawi § Mimin, 214,

(Saiyid) Mumin Khin (identical with the
ceding ?), teacher of Ahi, 146,

]ll'l"

Munsghi (Milchand), Shab-ndmah, 171 ; Diwdn @
rekltak, 171 ; CQawa'sd i Urdu, 171.

Muntakhaly § wele-nidm, translated from the Persian
of Shaikh Farid al-Din, ‘Attar, by ‘Aziz
y

(A.m. 1200),
Muntalhabat @ Mindi, J. Sha
(Saivid) Murdd *Ali, \Illil (a.m.

v, vi.
Murdd Singh, .

262 ix T.

(Rija) Muralidhar, 262 vi 11,

espeare, 39,
1267), 222 i,

lnmadir of Sibah Multan, order to,
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Muragsa‘-ragam. See Tahsin, 120 ete.
Murgh-namah, by Insha, 176 xii.
| Murtazi Quli Khin, Firiaq. See Firdg, 156.
| (Saiyid) Misd Riga ‘Ali, scribe, 100.
Mushafi ((;hulam Hamadini), ‘.",ad' i Suraiya,
226 4 ; Magnawi dar juowab i Mir Tagi,
226 10 Shak-namah, 226 4i; Tazkivah @
Hindi, 226 ii; verses, 65, 66 iii, 66 v, 224 ;
chronograms on the death of Mir Hasan and
the composition of his Magnawi, 225 i ; was
teacher of Atish, 212; and of Magzhar ‘Al
Khin, Wili, 41 : regar:lui by some as the
best Urdi poet, 187,
Mughir, verses, 66 ii.
Mushtari Shah, Princess of Bengal, heroine of the
ce of Muhammad Quli Quthb Shih,

Music, 233 41, 101,

Muslim ibn ‘Aqil, death of, 53, 51, 112,

(Nawial) Mustafd Khan, See Sheftah, 61,

Mustafdi Khin, Yakrang, biographical notice, 62

(Mir) Mustahsan, Khaliq. See Khalig, 187, 226 i1

Mugtalahit i Thagi, by *Ali Akbar of Allahabad,
250,

Mugzaffar Khin, commander of an expedition to
the Decean, 262 viii 18 ; order notifying the
grant of the jagir of Parganah Muzaffarshihi
to him, 262 v 1.

Muxaﬁarnagar. statistics of landowners at, 263.

Mizih & Quran, by Shi 1|| Abad al-Qadir of Delhi,
(am. 12035), 5,.6,8,'9,10, 1.

Nadir Shah, account of the sack of Delhi by,
495 letter to him (7), 262 i; mentioned, 60,
202 vi, 262 viii 11.

Naghmal i ‘andalib, chronogrammatic title of the
tfulistan ¢ be-khizan, 61. t

Nahif, verses, 66 v,

Na‘im Beg Khan, 185,

(Nawih) Najat ‘Al Khan, petition from, 262 ix 10.

(Mir) Najbat Allih Shidh, of Rathisi, Qissal ¢
Hashshiam o Qamar, 94,

{Nawib) Najib al -Daulah, Rohilla chicf, account of,
50.

(Iifiz) Najib Alah (a.m. 1239), seribe, 7.

Najib Alldh, son of Barakat Allih Khin, petition
concerning, 262 ix 11,

(Saiyid) Najm al-Din, son of Saiyid Abi'l-Farah
Wasiti, 43,

Najm al-Din, Abrii, called Shih Mubirak (died
before Am. 1161), 124,

Nakhshabi (Ziyd' al-Din), Tafi-namah, 99

Nétah i Dard, by Khwajah Mir, Dard, 138.

Namal i balr i ulfat = Namah i Jurat, 227 1.

Nimal © Jur'at, by Qalandar Bakhsh, Jur'at,
227 i,
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Namah i Shah (8.1, 1059). See Khidwar-namah, 35.

Namdir Ehdn, grandfather of Miimin, and court
physician to Shiah “Alam (a.p. 1759-1806),
213.

Names of the months, days of the week, ete.,
266, 21.

R‘amhl%}n. minister of Krishna Rija of Mysore,

Naql ¢ Brafman day bab i kaid i zan, probiably
translated by Mirza Muhammad Isma‘l, 76,

Nagl i mdsh ki }mdxjafnt kard, translated by Mirzia
Mubammad Isma‘il, 75,

Nagl i czan i brakman, probably by Mirzi
Muhammad Isma‘il, 70.

Nargund, capture of (A.n. 1785), 145.

Nasihat al-Maminin (masnawi at the end of
\ras;ku! a! Muslimin), by Khurram ‘Al
Bilbauri, 22, 168.

Nasifat at Mustimin, by Khurram ‘Ali Bilhauri,
18, 22, 168 (coneluding masnawi only).

Nisikh (Tmim Bakheh), verses, 66 v, 66 xvi;
was teacher of Fasih, 20, and of i}n\)\'ﬁ 86
regarded by some as the best Urdi poet, 187,

Nasim. See Ag_ar (Nawidb Asghar ‘All Khin),
213, cte.

Nasir (Shah Nasir al-Din), verses, 66 iii, 66 v,
965 ; was teacher of Mulchand, Munghi, 171 ;
and of Mimin, 213 ; regarded by some as the
best Urdu poet, 187.

(Saiyid) Nasic al-Din, eulogized by Mamnin, 157,

(Shil) Nasir al-Din. See Nagir.

(Mirza) Nisir *Ali, Persian verses, 66 i.

Nagir “Ali Khan Bilgeami Wasiti, Haft gulshan, 41.

{\‘mmh Aghil) Nasir Khin, 157.

Nagr Allgh Khan, scribe, 166.

(Nawib) Nasr Allih Ehin, eulogized by Qd'im,
e

;\d;rr Benazir, a prose adaptation by Mir Bahadur
‘Ali Husaini of the Masnuwi i Mir Huasan,
225 4.

Nassiikh, l_l.rnnu;_l‘lnn on death of Mir Ghulam
Hasan{ 225 i.

Namamha. an ogress in a Dakhani story, 76.

Naw-ratan i Rangin, by Sa‘adat Yar Khan Rangin,
17988, 202 ii, iv, 211 vii-viil.

Nauroz, king of ]_\'__|_|ur-.'|mu|. in a Dakhani story,
85, 1.

Nuu-farz i mumnn translation of Amir Khusran's
Qisgah i chahir darvish, by Tahsin, 82, 98,
129-33.

Naw-tars i muragsa’, by Zarrin, 129,

Nawab al-Mulk, letter to Ra'e Dalpat Singh,
262 iv.

Nawdz ‘Ali Khdn, petition concerning him, 262
ix 1.

- ol i

|Nish_ti.nsa1es and the crow,

INDEX 163

Nawiizl Malik, appointment as kofwal of the fort
at Hooghly, 262 vi 17.

(Mirzi) Nawdizish *Ali Khiin, son of Nawib Silir
Jang and associate of Mir Glulim Hasan,
225 1.

Nazm i Nadir, by Kalb
242

| Nazm ¢ Rangin, by Sa'adat Yar Khan, Rangin,

Hugain Khan, Nadir,

Nicholls (George Jasper), Judge of Moradabad,
&0, 51.

fable of the, 85
iii,

(Raji) Nihal Singh, of Kapurthala (A.p. 1810-52),
for whom Mahdi ‘Alf wrote his [Halat ¢ Panjab,
48,

Nikah « sani ka risalak, 268 vii 4.

Nilkat al-shu'ard, by Mir Taqi, 164,

(Saiyid) Ni‘mat Allih, verscs, 114,

Ni‘mat Allih Ehin, Shih “Alum's wazir and Mir
Bakhahi, eulogized by Qd'im, 143,

.'\'f;cr?b i Rangin (pt. 1l of the HKhawm

Sa‘idat Yiar Khin, Rangin, 197 ii; 5

\rml’: i Turki, by Rangin. See Nigah ¢ .r'-r“fu‘lrf

Nishat (Basant Singh). letter in the form
masnawi from Rangin to him (3rd masnawi
in the Guldastak @ Rangin), 1589 vi 4; was
a pupil of Ingha, 176.

Niydiz (Afzal “Ali Khin), accompanied Rangin to
Calentta, 179,
Niydz (‘Azamat Allah),

g9

saft),

by

Qissah © rangin gufar,

Nigim *Ali Khan, of Haidaribid (4.0, 1761-1803),

218.

{Munghi) Nigim al-Din, author of a chronicle of
the events of the DBritish invasion of
Afghanistan in 18358, 40,

See Mamniin,

(Mir) Nigim al-Din, Mamnin.
177.

{8hih) Nizim al-Din Ahmad Qadiri, Governor of
Delhi, uncle of Saivid ‘Ali, Glamgin and
pupil of Rangin, 221

Nizam al-Din Auliyd, for whom Amir K husran
composed his Qisgal i chalir dariwesh, 98.

Note-book, extracts from a, 208 vii.

Numerals with transliteration, 266 xvil

Niir (Zuhiir Allih Khin), verses, 66 1.

(Mirza) Nar al-Din Muhammad letter to the
Begam of Aurangabad, ° s

Niir al-ma‘rifat, by Shiah Wali 2.

Niir Muhammad, successor of A \'|| ini Fakhr
al-Din as Chishti pir, 23.
Niir Mubammad, of Bhatner,

controve: r‘_\-
Muhammad Ramazin Sha

with
Shah, 93 iv.
Niirjahdn, Leroine of a Daklhani story, 85, 8.
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Niirjahin Begam, conversation in Persian verse
between her and the Emperor Jahangir, with
Hindustani explanation, 227 iv.

Nusrati (Aq. 1068), “Ali-namah, 36; Gulshan i
tishg, 14T 1 Guldastah i ‘ishy, 104.

Obligations, religions, treatise on, 31.

Ochterlony (David), heading of a petition addressed
to him, 209,

Orders, official, 262.

Outlines of Panjabi grammar, by Kadiraja, Khatri,
of Lahore, (A.p. 1811), 261,

Padmavat, danghter of Gandhariip Sen, king of
Coylon, heroine of the Qissah { Padmavat,
73 dii, and of the Mudallil § shaw' o parwaniah,
16365,

Padwaral, translated from the Hindi of Malik
Mubammad Jayast (1) by Mubammad Qisim
‘Ali, 166, (2) by ‘Ibrat and ‘Ishrat, 166.

(Saivid) Pahar Khin. See (Saiyid) Parwarish ‘Al
Khin, 435.

Pahlwin Singh, Jamadir of Sibah Multan, order
to, 262 ix 7.

Paiichhi-bacha (am. 1131), Dakhani translation of
the Mantiq al-tair, 121.

Pand-nitmal, aseribed to ].llqh!'\-l!l, from which
Muhammad Fakhr al-Din  Husain's  Silk
rln’-_,-rr.--'-F.ﬂrJ' WS 1'l|iu-|[_\' ('um]:ﬂ:'i], 228.

Pand-wiamak, translated by Maghar “Ali Khan,
Wild, from Sadi’s poem, 41,

Panipat, Battle of (a.p. 1761), 37, 38.

Panjab, Ilistory of the, 18,

Panjab, Memorial from
264,

Panjab Ram Saidalwil, order from Shah “Alam
to, 202 viii 6.

Panjabi Grammar, by Kifirija Khatei, 261.

Panjal i Rangin, by i at Yir Khin, Rangin.
179, 187, 1891, 189 v, 194, 211 iii: (third

211 ix (first masnawi), 93 x (first

landholders of the;

TS It

Masnawi)

Panjah @ Rangin (different from the preceding),
by Sa‘idat Yir Khin, Rangin, 193 (pt. iv),
196G (pt. ¥).

Pannii, character in a romance, 167,

Paradigms of Hindustani verhs, 267 ii.

(Saivid) Parwarigh ‘Ali Ehan, ancestor of Roshan
‘Ali Khin, 143, -

Persian, Hindustani, Arabie, and Sanskrit
cellanies, &

Petitions, cte.,

Pharmacopeeia  of Furopean  Medicaments,
apparently by a Furopean author, 230,

Phillott (Licut.-Col. 1), C.), translator of
Faras-ndmal 1 Rangin, 209,

Phiitban, by Thn Nighati, 72, 103, 122 i

Mis-

the

| Qizsal
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Pigeons, Fuble of the fowler and the flock of,
85 ii.
Pir Muhammad (a1 1158), seribe, 122 il

I| Plato, ancedote of, 85 xii,
Poems,
| Poetry, 1-4, 20, 23, 32, 5.8, 40, 52, 66, T1-4,

miscellaneous, 227, 266.

7780, 82, 92 93 ii-iii, 93 v-x, 94, 99-227,
2527, 260-6. See also Tazkirahs.

Pogson (Captain W. It.), translator of R. Dodesley’s
Eeconomy of Hwnan Life into Hindustani,
Persian, and Arabie, 178,

Princess, who was found in a forest by a king,
story of a, 85, T.

Qabiil. See (Mirzi) Mahdi *Ali Khan, 171

(Mirzi) Qadir Bakhsh, 222 iii.

Qa'im (Muhammad Qivim al-Din), Diwan i
QFim, 143: Huirat-afza, 1435 Makhzan
i nikat (am. 1168), 55, 143 ; Ramz al-salat,
145 ; Magnawi i ‘ishg i daricesh, 143 ; was
a pupil of Dard, 158,

Qaigar (Mirza Khudd Bakhsh), pupil of Miumin,

213,

lQa]mdnr “Ali ibn Ghulim Husain ‘Ali, Persian

treatise on grammar, 142,

Qalandar Bakhsh, Jur'at, See Jurfat, 163, ete.

Qamar, Princess, heroine of the Qissah i Hashshin
o Qamar, .

(Mir) Qamar al-Din, Minnat. See Minnat, 177.

Qami’ al-bid'at, by Zain al-*Abidin, 222 ii.

Qagidah i Burdak, with a version by Saiyid
Muhammad, 32.

Qasidah i@ GhausTyah, by *Abd al-Qadir ibn Miisa
Jilini, translated by Sa‘adat Yar Khan,
Rangin, 210 ii.

Qasidah @ shahr-ashab, by Sanda, 146 1, 153.

Qasim ( Mir Qudrat Allil Qadiri) Majmi‘al @ naghz,
59 was father of ‘Idhq, 174 =

Qasim, nephew of Iusain, account of his death,
Y

Qasim Beg, Hijri, father of Lutf, 60.

Qatil (Mirzi Mubammad Hasan), Daryd @ latifat,
176 ; Persian chronogram on the date of the
composition of the Masnawi ¢ Mir Hasan,

Qaud'id { Urdii, by Milchand, 771,
Qigas al-anbiyd, by Mulammad Tahir, 73 1.

Qissah i Aba Shahmah (a1, 1090), by Amin, T1.

Qissah i achamba = Qissal 1 [alib o Moking, 72.

Qigsak © Andr Hani, 811,

Qigsah i Badr i Munir = Masnawi i Mir Hasan,
by Mir Ghulim Ifasan, 141-2, 225 i,

Qissah i Baklol i gadig, by Lutfi, 79.

Qissah i bakhil, by Makhdiim, 73 wii.

i Bandagin ‘Ali, 81 ii.



basir u kalanah-pusht, 266 ii,

Bibi Maryam, 75 i,

i chahdr darvish, by Amir Khusrau, trans-

~lated into Hindustani by Mir Amman under

the title Bigh o bahdr, 98, by Mulammad
Husain ‘Atd Khin, Tahsin, under the title
Nau-fars @ murasga’, 129, by Khabir, 129,
by Shamlah, 129, by Zarrin, 129,

Qissah i Chandarbadan o Mahyar, by ‘Aziz, 100.

Qissah i Chandarbadan o Malyar, by Mir Huidar
Shah (%), 100.

Qissah i Firoz Shih, title given by Garcin de
Tassy to, T3 ii.

Qiszah i Gul o Hurmusz, 83

Qisgah i Hashshim o Qamar, by Mir Najbat Allih
Shah, of Rathasi, 894,

Qissak @ Ihrakim Adham § Balkh, T4

Qissah @ Namrip o Kalikam, by Tahsin al-Din,
126-T.

Qissah i Ehusrawdn & “Ajam, chronogrammatic
title of Miilchand's Shah-ndmah, 171,

Qisgak { La'l o Gavhar, by Ajiz, 110-11.

Qissah i Madhamal aur Kamakundald, translated
from the Braj-bhasha of Motirama Kavidvara,
by Maghar ‘Ali Khan, Wila, 41.

Qigsah i maind, T7, T8.

Qigsah & Mangir; by Ahmad ‘Alf Sivarajpiiri, 80,

Qissah i Mulammad Hanif, by Mul. ‘Ashig,

. 108.

Qissah 1 mu'jizak i Biby Fatmah Zukrah, 73 ix.

Qisgah i Padmivat, by Ghulam ‘AL, 73 iii.

Qissah i rangin guftir, by Azamat Allah, Niyiz
82. :

Qi

i
i

i

Qissah i Sabz o Rang, by ‘Ashiq, 92.

Qigsah i Smif al-mulik, by Ghauwasi, 99.

Qissah i shadt i afyind, by Bhuchchi Beg, Akbar,
292 viii.

Qissah @ sipali w fagirin, 266, 15,

Qissah i Talih o Mokind, by Mir Saiyid Mulammad,
Walih, 72.

Qigsah min Bahar i danish, 266 xvi.

(Mir) Qudrat Alldh Qadiri (Aba °1-Qésim).
See Qisim, 59, 174

Qudrat Allih Ehin, (isim. See Qdsim, 59, 174,
al-Qur'dn, Shih *Abd al-Qadir's translation and
notes (Mizth @ Que'an), 5, 6, 8, 9, 10, 11
Shih Rafi al-Din's translation, 6, 7, 8;

Tafsir i si-piarak i ‘amm, by Ghulam Murtazi,
12; Tafsiri Sarah i Qaf, 14; Tafsir o Sirah i
Ralman, 16; Tafsir i Sirah 7 Yisuf, 13
extracts from the Qur'idn with Hindustani
translations, 268 vii 2.

Qurbdn ‘Ali Khdn, =on of Nawib Fakhr al-Daulah
Najof ‘Ali Khin, petition concerning, 262
ix 10,

CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS.: INDEX

165

(Hakim Mir) Qutb al-Din. See (Saiyid) Ghuldm
Qutb al-Din, 61,
Qutb al-Mulk. See (Saiyid) Hasan ‘Ali Khdn, 44
Quth i ‘Alam, of Gujarit, ancestor of Soz, 144
Quibi, Terali-masah, 93 vii,
Quwwat al-Tman, by Rangin, 210 0.
| Ri’e Dalpat Singh, karori of Pargansh Fath
| Singh, letter from Nawib al-Mulk to, 262 iv.
| (Shah) Rafi* al-Din, of Delhi, Urdu translation
of the Qurian, 6, 7. 8; Tanhih al-ghifilin
(Urdu translation), 19,
Rafi* al-Din, Sauda. See Saudd, 116-55 ete.
(Mirza) Rafi* Allih Beg, 262 vi 19,
| Raga-mala, by ‘Uzlat, 101
(Shaikh) Rahmat, deed of surety exceuted by,
| 262 vi 4. '
Rahmat Allih Ehén, one of 3hali ‘Alam's generals,
262 viii 15.
(l!l’lii?_ﬂ} B.a.hmat Eﬁn Rohills chieftain, futher of
Nawib Mababbat Khan, 161,
(Rija) Raj Ballab, letter from Col. Clive to,
| 262 iv.,
| (Diwiin) Rajib Lochan, order from Shil *Alam to,
262 viil 8.
Rim Dev, order for arrest of.
Ram Dev, Gomiaditah for Rij
to, 262 vi 11.
(Rdja) Rim Nardyan, letter to, 202 iii,
Ramaseeana, by Captain W. 1L Sleeman, 250,
(Shih) Ramagin ‘Al, Akhir gusht, 125,
' Ramz, original takhallus of Zuhfie al-Din Iitim,
160,
Ramz al-galit, by Qa’im, 143
Rang, daughter of Gulshan, king of Sabi, (in the
Qissul i Sabz o Rung), 92
Rangin (Sa‘adat Yir Khin),
Rangin, 189 ii, 191; A
188, 197 i; Asp-namah.
Chahir chaman @ Rangin,
(58th anecdote); Chir bagh,
211 v ; Chakdr “ungur, 179
component parts) Dhastin & Rang
192 - Ddstan & Rangin, 196
Rapgin, 189; Diwin § do
Diwiin i angeldital,
179, 180-1, 187,:1
(masnawl in | i
rekditah, 179, 187,
namah, 179, 200 ; Ghard'h v Ray
191 ; Guldastal o Rangin (A) 179, 187, 189 1,
: o (first masnawi), 211 v (fisst

262 viii 6,
i Muralidhar, letter

e also titl

Diwitn 4

L 93 v {second masnawi), 21111 (second
snawi), 2111 (fourth masnawi), (B) 202 i,
204 ; Hadigah i Rangin, 179 Haslt bilisht ¢
Rangin, 179 (see also titles of component
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parts); Hikayat i Rangin, the love story of
Baddha, a flower-seller of Delhi, 197, 1499 ;
Hikayat i Rangin (seven anecdotes), 189 iii 3,
192; Hikayat @ Rangin, anecdotes in Masnawi
verse, 197 1v, 201 ; Ljad i Rangin, 189 1, 190
Imtihin § Rangin, 179,187, 189; Jang-ndmah
i Rangin, 197 1, 197 ult., 198 ; Kaldwat-ha i
Rangin, 189101 2, 192; Kalam i Rangin, 202
vit, 208, 211 v (ninth anecdote) ; Khamsah i
Rangin, 179, 187, 197-201, 2021, 203 {for a
different application of this title see 179);
Muajalis ¢ Rangin, 185-6; ‘]‘hu'“-r?‘,;}', i Rangin.
179,184, 187 ; list of 17 languages and dialects
marde use of in this diwan, 202 ii1; Naw-ralan
i Rangin, 179-88 202 §, tv, 211 vii-viii;
Nazm « Rangin, 1955 Nigab { Rangin or
Nigib i Turk?, 197 i1, 2002 Panjah i Hangin
(A), 179, 187, 189 i, 189 v, 194, 93 x (first
masnawi), 211 ix (first masnawi), 211 iii
(third musnawi); Panjeh @ Rangin (B),
195-6; Quuewat al-tman, 210 i; Rangin-
wimah, 179, 187, 202 iv, 205, Sab’ saiyarah
i Rangin, 179, 184, 197, 2028, 211 v; Sanjah
i Rengyin, 20 Sagi-namah i Rangin, 202 v,
206y Shale-ashih, 189111 1,192 ; Shash jikat
Rangin, 179, 187, 189-94, 211 i, 11, iii, 1v, vi,
ix; Tajribah i Rangi i Pavjamuh
i QQasTdali | Banat Su'd ity Tarjomak i
Cu sTddal @ GhausTiah, 21001 ; Tasaif § Rangin,
197 alt., 202 i, 203; selections from lis
poems, 211 verses, 65, 66 iii ; was teacher
of Shor, 216,

RanaTi-namah, by Sa'idat Yiar Khin
179, 187 202 iv. 205,

Ranjit Singh, took the Koh i niir dismond from
Shith Shuja’, 40,

{(Nawil) Rashid KEhin,
Rashidabad, histon account of (Halat €
Nawal Rashid Khin), bl.

Raghk (Mir "Ali Ausat), chronogram on the death
of Atish, 212.

Rasiilpiir-Jamil, History of, 47,

Ratan Sen, king of Chitor, hero of the Gisgsal @
Padmavat, T3 11, and of the Mudallil ©

Jizim' o er,lf,”?;.ufr_ 166,

Ranizat al-shuhada, by Wali, 112, 122 i,

Razi (Jini Bihav Lal), drzhang § Razi, 86.

Rizig-bart, a rhymed vocabulary of TPersian and
Arabic words, 257.

Religious obligations and future
punichments, Treatise on, 81,

Rif‘ati (Haji Mubammad), Shu'ab al-Tmdan, 32.

Risdlah i jikid, by Khurram *Alf, 268 wiv 3.

Risialak @ mundjati, by Shams al-Din Gujariti,
299 iy,

Rangin,

founder of Man-

rewards and
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Risalah i Saiftyek, by Saiyid Mahdi “Ali, 26.

Risalah i tauhidah, 222 ii.

Riyaz al-Mafabbat, Pushtn grammar by Nawab
Mahabbat Khin, 161,

(Saivid) Rizd Hasan, scribe, 142,

Robbers, story of a band of. 85 v,

Roberts (W.), Magistrate of Mirzapur (1852-6), at
whose request the Tarikh « Bhadokin was
revised, 67,

Robertson (Mr.), Deputy Collector of Ahgarh,
memorandum of census taken in June, 1848,
66 ix.

Roebuck (Captain Thomas), Secretary to the College
of Fort William and patron of Beni Nariyan
Kshatri, 19; editor of Khirad-afroz, 86.

Romances and Fables, T1-98 099-100, 105-11,
192 1, 126-7, 129-32, 141-2, 166, 171,
189 v 2, 189 vi 2, 199, 202 v, 206, 214, 232
vill.

Roshan ‘All ‘Ehan, of Miranpur, Seiyid al-
tawarikh (am. 1283), 43; Baghehi i ba-
galainiin (a1 , 435 Istilihal-aguwam, 43.

Roshan Khin Gujariti, order from Shih “Alam
to, 262 viii 14,

Rukhshin (Nawib Ziyd al-Din Ahmad Khan),
ghazals, 66 xi.

Riimi, Ser Jaldl al-Din Rimi, 66 i, 197 iii.

Russell (Mr.), letter to Muhammad ‘Ali Khin,
262 iv,

(Aqi) Rustam, superintendent of the artillery,
order from Shih ‘Alam to; 262 viil 11,

(Mirzd) Rustam *Ali, Fanjdir of Midnapur, letter
to Raji Siahu, 262 iv.

Rustam Hahib, a deed of bondage executed by,
262 vi 2.

Rustami (Kamil Khan), Khd@war-nanal, 35,

(Chaudhuri) Sa‘ddat ‘Ali, father of Chaudhuri
Husam al-Din, 215,

(Nawab) Sa‘adat ‘Ali Khiin, patron of Insha, 176,
and hero of his Shikdr-ndmak, 176 xi ; patron
of Mir Taqi, 164 ; Laid'if al-sa'a@dat (a collee-
tion of his witticisms compiled by Ingha),
176.

Sa‘adat Yar Khan, Rangin, Sec Rangin,

8abit. See Mu‘izz al-Din, Sibit, 173,

Sabit Jang. See Clive (Colone! Nobert).

Sab® saiydrah ¢ Rangin, by SBa%idat Yiar Khin,
Rangin, 179, 184, 197, 202-8, 211 v.

Sabqat (Mirza Mughal), 187,

Sabz, son of Bahir, king of Gulistin, 92.

(Saiyid) Sa*d Allgh, father of ‘Uzlat, 102,
(Shaikh) Sa‘d Allah, called Shal Gulshan, teacher
of Dard’s father, 138, and of Wali, 112
Sadishiv Bhiio, Maratha leader defeated at Panipat,

37-8.
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Sa‘di. Gulistan translated into Dakhani, 96, 97;
Gulistin, 39 ; Pand-namah, 41; mukham-
masit by '\Iamnﬁn, 177, 6 asiacdots of b him,
&5, vi bis.

Sadr al-Dl.n., seribe, 86,

alSaghinl (Hasan ibn Mubammad), .’Ifﬂg{ar!q'

al-anicdr, 22.

Sahdranpiir, statistics of landowners at, 263,

(Raja) Sdhi, letter from Mirzd Rustam °“Ali to,
262 iv ; his reported advance on Haidarabad,
262 viil 10,

(Mirzi) 8a’ib, Persian verses, 66 i; imitated by
Hatim, 160,

(Saiyid) Saif al-Din Haidar, Hadd'ig i isna-
fashari (a0 1253), 26.

8aif al-Muliik, son of ‘Asim, king of Egypt, hero
of the Qizsah @ Saif al-mulik, 99,

Saif al-Zafar Naubahiri, Durr i majilis, 158.

Saif i gati*, & Sunni masnawi to which the Barg ¢
lami* of Fasih is-a reply, 20

Saif Ehin Jamadir, report of the death of his
som, 262 vi 15,

Saiyd  al-tawarikh, by
Miranpur, 43

Saiyid Miyin, called Diwinji, 44.

Saiyids of Bdrha, History of,
al-tawdarikh, 43.

Sajjad (Mir Muhammad), Diwdn. 124

(Nuwih) Salar Jang, son of [shiq Khan, patron of
Afsos, 39 employer of Mir Ghulim Hasan,
-']‘).’ ]

(Saiyid) Silih Muhammad, Ataliy al-sibyan, 21.

Salutary advice to married women, 75 viii,

Samad-Bari, a thymed vocabulary of Arabic,
Persian, and Hindi words, 256,

(Nawib) Samsim al-Daulah Khan, friend of
Saiyid Ghulim Muostafi, the grandfather of
Afsas, 39,

(Mir) Band Alldh, (a.m. 1236) seribe, 174

Sani Allih Khin, Firiq. See Firdg.

Sanjah © R-m_;m by Sa'idat Yar Khin, Rangin,
202 1.

Sagi-namah + Rangin,
Rangin, 202 v, 206,

(Muhiraji) Sarup Chand, letter to, 262 iii.

(Mir) SBarwar, uncle of Mir Ja'far, Zatali,
133,

Sarwar (Mir Mubammad Khin), Tazkirak { Sarwar,
623 wverses, 66 v,

Sarwar Khén, pivadal, 262 vi 4.

Sassi, character in a romanee, 161,

Saudd (Mirzi Muhammad Rafi'), Kulliya, 146-55,
29, Guldastah i Hind { = Kulliyat), 152 ; Ihrat
al; Jhaﬁ?in, 146, 150 ; prose translation of Mir
Taqi's Shu'lah ¢ ‘tshg, 146 ; qagidah in praise

Roghan ‘Ali Khan, of

44; ef. Saiyid

by Sa‘ddat Yar Khin,
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of Nawib Ghizi al-Din Khin ‘Imid al-Mulk,
210 iv ; Shakr-dshab, 146 1, 153 ; Tazkirah of
Urdu poets, 146; verses, 63, 66 iii, 66 v,
266 vi, 267 iii; was a pupil of Hitim, 160;
corrected verses of Mir Ghulim Hasan, 2251 ;
eulogized by Qi'im, 143 regarded by some
as the best Urdu poet, 187,

Schulta (Benjamin), Grammar of the Hindestan
Language, 260, 267, 1.

Scott (Jonathan), translator of *' Story of the
"Prince of Geelaun and the King Mouse
75.

Seott (Colonel W.), Resident at
patron of Afsos, 38, 159,

Lucknow, and

Sewa, translator of Rausat al-shihadd, 112,

Sewak, Jang-namah, 105,

Shih ‘Mﬁm T lll]li"]?m[ |a\. Zatali, 133,

Shih ‘Alam II i poems, 2243 m:]. rial
arders, 262 v ": hipgraphical notices,
G4, 65; memorial in praise of his r

ix 9; letter addressed to him,
eulogized }r)' Jahiindir Shah, 167 iv, by
Mamniin, 177, and by Qa’im, 143 ;
of Inshi, 176, and of Sawdi, L6,

Shih Gulghan. See (Shaikh) Sa*d Allih, 112,
138,

Shah Jamal, founder of Rasilpiir Jamal, 4

Shih Mubdrak. Ses Najm al-Din, Abra, 124

Bhah Mulk, Sheri‘at admah (am. 1077), 5.

Shak-nadmah, by Milehand, 171,

Skah-nimah. an incomplete work on the life of
Shih ‘Alam by Mushafi, 226 ii.

Shah Ramazin ‘All. See  (Shali) Ramagan ‘Ali,
128,

Shih Shujd‘. See Shujd‘ al-Mulk.

Shah Wildyat (Mir Wiliyat Allih Khin), Poems,
230,

(Mirzi) Shahbdz Abtili, order from Shih *Alam to,
262 viii 18

Shahbaz Malik,
Eotwal of the

Shalr-askib, by Rangin,

wias 1l.l='|'¢lfl

of Dharmpiir, appointinent as
fort at Hooghly, 262 vi 17,
189 1i 1, 192,

ﬂ[m’ar wliith, ll\ Saudi, 1461, 153,

(Mirza) ﬂs_hryar Beg, |-rl!
property, 262 ix 7; order
to him, 262 vii 11,

Skakaristin © Nadir, by Kalb Husain Khin,
Nadir, 242.

Shakespear (Jolin), Muntal i Havlt, 39
testimony to the acouracy of Mir [lusan

‘Ali's translation of St. Matthew's Gospel,
34.
Sham® @ mahfil, by Durd, 138.

_S'Eﬂm]ah. verse translation of the Tales of the

Four Darweshes, 98, 120,
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Shams al-Din, Persian  prose introduction to
a hayaz, b,

Shams al-Din Gujarati, admonitory poem against
sinful practices, 222 v Risalah @ wmundjati,

923 iv.

(Nawah) Shams al-Din Khin, exeented for in-
stigating the murder of Mr. W. Fraser,
999 1,

Shams Wali Allih. See Wali, 112 ete.

Shamsher °*Ali, Bengali version of the Qigsal i
Gul o Hurmuz, 83.

Shamsher Khin, minister of Nawab Zo'l-figar
‘Ali and friend of Rangin, 179, 196, 210 ii,
at whose request Rangin composed the third
masnawi of his Khamsah { Rangin, 197 iii, and
Saudi composed a qagidah in praise of Nawib
Jmad al-Mulk, 210 iv.

Shamsher-khind, Tawakkul Beg's Persian prose
abridgment of the Shak-namal, 171.

(Mir) Sharaf al-Din, o deed of bondage executed
by Rustam Habib binding his son Bila for
a period of 70 yrars’ serviee to Mir Sh. al-D.,
262 ¥i 2,

Sharh Miat ‘@mil, Persian commentary by Insha,
on the Mi'at ‘@il of ‘Abd al-Qahir al-Jurjani,
176 il

Shari‘at namah, by Shih Mulk, (am. 1077), 3.

Shash jilat @ Rangin, by Sa‘idat Yar Khan,
Rangin, 179, 187, 189-94; 211 i—iv, vi, 1%,

Shauq. See (Mir) Bagir Khan, 129,

Shea (David), who presented No, 261 to James
Ballantyne.

sheftah (Nawib Mustafa Khin), Gulshan i be-khir,
61 ; was a pupil of Mimin, 213.

(Mir) Sher ‘Al, Afsos. See Afsos, 39, 154 efe.

Sher Muhammad Khan, Imin, teacher of Chandi

218,

Shif@ al-‘alil, by Khurram ‘Ali Bilhawd, 22,

Shikdb al-Din Ghori, employed the ancestors of
the Barhah Saiyids in his invasion of India,
43,

Shikir-niamak, by Inshi, 176 xi,

Shikir wamath, by Mir Tagi, 164.

Shir o birinj, Persian masnawi by Insha, 176 ii.

Shor (Mirzi Malmid Beg), Diwdn @ Shor, 216,

Shu‘al al-Twin, by Haji Muhammad Rif'ati, 52.

(Nawial) &ujﬁ' al-Daulah, patron of Sanda, 146,
and of Tabsin, 129,

Shujd* al-Din Muhammad Khan, reply to orders
issued by the KT Co., 262 ii.

Shuja* al-Mulk, King of Kabul, his flight to

his ete, (Jang @
Kiirasan), 105 code of rules for his army,
243,

Shuji‘at *All Husuing, of Bardwan, seribe, 135.

Lahure, reinstatement,
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Shuja‘at ‘Ali Khan, Faujdar of Bhiagnagar, order
from Shiah ‘Alam to, 262 viii 16.

Shulah i Sishg, by Mir Taqi, 226 i, 164; prose
translation by Saundi, 146,

Shilah i C“ishg,  incorrect title given by
W. Carmichael Smyth and Garcin de Tassy
to Mir Mubammad Taqi's Darya i@ ‘ishy,
226 1 ete.

Siddiq. See Abf Bakr al-Siddiq.

Sifr al-bayan — Magnawi i Mir Hasan, by Mir
Ghulam Hasan, 141, 142,225 A

(shah) Sikandar, culogized by Rangin, 183,

Sikandar Zi'l-Qarnain. See Alexander the Great.

Silk i jawdhir, & treatise on Muhammadan ethies,
by Mubammad Fakhe al-Din Husain, 228.

Silva (Gazpar da), son of Xavier da Silva, 82,

Silva (Xavier da), employer of ‘Azamat Allah,
Niyaz, 82.

gimson (James), Joint Magistrate of Mirzapur
(1858-62), who supplied certain particulars
for the Tarikk i Bhadokin, 67.

rij al-Din Aurangabadi?), Diwan i

219,

Sirdj, Ansari, Qi@ of Mubammadibad and
founder of Qazipiir-Siraj. 47.

(Nawab) Siraj al-Daulah, of Murshidabad, friend
of Mir Masha Allah Khin, 176; two orders
sont to Admiral Charles Watson, 262 vii.

Sirdj al-Din, scribe, 262.

Sirdj al-Din Aurangibadi.  See Sirdj, 219.

Sirdi al-Din ‘All Ehin, Arzii, teacher of Mirza
Muhammad Rafi', Sanda, 146 ; step-uncle of
Mir Mubammad Taqi, Mir, 164

Sitdrah i Hind, by Nawab Muhammad ‘Umar ‘Ali
Khin, Wahshi, 86.

Sleeman (Captain W, H.), General Superintendent
for the suppression of Thagi, 2560,

Smith (General), employer of Tahsin, 129,

Smyth (W. Carmichacl), editor of Mir Muhammad
Taqi's Daryi i ‘ishy under the incorrect title
of Shu'lak i Yuhyg, 226 1.

Sokhtah, verses, Gb v.

Soz (Saivid Muhammad Mir), Diwan, 144 was
teacher of Afsos, 39, and of Taraqqy, 172
rogarded by some as the best Urdu poet, 187.

8oz ¢ dil, by Dard, 138.

Statistical Accounts of landowners in the United
Provinees (a0, 1844), 263,

Stories, 266. See also A dots
and Fables.

Story of a band of robbers, 85, 5.

Story of & king who found a princess in a forest,
85, T,

Story of a king who was versed in Astrology,
85, 12,

i f‘J

:lllli R‘
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adverse eircumstances, lie Toft his native eity and
sottled at Caleutta,  Aftop residing there fur 12
years in a state of great poverty
the notice of Captain Thomas Roebuck, Seeretary
to the College of Forg William, through Haiday
Baklish, Haidari, one of the Munshis of that
Callege, and at lis request composed a Tagkiral
of Hindustani poets, which was completed in
A 18141 ypder the title of Diwan ¢ Ll
Previous to this he had written o Poem, entitled
Char gulshon, on the story of king Kaiwin and
Firkhandah, in A1, 1225 (A.D. 1811)2

Beni Narivan states in the preamble that the

he was brought to |

Tanbil wl-ghifilin was compiled in Persian by |

Shah Rafi* al-Diy
of Bareilly, The
translated into Rekhial,
and in plages unintelligible,

work had been originally
but was un-idiomatie,
He lhad

his friends made 5

inr‘--l'rur_‘t,
therefore at the request of
complete revision of that translution,
The work is divided nto 20 chay
under the following subjects:—1,

ers (bakh)
and vanities of ghe world, 2. The day of resny-
rection. 3. An aceount of hell,
of heaven,

& Duty teo parents and nejghbours,

U, Concerning usurers, 7. Almsgiving and tithes,

8. Against wine-drinking, o, The \'irruenfpr.'l}'vr.
10. The merit of reading the Qur'an, 11. The
excelleney of the month Ramazin, 19, Duties
of husbands and Wives, 13, Against falsehood,

14, Against slander and tal

tg-h._\.;{rin;;, 13, Against

at the request of Suiyid Ahmad |

| traditions, is placed last,

INDIA OFFICE LIBRARY.

Nariyan, presumably because he wag g Mubam-
madan convert from Hinduism, Five chapters
have heen added, of which three ara introductory,
viz. 1, on faith; 2, on traditional law (sunnat)
and heresy; 3, on religious knowledge (Yim). A
fourth chapter, on Pilgrimage (fmming no, 15 in
this version), is placed after the 11th chapter of
this translation ; and the ﬁfth,containingmtditional
An edition of this work
was lithographed at Bombay, 1872, bearing the
alternative title of Lol frat - izin,

Another improved and slightly enlarged edition
by Saivid Muhammad, Mahammad Taiyil, Amin
al-Din, and Muhammad Nag, assisted by Maulayi
‘Abd al-‘Aziz, has Leen published at Cawn pore in
1877 and in 1883,

Colaphon

| 4 [ i P )
athew ! E}u u’:r‘]-‘-“,*;(:*-l"...-‘t” o
o L e Ay ol gl

The friendshi ps |

4. An account |

8 hypoeritical observance of fasting and prayers, |

16, Avainst Pride and arrogance,

conrteous behaviour ang anger, 18 Aneedotes
* Anecdotes of Al Shahmal

of

of pious Muslims, |
(‘Abd Allih, the

2.

son the Caliph ‘Utnar),

Concerning o ring for the dead,

A revised and enlarge
was made in A
Babidur *Al;,

d version of this work
1243 by Sy iyid ‘Abd Alan ibn

In it no mengion is made of Beyg

Copies of these we works are de.

o 108, 15 and 06,

17. « .'u':m:(’.rniug

Wick’s Annaly of (7, College of Fory Witliain,

d in the British Museun Catslogue of Hindustayj |

20.

U. 11.—Foll. 03 ; 9! % 6 in. ;
19th century,

1. 15: .Nﬂ.ﬁfn'qu;
JRETEATH 136.]
2O
Barq i lamj*,

A Shiah controversial poem in Masnawi verse,

anonymous Sunni Magnawi,
by Mirzi Ja‘fay, Fasih.

Written in reply to ap
entitled Sy if { qgati,

Begius, .
o i :
MRS G e e o
paSRg h’_)r.a d}”) l.:».-u’J o

1.4 " 1 bve
S O ER ke Ly
1oy I e
Sl Tt S r
The author gives the text of the Suif i qati‘ a
few lines at & time, ang writes a reply to each
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Story of a merchant and his faithful dog, 85, 10,

Story of a pious queen of Egypt, by ‘Ajiz. 73 ii.

Story of a thief who was in love with a woman,
85, 4.

Story of a woman who burnt herself to death for
love of Mubammad, 73 vii.

Story of an astrologer who refused the hospitality
of a poor man, 85, 11.

i Btory of the Prince of Geelaun and the King
Mouse,” 75.

Subrdb, appointment as kotwdl of the fort at
Miirbhanj, 262 vi 18.

(Mirzi) Suhrdb Beg, Suhrib, verses, 265,

Sujdn Ra’e, of Patiala, Khulasat al-tawarikh,
translated by Afsos under the title Ard’ish
Mahfil, 39.

Sulaimfin, successor of Maulind Fakhr al-Din as
Chishti pir, 23.

(Shaikh) Sulaim@n Makki, ancestor of 8hah Jamal
Makki, 47.

Sulaimin ‘Ali Khin, Widad, father of Wila, 41 ;
teacher of Bauda, 146,

(Mirzi) Sulaimdn Shikdih, patron of Ingha, 176,
of Jur'at, 163, of Mushafi, 226 ii, and of
Rangin, 179.

Sdrajmal Jat, of Bhartpur, seized Mir Amman's
ancestral estate, 98.

Tébdn, Rekhtah verses, 267, 3; mukhammasit
by Saudd on poems of his, 146, 3.

Tafsir i si-parah 1 ‘amm, by Ghulim Murtaza, 12.

Tafsir 1 Surah @ Qaf, 14.

Tafsir i Sirak i Ralman, 15.

Tafsir i Siirah ¢ Yisuf, 13.

(Saiyid) Tahir ‘Ali (1875), seribe, 242.

Tahmésp Beg Khan, father of Rangin, 179, 202 vi.

Tahsin (Muhammad Husain ‘Ata Khan), Nau-
farz i murassa’, 82,98, 129-32 ; Tawdrikh i
Farsi, 129 ; Zawabit i Angresi, 129,

Tahsin al-Din, Qissal i Kamrip o Kalakim, 126-7.

Taiyib Allih, scribe, 150.

Tajribak v khasg, moral and ethical advice, by
Bishin Dayal of Farrukhabad, 229,

Tajribah i Rangin, by S8a'adat Yar Khan, Rangin,
202 vi, 207,

** Tale of the Simpleton Husband,” translated by
Sir Richard Burton, 76.

Tales, ete., 266, See also Anecdotes, Romances
and Fables, and Stories,

Talib, lover of Mohini, in the Qisgah { Tdlib o
Mohing, 72,

Talldigat i mujaddad, by Mirzi Kalb Husain
Khin, Nadir, 242.

Tunbih al-ghafilin, translsted from the Persian of
Shih Rafi* al-Din ibn Wali Allih of Delhi,
by Beni Nariyan Kshatri, 19,

INDEX 169

| Tanbih al-muzillin, 18,
Tapish, teacher of Widad, 41.
(Mir) Tagl. See Mir, 164 etc.
(Nawib Aghi) Taql Khfin, 157,
Tarab, Fath-ndmah i Tipia Sultan, 145,
Tarsngundar Lal Kayastha), biographical notice,

Taraqqi (Mubammad Taqi Khin), Diwin, 172;
was patron of Atish, 212,

Tarikh © aquwam i Hind, 46.

Tarikh i Bhadokin, by Qizi Mubammad Sharif of
Bhadohi, 67.

Tarikh @ Hanswah (¢. a.p. 1881), 69,

Tarikh v Sher Shaki, by Mazhar *Ali Khin, Wila,
41,

Tarini-charana, editor of Mir Taqi's Kulliyat,
164.

Tarjamah i Qagidah i Binat Su'dd, by Rangin,
210 iii.

Tarjamah i Qasidah ¢ Ghaugiyah, by Rangin,
210 ii.

Tasir, verses, 66 iil,

Taskin (Mir Husain), pupil of Mamin, 213,

Tagnif ¢ Rangin, by Sa’ddat Yar Khin, Rangin,
197 wult, 202 i, 203,

Tausif i zird'at, by Mirza Kalb Husain Khan,
248,

Tawakkul Beg, author of Persian prose abridg-
ment of Firdausi's Shak-namah, 171.

Tawarikh + Farsi, by Tahsin, 129.

Tawarikh ¢ Jamali, by ‘Abd al-Qadir, of Karanda,
47.

Tawirikh 1 Nawdbh Najib al-Daulah, by Durgi-
prasada (a.p. 1BS0), 50,

Taylor (Captain John William), Hindustani In-
structor at the Colle Fort William,
revised a Pharmacoporia of European Modica-
ments, 230 ; superintended the publication of
Mir Taqi's Kulliyat, 164

Tazkirahs, 55-66.

Tazkirah of Hindustani poets (anonymous), 65.

Tazkirah i ‘Ali Husaini Gardezi, by Fath “Alf
(a.w. 1165), 56-8,

Tazkirah i Hindi, a tazkirah of Hindustani poets
by Ghulam Hamadani, Mushafi,

Tazkirah i Surwar, by Mir Muhammad Khin,
Sarwar, 62,

Tazkirah o shv'ara © Urda, 64,

Terah-masdh, by Quibi, 93 vii.

Thiinesari, Sunni pocm, 93 i

ae of

Theology, 1-34, 93 ili-iv, 128, 168, 202 i, 203,
2101, 221, 223 i-v, 228-0, 265
Thief who was in love with a woman, story of

a, 83, 4.

Tihanpiiri Saiyids, 4.
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(Raji) Tilok Chand, letter from Col. Clive to,
262 iv.

Tilok Dis, author of Hindi original of Halat i
Nadir Skah o Muhammad Shak, 49.

Tipii, Sultdn of Mysore, account of hostilitics
between him and the Mahrattas (Fath-
namah i Tipit Sultdn), 145 ; signature, 240
suggested  the {cbm;\lhiiull of Khuldsah 1
.\ufhnra or Alkam al-nizd, 16, 175 (tlllugl?,eii
by Rangin, 184,

Topography, 67-70.

Taota-kakani, by Haidar Bakbsh, Haidari, metrical
version by Rangin of 5th Tale, 93 v, 189 vi 2

Treatise on Muliammadan religious obligations,
ete.; 31,

Tulfah i Akbar Skali, the Persian original of the
Tarikh i Sher 8Lahi, 41.

Tulifah i Puumb ln, \\mi}n.lpr.ls‘nlu 249,

?u.’rﬂar al- r:J'.Lrlmr {ranslation by Khurram ‘Al
of Masi r.w; al-andr, 22.

Tubfat al-wi'izin = Tanbih al-ghafilin, 19.

Tasi, Persian verses, 66 i.

Tati-ndmak, by Muhammad Qadird, 93 v.

Tati-nimal, h\ \u ﬂﬁ 99,

Tag-namah, by Zatali,

Udny (R.), Collector of Ih nares, for whom Saiyid
Mahdi Tlusain wrote Persian notes on the
history of Benares and Jannpur, 70.

‘Umar ibn al-Khattib, related the story of
Hagisham and Qamar to Muhammad the
Prophet, 94; incident in his life, 73 iv:
account of his conversion in Dakhani verse by
Kaminah, 223 iv; eulogized by Ghauwa

{(Nawiih) ‘Umdat al-Mulk, See (Nawib ‘Umdat
al-Mulk) Amir Ehan, 39 ete.

(Nawib) ‘Umdat al-Umard, of
patran of Abjadi, 137,

(Baiyid) Umed *Ali, seribe, 128,

United Provinces, statistical accounts of landowners
in,

‘Usmin ibn

263,

‘Affan, incident in his life, 73 iv;

eulogized by "Aziz, 223 v; and by Ghauwisi,
49 tituted first call to | riday prayer, 2681,
‘Utarid, artist and traveller, cliaracter in o

Prakhani poem, 122 ii.
‘Uzlat (‘Abd al-Wali), Diwan,
101,
Verbs, examples of the government of, 266, 13.
Verbs, }lunlu-! ani, paradigms of, 267.
Vocabularies, 197 1, 200, 244-57.
Vocabulary of Hindustani verbs, 251

102 Riaga-mila,

Vocabulary of Hindustani words with Pushtu
equivalents, 248,
Vocabulary of Persian words with interlinear

Hindustani paraphrase, 245-6.

INDIA OFFICE

the Karnatik, |
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Wadiad. See Widad.

Wafat-namah i paighambar, by Mir, 165.

Wahshat (Ghulim ‘Ali Khin), pupil of Mimin,
213,

Wahghi (Nawib Muhammad ‘Umar ‘Ali Khan),

Sitarah 7 Hind, 86.

) Wajih al-Din, Gujarati, ancestor of Wali,

112; 113, 115.

Wali, Diwin, 113-20, 266 vii (19 odes); Rauzat
al-shuhada, 112, 122 iii; Nir al-ma'rifat,
112 ; imitated by Hatim, 160.

(Shih) Wali Allah. See Wali, 112 eto.

Wali Alldh ibn ‘Abd al-Rahim Dihlawi, Qaul
al-jamil (tr.}, 22; Persian tract translated into
Hindustani by Rangin under the title Tasnif i
Rangin, 202 i; was father of Shah ‘Abd
al-Qadir, 5, and of Shih Rafi* al-Din, 6.

Wali Muhammad, nigahbin, 262 vi 8.

Wali Muhammad, of Amroha, father of Mushafi.

|
| (Sha

226 1.
| Walih (Mir & 41\’:{1 Muhammad), @Qissal @ Talib o
| Mokini, T2.

| Walter [Lmn‘ Augustus), Dictionary of the
| Hindustani Languagu. 259,
| Waga'i* i shakr i Bandras o Jaunpir, by Saiyid
Mubarak ‘Al 70.
| Wagi'at ¢ Dard, by Khwajah Mir, Dard, 138.
Waridat  Dard, by Khwajah Mir, Dard, 138.
Watson (Admiral Charles), two orders from Sirdj
al-Daulah to, 262 vii.
Wellesley (Lord), eulogized by Afsos, 159,
Wherry (E. M.), Index (A Tnak @ Que'an) to Shah
‘Abd al-Qidir's translation of the Qur'dn, 4.

Widad. See Sulaimidn °‘Ali Ehan, 31, 146,
Wild (Mazhar ‘Ali Khan), Tarikh ¢ Sher Shaki, 41 ;

Atalig « Hindi, 41; Baitdl pachisi, 41;
Dtwedin, 41 ; Haft gulshan, 413 Pand-namakh,
41 Qiggah @ Madhimal aur Kamakundald,
41.

(Mir) Wildyat Allih Ehdn, called Shah Wilayat,
Poems, 220,

Woman who burnt herself to death for love of
Muhammad, Account of, by Za'ifi, 73 vii.

Women, married, Salutary adviee to, by, Makhdiim,
73 viit.

Wrestler, Adventures of a, 85 vi.

| Yahyad Amin, See Jur’at, 163 ete.

Yakrang (Mustafi Khan), biographical notice, 65.

| Yagin (In‘im  Allih Khin), Diwan, 125;
! Mukhammasat by Saudia on poems of his,
| 146 iii.

(Qizi) Yiasuf, nephew of Qdzi Sird] Ansiri, 47.
| Zabitah Khan, Rohilla chief, 50,
| Zad al-wjakidin, by Ghulim Almad, 16.
(Nawib) Zafar Khan, ancestor of Dard, 138.
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Zafar-namah, by Latif, 109.

(N{wib} Zafaryab Khdn, culogized by Rangin,
179,

Za’ff, Dakhani translation of ‘Attar’s Mantig
al-tair, 121.

Za'ifi, translator of the story of a woman who
burnt herself for love of Muhammad, 73 vii.

Zain al-‘gbidin, Qami* al-hid'at, 222 ii.

Zakd (Khibchand Kaiyvastha), ‘Iyar al-shu'ara,
63,

Zaki Hamadini, Persian verses, 66 i.

Zaki, of Moradabad. See Mahdi <Ali, 45,

Zar i Ja'fari, by Muhammad Kamil, 132,

Zarrin (Muhammad ‘Iwaz), Naw-tarz i murassa’,
129,

Zatali (Mir Ja'far), ‘Adrsdasht dar mazmin |

mewahjat (in Persian), 222 ix; Fal-namah.
133, 136 ; Kulliyat i Zatali, 133-6; portion of
Persian letter, 72.

Zaug (Ibrahim Khan), congratulatory verses on
the marriage of Mirza Jawan Bakht, 222 vi
verses, 66 1, 66 vii.

Zawabit i Angrez1, by Tahsin, 129,

Zeb al-Nisd, Nawib Begam, date of her death,
200,

INDEX 171

| Ziyd (Mir Ziya al-Din), teacher of Mir Ghulim
Hasan, 225 1.

Ziya al-absdr, by Mir Akbar *Ali ibn Saiyid Fazl

‘Ali Rizawi, 53.
| Ziya i@ Kikmat = Sitarah § Hind. 86,

(Saiyid) Ziya al-Din Bukhiri, father of Soz, 144.

(Mir) Ziya al-Din, ‘Ibrat. See ‘Tbrat, 166.

(Mir) Ziya al-Din, Ziva. See Ziya, 225 i.

Ziya' al-iman, by Kifayat ‘Ali Husaini, of Bareilly,

28,

(Nawab) Ziyd al-Din Ahmad Khan, Rukhshiin,
Ghazals, 66 xi.

Zorfiwar, brother of Miilchand, Munshi, 171,

Zuhiir, verses, 66 v,

Zuhir al-Din, Hatim. See Hatim, 160 ete.

Zuhur Allah Ehidn, Nir, verses, 66 iii.

(Nawab) Za’l-Faqir, son of Nawab ‘Ali. Peshwa
of the Decean, 185,

(Nawib) Zid’l-Faqdr ‘Ali, patron of Rangin, 179,
185, 196, 197 iii, who wrote the Tajribak s
Rangin. at his request, 202 vi,

| (Nawib) Za’l-Fagar Khin, 176.

Zumurrud Shdh, king of Bengal and father of
Prince La'l in ‘Ajiz's Qissah i La'l o Gavhar,
110,
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quotation, showering virulent abuse upon his
religious opponent. The Saif § gati‘ begins :—
Elas () Lo 28 e 0nd
B ol p ol o

oy del 2 Ay o B
Sl

The author's reply to this begins :—
B et N 2RSS W e
J8 ) e e G
anl (3 e ] 5 4
aob A g"k!m“ &

The Saif i gati’ ends :—

The Barg i lami® ends with a chronogram
J 8t ua expressing the date of composition,
[ g

AH. 1230 (A.D. 1815), and the title of the

poem :—
o s ‘
i 8 = — R rn B
B e d}d; h,(' o
d‘ﬂ .3.&...‘.:- e L’_’: &
ot dr K...i ,‘" = e
!
Thiz i¢ followed by two Persian couplets, the
lust line of which is intended to form a chrono-
gram on the same date, and has the numeral 1230

sithaeribed in red ;
date comes to 1231,

}1}‘; uﬁ‘ Clra S }5']
;’L_' P kel 08
I e
t_'.'.'.:L‘_)"j e fl';
R il 08
Neither the anthor's name nor his takhallus

occurs in the poem, but on the fly-leaf is written
i Rl Sl 0 gel e and i the

but according to the alyjad the

| U, 12a.—Foll. 105;

| of Mubammadan belief,

Catalogne of Delhi MSS. he is called Mivza Ja'far,
whose takhallus is Fasih, He is described by
Nassikh in his Tazkirah, the Sulthan  shitara, us
being a writer of Murgiyahs, the son of Mirzi
Haii of Lucknow, and & pupil of Shaikh Tmim
Bakhsh, Nasikh (who died AM, 1254, e A L.
1838),

Colophon :
dogl o Mas all) o h_::;."\.g ol a8 T s

L
=

21.

63 xGin.; 1L13;

Nusta'liq ; 19th eentury.

©baall (3461
Atalig al-sibyan,

badly written

[Derur 14

instruction on  Muhammadan
By Saivid Salih Muham-

A manual of
réligions observances,
mid,

Begins,

.*um-.
A

milbdl &
[EIES . “__-,:l_;.-_ &

§ T s ’
: l \
-~ e s elp

The work iz divided into a Mugaddamaly, five
Khitimah,
Numerous legal decisions (masa'il) taken from

Babs, and n subdivided into Fasls.

anthoritative Arabic works are introduced in each

chapter in support of the rules for the obs

AVANCY
of the various duties treated of in eaeh chapter.
The eontents are:—Mugaddamali. The principles
ful. B4, jah 1. Ru
ll"‘[l!llul" U.rtlunm || U1l.| 1“'“ 'lnl ] IrJ.]l atl
fol, 150,
and funeral ceremonies, fol. 314 &,
fol. 83b. 4. Almsgiving, fol. 895, 5,
fol. 950,  Khatimah,
teachings, fol. UTH,

the observance of the ‘[ds,
Fasti

Pilgrim

2, Prayers,

Cantions ageiust heretioal
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The puthor states in the preface that the work
was read out to Maulind Mubammad Ishaq,
orandson of Shah ‘Abd al-'Aziz (who died A.H.
1259, i.e. A.D. 1824), and that he approved of it,
and made sundry corrections, Several additions
are written on the margin.

An index to the Babs and Fasls from fol. #r to
the end is prefixed
the hottom of the page that it was made by Mu-
hammad Amin al-Din for Miyin Ilihi Bakhsh,
and iz dated 21 Shawwil, 1247 (A.D. 1832).

22.

Y. 135h—Foll.32; 8fwblin; 1L12; Nasta'lig;
|

duted 8th Safar, ACHL. 1239 (A D, 1823).
[Derm 1458.]

Nasihat al-Muslimin,

A treatise mgainst polytheism and infidelity.
Iiy Mauluvi Khuream “All, Bilhauri,

Begins,

-
2 a

e s R e el ] L;"‘:"}

SRS | s aug, 2 8 o

- F @k L__.("J L : '-‘" T = L__e,}“'

z

Vol T )

S A i) g o ey

g v I..”&\ = Ih

This work was written in AJL 1238 (A

2-23), and was first printed at Caleutta, 1848,

editions have been published at Ihelhi,
and Meernt, It concludes with a Mas-
a copy of which, under the title Nagiliat
af- Migninin, 15 noticed below (no. 169)

Maulavi Khurram ‘Ali is also the anthor of
the followimg works, all of which lave been
! 'l‘i!."\]]"'l.

Adab al-havamein. A manual of rl-figf11|ls

ties incumbent on pilgrims to Mecea and
dina, written in AH. 1249,

Luhfut al-alhyar, A translation of the Masharig
elegnwar, an Avabic work on tradition by Hasan

It iz stated in a note at |

ibn Mubammad al-Saghani. It was completed
in AL 1249, and has been published with the
Arabic text,

Shifd al-alil. Directions for leading a holy
life; being a translation of the Arabie Qaul
al-jomil of Shah Wall Allih of Delhi, made in
AH. 1260, and published with the text.

Ghiaynt wl-autar. A translation of the Dhre
al-mulditiy, an Arvihic work on Mubammadan law
by Muhammad ibn ‘Alf, Haskafi, Khuram ‘Ali
did not live to finish this work. He died after
laving translated the greater portion of it in
| AH. 1271 (AD. 1855), and at his death the
| translation was completed by Mubammad Ahsan,
| SiddigL

Culophon:
wastal Ay S B e Jos da. Bl

1

| . BT b [y
SJ‘:- o )J-..,M}a.: aibis gl Fa ;;_H u,-.’.\"""“"“]

1

Bl (s S o Sl

23.

U. 14—Foll. 605 117} in; 1L 14 to 18;
Nasta'liq ; dated 10th Rajeb, A H, 1267 (A.D, 1851),
[Dermn 155, ]

)\i"‘) J,c:
Fazl i bahar.
A treatize in verse on the principles of Mulham-

mudan faith and religious observances, By Hitiz
Saiyid Fogl ‘AlL

Jerins,
Zoun .41
= e e \;-‘. s J.,‘_‘g
| - u
e ST u‘..}: ghﬂ Bt

o ooabe & sy B ol
Fazl ‘All belonged to the Chishti Order, and
was & diseiple of Maulind Fakhr al-Din, In Lis



prologite e lias written a eulogy of him and of Lis
two suecessors, Nar Muhammad, and Sulaimsin,
who was the prelate to the Order when the work
was composed in AL 1240 (AD. 1824-25).

The author explains the articles of Muham-
anadun belief, and the observance of prayers and
other obligatory religious duties. He has also
given an account of the birth, virtues, and death
cof Muhammad, with anecdotes of saints, a table of
suceession of the Chishti prelates from Muham-
mad, through Hasan, to Sulaimin, with the duy of
the month of the death of each, and also of the
members of the family of Muhammad, and of the
twelve Imams, concluding with a collestion of
Arghic prayers for stated occasions, with Hindu-
stani robrics and comments.

Copyist: Arshad ‘AlL

Colophon :

L_‘.".L‘I._l S| oAe ] ra~1 Lol s S

£y Ju.-;_, A b pa 2

Friv & \....n:u

t.-"'"““‘ 2

24,

U. 15, —Full. 82 ; 7] xdin.; 1L 10 to 18; Nasta'liy;
written on European paper, dated AJH. 1273

(A.D, 1856-57).
[Decny-12.]

djLJ.\ le
Mi‘at al-masa

Anzwers to 100 questions the
principles and observances of the Sunni creed
given by Maulina Shaikh Muhnmmad Ishag iba
Shaikh Mubammad Afzal Fardgi.  Translated by
Ahmad Allih ibn Dalil Allah, Siddigf, in the
year AH. 1245 (AD 1820-30).
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25.

of which fol. o
is missing); 654 in. ;L 03 Nastu' 11q; dated Chitor,
Rajab, 1247 (4., tt‘ i)

[Dennt 44 a ]
xelillie
Misal-namah.

Dirvetions for leading a holy life in preparation
for o future existence. By
Mugzaffar Husain Kliin.

Hakim Muhammnad

The author states in the preface that he was
the son of Hakim ‘Adil Khin of Delhi,
the friend and physician of Nawab A

Daulal Mubnminad Amir Khan during the «

mencement of the qi of Muhammad Akba
Shah IL (A1) 1806- i
as an example of a relizious life according to the
of Mubanimad,
quotations from the Quy

The work I3 writtet

precepts based on numerous

" |l|11 »ll' il

exemplified by aneedotes of the lives of

men.,

Copyist: Shaikh ‘Atd Allih,
Coloplion :
;—-‘ag Sax® r.gti:— s el (Ahe Sl o
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26.

U. 17.—Foll, 76 104 x 71 in, : 11 12; elegant Nas-
ta'lig 3 19th eentury.
[Derur 10.]
s . g
|_€J""" &) bﬂ\&:-

Hadi'ig i igna-‘ashari.

A tabulated compendinm  of Muhammadan |

faith amd religions observances, translated from
the Persion Kisalal i Seiffyah of Saiyid Maldi
CAiT b Magsad “AlL with some additional matter.
By Saiyid Saif al-Din Laidar,

Besins,
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The translator states thuat the Persian orviginal

3 approved of and ratified by the seals and

tures of Maulind Saiyid Dildir Al Manking

Mubnmmad, and other law-doctors. It
was written in ATL 1231 (A.D, 1816), and was
ealled Fisilah § Saifiyale after the name of the

SJany

translatior, to which bis father Husim al-Din
Haidar Khian, Nami, added the chronogrammatic
The title of this
translation forms a chronogram which gives its
date as AL 1255 (A.D. 1830-40).

The various subjects are elussified under the

title of Misab i shar' o shavif.

following main headings, under the shnilitude of

of a tree (shajor) having 5 roots (ash), 6 branches
(far'), & flowers (gul), and 5 fruits (samar),

e Ovdinances of religion (ahban ¢ din) con-
stitute the Tree, whose 5 Roots forming the Prin-

ciples of religion (sl 1 din) are:—1, The Unity |
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of God (tauhid), 2. The Justice of God (‘adl).
3. The Prophetic of Muh 1 (nubieal ).
4. The Priestly office of the 12 Inidms (imdmat).
5, ‘The Future existence (ma'ad).

The 6 Branches of the tree, subdivided into
several leaves (barg) are:—1. Prayer. 2. Fasting.
3, Almsgiving. 4. Double tithe (Mams). 5. Pil-
grimage. 6. Religious wav (jitad).

The 5 Flowers are:—1. Bathing.
3, Purification with sand or dust.
prayers,

The 5 Fruits ave:—1, Shaving an infant's head.
Marringe. 4. Divorce.
Funeral ceremonies and prayers for the dead.

2, Abluticn,
4. Obligatory
5, Sunmali prayers,

2, Circumecision. &
&,

Eueh of the religions dnties classified under
these main headings is treated of under a number
of subordinate sub-lieadings, or rules of conduct,
all of which are systematically arranged and
enumerated.  The work has no scribe’s colophou,

27.
V.18 a—Full. 24; 10} x Ting 1L 13 Nasta'lig;
dated Delhi, A H. 1264 (A D, 1848),
[Drrmn 18a.]
- .-\. '1 . o .
i\.ﬁ‘-{_ﬂa e ‘__;b_,'l
Augat i namaz i panj-ganah.

A treatise on the observance of the five daily
By Saiyid Mahbab

prayers of the Muhammadans.
‘Ali, Hanafi.

The work is divided into five chapters (bah),
each dealing with one of the five stated ties for
prayer, in the following order:—1. Sunset prayer
(namds & maghrid), fol. 1, 2. Evening prayer
(namdaz ¢ ‘shaj, fol, Ta, 5. Morning prayer (namity



. 4 Midday prayer (ramis i suhr),
fol. 185, 5. Afternoon prayer (namdz ¢ 'asr),
fol. 22¢.

The copy was made by Shoikh Imdm ‘Al
Qadiri, Hanaf, for Mazhar ‘Ali Khin at Delli in
AL 1264, on the 24th of an unspecificd montl.

Colophon :
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28.

U, 10.—Folk. 47; 11 x8in.; 1L 14ta 165 in-

elegant Nasta'liq ; ¢, 19th century.
[DExn 22.

'_.JL.QS'I .8
Ziya al-iman.
A Sunpi treatise on the principles of Muban-

madan faigh. By Kifiyat ‘Ali ibn ‘Abd al-Ali
Husaind, of Bareilly.

Begins.
& S St e, st \._.‘Af;ll S5
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The work is specially written in condemuation
of eertain unorthodox and heretical praotices of

oot CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS.: THEOLOGY.
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(bak), viz.:—1. Concerning polytheism, fol. Ha.
2, Concerning heresy, fol. 85 8. Against the
custom of making lamentation during the Mu-
harram with representations of the tombs of Hasan
and Husain, fol. 176 4. Agsinst the modern
practice of not keeping women in seclusion, fol. 185,
5. Concerning death, fol. 20a,
tomb, fol, 216, 7. Coucerning the duy of resur-
rection, fol. 234, 8. Concerning paradise, fol. 245,
9. Uoncerning hell, fol. 256, 10, On miscellancous
sulijects, in nine parts ( fusl), fol. 26w, 11, Against
the introduction of the Hindu custom of pro-
hibiting widow-marriage, fol 425 The concluding
part of this chapter is wanting.

6, Concerning the

29.

U. 16 e.—Foll. 59-66 6 % 4in.; 1, 6; Naskiit;
189th century.
[Derm 44 ]
xels J?‘;
‘Ahd-namah.

A declaration of faith, in Avabi

,alleged to have
been preseribed by Mulimmmad, with a Hindustaui
introduetion, which begins :—

e all e iy (8 pgme] weiage o]
1 b 1 i < i S
| ’.4: e e ol gJ:J o - ':'.“)3 oo s
1 n 1 L fuvz X "
B o

modern times. It s divided into eleven chapters |

The introduction deseribes the wonderful efficacy

of the nse of the Yhd-namal in the cure of

and as a preventive of misfortunes,

perusal throvghont life is sail to ensure a

entrance inte Paradise, and its personal
sgoures Dnnnmity from the 3000 atlmente
whigh God has afflicted mankind, coly 1000 o

which are known to physicians,
The Arabic text is written at the eml. It ha
been frequently published in the Panjal, with th

introduction, an interlinear translation, and o

coneluding poem on the vauity of the world,
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30.

« F. 3545 h—Foll, 4; 9 % 6§ in.; 1. 15; Shikastah-

amez ; 19th century.

C"’bo wihs a2

Muliammadan arenments against the Hindn
doetrine of the transmigration of souls.

Begins,
| et

=1
.—___w-f:-' o et

The tract is anonymous, and withont date of

eomnposition or copy,

31,

U. 20a.

Nasta'llg; o

1,69 8% 5} in.; 1.13; inelepant

Sth eentury.
[J. O Kixeary.]

A treatise on Muhamimg
tions and future punis}

lan religious obliga-

ients and rev
on ' the @er'an and Tradition, written in
Drikhani dialect.

The manuseript is imperfect at the beginning
and end, and begins :—

3 P ) o 1
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There is no indication of the title of the work,
the name of the author, or date of composition,

the |

32.

P. 2109. —TFoll, 505 74 % 5 in; 1L & 3in long;
well-written Ta'liq; e 19th century.
[Covruece oF Forr Wi, |

53 )§ 33l
Qasidah Burdah,

The Arabie text of Muhammad ibn Sa’%d Bishi's
Qasidah in praise of the prophet Mulammad, with
a4 Dakhani interlinear version by Saiyid Mu-
hammad,

A Persian religious tract, entitled Shu'ab ol-
imdan, by Haji Muhammad Riffati, is prefixed on
the first five folios. The Qasidah is preceded by a
Hindustani metrical preface, beginning :—

g 224 el 5

P ,_]«.} T ‘J;llf‘ KU.:- Pes

by ‘('3] s s K el Sy I.'-_i

The Arabie text is written with black ink in

large punctuated seript, the interlinear version
with red, headed by the following Persian note,
also in red ;—
Vol il e vl 0 o
Q] st Y A o v o
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ozl
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FEnds,

Appended are some Persian verses, written in
Shikastah, without date or name of scribe,
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33.
P. B11L—Foll. 87; T4 x 53 in.; 1L 11; good Nus-
talig; dated A.D. 1314,
[H, H. Wizsox.]
Intikhab namazon ka.
A translation of parts of the Book of Common
Trayer. By the Rev, Henry Martyn.

Begins, : .
AU
r""“-‘“u’.‘}‘h C"’é’“‘ .L:JM 'L-’;]\.ma-
K S ] g“‘; S N VW

The translation contains the Order for Morning
and Evening Prayer (omitting the Athanasian
Creed), the Services for the Holy Communion,
Pulilic Baptism of Adults and of Children, Con-
firmation, Matrimony, and Burial of the Dead, and
the Catechism. The rubries are mostly omitted or
abbreviated. In the Communion Service the ex-
hortations to be read previous to the celebration,
the Proper Prefaces and concluding Collects are

omitted, and the exhortation in the Marringe |

Service is shortened,
The translation was completed in Febuary 1807}

printed in Culeutta in 1814 (probably from this
copy), under the title A Compendium o the
Book of Cofnmon. Prayer, and Administration of
the Saeraments, and other Rites and Coremonies
aceording to the wse of the Church of England.
A revised edition, with the addition of the Collects,
Epistles and Gospels, was printed in London, 1818,
The following title-page (not in the printed
edition of 1814) is written on the firest page:—
o il L S _.5,1 Sl Kigtai ..._..-Liiﬂ

! Sea Memoir uf the Rﬂ: Henry Martyn, h; J. Sargent,
p. 244 (20d ed,) London 1819,

| as follows:—
five years before Mr, Martyn's death, and was |

tif;"“-L.. 22 1ANE K @ o s -\u—\z KVHa
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34.

P. 3063. I ;3 Nastadiq;
written on European paper water-marked ©C. Wil-
mott, 1812,

[MTe Hasax ‘Adl]

The Gospel of St. Matthew, translated into
Hindustani. By Mir Hasan ‘AlLL

Heading:

d;;‘?g.o ==-.b K,_,-.u:-

A1 -
L‘Mk_rnmuu-_m ._vd.Ju

¥ NIoa S
\_:...:- e
(AL el S

Begins.
el
The translitor’s “Meer Hasnu Al
appears in an English title-page on fol. 80,
On the first page are two undated testimonies to

the aceuracy of the translation; one,
by Mirza Khalil; the other by John Shakespe

niame,

in Per:

41 have read various parts of this

translation, and am of opinion that it is wade in a

very easy and pure stile [sic], yet with as clc

verbal approximation to the vriginal as the diffe-

rence of idiom will admiz,”
Six pages have been cut away at the end of the

voliume, which contuined a translation of the Onler

for Morning Prayer, as appears from the following
ending on fol. 59:—

il kA3
4 gt =

po= -t [ § e
Ol S - e P At e
{
1 \ 4 yot
B N T~ = Ry i T gy
e s i g, 2

A ot on fol. 61 states that it was preseuted Ly
the translator on 26 Dec. 1816.
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35.

P. 834.—Foll. 5435 14 x 10 in.; II, 19, in 4 ruled
columns ; Nasta'llq; 18th century.
[R. Jouxsoxs.]

ast) )_,‘C?-
Khawar-namah.

A Dakhani metrical version of a Persian poem
by Iim Husim, written in the form of an epie, on

the exploits and battles of the Caliph ‘Al anid his |

companions Malik and Abi al-Mihjan (here spelt

_,r'-o‘:‘_}_ By Kumil Khin, Rustaml.  See Rien's

Pers, Cat., p. 642q, and Ethé's Cat., no, 896,
Begins,
I S o W s

\ ! i §
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In & Persian epilogne, written in prose at the |

end of the work, the author informs us that he |

was the son of Tsmddl Khattd

Khin, and was
employed at the court of the Sultin of Bijapur,
where his ancestors had been in service for the
pist seven generations, and had heen honoured Ly
the title Khatt
several Per

1 Klin

an and Dakhani Qasidalis and Ghazals
under the takhallus Rustaml,' anid composed this

poemn at the request of Khadijab, the daughter of

Mubammad Amin Quth Shil, son of Ihrihim
Quil Shih of Goleonds, and wife of Sulian

' Ineorrectly read as Rasmi by Gavein de Tesy (Litt;
Hind., 20d ed,, vol, ii., p. 564).

Kamil Khian had written |

| over each.

Mul;mhmml ‘Adil 8hah of Bijapur (who reigned
AH. 1037-67, A 1626-56). It was completed
in A H. 1059 (A.D. 1649), the date being given
at the conclusion of the work, where it is also
styled Namah i Shak.,

There are coloured illustrations on nearly every
page, some of these ocenpying the whole page, with
the names of the principal persons depicted written
The last leaf is missing.

Ends.
r.'.s w1 t,f;‘" Zq'..i).‘.'s..
A s gl s s
QO F el 1 |
Ly s sttt

Bt = | B fid i
S0 > oo 0 Wt

s

oy

| i S i "
e B g et \J”Il o

A 2 1 ite
l.'.l“‘?‘ 3‘::3'..) L }: c-"‘-é"l"" l.,‘?"}"’

386.

P, 1000.—Foll, 219; 1063 in.; 1. 13 ; Naskhi;

18th century.
b o

‘Ali-na;nah.

[Trew.]

An account of the reign and battles of ‘Ali
‘Adil 8hah IL of Bijapur, in Dakhani verse, By
Nusritl

The poem begins with the following lines in red
written before the invocation :—

Jil gy Mo K las & BARVES

> s M e u;;':-.'bj‘ s H_f“ b
wet e e B L S S W
o oo BB S Ly ey 2K e
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After the invocation it beging :—

o 9% ) (s Bl
cu.f}la..ﬂ);‘ ol i_,.u‘,'.wT &

The poem, written mostly in Magnawi verse
with a few Qasidabs and Matla's, contains a eulo-
gistic account of ‘Ali *Adil Shah IL, and of his
military exploits, and was written during the reign
of that monarch (AH. 1007-1083). The date of
composition, AH. 1071 (A1, 1660-61) is given
in the author's epilogue.

Nusrati is also the author of Gulshan i ‘ishg, 2
Masnawi containing the story of Prince Manohar
and Madhumalati (nos. 104-107), written in AH,
1068

This work is mentioned in Stewart's Catalogue,
p. 178, but is ervoneously deseribed as relating to
Al “Adil Shih I., instead of the second monarch
of that name. A similar mistake ocours in the
following note on the fly-leaf of this manuseript:—
“Aly Nameh or History of Aly Adil Shah of
Bijapore, died 987, H., 1579, D."

Ends,

s‘h - )! o= e 3

=i ﬁ \Ja o Lo

1

P. 3080.—Foll, 34; Bx5fin.; 1. 9; Shiknstah-
amez; c. 19th century.
[Couts Mackexzie.]

s sl &USe
Jang-namah i Bhao Rao.

An anonymous poem, in 131 Dakhani verses,

giving an account of the defeat of the Marathas '

by Ahmad Shah Durrini at Panipat in A.D, 1761.

17

Degins,
a
Bl 15 0 @l -
B S o o P
‘..:'.5 Lb £ e k;'-r‘-"_l‘:r:l'\_ﬂ I:J
L2020 e s e ol A
The poem ends with the date of the battle, iz
Wednesday, the 8th day of Paush of the Samvat

year 1817, corresponding to the Bth Jumadi 11.
[AH. 1174].
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38.

U. 21.—TFoll. 14; 9% 6} in; 1L 10;
19th century,

Nasta'lly ;
[Dessr 126
L_;'l)s b Ko o ps A e
Jang-namah i Bhao Marhattah.

! Another metrical sccount of the lattle o
Panipat.
| Begins,
8 g s ¥ e (Ao A
Jus! 4 dy 2 e K58
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o
kAl

(73
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an e oy 7] S
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s

‘ The poem is anonymous, It is writen in five-

lined verses (mukhammas).

Euds,
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A stanza of four lines, added apparently by the
seribe, gives the date of the hattle, i, 6 Jumida 1L,
AH, 1174

39.

P. 2048, —Foll. 264; 10} % 71in; 1L 13; Nasta'liq;
19th ventury.
[Cortror oF Forr WiLLia.]

J.ﬁ.ﬁ-“" ﬁ\;\’ :
Ara'ish i mahfil.

A general deseription of Hindustan and its pro-
vinees, with a concize history of the Hindn kings
down to the tme of the Muhummuadan conguest,
compiled and translated from the Persion Khu-
ligat al-teweirilh of Munshi Sujan Ré'e of Patiala.

by Mir Sher 'All, Afsos,

Mir Sher ‘AlL, Afsos, was the son of Saiyid ‘Alf
Mugaline Khan, and o deseendant of Muhammad

ors dwelt
One of them, Saiyvid Badr
al-Din, the brother of Saiyid ‘Alam al-Din Haji
Khini, came to India and settled at Narnaul,

through Tmim Ja'fur Sadiq.  His ance,

ut Khwaf in Persia.

The author’s grandfather Saivid Ghulim Musgafa
came to Delhi during the reign of Mubhammad
Shah (AD. 1719-48), and was an associate of

Nawdb Samsim al-Daunlah Khan; his father and
his uncle Saiyid Ghulim ‘All Khin were com-
panions of Nawab ‘Umdat al-Mulk Amir Khin.

Afsos was born at Delhi and received a good
education. On the assassination of the Nawib
(A, 1747), when Afsos was 11 years of age, Lis
father took him to Patna and obtained service
under Nawib Ja'far ‘All Khin, commonly known
as Mir Ja'far, where he remained until the deposi-
tion of the Nawib in A, 1760, He then went
to Lucknow and thence to Haidarabad, where Le
died,  Afsos settled at Lucknow two years before
liis father went there, and was supported by Nawib
Silar Jang, the son of Ishiq Khin, and became an
associnte of Mirza Jawin Bukht (Jahaudir Shih),
the eldest son of the emperor Shih ‘Alam, who
had come to Lucknow from Delli.

After living some years at Lucknow, Mirza
Hasan Riza Khin, the Na'ib of Nawib Asaf al-
Diaulah, introduced him to the notice of the Resi-
dent Colonel W, Seott, at whose recommendaition
lie went to Calentta in A H. 1215 (A.D. 1800-
1801),' and was appointed Head Munshi in the
Hindustani department at the College of Fort
William.

The Diwin of Afsos (no. 159) was mostly coin-
posed during his residence at Lucknow. He also
made there & Hindustaul translation of the Guli-
stian of Sa'di, which was completed in A H, 1214
(A, 1799-1800), under the title of Baghi Urdi,
which forms a elvonogram on the date of com-
pletion.  This work was first. printed at Caleutta
in 1802 under the divection of Dr. Gilehrist,

Afsos was engaged for several years after his
appointment in the revision and publication of the
Kuiliyat of Sandd, and of Hindustani translations
of Persian works which had been prepared Ly
Munshis of the College.  After that he was direeted
by Mr. J. H. Harrington to make a translation of
the Ahwlisat al-tawdrikh, a Persian history of
Hindustan written by Munshi Sujin Ri'e of Pa-
tiala in AJH. 1107 (A.D. 1695-96).7 This work

' See the preface to the author's Diwin,
* See Rieu's Persian Catalogue, vol. i, p. 2004,



-,

- was in AH. 1219, and was completed,
as the history of the Hindu kings only, in
AH: 1220 (A.D. 1805), under the title of Ara'ish ¢
malfil. The suthor states in his preface that Le
purposed translating the second part of the history,
containing an account of the Muhammadan rulers
of India; but he did not live to complete the trans-
lation. Aceording to Garein de Tassy (Litt, Hind.,
Zod ed., vol. i., p. 122) and Sprenger (Cat., p. 148),
Afsos died in 1809 ; but Beale (Biog. Dict.,, 2nd ed.,
. 35) says “he died in Caleutta in A.D, 1806,
AH. 1221 Nassikh (Suldan § she'ard, p. 39)
says that Afsos was o pupil of Mir Haidar ‘Al
Hairin, and also of Mir Soz.

The Ard’ish ¢ melyfil was printed at Culeutta in
1808, and again in 1848,
preseribed as a text-hook for High Proficiency
Examinations in Urdu, and a third edition, revised
Ly W. Nassau Lees, was printed at Culeutta in
1863. Other editions have been lithographed at
Lahore, 1867, and Lucknow, 1870, An English
translation of ten chapters, contained inJ. Shake-
speare’s Muntalhabat i Hindi, made by N. L. Ben-
mohel, was printed in Dublin in 1847,  The entire
work was translated by Major H. Court, and
published at Allahabad in 1871 (2nd ed., Calcutta,
1882),

This copy does not contain the author’s preface
and introduction. At the end there are seven
Persian eouplets—not in the printed editions—
in which tiig date of composition is expressed in
the last line'ad a chronogram :—

J,1 v.t{]J.T sdvel el alll s

40.

P. 3223. —Foll. 69; 12 x 6]in.; 1. 17 to 185
carelessly written Nasta‘ltq ; 19th century,

elal = e
Jang i Khurasan.

A poctical account of the British invasion of
Afghanistan in A.D. 1838, By Karim al-Dia.

It was subsequently

 CATALOGUE OF HINDUSTANT MSS.: HISTORY.
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The author, who also calls himself Karim Bakhsih

in the concluding verse, states in the prologue thas
he was a resident of Patinly, amd wrote this work

at’ the request of friends in Ludhinna from o
chronicle of the events of the British invasion of
Afghanistan written during the expedition by
Munshi m al-Din, o sp
panionof Shih Shujd’, king of Kabul, and ealled :

eiagl friend and com-

e § Khupasin (fol. Ta).
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The history bezins with an acciunt of the flight
of Shal Shuji’ to Laliore (A.D. 1812), the taking
from him of the famouns Kol i niir diamond by
Ranjit Singh, hiz detention at Lalore under sur-
Hritish

Lin

veillanee as o prisoner, his esca)
territory to Ludhiana (AD, 1816), t
of an expedition on his behalf to Afzh
the British envoy, Mr. Macnaghten, in Dec.

his re-instatement on the throne of Kabul, am
the disasters that subsequently Lefell the British
forces,

The title Jung-ndmah 1« Kabul I E] T
) is written on the fly-leaf.

Ends.
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Professor Blumhardt’s indisposition during the period (1921-2) when this
catalogue was passing through the press devolved upon the Assistant Librarian,
Mr. C. A. Storey, a considerable share in the task of proof-revision ; and his death
in December, 1922, left also the task of completing and correeting the index which
he had supplied. The work was finished in 1923. The subsequent delay in the
publication of the catalogue has been due fo matters connected with the fype,
paper, and printing.

The sources of the MSS., comprising both donations and purchases, reach back
to early periods in the history of the Library. Appended here is a list of the donors
and the chief common designations, with some particulars of date and manner of
acquisition.

The oldest of the dated MSS. are Nos. 1 (am 1016 =
(a.m. 1078 = A.p. 1667). Nos. 35, 92, 103, 110, 141, and 146 may be noticed as
containing miniatures. Among the copies of Rangin’s poems Nos. 179, 180,
182-5, 187-8, 192-208, and 210 are autographs.

A.D, 1607) and 2

F. W. Tnoaas,

Librarian.

March, 1926.

Ballantyne, J. (July 22, 1864 : purchased from
the executors of James Robert Ballantyne,
Librarian of the India Office, 1861-4), %0,
98, 135, 261, 269.

Bhaonagree (October 3, 1892: presented by
“ Mr. Bhaonagree ), 110.

Brown, €. P. (Charles Philip Brown, author of
A Telugu-English  Dictionary, ete., d.
1884}, 1562,

College of Fort William (December 19, 1837:
a selection transmitted after the abolition of
the College in 1835), 17, 32, 39, 116, 125,
144, 150, 155, 162, 235-6, 237-9, 244.

Delhi (1877 : the major portion of the library of
the Delhi emperors, secured for Government
by Lord Canning in 1858), 5-15, 20-0, 38,
B34, 64-6, 82, 93, 117, 124, 128-30, 132-3,
136, 138-40, 142-3, 147, 1566-7, 160, 163-1.

166, 172-7, 179-85, 187-8, 190-213, 215-17,
221-2, 2246, 228, 230-1, 206

Gaikwar (September 29, 1809:

presented by
the Gaikwar of Baroda), 1, 79, 115, 163, 252,

Hall, Fitzedward {Librarian of the India Office
1864-9), 19 (), b6, 53 (2), 63 (1), 214.

Hazan ‘All, Mir (December 26, 1516:
hy Mir Hasan ‘Ali), 34.

Hastings, Warren (May 9, 1809 : purchased from
Warren Hastings), 123, 167,
[rvine, William {February 16, 1912:

from the executors of William Irv
434, 46-51, H5, 6T-T0, 186,
Richard  (Fel
purchased from Mr. Rich Jolinson, d. 1807),
2 4, 35, 87-9, 91, 114, 126, 131, 146, 161, 169,

170, 220, 251, 253, 258,

presented

purchased
d. 1912)

Johnson, 1807 :

Kennaway, J. (Sir John Kennaway, d. 1536), 24 1
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41. |

P. 2936.—Foll. 122; 10 x 7}; 1. 13,5 in. long;
Nasta'liq. [Coris Mackexzie.]

S 2 0
Tarikh i Sher Shahi.

A history of the life and reign of Sher Shah, the |
Afghan Emperor of Delhi (A.D. 1540-45). By
Mazhar *Ali Khin, Wild.

arring
Begins,
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Magzhar ‘Ali Khin, who is also known as Mirzi
Lutf *Alf, and whose takhallus is Wilii, a native of
Delhi, was the son of Sulsiman ‘All Khin, Wadid,
fumiliarly called Mubammad Zamin. He was a
pupil of Jan Tapish, and also of Mushafi. He
went to Caleutta, and became one of the Munshis
of the College of Fort Willinm, applying himself
chiefly to the translation of popular Persian and

other works for educational purposes.

The present work was translated at the instance
of Capt. James Mouat from the Persian history of
*Abbis

written by order of the Emperor Akbar.

Khin bin Shaikh ‘Ali Sarvipi! which was
Wili's
Hindustani translation was completed on the 5th
Jumada I, AL 1220, or 2o0d August, A.D, 1805,
A French translation by Garcin de Tassy was |
pubilished in the Rewvwe de I'Orient, Année 186,

and was afterwards printed at Paris, 1865. |

Wil iz also the author of :—
1. A Hindustani Diwin, noticed in Sprenger's |
Chudh Cat., p. 641, |

9. Atalig i Hindi,

A manpual of instruction for
the use of Persian scholars, Compiled under the
dircetion of John Gilehrist, and printed under the
title The Hindee Moral Preceptor, Ual., 1803.

! See Riew's Pers. Cat., i., p. 2425, |

INDIA OFFICE LIBRARY.

3. Pand-ndmah. A metrical translation of
Sa'di’'s poem. It was first published by John
Gilehrist, appended to the Bagh ¢ Urda of Sher
“Ali, Afsos, in The Rose Garden of Hindoostan,
Cal, 1802, vol. ii, pp. 242-275. It was then
printed (with the Persian text) in Gilchrist's
Hindee Moral Preceptor, pp. 1-69.

4, Qiggah @ Madhimial aur Kamakundala. A
romance in verse, translated in 1801 from the
3raj-bhisha of Motirima Kavisvara. A portion of
the work was printed, in Nagari characters, in
Gilehrist's Hindee Menunal, Cal., 1802, p. 195,

5. Baital-pachisi.

6. Haft gulshan., Translated from the lersian
work of Nasir ‘Ali Khin, Bilgrami, Wasiti. The
work does not appear to have been published. A
manuscript copy is in the British Musewm Library.
See Hindustani M35, Cat., no, 98,

Ends.
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42,

U. 22— Foll. 100; 7§x4§in.; 1L 11 to 13; neatly

| written Nasta'llq; 19th century,

8 0>
Haidar-namah.

An historical account of the life of Haidar ‘All
Khin, Raji of Mysore.

Begins.
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The work, in 17 chapters (kaifiyat) is anony-
mons. The history is prefaced by a brief account
of Krishna Raja, ruler of Mysore (A.D.1713-1731),
and of his two ministers Nandarija and Devardja,
and ends with the death of Haidar ‘Al Khiu
during a war with the English at Arcot in
AD, 1782

43.

U. 23.—Foll. 68; 12 x 7} in.; 1. 13 to 20, 6 in,
long ; carelessly written Nasta'liq; 19th century.
[W. Inviye.]
o3} s
#oled) o
Saiyid al-tawarikh.

An historical account of the Birha Saiyids. |

By Saiyid Roshan ‘Ali Khan of Miranpnr, District
Muzaffarnagar.

Begins,
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Ltoshan ‘Ali Khin, the son of Saiyid Aminat
‘Ali Khan, was of the Chhdtrauwi clan of the
barha Saiyids, a descendant of Saiyid Parwarish
‘All Khan, known as Saiyid Pahir Khin.

In the prologue the author has given a detailed
account of his official career, commencing as
Peshikir at Saharanpur in AD, 1832, and extend-
ing to gome time after the Mutiny of 1857, during
which period he was employed chiefly in Survey
and Settlement duties. In AH, 1255 (A.D. 1859)
he wrote a work on agriculture entitled Baghchi i
bi-galaman,  He slso wrote Istilah al-aquwim.
The present work was composed in A.H. 1285
(A.DD, 1869).

21

The following is a summary of the authors
account of the Barha Saiyids, who trace their
origin from Saiyid Abd ‘1-Farh Wisitl.

In AH. 389 (A.D. 999) Sultan Mahmid Gliaz-
nawi sent for Abii 'l-Faral) and his four sons from
Wasit, After two years residence at Ghazni they
acompanied the Sultin in his invasion of India in
AH. 391, nnd served in his army for 27 years.
In AH. 417 (A.D. 1027) Abi ‘1-Faraly,
his four sons in India, returned to Ghazni with
bis royal master. Of these fonr sons the eldest
Saiyid Aba ‘l-Fazi'il took up his abode at Chhat-
banir; Saiyid Di'ad settled at Kundali; Saiyid
Najm al-Din at Tibanpur; and Saiyid Abi'l-
Farrash at Jajner. These villages, at that time
in the Panjal, belong now to the Patiala State.

Tn AH. 587 (A 1191) Sulidn Shihab al-Din
Ghori sent for the 53
the four sons of Abi 'I-Farah, and employed them
in his army of invasion of India, Finally, in
AH. 600 and 601 (A.D, 1203-04), they migrated
fram the Panjab and settled in other parts of India,

leaving

at, or Saiyid descendants of

as follows:—

The descendants of Saiyid Aba’'l-Fazail, who
are called Chhatyauwis, settled at Sambhalhera
pear Dellii; those of Saiyid Datd, known as
Kundaliwals, at Majliara;
al-Din, ealled Tihanpiris, ut Dhinsiri; 1
proportion of the family of Saiyid Abn "|-Far ‘~I|
called Jajueris, settled at Palf, whilst athers
went to Bidauri, Delli, and other places, and some
These particulars as to the names

those of Saiyvid N

k!l‘l'

to Bilgrim.
and residence of the four sons of Abi'l-Farah
differ considerably from the notes on the histary
of the Saiyids of Birha given in the transl
of the A'tn § Akbari, vol. i, pp. 390-31

The work
(hamiah) :—

1. Fol. 95
kings, celebrated
faq'lr_A, and poets of India.

is divided into seven chapters

Chronological tables of the Tmims,

nobles, amirs, 1rili'|u.-:--|-'::--:~'

_ Fol. 27a.  Genealogy of the 1-:--1|E|--: Mu-
hmumud from Adam.
3, Fol. 28a. Genealogio al descent of Saiyid

Aba '1-Farah from Muhamnmad



4 Fol. 32¢. A brief sketch of the life of
Sultin Mahmud Ghaznawl, the arrival in India
of Saiyid Abit’l-Fural with the Sultin, and the
settlement of his four sons in the Panjab,

5. Fol. 40b,  In four subdivisions (daffak).
Migration of the descendants of Abi'l-Fural) from
the Panjal, and their settlement in other parts of
India, with the genealogy of some of the noted
Saivids of each clan, and an historieal aceount of
their nchievements,

6. Fol. 50,

A tabulated list of villages (77 in |

number), in whieh the Barha Saivids of the four |

clans (khip) now veside, and the lagad or desizna-
vids of each village are

tion: hy which the
Knonwan,
7. Fol. 63a,

pameaf) of Saivid Abid'l-Faral from Adam.

The genealogical descent (nasad-
This
was specially prepared by the author in aceordance
with a requisition made by Mr. Grant, Settlement
Officor at Muzaffarnagar, dated 14th Jaouary,
1864, a copy of which is given, The rest of the

chupter iz a recapitulation of the particulars

given above regarding the history of the Dirha
Saivids, with a naseb-nimek of each of the four
dans, concluding (fol. 672) with the anthor's
cent from Mulimmmad and Abi’l-Fazi'il, the

st son of Saiyid Abd'l-Faral.

My, Irvine has furnished a few genealogical
notes taken from this history, and states on the
fly-leaf that the work was “ Compiled [or 7 copied]
andl presented to me by Saiyid Ahmad Hasan of
Miranpur, Mansabdar of Hyderabad, April 1891."

44,

U. 24— Foll. 4; 13} % 8in.; 1L about 20, 6} in,
long ; Nastafliq ; dated 6th February, 1804,
[W. Invise.]

History of the Barlia Saiyids. By Khwurshed
‘Ali Khin, son of Aftab ‘All Khin, of Jansath.

Heading :—
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The manuscript deals specially with an aceount
of Saiyid Hasan ‘All Khin, known as ‘Abd Allih
Khiin (Qutb al-Din), and his brother Husain ‘Ali
Khin (Amir al-Umard), sons of Saiyid Miyin,
called Diwénji, who was the son of Saiyid Mu-
hammad Khin, Birha Saiyids of the Tihanpini
clan of Jansath in the Distriet of Muzallarnagar®
The anthor has also given brief genealogical notices
of some of the descendants of the family,

Mr. Irvine has written the following note on the
first page:—* Syads of Barha, first chapter, six to
follow. From Syad Khurram AlL" Ona separate
sheet of paper he has also made genealogical notes
taken from this work.

45.

U. 25.—Pages 110; 12} % 8} in.; 1. 15,6} in:
long ; Nasta'llq; e 19th century.

An account of the origin and history of the
‘Abbisi Da'dputras, from whom the ruling
family of Bahawalpur has sprung.  See Hunter's

Grazefteer, vol. vi, p. 196, also the article on Sind.

Begins,
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! See Beale's Oriental Biographical Dictionary, p. 8,
eol. 1.
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The anthor is anonymons.  He begins his history
with an aceount of Da'ad, an ‘Abbast by race, and
a weaver by profession, who was the originator of
the tribe. He and his brethren migrated from
Arabis and settled at Shikarpur in Sind. They
took to plundering and murdering travellers, and
became so dangerous that, after the death of Dd'ad,
the raler of Shikarpur complained to Ahmad Shih
Abdili, who sent u punitive expedition against
them, The Dandputras fled to other parts of
Sind. Eventually they made Bahawal Khan their
leader, who founded the city of Bahawalpur, He

died in AH. 1157, and was succeeded by Mulirak |

Khin. The author gives a short historical account
of the rulers of Bahwwalpur up to AH. 1226
(A.D. 1811), at which point the manuseript ends
abruptly.

486.

U. 26.—Foll, 32; 10x 6} in.; 1L 12, 4} in, long;
Nasta'liq; dated 18th Febroary, 1890
[W. Tevive.]

Das er'! -, )b
‘Tarikh i agwam i Hind.
An aceount of various Hindu eastes and pro-
fessions,
Beging.
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The work is anonymous. It ends with a brici
"Pauranic aceount of the ereation of the world.
A note is appended stating that this copy was

made for Mr. Irvine by Mubammad "Abd al-Aziz
of Bihtari on the 18th February, 1890,

47.

U. 27.—Foll. 9; 138 in. ; Il about 16, 6 in. long ;
Nasta'liq; 19th century.

Tawarikh i Jamali.

[ W. Imvine |

An aceount of Rasalpar-Jamil, also called
Jumdlpr, in the Mubommadabad P
District of Ghazipur, By ‘Abd al-)i
Karanda.

1
o

adir, Vakil, of

ana of the

The first two folics eontain a letter from tle
author, dated 21st April 1885, forwarding this
manuscript to Mr. Ievine, and a prefutory note in
appreciation of the efforts made by officers of the

dritish Glovernment to become aequainted with

the history and conditions of the people of India.

The work is in 6 chapters (fazkired) of which &

iven i J
given in fol. 15,

talile of contents is It begins :
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The contents of the chapters are as follows:
I. Fol. Introductory  remaerks
importance of writing an account of
place, and the origin of the title of this work,
[1. Fol. #b. The descent of Mauliui Shih
Jamal Mukki from Abit Bakr Siddiq, and a genca-

Ja. on  the

one's native

PAREETIT) S & il SR € S84 ) [ logieal chart of his desceniants,
, 2
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III, Fol, 46, An account of the ancestors ol
Shah Jamdl. In A H, 390 (A.D, 1000) Shaikh
Aba al-Khair went from Meecea to Baghdad, aud
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became one of the ministers of the Caliph Qadir
Billah., In AD. 1036 his grandson Aba Sa'id
migrated to Ghazni, and entered the serviee of
Sulgan Mas‘id 1. Three generations passed away
at Ghazni,  In A.D. 1321 Shaikh Sulaimin Makki
and his son ‘Abd al-Razziq (the father of Maulini
Shih Jamdl) migrated to India in the service of
Ghiyis al-Din Tughlug,

IV, Fol. 5a. The settlement of Shih Jamal at
Rastlpir-Jamal, In AD. 1326 Shih Jawal was
sent by Mubammad Shih Tughlug to Pargana
Muhammadabad in order to give religious instrue-
tion to its ignorant and heretical inhabitants.
The Sultin

also appointed Sirdj Ausiri as Qi of Muham-

There he fonnded Rasiilpir-Jamil.

madabad, and he founded Qazipur-Siraj.
V. Fol. 5b.
seendants of Shih Jamél, and their loval services

An account of some of the de-

to the British Government,

VI. Fol. b The relationship between Shih
Jamil and Qizl Yasuf,
mnle offspring.  His daughter Fafimah was married

izl Sirdj Angiri had no

to his nephew Qizi Yisuf, who on her death |

contracted a marriage with ‘Ayishah, the sister of
Shah Jawal.

of the luyal services of some of the descendants of

The chapter closes with an account

Qazi Yisuf, with translations of official letters,
appointments, and testimonials, from A1) 1781
to 1881,

48.

U. 28.
good Nasta'liq ;

Foll. 34 ; 9xh) in; 1L 134017, 4 in. long ;
dated 14th October, 1806,
[W. Invisg.]

ol Y
Halat i Panjab.

A short historical account of the Panjab from
by Mahdi ‘Al (Zaki),

the time of Ranjit S
of Moradabad,
Begins,
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The account was written for Raja Nihil Singh
of Kapurthala (A.D.1849-52). - A note isappended
stating that the original was incomplete. This
copy was made at Bareilly for Mr. Irvine by
Muhammad ‘Abd al-‘Aziz of Bihtarl on the 14th
October, 1896, by permission of Mr. [E. J.] Kitts,
Judge of Bareilly.
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49.

U. 29.—Foll. 8; 10} x7 in.; IL 18, 4] in. long;
Nasta'liq; 19th century.
[W. Invixe.]

s o 4 2l 50 ¥
Halat i Nadir Shah o Muhammad Shah.

A Hindustani prose translation of the Hindi
poem of Tilok Dis, containing an account of
Muhammad Shih of Delhi, and the sack of that
city by Nadir Shih.

Begins.
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50.

U. 30.—Foll. 21; 10} %7 in.; 11 12, 44
Nasta'liq; dated 25th February, 15895,
[W. Inviye.]

in. long ;

R e S
Tawarikh i Nawab Najib al-Daulah.

An historieal account of the Rohilla chief Nawib
Najib al-Daulah. By Durgiprasada, son of Pandit
Muni La'l, of Najibabid, District Bijnor.

Begins.
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The work contains a brief account of the
principal eVents in the life of Nawib Najib ul-
Daulah (died AT, 1770), with short notices of
his suecessors Zabitah Khin and Ghulim Qidir
Khin, the invasion of the Marathas and other
events down to the death of Mahmid Khin in
the Mutiny of 1857,

The suthor enlogises the able and just adminis-
tration of Fredervick Shore Bullock, Magistrate and
Colleetor of Bijnor [AD. 1890).  The work wus
probably compiled that year. This copy, dated

HISTORY. 25

25th Feb,, 1895, was made Ly order of George'
Jasper Nicholls, Judge of Moradabad, and wis
forwarded to Mr. Trvine in England by his ageut
Muhammad *Abd al-*Aziz of Bilitari,

51.

U, 31.—Foll. 14; 11%7 in; 1L 12, 4} in. long;
Nasta'lig; dated A.D, 1803,
[W. Irvixe ]
Sl " WA
el oud, o b
Halat i Nawab Rashid Khan.

An listorical aeconnt of Nawab Rashid Khin,
The work is anonymons, It contiins an acconnt

of the arrival from Gujarat of Nawili Ra

to the assistance of the Emperor Juhin
wars with the Hindn kings, his battles, and the
founding of Man-Rashidabad in the Kampil Par-
gana of the District of Farrukhabad, where he

died and was buried,

Begins.
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1t is stated in g Persian note at the end of the
work, dated 8th March 1893, that the history was
found at the house of an Afredi at Ataipur,
Maballah of Man-Rashidabad.
‘Ali Asghar, by onder of Gieorge * Jusper Nicholls

It was copied by

then Judge of Farrukhabod, and was sent i
England [for Mr. Trvine] from Fatehgar,

i cxiaas i Talkin ™ (ala) b Hetake
Weitten * John "' (i) by mistake,



INDIA OFFICE LIBRARY.

ITT. BIOGRAPHY.

52.
P. 2817 —Foll, 76; 8x6 in.; 1L 11 ; badly written

Nasta'llq ; 19th century.
[1. Levpes.]

S e
Muntakhab i nek-nam.

Anecdotes of prophets, saints and holy men,
translated into Dakliani verse froma Persian work

of Shaikh Farid al-Din, "Attir, by ‘Aaiz,
Beging
N e
G = r.;f T a e ‘::$
J:').v';.u sbaol shai s
i \
w2 i 3

The title of the work is given on fol, 34—
PLF TR o Uit '.ﬁ"‘{ Pl
il sl 6

e
{ -
PV W

e

Ti. also occurs in the epilogue, with the date of
compogition, A, 1200 (AL 1786) :—

wr
A ) e Uy s

In a note, written by another hand, at the
beginning of the poem, it is erroneously said to be
& translation of the Mantiy al-fair of Shaikh Fiid
al-Din *Attar (see no, 121),

Fnds.
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53.

U. 32.—Foll. 634; 10} x 6} in.; . 13; Nasta‘liq
and Naskhf; e 19th century.
[DeLm 5]

Slandl Lue
Ziya al-absar,

A collection of Arabie traditions on the life
and martyrdom of Imim Husain,  Compiled from
various sources, with Hindustani translations, by
Mir Akbar “Ali ibn Saiyid Fazl ‘Ali, Rizgawl

The work begins with an Arabie ascription of
praise to God and the Prophet (—

;
T 1 f
Lol s ol all e

™m
8 (ot 2Ly Bes
We learn from the preface that this eollection
of traditions was made at the instance of Baiyid
Dildar ‘Ali, who gave the compiler the free use of
Lis library for that purpose, The compilation was
(A.D. 1817), and was
completed in four years time, after which, at the
request of his friends, Akbar ‘Alf added a Hindu-

stani translation to each of the traditions.

commenced in AL 1232

The work is divided into 14 chapters (tazkirah),
of which the first T are introductory and deal with
the life and virtues of Husain, the latter half con-
taining a history of the martyrdom of the Imam



o Ta
'CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS.: BIOGRAPHY. 27
anid his fanily, There are several corrections and 54,
addendu, written on the margin and on separate
!’ilﬂ ﬂfl‘PlWl' pasted between the leaves of the U. 33— Foll. 44; 9] % 6in; Il 11; Nasta'lig;

wark.

The contents are as follows :—1. Traditions on
the precise date of the birth of Husain, fol. 35,
2 His virtues and attainments, fol. 11e. 3. His
unod qualities, fol. 426, 4. His miracles, fol. 555,
5. The recompense for making lamentations on
listening to & recital of his sufferings, fol. 704,
6. Prophecies of his martyrdom, and an explanation
of verses of the Qur'in alloding to him, fol. 1095,
7. The recompense for making a pilgrimage to his

shrine, aud for éutertaining friendship towards the |

1. 1

of Muh d, fol. 166e, 8. The
arivel of Husain at Mecea, fol. 1945 9. The
despateh of his consin Muslim ibn ‘Aqil to Kaful,
his capture and execution by order of ‘Ubaid Allaly
ibn Zivad, the governor of that city, fol. 2225,
10. The departure of Husain for Kafah, the battle
of Karbali and death of Husain, fol. 2415, 11, The
murtyrdom of the children of Husain and of his
relations, fol. 306,
Karbala, fol. 337¢. 13, The martyrdom of the
soms of Muslim ibn *Aqil, fol. 5182, 14 Thedivine
retribution inflicted on several of the murderers,
Qur'dnic proofs of the descent (w-2,3) of Husain
from Mul 1, and an t of the ontrages
done to his tomb by the Abbasides, fol. 584e,

The copy is without date, or seribe’s colophon.

v

12. Events after the battle of |

19th century,

[Denn 58]
Duwazdah majlis.
Short accounts of the death of Muhammad,
Fitimah, *Ali, aud the martyrs of Karbala,
Begins.
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The work is divided into 12 chapters (maylis)
It is written in prose, with an elegy (uaulad) at
the end of each, except the last two.  There 18 no
predace, the manuscript beginning with the abev
verses introductory to the first chapter.

Contents :—1. Death of Mubammul. 2. Death
3. Denth of *AllL 4 Mumryrdom of

5. OFf Muslim ibn “Aqgll,

of Firimal.
I Hasan.

Of Hurr.

Husuin. 6. OF the sons of Mustim. 7
2 Of Qasim, nephew of Husuin Of “Abhas
“Al1 brothiey of Husain,  10and 11, Of *Alf Akbar

| and ‘All Asghar, two sous of Husain, 12, Of

| Imiim Husain.
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IV. TAZKIRAHS.

55.

P. 3522.—Foll. 86; & to 8§ x 6} to 63in.; W 113 |
good Nasta'liq ; early 10th century,

Ky
Makhzan i nikat.

By Muham-
See the

A Tazkivah of Hindustani poets.
mad Qiyim al-Din, Qd'im, of Chandpur.
Persian Catalogue, no, 701,

The
title of the work forms a chronogram, giving the |
lute of composition, A H, 1168 (A 1754-535).

The biographies are written in Persian.

See life of anthor written in Phwdn i Qa'im,
no. 143,

56.

P. 3168 a.—Foll. 72 ; Bl x4} in.; 1L 15 ; Nastadlq;
dated A H. 1180 (A.D, 1766-67).
[FrrzEpwanp Hars.]

S35 o o 5508
Tazkirah i ‘Ali Husaini Gurdezi.

A Tagkivah of Hindustani poets. By Fath ‘Ali
commonly called *All Husaini Gurdez,
Persian Catalogue, no, G98,

The b
in number, and the anthor’s pre
The work was composed in AH, 1165

See the

wphical notides of the poets, about 100

are written in

Persian.
(A,
18 uneertain, but in the Majma'ah i naghs, or
Tazkirah of Abid al-Qisim of Delhi, written in
AHL 1221 (AD. 1806), he 1s mentioned as being
then still alive,

T51-52), The date of the uuthor's death

57.

P. 3170.—Foll. 70; 8 x 52 in.; 1L 13; Nasta'liq;
dated AH. 1216 (A.D. 1802).
[Treu. |

Tazkirah 1 ‘Ali Husaini Gurdezi.

Another copy. See the Porsian Catalogue,

no. 695,

Uopyist: Mu'in al-Din, Bhagalpari.

58.

P. 2452 b.—Foll. 32-119; 8% % 6} in.; I 135

good Nasta'liq ; dated Caleutta, B.8. 1213 (A.D.
1805-06).

[J. Levoes, |

Tazkirah i ‘Ali

Husaini Gurdezi.

Another copy. See the Persian Catalogue,
no, 700,

Copyist: Amjad *All, Pandoa's

59.

P, 3123.—Foll, 450; 10} x 63 in.; 1L 15; Nas

ta'lig ; 19th century.
[FrezBEpwarn Hauy !

Majmu‘ah i naghz.

A Tagkirah of Rekhtah poets, compiled in
Persian, By Saiyid Abi al-Qasim of Delhi,
commonly known as Mir Qudrat Alldh, Qadiri,
whose takhallus is Qdsim,

See the Persian Catalogue, no. 2849,



vi CONCORDANCE OF NUMBERS

Kirkpatrick, W. (May 30, 1804: presented by
Lieutenant William Kirkpatrick, d. 1812), 240,

Leyden, J. (June 25, 1824: purchased from the
father of John Leyden, d. 1811), 52, 58, T1-7,
83-5, 97, 99-102, 104, 106, 108, 111-12, 118-19,
121, 134, 137, 145, 148, 168, 159, 218, 223, 227,
233, 245-6, 262,

Mackenzie, Colin (July 19, 1823 : received from
Indiaas part of the Mackenzie collections), 37,
41, 105; 109,

O'Kinealy, J. (May 13, 1907 : purchased at an
auction), 18, 31, 80, 168, 268,

Ogg, 8. W. (June 27, 1804: presented by
Major Samuel William Ogg), 107, 247, 255,
237,

Paris Exhibition (July 20, 1856: transferred to
the Library after the Paris Exhibition of 1855),
04, 249,
Pogson, W. R. (May 22, 1832: presented by
Captain Robert Wredenhall Pogson), 178.
Royal Society (July, 1876: deposited by the
Royal Society, 96 (W. Jones), 120 (B. S.
Ashburner), 219 (B. 8. Ashburner).

Tipu (July 16, 1806: presented by the Army
after the capture of Seringapatam), 3, 16, 36,
b7, 78, 103, 122, 234.

Wilson, H. H. (October 11, 1854 : presented by
Professor Horace Hayman Wilson, Librarian),
33.

CONCORDANCE OF NUMBERS

Arabic, Persiun,
anid Urdu

Collection. Catalogue.
b B . . : . 103
P39 . i . . - o i
P. 58 167
P. 6 115
P, 257
P 146
P : 3 A . 2
P. 505 ¥ . 0 ; .. 268
P, 515, fol. 102-24 78
P. 767 258
P. 819 247
P, 834 - . 30
P, 008, fol. 1-14 . 4
P. 431 3 B L 1M
1. 1006 . . $ . . 30
P. 1036 131

P. 1050, fol. 1-7 . ; = P
P, 1080, fol, 8-21 p : .
P. 1055, fol, 1266-212 . ‘ 1

P, 1083

Arabie, Persian,
and Urdu

Collection. Catalogue.
P. 1200 ; o . 262
P. 1204 2 e ‘ . 16
P. 1235 . 5 . . 234
P. 1236 - . o . . 3
P. 1243, fol. 1-10 170
P. 1243, fol. 11-65 12
P. 1244 169
P. 1332 122
P. 1397 251
P. 1434 107
P. 1488 220
P. 1503 . : . 258
P. 1536 ; E g A . 88
P. 1542 : " y . B7
P. 1638 240
P. 1650 258
P. 1696 161

P. 1899 . . ¢ ¥ vl
P. 2048 3 i . v el )
Po2076: o F i i S 89
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60.

P. 3126.—Foll. 196; 11} x 6}in.; 1L 17; Nas
ta'liq and Shikastah-amez; 10th century,

Gulshan i Hind.

A Tagkirah of Hindustani poets.
'All, Lutf,

Begins.
ey sl 8 o e Sl Gl

By Mirzi

G e ,._l-a-g-’: ehel= e Lr‘! B

o S s il Smiiecs
24 hi-i’) iydedmli kel S ARS)

Mirza Ali, called Lutf, was the son of (Qasim |

Beg, Hijn, o vative of Astarubed, His father
came to Delhi with Nadir Shih in AH. 1154
(A.D. 1741-42). Lutf makes meéntion in his
preface of a Tazkirah of Hindustani poets, called
Gulzir § Thrakim, by the late ‘Al Ibribim Khin,
which was completed, after twelve years labour,
in A H. 1198 or A.D. 1784.' As the notices of
the poets were written in Persian, Lutf, at the

request of Mr. Gilehrist, composed this work in |
AL 1215, or A.D. 1801, for the use of officers in |

the College of Fort William,

Sprengef notices a copy of this work, and says
of it:*—"This is the fullest of the Rékhtah
Tadzkirahs which I have seen, and includes only
the names of those personz who have obtained
some celebrity as poets. It contains about sixty
articles . alphabetical order.”

There is no seribe’s colophon,  On the inside of
the eover is an entry of the purelinse of the work
for Rta. 10 by Ghulim Muhyi al-Din on the
Sth Rumozan, AH, 1265 (A1) 1849),

! Oudb Catalogue, p. 150,
* Ibidem, p. 184,

61.

P. 3124 —Foll. 146 ; 12'% Tdin. ; 1L 21; Nasta‘liq;
19th century,

olE? ol
Gulistan i be-khizan.

A Tazkirah of Rekhtah poets. By Hakim
Saiyid Ghulim Quib al-Din (Bitin) of Agrs, pupil
of Guleir Al (Asir).

Begins.
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The notices of the poets are in Hindustani,
They are briefly deseribed under their tokhallus
which ure roughly arranged alphabetieally unde:
the first letter only. A list of the poets is prefixed
to the work.
This Tazki
yersion of one by Nawil Mustafi Khin (Sheftah),

mh was written as an Improvid

called Gulshan @ be-khdr (written in A, 1832
1834), in which the notices of the poets are in
Persian, and ure stigmatized hy Bitinin his prefuce
to the present work as being, with few exeeptions
satirical and of unjust eriticizm. It was completal
on the 2nd Rabi‘ I, AL 1265 (A.D, 1849), and
was published at Lucknow in 1875, with the alter
native chronogrammatical title of Neghmok
‘undalib, In it the author's name appears as
Hakim Mir Quib al-Din.
logue (p. 189) the work is described under the
title of Gulshan i@ be-Ehizin,

In Sprenger’s Cata
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62.

P. 3161—Foll. 379; 103 % 6 in.;

taliq: 19th eentury,
% 0
D3y 80
Tazkirah 1 Sarwar.

A Tazkivah of Rekhtah poets, compiled in
By Mir Muohammad Khin (Sarwar).

I.15; Nas-

T'ersian,

See the Persian Catalogue, no. 2850,

63.

9§ x 6in. ; 1L Nas-

P. 3131 —Foll. 474 ;

ta‘lig: 19th century,

15:;
[FrrzEpwarn Hanil]
] 2
Ja..Jlll JL}G
‘lyar al-shu‘ara.

A Tagkirah of Hindustani poets, the biographies
By Khabehand
Delhi, called Zaka, the son of

of whom are written in Persian,
Kayastha, of
DBliavanichand.

See the Persian Catalogue, no, TO2.

64.

U. 34.—Foll, 208; 11} %8 in.; 115 to 19
varelessly written Nastadllq ; 19th centur

ELi H89.]
33} ek £500
Tazkirah 1 shu‘ara 1 Urdu.
A Tagkivah of Urdu poets.

The manuseript is defective, The first five

fulios ave missing, also folios 1~ and »,, and the
coneluding portion.  The notices of the poets are
written in Persian, and long extracts are given
from their works. The first extant notice is that
of Aftib (fol. 52),

‘Alam, king of Delhi,

the poetical name of Shih
He is described as being
deceased, and as his death oceurred in A 18506
the work was written after that date. It appears
to be in the suthor's handwriting,

punerons corrections throughout the work, with

OFFICE LIBRARY.

notes and additional verses written on the margin,
wany of which have heen mutilated on binding.
The descriptive title of the work is seribbled on
the fiy-leaf.

65.

U. 35¢—Foll. 82-113 (1 =rr); 9 x 6in.; 115,
Shikastah-imes ; early 19th century.
[Dre 1186

An anonymons Tagkirah of Hindustaui poets.
Begins.
S B s Al T iy
Loje s r]‘q. ¥l
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The notices of the poets are arranged alphabeti-
cally by their takhallus, beginming with Aftab,
the poetical name of the Emperor Shal ‘Alam,
and ending with Yakrang (Mustafi Khan), and a
supplementary poet Tarab (Sundar Lal Kayastha).
They are few in number, comprising-only the best-
known poets, and are extremely brief, consisting,
in most cases, of merely the name and parentage
of the poet, without any dates; in fact, the work

is rather of the nature of an anthology. Verses

| by mondern poets, such as Saudd, Rangin, Insha,

There are |

and Mushaff, are included in it, so that it must
have been written about the beginning of the
19th century.

66.

U. 36.—Foll. 85; 8} x4} in.; & to 12 lines, in
two ol , written obliquely and hori-
zontally, with oceasional transverse lines between

the columns 3 Nuasta'liq; 19th century,

[Dem 74.]
el
Bayaz.

An Album; containing selections from the

| writings of Persisn and Hindustuni poets, with



& fow miscellaneous memorandn. It is prefaced
iy two Persian couplets and a Persian prose
introduction by Shaws al-Din,
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The contents are as follows:—

I Fol 2h Persian verses by Tiasi, Mirzi
Sa'ib, Amir Khin Mubammad-shihi, Manlavi
Ma‘navi, Mirza Nasir ‘Ali, Zoki Hamadani, Maz-
har, Khin-kbinan, Afsurdah, and o Mustazad by
Amir Khusrau.

IT. Fol. 25, Two Hindustani poems by Bismil,
popied on the 26th and 27th Jumada 11, A.H. 1252
(A.D. 1836) respectively.

1II. Fol. 7a. Hindustani verses Ly Zuuwg,
Jur'at, Muslir, Saudi, Inshd Allih Khin, Rangin,
Ma'rifat, Tasir, Ahmad, Mushafi, Hasrat, ‘Ishq,
Zuhiir Allah Khin Niir, ‘Ishrat, Asar, Nusir, Asir,
Afsurdafi, Huzin, and Afsos.

IV, Fol. 145, A Masnawl by Bismil, in 57
couplets, copied on 29th Jumida 1L, A, 1252,

Y. Fol. 18¢. Another colléction of Hindustani |
verses by Jur'at, Mushafi, Sokhtah, Najif, Sauds, |

Mirzi, Asar, Dard, ‘Ishrat, Zuhar, Sarway, ‘Ishq,
Inshi .-!ﬁ?h Khin, Nisikh, Nasir, Sand Allih
Khin Firg, Mir Taqi, Mohan La‘l; and Mukham-
mas poems by Bismil.  Copied by Fath Singh.

VI. Fol. 292, Ghazals by Dismil in radif 1.
Copied by Saiyid Asghar ‘A6, Rizawi.

VII. Fol. 3la. Ghazals by Zaug in radif ,.

VIIL Fol. 8la. A collection of Ghazals and
& Mangabat, or poem in praise of Mubammad, in

six-lined verses by Bismil. On fols. 406 and 42a
are written the place and date of copy, viz,

OGUE OF HINDUSTANI MSS: TAZKIRAIS,

al

Ambala, 11 Rali I, AT 1254 (A.D. 1858), and,
at the end (fol. 50a), is the signature of the serile
Saiyid Asghar “Alf, Rizawi.

IX. Fol. 50b. A memoranidum of o census of
houses, males, females, and children, taken by
Mr. Iobertson (Deputy collector of Aligarh) in
June 1848,

X. Fol. 5la. Two Wiasckht poems. At the
eonclusion of the first (fol. 55a) is the signature
of Suiyid Asghoar ‘Ali Rizawi, son of Saiyil
Ashraf ‘Al Khan, dated 17th Sha'bin, AL 127
(A, 1841),

XI. Fol. 56a. Ghazals Ly Nawab Ziya al-Din
Ahmad Khin, Rukhshin, in radi” .

XIT. Fol. 56
of money paid by and due from variouns debios
during A1), 1848 and 18449,

XL Fol. 585
of the death of *Al
XIV. Fol. i,
called Daryi i Yishy.

An acconnt showing the sums

A Persian poem on the date

The Masnawi of Mir Tyl
Bee no. 164,

| XV. Fol. Tla. Mukhamoas poems by Himid

XVI. Fol. 735, Ghazals by Atish,*
Bismil and others, On fol. 830 is th
of Saivid Asghar ‘Al and the date 24 March, 1845

From fol. 84 the entries in the manuzeript me
written in reverse order, commencing from the
last leaf.

XVII, Fol. 86w. The first Magnawi in the
Guldastal i fangin, or Part ¥1. of the Shash pio
i Rangin (sve fol. 149 of no, 18%), copied by
Saiyid Asghar *Ali on the 20th October, 1845
Appended is an unfinished copy of a (hazal by

Asud.

XVIIL Fol. 45. Ghazals and other verses by
dismil, with the dates 26th and 28th Rabj |

AHL 1254 (A.D. 1838),
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V. TOPOGRAPHY.

67.

68.

U. 37.—Foll. 38; 10 x 6% in.; 1L 12, 4}in, long, | U.88.—Foll, 121 ; 12} x 74 in.; 1L 14, 5] in. long ;

Nastaliq; dated 14th March, 1904,
[W. Invize]
wptsod #,0
Tarikh i Bhadohin,

An historieal aceount of the Bhadohi Pargana of
the District of Mirzapur, By Qaz Muhammad
Sharif of Bhadohi.

Begins,
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The work was originally written and presented

to William Wilberforee Bind (LC.S,

1844) on the 17th Feb, 1847, Subsequently, in

obedience to the request of [W.] Roberts, Magis-

retired,

trate of Mirzapur [I852-56] it was revised, with
additions] matter, and afterwards further par-
ticulars were supplied by James Simson, Joint
Magistrate of Mirzapnr [ 1858- 2],

This eopy was made by Shaikh Mubammad
Sulim of Bihtari, District Ghazipur, on the 14ih
Mareh, 1904,

whom it was sent to My, Trvine, has added a post-

seript stating that, theough the kind offices of
Mr. [E. A Malony, Collector of Ghazipur, the
work was copied by the permission of Qazl Saiyid
Ahmad, son of the author,

Mubammad ‘Abd al-‘Aziz, by |

neatly written Nasta'liq ; dated A.D. 1896
[W. InviNe.]

QagS S0 aiudl
A'inah i Bundelkhand.

A history and geography of Bundelkhand,
including Lalitpur in the District of Jhansi. By
Saiyid Mangiir Ahmad,

The author states in his Urdu preface that he
went to Bundelkhand in 1860 A.IY, and in April
1867 completed the compilation of this history,
which he offered to Colonel B, P. Lloyd, Cow-
missioner of Jhansi.

The work is in three parts, divided into 26, 32
and 15 chapters (tazkirak) respectively, some of
which are subdivided into zikrs, - The® volume
consists of :—

Fol. 1. A title-page in English, written by
the author's son Saiyid Maqbil Ahmad, dated
Fatehgarh, 10 Sept., 1896, presenting this copy
to Mr, William Irvine,

Poll. 2 and 3.  An English title-page and a
preface by the anthor, both dated Jhansi, 17 June,
1867,

Fol. . An Undu title-page by the author,
offering the work to Colonel B, P, Lloyd, dated
14 June, 1867,

Foll. 5-7. A table of contents.

Foll. 8-121, The text of the history, in 210
numbered pages, and also 11 statistical tables
written by a different hand,

Begins,
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uﬁfud LG o dlay dl A é‘,ﬁ A in accordance with an order of Wm, Muir, Col-
7 » 2 : lector of Fatehpur, dated 28th September, 1844
wl EBer g o L pur, di 1 september, .
u*-)g u‘"""‘l{‘}l‘w &\gﬁ & f'J“"J‘H olall “LTK This, he says, was 37 years ago. The present
2 '5; kel (=1 )1-' work was therefore written aliont A.D. 1881,
The last chapter contains an account of the Copied by ‘All Asghar [son of Muhammad ‘Abd
principal villages in the District of Lalitpur, | al-"Aziz of Bihtari].
ending with a chronogrammatic poem.
Mr. Irvine has made a translation (included in 70
this volume) of chapter 10 and part of ch. 11 of :
Pr. L (foll. 30a-388), which contains a history of | ¢ 40, Foll.15: 8 % 6in.; 112,

31 in. long; Nas-
“ Rajah Chumpat, ancestor of the Rajahs Dangizai.” | tadrq; 19th century.

[W. Imvive.]
69. oaesm LR e Bl
U. 39, Foll 28; 10} x 6] in:; 1L12, 4} in.long; |  Wagai' i shahr Banaras o Jaunpir.
Nasta‘liq; 19th century.
Syt 25
Tarikh i Hanswah.

[W. InviNe.] Notes on the history of Benares and Jaunpur
By Saiyid Mubarak ‘All, Pleader at the Munsif's
Court at Benares;

Begins.

An aceount of Haswa (Fatelipur). See District | (‘“t S sy iy e chade wassam
Gnzetleer of the United Provinees, vol.xx., p. 224, :

The work is anonymous, prefaced by five lines

o - 2 iy T
\_ﬂa\.‘ e e =

& Wi f s " : -+ .
e W - b,.-.vu & = .:,.} s vk gt

of verse :— | Y
o r"..; = \_,f [RESRVES ‘-—-\-; | i ..;...,.._-.. }’L, J'-r--" Abdad dmo | ik
ey el > 2y oy ey mmle s cdc at el
Sie i (@ (Nl 2 | 9m & Uyl dues e i 5 mie st
DU e s 05, e e ol el S it
'_-,‘j ‘(xc & ,3‘ o b...‘_- . “'.—"":"'"‘ L.f""s o et ‘s-';_; ST ,J_cJ ._'.:..
.‘ 2 e ¥ el lee [ = B 4laS elkia L, ol
Igdz'-‘ e u“r‘ c)‘;‘ e ‘.4 These notes, with sevaral others, were originally

written from time to time in Persian by :

wert] = P -._:'“
s U! Mahdi Husain of Jaunpur, Peshkir of the Tahsil

b1 2 1p s s of Benares, for Mr. B Udny, Magistrate
| :
ol dleii ads 2 B o | Collector of Denares. Unfortunately a numla:
of them were dumaged or destroyed. Muldiruk
3 1 - .‘]; . & - st T - . 7 - . %
- \.f{}f‘:", "'!"') By oy JJ'@’ e (‘; ‘Ali made this Hindustani translation of what

s U AT s &S i i was remainine of these notes, and added
st g L B Al e & s SO geL ] fo!lmil emaining of these notes, an
i \ some additional matter, with a list of contents,
1 e
ot u! (o P e

The author quotes (fol. 85) from a history of
Fatehpur by Shaikh Dalil Allah Tahsildar, written | the names of the most famous madern pocts.
g

The manuseript concludes with a very brief

notice of the growth of Hindustani literaturs, and



VI. ROMANCES

71.

P. 2832 c.—Foll. 205-237; 6} x 4} in.; the first |
part in 2 eoll, each of 11 lines, the second in diagonal
lines ; Nastadiq; c. 18th century.

[J. Leyors.]

e 3 Ko
Qissah i Abu Shahmah.

A legendary account of Abit Shahmah, the son
of the Caliph ‘Umar ibn Khagtab, in Dakhani
verse. By Awmin,

Begins,

The story is stated to be an abridged version of

u Persian original, written by the author at the
wge of 16, doring the reign of Abi al-H 1, the
last of the Quibshili dynasty. It is dated the
27th Rajab, AH. 1090 (A.D. 1679), and was
copied at Seringapatam.

The poem ends with a
Persian couplet :

Wz T = A
_.,.k_.-_-.l.-;f.. acte 2 dase ul gl 02 PV

Appended are six short poems in praise of God

int “Abd al-Qadir Jiliul, copied by the
sume hand,  Of those the third (fol. 2358), the fifth,

and the s

in praise of ‘Abd al-Qadir by ‘Ishrati (fol. 2300,
and the sixth, are in Hindustani,

INDIA OFFICE LIBRARY.

AND FABLES.

2.

P. 2727 ¢—Foll. 93-156; 8 x 5kin.; 1L 8; Shi-
kastal-imez ; dated Mvhammadpur, 3 Jumada 11,
AH. 1171 (A.D. 1758),

[J. Levoex.|

0 5 b Lad
Qissah i Talib o Mohini.

The tragic story of the loves of Talili and Mohini,
in Dakhani verse. DBy Mir Saiyid Muhammad,

Wiilih.

Begins,
S e sl K L
‘;zbs-m\{l_ﬁ ol Ee

‘Ql‘!: ::_h-/-

el las

= o

¥
) ]
u,‘-{-l'-” e

=

”

! -
In the introduction to the poem (fol. 97#) the
author refers to the Dakhani romance called
Phidtun by Ibn Nashitl (see no, 103), so that
the present work was written after A1), 1655, the
date of the composition of that romance. Thestory
was related by an old Konkani Brahman, and is
briefly put in verse,
achambi, or © the wonderful story.”

It is also called Qissah i
In a note in
red ink written at the head of the first page the
author is called Saiyid Muhammid Mausili

Ends,
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Colophon :
a.i-}_:'-'-!'l ol sl E'JF-'“‘EJE'-' ot r.ldum?
«_i.._\l;‘r »..-....:.fr\i‘}x.aw r'«i‘ e q;r‘ 1ivi
81 a!1, S S }5..
A portion of the Ahalig-bari, a rhymed voeabu-
lary of Persian and Arabic words explained in
Hindustani, by Amir Khusrau, is written in the
margin of foll. 965 and 97, partly cut away in
the binding.

It begins :—
et i) KT E PRV = s
J"); et At 10 LS o ol G

Al S e - R s i o

At the end of the manuscript (foll. 1526-156)
are seribbled a portion of a letter in Persian hy
Ja'far Zatali (spelt q‘h’ }i‘_-_.... see no, 133), seraps
of poetry, etc.

73.

P, 2727 a.—Foll. 71; 855} in.; 1L 17; Nasta'lig;
18th century,
[4. Levoex.]

A collection of poems in the Dakhani dialect,
The

some of which are written on the margin,
following are written in the centre of the page:

I. Fol, 18, Qisgah ¢ Bibi Maryam. A Quriinic
aceount of the Virgin Mary, and of the birth and
miracles of Christ,

Begins.

e e
““'L"‘" G ] S e B
&P B e wnlmme Sl

The poem is anonymous. It is called the 6th |
Bil, nnd is probably an extract from a translation
of the Persian Qisaz al-anbiyad of Mubammad

Tihir. A copy of this poem i3 in the Library of |
the British Museum. Another Dakhani poem on |

the same subject, by Ghulim Ahmad, forms one
of a collection of poems (Majmi'ah 1 gisas)
published at Madras in 1873, A metrical version
in modern Hindustani by ‘Al Bakhsh ibn Sa'ddat
‘AlL, written in AH, 1290 (A.D. 1873-4), was
published at Bombay in 1880, also, in Gujarati
characters; in 1881,
Ends.
Al

eS‘M"a’..l\k.y'..uQ
2 il e

Vv . ey a
dael Blie ot 8 S

B G
SR g S Al Bl

t__-*ir:'.{ ] amlS g
5

II. Fuol. 385,

The story of a pious queen of

Eaypt. By ‘Ajiz. See no. 110,
Begins,
Jal K e W ke nd
do e ke o e S0
i i e
el B o Pae L

g ety o g B S

The author relates that there was once & kir
Eoypt called Firoz Shah, at whose death his
Afterareign of 11 years

was placed on the throne,
she cansed a proclamation to be made that sl
would marry and make over the kingdom to anyone
who eonld give correct replies to 100 questions
propounded by her. Many aspirants to her hand
and kingdom came forward, but, failing to answer
her questions, they were all slain and gibbetted.
At length a wise man, named ‘Abd al-‘Alim, came
India.
the nature of the questions put by the queen, and

over from The poem deals cliefly with

the answers given by him. They embrace the
Muhasmmadan

principal beliefs regarding  the

creation, the Quetin and its teachings, articles of
fuith, and religious ohservances, The questions

were satisfactorily answered by ‘Abd al-*Alim,

| who then married the queen, sud was made king.

The date of composition, Thursduy, the 11th
Safur, AH, 1100 (A.D, 1688), is given at the con-

clusion of the poem. Garcin de Tussy, in Lis



a6

natice of the author,! mentions this work under
the title of Qissah 1 Firpz Siak, but no such title
appears in the work itself, nor is it likely to be =0

called, as it containg ne acconnt whatever of that I

king. It is entively different from the Persian
romance of that name deseribed in Wilson's Cata-
logue, p. 386, as being * The story of Firoz Shah,
son of the king of Badakshan, who sought a
marvellous flower that was to cure a sick father.”

Ends.

'L.§ L;J'A»: o Lot g '-..l.aJ_:('

A e g

" ¢
aite g kbt gl sl (g u'*’:;-‘
i

1 { 1 .
Al e saxe e
™ e

L1, Fol. 50a. Qissah i Padmdivat,

and Padmivat, danghter of Gandharip Sen, king

of Ceylon, By Ghuldm ‘AlL

L_r-»'J___Lm K las e JIJ 4y c
‘.‘v\.. s Bl 4(‘“}: e

1t ends with the
s marriage with Padmivat

weonnt of Batan

in Ceylon, and of their departure by ship for his

uative eountry.

The tollowing poems are written on the

WATZin :—
IV, Tol. 10. An

I'rophiet Muhammad,

'xl'lll’lill\'ﬂ\(]l'l.‘. Sll'ii‘}' uf []l('

Pegins,
Sed s D e s

N R
5] S a3
W il

raand
(s

L‘-"‘“"l.u”" s L’ .AL‘\-.,I'M

1_,‘,: ‘J‘v«- RO o .J.... .u

! Litl, Hind, (2nd ed.), vol. i., p. 168,

A metrieal |
version of the story of Ratan Sen, king of Chitor, I

INDIA OFFICE LIBRARY,

The legend describes the flight of Mubammad to
the mountains in fear of the wrath of God revealed
to him in a dream by the angel Gabriel, who was
sent to rebuke him for neglecting his devotions.
His wife ‘Ayeshah with his danghter Fagimah
and the * Char ¥ar"” (‘Ali, Aba Bakr, ‘Umar, and
“Urmin), after much anxious search sueceeded in
finding him in a ecave engrossed in prayer, and,
after much persuasion, induced him to return
with them to Medina,

Ends,
Al ol sadil ‘.,'-1.
> wp U er e e L0
Lo a=ie Lie _(JJ skl L;::’J.a-
L.:-— ;‘3'-’ d:ﬁwe '.{135.} las
V. Fol. 245, A poem in praise of the saint

CAll al-Qadir Jildoi, with anecdotes and miracles
aseribed to im, By Afgal,

The poem is headed ;:—
e J—‘LC*“:,‘J )._ft‘.l' B).&- cn.\t

aall e
S 18
el T &)

STy ) €

o wory

e L;‘“-}'?"j"""'
Begins,

s cad]

85

u.-r"

AR e 33 L0 2 S 0

r‘.il“" — = u:.“"r’—

. Fird [ -
LI T S

o L iy
The anthor's name appears at the end of the

poem on fol. 858, 1, 4
The headings to the chapters are as follows:—
Fol. 255,

N s St A i.;m a)..-;- By e

padl S gl &
Fol, 26a.
J'gjd! S Al s G a2 o

o s
Fol, 278,

J’lf:t )f"‘ A..J. ....). 1..l.¢ sLs u).a:»b_” s
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Tid,
AR Yy 35 el o0 0
3 i
Fol. 30a.

g Qs AL .S..'/u ks

ol gl e u-"’ ‘.}5

';)J.C\*d ;a.Gm.)
Fol. 32q.
G 9 i e i s
il

tlipae ) joiae S
Slo o

Euds.

Al =l e b
vt gl b ,

il 06l
rJ# _-‘.;‘ll-

.MJ

st

.J.:,.... .:....J .'.':L..:

VI Fol 34a. Anaccount of a dispute between
4 hnsband, his wife, and his mother-in-law; a
domestic scene deseribed as osewrring in the 11th
century AH.
Begins,
K w.s:bu |._,..i4= J.:1

K

e el
o)

PRI IR

) 4

e o (B e e

L Kl o0 Lo 5\
= " °

Ends,
r
g\&f _g cﬁ ..\.n_ d"'
o
&5 bl t' £ e e
e Lol o 2 dly

e e

VII. Fol. 38, The story of a woman who
furnt hergelf to  death for love of Muhammad,

translated from the Persian, By Za'ifi,
Heading :—

ag mile Juy esde p g ! J&

,‘ AT

S Sl e o8
’.}U:...}I_i‘,a-;._.

a

Begins,

-4
PR |

KB el
A ,.-5 ESHEES
Sk e 2 uﬁ" g Ll

L-J-U Jfo l.,_ﬁ’J; i - _;1
Ends,

u:'“v“-’m-'*-‘f—‘-—

VIIL Fol, 33z, Salutary advice to
women, illustrated by an aneedote showing tle

marrind

| fate that bLefel a disobedient and quarrelsome

wife. By Makhdim,

Begins,

A poem by a poet called Makhdom,

Qissad § bakhil, which forms one of a collect
poems (Majmiah i gizrs) published at Mudras,
1587

Ends.

is probably by the same author.

IX. Fol, 59, Qissal { mwjizal & Bili 2

Zuhkrak, An account of a wiracle worked Iy
timah, the daughter of Muhammead, on o )
man,
Begins.
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Ends.

wly Mrb ..u‘é.wa_,d.s*‘ e S

Sl Wl 25 o
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74.

P. 2495b—Foll. 63-82; 81 % 6in.; 1. 14; Nas.
ta‘liq; written at Kolar, about the 19th century.
[J. Leypex.]

& 22 b 5) o 1p) Bl
Qissah i Ibrshim Adham i Balkh.

Aneedotes of Thrihim Adham, king of Balkl,

in Dakhani verse.

Begins,

A - ’
ahs A8 S o u;l’.““‘_"
Copyist 1 Shaikh Ismidil bin  Shaikh Mu-
ki,
Colophon :
3o g0 et ol ..‘r.'} 1 PP [P, S P
# et

| profligate habits,
| ‘of rupees which he spent in fishing for pearls.

| and the King Monse

L

6.

P. 2789.—Foll, 64 ; 8} x 5] in.; 1L 8 to 10 ; Nas-
ta'liq; 19th century,
[J. Leypes.]

Two stories, written in the Daklani dialect. By
Mirza Mubaminad Ismiil.

Begins.
u.@rldrnl..l.-émulma e #1020

.:a..u

3 o o S kel e 2 1y

et ok T ey {0 L
«ma@-:-...,__.m)’.:w.::..gafudhb.,ua.s

| 5
Uytest (pho

| » g v O S
g atas b aen S Coli
The name of the author is written in an English

note by Dr. Leyden on the fiy-leaf.

The first story, entitled 'I.:-J.... < ulls, describes
the adventures of the son of a merchant of India,
who was expelled from home on acconnt of his
His mother gave him a lakh
He
was fortunate enough to find two pearls, of price-
less value (durr @ yatim), which he concealed on
his person by making an incision in his thigh.
He was captured by a band of robbers, who failed,
hiowever, to discover his concealed treasure, and,
after various adventures, eventually returned home
with his precious prize,

The second story, ealled L;-_,.a'ﬁ..}'.‘{ X e A
,is tuken from the Bahir i danish, or Persian
Tales of ‘Indyat Alldh, tiew's Catalogue,

It is the * Story of the Prince of Geelaun,

See
p. 763D,
" in Jonathan Scott's trans-

| lation (Shrewsbury, 1798), chapter 19; val, i

pp. 191-212. See also “The Story ol 1he M
and the Prince of Gilan” in “Tales of the Fast
(Edinburgh, 1812), vol. ii., p. 580,

The characteristics of the Duakbani dialect are
gpecially noticeable in this and the following manu-
seript,  Apart from the ungrammatical arrange-
ment of words and elanses, which differs so widely



P. 2203
P. 2248
P. 2273
P. 2275

P. 2278 .
P.2380a .

P, 2380¢

P. 23804

P. 2405

P. 2420 .

P. 2452, fol. 32-119
P. 2483¢

P. 24860

P. 2489 : ~
P. 2495, fol. 1-62

P. 2495, fol, 63-82
P. 2495, fol. 83-97
P. 2499

P, 2512

P. 2523

P. 2531

P. 2556

P. 2575

P. 2585

P. 2621 =
P. 2624, fol. 67-114
s
P. 2675

P. 2717

P. 2720

P. 2721

P.2728

P. 2727, fol. 1-71

P. 2727, fol. 72-92
P. 2727, fol. 93-156
P. 2729

CONCORDANCE

Catalogue,

32
130

17
146
244
235
239
162
238
116
236
121
87
112
101
102
148
245

O
118
106
158

99

4
111
145
137
248
260
246
159
287
104

84
149
262

25
254
108

83

73

7

72
223

OF NUMBERS

Arabic, Persian,
and Urdu
Collection.

P

Fd ek hg

HRR RN NN NN

Wk b bt D

2131
2746
2767
2768
2782
2787¢
2789
2700
2809
2817
2832, fol. 205-37
2872
2936
2986
3036
3040

. 3065
L 3080

3111

, 3123
. 3124
. 3125
. 3126

3127
3128
3129

. 3131

3161
3162

. 3164
. 3168, fol. 1-72

3170
3223

3245

. 3352-3

3395
3396
3422
3423
3438
3522
3526
3545h

vii

Catalugue.
119
134

97
218
6
100
75

76
233
52

71
144

41

81
109
105
34

57

35

59
6l
189
(1]

113

171

127

63
62
214
19
56
a7
40

249

152

241

154

179

267

95
5]
232

30
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from the more polished style of Hindustani, the
fn]lwing__g':iﬁ:m&timl and other peculiarities are
worthy of note :—

1. The Agent case is oceasionally employed with
transitive verbs in a past tense, but, as a rule, the
Nominative case is used ; in either case, the verh
is in agreement with the Subject: as, o & Ja2
and L¢ As The Agent case is also frequently
used with the intransitive verb Wy,

2. The Past tense of '.E)I is always 1; (fem. l_‘;{),
as ._;; 01__,\‘_, Eas 3y, With other verbs the
termination is generally U instead of |, as W~
‘._).!JJ = ,1.

3. The Persian termination | for the plural
number is much used, not only for persons, but
also for things, and even with Hindi nouns: as,

(Sl

\
CHE R

o gk,
W fEs

l § s il
4. The masculine inflected form of the Genitive

case of the 1stand Znd Personal Pronouns is used
with the ease-endings of the obligue cases: as,

" 1 2
> c.;.f"ﬂ o e Tl S s for :i""

5. Hindi forms oceur, such as i for .y \:;:"
- ! 1 far
and o for J..( Note also :'I for ¥, a8 3 ,! for

J s also ) for &), s for .1, and other
such peculiarities,

6. The agpirate in Hindi words is often omitted,
there is much confusion between dental and
cerebral letters, and long and short vowels, with
an utter disregard of correct orthography generally,
Thus, <o for G0 J.fi‘,'l for Jié‘*:
S é for .exS; west for s

Uses i g for i S for 8.

'S for
U for
A
S0 also
w}:.‘h, "!}a-'-» ‘-.—'&.’*-;‘:‘: 4.-_"“'1-;1 wely > for
2 i, &e.

These errors are probubly dwe more to the

ignoranee of the seribe than to the peeuliarities of
the Dakhani dialect.

; |
oRE S,

39
76.

P. 2782 and 2780.—Foll. 129; 81x5}in. ; 1L 8;
Nasta'lig; 19th century.
[J. Levoes. |

Four stories, in continuation of those contained
in the preceding manuseript, written by the same
hand, and probably the work of the same author,
Mirzda Muhammad [smi‘il.

Begins.
et S S ae S oo 8 e S L

y
L]
PR .

< n % & g £ | [+ t 1 i 1o 3
et ISy 0 e e B0 £ B

.
a _ =
o t_t:..‘) :,.:.:h _‘d _..0...,; L

=

IS s,

The first story, entitled sof b o sy &
i is taken from the Buhdar ¢ dinish, or l':.
Tales of ‘Indyat Allih. It is that of the Braliman
studying the fifth Veda, or no, 8, chapter xii. in
vol. ii. (pp. 34-87) of Jonathan Seott’s translation
(Shrewsbury, 1799),
give “lessonzg” to the Brahman in tur

In the original, five women
. but this

version of the story contains an account of only

e
yipt
(lesson 4 in Scott’s translation) i= given under the
title of *The Tale of the Simpleton Husband ™
in Burton’s Supplementel Nights, vol, 1. p. 239

four women, that of the third being omitted.

story of the third woman in this manu

{with & note in vol. ii., p. 332), and also in vol. iv,,
p. 116,

The second story (fol. 274), entitled . (u:
X =

oy 18 of the wife of a certain Braluoun of

w3

the Panjab who prayed that her husband might

become Llind, in erder that she migl whle to

Tenr of

earry on intrigues with her lovers without

detection. Her husband’s snspicions are an

he becomes scquainted with her design, feions
blindness, pois her four unil

divorces his wife,

ns iJ.l!’.!]J." irs,

The third story (fol. 57), ealled LRV ) sl

containg an account of the adventures of o prince

of Bengal, who, when horn, was sarreptitioy
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made over to the care of a fagir. When grown
up he escapes from lis power by miraculous
means, marries a princess under extraordinary
cirenmstances, and encounters a series of remark-
able adventures,

The fourth story (fol. 88) has no title. An

ouress (rakshast) in the form of a white camel is |
captured by seven sons of a king of the Deccan |

whilst out hunting,  She devours all but the
voungest, who manages to escape. Whilst pur-
suing him in the forest she sees a band of horse-
men approaching, and, assuming the form of a
lieautiful woman, is taken by them to the king and

becomes his concubine. During the night time

Naujamba—as she is called—daily reverts to her |

ori

=

nal form as an ogress, and secretly devonrsall |

the king’s elephants, horses, camels, and cattle, and |

aceounts for their loss by a charge of witcheraft
against the four queens, who are sent in exile to
the forest. Each of them gives birth to a son,
three of whom are slain to appease their mothers’
pangs of hunger.
He i

12 years of age,

The fourth queen refuses to slay

Lier son.

opted by an old man, and, when
s taken by him to the palace.
P'erepiving by her magic art that this youth would
encompnss her death, Naujamba determines to get
rid of him, and, with that end, induces the king to
send him away to undertake four most hazardous
and well-nigh impossible tasks.  After encounter-
ing the most marvellous adventures he is suecessful
in aceomplishing them all, and finally slays the

55, whereupon the banished queens are recalled
and reinstated in the king's favour.

47

P 2727 b.—Toll. 72-02; 8 x bin.y 1L 1

ta'lig ;o 18th century.

%

03 Nas-

[, LevpEx.]
Ix £ 3

Qissah 1 maina,

The story of the king and the maing bird, in |

Dakhani verse,

INDIA OFFICE LIBRARY.

Begins.
B sy O e s S
: i
¥ ul..a.ﬂ Qh)ﬁw' s gl &

T

e . o
R R
I.'-.;_, O e 21 g
e € 2Tl )

The poem, which is anonymous and without
date of composition, was written specially for the
perusal of women. The maina in the story is
represented to be the faithful wife of a cow-herd,
who refused to accede to the overtures of a go-
between (dati) sent by the king, who was desirous
of making her his concubine, The story ends
with the king acknowledging his offence, and
asking pardon of the maind.

Ends,

J,_fu.:'egwr.;.:u’
i S w Ll S e
BN et S U B I s
e ol 01 G s T A i

p‘~'5y~ i

el
Copyist: Ghuldm [laidar.

|
Wl
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Colophon :

aal 5 s
i e o=

78.

P. 516 d.—Foll, 23 ; 8] % 5] in. 5 1L 15 ; Nastafiy;
dated Bangalore, 7 Rabi® T1, A H. 1152 (A1 1738),
[Tiev.]
Qissah i maina.
Another copy of the preceding.
Copyist: Hasan Muhammad, Firagl, of Bijapur,

Colophon

.y Rk b | . -3 ~ | Sy [P
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79.

P. 1050 a.—Foll. 1-7; 7§ x 4}in.; 11. 10; indifferent
Nasta'lly; o 15th century.

sl J}‘Lt’ kaal
Qissah i Bahlol i sadiq.

[Garkwar.]

A tragie love-story in Daklani verse.
Lutfi

By

Pegins,
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Balilol, & pious Muhammadan of Benares, falls
in love with a Hindu lady of that eity.
that they could not be married, beeause of their

Yo b
e ¥ S
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Secing

heing of different religions persuasions, they end
their existenve by drowning in the river,and their
bodies are burng in the Hindu cemetery.
Ends.
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80.
U. 1d—Foll 59-70; 01 x 5] in.; 1L 11t 15;
Nusta'llg; dated AH. 1283 (A.D. 1866}
[, O'Kixeary.]
_iyeahe dial
Qissah i Mansur,

An account of Mansir Halldj, in verse,
Ahmad ‘Al Sivarijpirt.

Begins,
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Mansiic Halldj was the surname of
Husain Hallij, a celebrated $ufl asceti

a cotton-carder of DBaizd.! It is here related of
him how he was denounced as & heretic hy the

learned men of Baghdad for going about pro-

| elaiming * Ana'l-Haqgq," or “ 1 am the Truth,” aud
“was condemned and ernelly put to death, aft

15 burnt, and the asles
Thiz event took place i
AH. 306 (A.D. 914, or, according to Thn Khall
kiin, in'AH. 309 (A.D. 922),

which his mangled corpse

cast into the Tigris.

The poem: Las been

| frequently published,

Ends,

Copyist: Ahmad Allih.

Colophon ;
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81.

P. 2086 —Foll. 141; %} x 6 in.;
dated Nagpur, 1st Dee,, A.D. 1821,

U.9; Nasta'liy;

- A ':’ . B
Hasht kunisht.
The loves of king Bahrdm ; being a translatior

by Ghulim Ahmad of Delhi of the Persian Husht

' Beale, Biographical Dictionary, p. 248,



i2

guelgasit, n prose version by Shah Tnsain, Hagiqat,
of the Masnawi Hasht bikisht of Amir Khusrau?
See Rien's Persian Catalogue, p. 61184, x1.

Biging,
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The wark is in prose, with oceasional verses.
In his prefuce Glulim Alimad states that he was

Owing to adverse circum-
stances he left that city and eame to Calontta,

a mative of Delhi.

where, after some time, he was befriended by Mr,

Martyn,* and made this translation of the Husht

sitlgiestet at his vequest,

Shih Husain, Haglgat, was the son of Saiyid
He
resident of Lucknow, and pupil of Shaikh Qalandar
dukhsh, Jurat, and died at Madras. 1t is un-
certiin. when he wrote the Hasht gulgasht, or

*Arab 8hih, a native of Khwust, wias a

'ersian Hasht Wikisht of |

He afterwards made a Hindu- |

prose version of the
Awir Khusran,
stani metvical translation of the same work, called
Hasht qulsir, which was eompleted at Madras in
Rabi® 1, A H. 1225 (A D, 1810).
at Lucknow in 1267 (A.DD, 1851), and at Uawnpore,
1

It was published

Haqigat is also the author of a Hindustani

Diwdn and several other works, See Sulhan i

ietaed, and Garein de Tossy, Litt, Hiud,, i,

p. 870

This translation was made in ATL 1217 (A.D.
1501),  the date being expressed by the elironogram

Ber,

# o gy as stated in the following lines, with

=

which the work coneludes

' The Hashit bikisht was completed in AJH, 701,
Khusru died in A.H. 725 (A.D. 1a5),

The Rev, Henry Martyn, translator of the Bille inta
Persinn, who died A.D. 1812,

' The same yeur in whieh the popular translation of
Amir Khusrau's Chahir darwesh wis mode by Mir
Amman of Delld, under the title of the same uhn-nugmm
Biagh o bahir.

Amir

INDIA OFFICE LIBRARY.
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The capy was made at Sitibay (Hunter's Siti-
bitldi), & cantonment near the eity of Nagpur in
the Central Provinces, on the 1st Dec, 1821, by
Pandit Jay Kishan, a native of Delhi, by order of
the Resident Mr. Richard Jenkins, in whose service

he was employed at the time.

82.
U. 41h—Foll, 51-105; 11x6 in.; 1L15; neatly

written Nasta'liq; 19th century,
[DELur 1171 0.

J"'.'iﬁf L‘J‘-*{" Sy ald
Qissah i rangin guftar.

The story of Humiyin-bakht, son of the king
of Ceylon, and Mihr-chihrah, daughiter of Dilfirin
the perfume-seller. By ‘Azmat Alldh, Nivaz,

Begins,
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The author states in the preface that he was u
native of Delhi, and went to Jaipur in the service
of a Portuguese* doctor ealled Xavier da Silva,
Whilst there he happened to be ab an entertain-
ment given by Nawib Mubammad Di'id, when
reference was made to the Now-tars i miragsa’, a
tranzlation of the Persian Qissah 1 chakir darwish,
made by Muhammad Husain ‘Ati Khin, Taksin
(see no, 120). The work was much approved




of by t themembled company, which induced him
to write the present: ‘story in prose and verse in a
similar style of lm:gusge \

At the conclusion of the work the author
remarks that Gaspar da Silva (Lol o L)), the
son of the doctor, who is commonly known 2s
Achehhe Sahib, read over the rough draft of the
munuseript, and wrote a ehronogram in which the
title and also the date of composzition, AH. 1226
(A D). 1811), is expressed by the plirase Qissah i

ping i guftar,
Ends.
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The latter portion of the last leul“ containing
the scribe’s eolophon, is torn awny.

4..4

p 83.

P. 2723. —-Fn'll 118; 8§ %64 in
carly 19th century.

St 5 ial

Qissah i Gul o Hurmuz.

3 1. 11 Nastatiq;

[J. Levpes.]

The yomance of Hurmugz, the son of a king |
of Kiam, and Gul, the daughter of the king of

Khiizin,
Begins.
oL ).rm.”.,us.-.}.l QJ'-J'M'L;:J:L{
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The story is written in Dakhani prose, and is
anonymous, It appears to be a translation of
un original Persian tale. Metrical versions in
Mubhammadan Bengali have been made by Mu-
hammad Khitir and Shamsher ‘Al
Ends,
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84.

P. 2624.—Foll. 67-114;
Nilstl'l!li;

s (iior Magnani” ;

60 e IR |

written on European paper wi
19th century.

J. Levpes
Tiwo anonymous stories, in Dakhani prose.
L. Ful. 67.

Thestory of the princess Andr and lier marriog

O BT (e ST
D S

with a prince of Indin; o fairy tale,

Begins.
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diagan Al A story of alventure of the Calip

Hirfin al-Rashil,

Begins,
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85.

P. 2717.—Foll. 29; 8§ x 5] in.j 117 Nastafiq;
19th century. B
[f. LEvDEN. ]

A collection of short stovies and fables, written
in the Dakhani dialect.

The contents are as follows :—

1. The story of Prince Firoz, son of Nauroz

cing of Khurasan.  Whilst hunting he was invited
by a stranger to an entertainment at his house in
the forest, and was disposed to accede to his
reqpiest, but was digsuaded from so doing by his
minister, who related to him the story of a stag
which bad been deceived and killed by a lynx.
Thereupon the stranger was arvested, and confessed
that hie was a robber;

2, Fol
ind the flock of pigeons, related at the beginning
i the first Book (Mifralalihia) of the f.’r'.fu,;m(r‘r;i:_l‘

3. Fol. 5k
the crow who envied their sweet song.

4. Fol. Ga.

A version of the fable of the fowler

ML

The fable of the nightingales and

The story of a thief who was in
steal the king's shawl,

5. Fol, 7. The story of a band of robbers, who
dwelt in the mountaing of Arabia apd plundered
the wayfurers,

6. Fol. 8b. The adventures of a mighty
wrestler, who undertook a journey to a foreign
country despite lis father's prohibition,

In o note at the end of this story it is stated
that it was written at the direction of a Mr,
Thomas Jervis e s '._,‘““';:J'

6. Fol. 125, An anecdote of & holy man who
1ode on a tiger with a snake in his hand, The

ove with a woman, and was induced by her to |

INDIA OFFICE LIBRARY.

poct Sa'di of Shivaz met him, and learnt the secret
of his immunity from danger.

This story, by mistake, also bears the number 6.

7. Fol. 135 The story of a king who, finding
a princess in the forest, who had been earried off
by a demon, took lier home and married her.  The
demon went in pursuit of lim, and killed them
both,

8. Fol. 14 The story of Nirjahin, a beantiful
princess who fell in love with a prince.

9, T'ol. 14b. The story of Jahiandir Sultin:
Leing an epitomised version of the Balidr © danish
of ‘Indyat Allih.

10, Fol, 27a,
faithful dog.

11. Fol. 286, The story of an astrologer who
refused the hospitality of a poor man, and preferreil
to sleep outside lis house, relying on his magic
art in predicting it would not rain. He got
drenched in a storm, whilst the begaunr's dog,
knowing by instinet that the rain would come,
slept inside the house and kept itself dry,

12, Fol. 20h. The story of a king who was
versed in astrology, but was put to shame by Plato
This story is incomplete.

The story of a merchant and his

the philosopher.

86.

U. 42.—Foll, 436; 8} x Blin; 1L 11; carelessly

written Nasta‘liq; 18th century.

i

Anwar i suhaili,

An anonymous translation, in the Dakhani
dinlect, of the Anwar @ sulaili, or Persian version
of the Fables of Bidpa't by Mulld usain ibn Al
al-Kashifi,  See Riew's Cat., p. 736e, and
Ethé’s Cat., no 757 (eol. 510).

Begins,
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The translation includes that of the Persian
preface, and is of the first four Books only.

Contents:—Prefuce, fol. 1. Introduction, fol. 115,
Pab L, fol. 695 Bab IL, fol. 2106 Bab IIL,
fol. 283¢.  Bab IV, fol. 345,

In addition to the usual charaeteristios of the
Dakhani dinlect there are certain peculiarities in
this mannseript.  The vowel kasralk is written for
maghal ye, as g.fnr a3 ,gf for 5 ':‘1‘.’.‘”/‘;:5 for
4":&:,3 So also = for s for k=, ) l'ur’f‘

1

as ey for ., st for i 1:"-,3 for Gl The

tinal me'rif ye is generally written maghal, us |

S for ';S, o fOr = [

There iz unother Dakhani translation of the
Amwdr i suhaili, made by Munshi Muhammad
Ibrihiin ibn Malik Husain Khin in A H. 1237
(A.D. 1822), published at Maodras, 1824,

A Hindustani translation wag made by Faqir
Muhammad Khin, called Goya, an Afridi of the
*Ali-khail, native of Kolhar, resiilent of Lucknow,
and pupil of Shaikh Tmdm Bakbsh (Nasikly), It
was completed in AH. 1254 (A D, 1838), and has
been frequently published, The translutor bas
written a long introduction, containing an auto-
biography, fand an historical account of the
Afghans, snd specially of his clan.

Nawib Muhammad ‘Umar ‘Al Khin, called
‘Walishi, has written an abridged prose translation
called Sitarah © Hind, or, by a chronogram, Ziyi
1 Aikmat (AH. 1270=AD. 1862-63). There is
also o metrical translation by Jani Bibad Lal
Razt, ealled Arzhang © Razi, Agea, 1879,

Thie “Lydr ¢ danesh, & modernized Persinn version
of thee Tales, hased on the Anwir @ subaili, written
by Abd al-Fazl ibn Mubirak, has been translated
into Hiodustani by Maulavi Hifiz al-Din Ahmad,
under the title Khirad-afros, edited and revised
in 2 vols, by T. Roebuck, Caleutts, 1805,

45

On the fiy-leaf is the name of a former owner,
“Raudolph  Marriott, 1766,” with the following
note, written by a different hand :—*'The Kalilah
Dumni or Pilpay's Fables “in the Moors Lan-
guage spoke in Bengal™ but wrote in the Persic
characters.”

Ends,
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Copyist: Sadr al-Din.
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87.

P, 1542.—Foil. 218; 11 x71 in.; 1L, 15: Nasta'lig;
19¢h century,
[ R Jonssas. |

Anwar i suhaili.

Another copy of the same trauslation, without
Mulla Husain's
Introduction :—

preface, and beginning with the

\: Vi
L!I‘! \nﬁul.n.
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The copy ends in the middle of the Sth Story of
Yook 1L (p. 171 of Wollaston's translation).  The
hendings of the Dooks and Stories are not clearly
indicated. Bib L begins on fol. 62a, and DBab 11,
on fol. 172a,
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88.

P. 1536,—Foll. 245; 11x 7§ in.; 1L 15; Nasta'lig: |

10th century,
[R. Jonxsox.]

Anwar i suhaili,

Another and better written copy of the same
translation as the preceding, extending as far as
the end of the +4th Book, but wanting the first
sgEven ].U'i"i‘\'

It hieing in the middle of Mulla Husain's Intro-
duction (p. 14 of Wollaston's English translation)
at fol. 4a, ling & of the preceding copy, with some

alterations:—

89.

P. 2076.—Foll. 102; 9} x

Nasta'lly ; e 13th century.

5] in; 1L 180 17;

[B. Jonxsox.]
Anwar i suhaili.

Another copy, extending as far as the middle of
the Story of the Frog and the Snake in Book L.
xxvi, p. 132, in Wollaston's English trans-
lation),

(o,

90.

U. 43.—Full, 150 ;

18th century.

L1 %068 dn.s 10135  Nas
tatify
[, Barrasryse]

Anwar i suhaili,

Another copy of the smme translation, containing
the first two DBooks only, and without the Preface
and Introduction.

It begins i—
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The second Bib commences on fol. 1186, An

English translation is written on the margin as far
as fol, 10, Some Arabic verses, with translations;
are written at the end,

91.

P. 1899.—Foll. 8; 10§ ».7] in.; 1. 15; Nastaliq;

19th century.
[R. Jonxsos. |
Anwar i suhaili.

An incomplete copy of the commencement of

| the translation,

A note in red ink on the fly-leaf states that the
wanuscript consists of 253 leaves.

92.

U. 44.—TFoll. 16; 1310} in;

kastah-imez Persian characters ;

Qis_,e_sah i Sabz o Rang.

The story of Sabz, the son of Bahar, king of
Giulistin, and Rang, the daughter of Gulshan,
By ‘Ashiq,

1,16 and 17; Shi-
¢ 18th century.

king of Sald; a love tale, in verse.

Begins.
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: : no date or seribe’s eolaphon,
'ﬂ&m are 29‘&0!01!1&&. illustmtions, and an oroa-
mental ‘enedn, On the fiy-leaf is preserved the
signature of a former _owner in  Hinduatani
characters U..a,l o [J o, te. Willinm George
Woods.

Ends.
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93.

U. 45.—Foll. 103 ;
ta'liq ;  18th century,

9% 6}in.; 1.11 to 14 ; Nas-

[DeLur 68:]

A collection of miscellaneons works in prose
and verse, consisting of :—

0 0
of the old eat who went on a pilgrimage, and
devonred a cock and a erane whom she had per-
suaded to accompany ber. By Saiyid Ghulim
Al of Delhi.

Begins.

EH I o S Bt

&l @S Gurbah-namak. The story
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The story appears to be an adaptation of the .

tale entitled *“The Partridge and Quail, who were

devoured by the sanctimonious Cat,” in Wollaston's |

English travslation of the Amwir @ suhaili, or
Husuin Viviz Kishifi's Persian version of the
Faubles of Bidpi't, Book IV, no. 4.

Copied by 'Abd al-Kaim, on 25th Muharram,
ALHL 1250 (A.D, 1834).

T
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IT. Fol 10.
name— deseribing the miracles performed by Mu-
hammad in Arabia (Yaman), and the conversion
of the king and his army to the faith of I

A Sunnl poem — without any

3y & poet called Thanesari—apparently o convert
from Hindunism—whose name appears at the con-
eluzion of the poem.

Begins. &y : o

Ends. i - AL
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111, Fol. 22,
of Hindi words, containing rel

A poem, with a large admixture

ious ndmonitions,
illustrated by ancedotes and traditions. By a poet

with the takhallus ].'".hi!.t‘.
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L The ecolophon is burrledly written in shikastah.
The date 1550, clearly writton, is evidently n mistake for
1260, ‘Abd al-Enrim is the copyist of two other works
in this eollection, ene (no. vin) dated 1258, the other
(no, 1x.} dated 1245,
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IV. Fol. 37,  adadl ) dsasal-TWakhabin,

An inquiry into the origin and spread of Wahhabi
tenets in Delhi,

Begins, :
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The work is written in the form of question
The author begins by referring to

aud answer,

the preaching of Wahhabi doetrines in Delhi by

Maulavi Mubammad Ismdtil, and Maunlavi *Abd
al-Haiy, two relations of Shah ‘Abd al-'Aziz, the
former his nephew, the latter his son-in-law. e

then describes the controvery lLetween Maulavi
Nir Muhammad of Bhatner, aided by Mulammad
Ismiil on the one side
Shih on the ding the orthodoxy of o
work written by the latter, entitled Bulbul 1 bigh
it Muhwmmad, red to Shi

tAbd al-'Aziz, who decided in favour of the author

and Mubammad Ramagin

other, ¥

The matter was refi

with a brief account of Mu-
iyid
y on a religions war in

The work concludes
Lammad Ismadl

fruitless expedition with Saij
Ahmad of Bareilly to ca

the Panjab, and of the spread of his leretical
ll".u‘||illj_::€ in Delhi,

V. Fol. 47, A Masnawi by Sa%idat Yar Klin,
Rangin, written in the form of a letter to a friend

at Delhi, containing a metrioal version of the story
of o carpenter, & tailor, o goldsmith, and a priest,
tha Sth Tale in the Teta-Lalani of Haidar Bakl
Huidarl, a Hindustani translation of the Pers
Liti-namal of Mubammad Qadivi,  The Mag

is the second in the Guldasteh @ Rangin, or Part vi,

aid sh,

wi

of the Shash jilet ¢ Rangin, Sve no, 189, fol, 150,

OFFICE LIBRARY,

| Begins
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The story, which has been published under the
| title Char bagh, begins (fol, 49a):—
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VL. Fol. 54,

poem, by Mir Tagi,

e I‘r‘,‘" Darya i ishy,  Alove-

Begins,
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VII, Fol. 63. A poem
deseribing the grief of a woman: separated from

e 3.5 Teral-masak.
et

lier Jover during each month of the Hindu year.
By Qutli

The poet Legins with the month Asidh, and
introduces an intercalary month, ealled Laund,
between Srivan and Bhadra, thus making o vesr
of 13 months,

Ends,
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viii CONCORDANCE OF NUMBERS

Urdu Urdu
Collection. Catalog Collect i Catalogue.
TG folemn e S A TR U. 35, fol, 82-113 = D. 118, fol. 82-
Uaideliseie = o 80 TR LS S e
Ul foll172-3 . .. . . 168 WA D i e e il
Tin=Dio: B S | i R e (i
=D 2y e R i A S e
U4=n72 7 fishs . 50 om @ Seaeed
U.5=D.1? ey e . WOAD, . o e T
U B=D.a5 () = 9 U. 41, fol. 1-50 = D.P. 1171, fol.
U. 7, fol. 32-68 = D, 24, fol. 32-68 10 1-50 . i ? : o]
A Die G U. 41, fol. 51-105 = D.P. 1171, fol.
Tg=D1 12 51-105 Rl TPy
U. 10, fol. 1-79 = D. 3, fol. 1 m 13 | WD S S
U. 10, fol. 80-103 — D. 3, fol. 80— ' Uidds 2 S iRl
l"3 a i = i 14 ['. 'i'l . . - . . - 92
U. 10, fol. 1046 =D. 3, fol, U.45=D.68 . . . . 93
'Iul Ei F o = ]5 [.j. ';G . . - . - . Bé
U_ ]] =L U 1'3{- 3 : 20 [., 47 e . . . . . 98
V.12, fol, 1-105 — D. 14, fol. 1-105 21 oS oo e

U. 49 =D. 119 . v : . T

U. 136 = D. 145b . . . 22
U.b50=D. 103 . i A . 124

U.14=D.135 . . . . 2 U D. 122 £
U.15=D.12 . 24 0 o Tt L, -
U. 16, fol. 1-39 = D. i1, tol. 139 25 i ; o5 EJ N | = :;g
U. 16, fol, 59-66 = D, 44, fol. 59-66 20 CEi=D.68 . . o
V. 1T=D.10. .. : 26 U.35=D.50 ’ ’ ; : 133
U. 18, fol. 1-24 = D. 18, fol. 1-24 27 /W &
l_. .1,4 =D. -’?’( SR :zs U. 57, fol. 1- 59 _D gnm fol. 1- 39 136
U. 20, fol. 1-69 . F ; . 31 U. b7, fol. 82-8 =1D. 90 (1), fol.
Uisl=D 326 = w5 . 8 SE-E0 L R e 256
BiBhs — o D U. 58 = 1. 99 B. o LR ARy
U, & o, 4 o« ; 8 T B0=D151 - & T Al
R Tl i o o Eaa)
llj. ’r; T , TRl =D, 40 e
J.2%6. . . . . . 46 Wb =DE07 . o e
Lo+ o o o o« 8 : U.63=D,108 . . . . 7
U.2 o b e Jabhar & wr e a ainl
U. 2 49 Wibbs o e e B
Ii.: 50 U. 66 — 1, 96 A N, S5
U, : ; R AT =D.96B. & - - cI87
l;. 32 b ; : . b3 U.68=D.58 . 5 ¢ . 160
U.ss=Db8 . . . . 5 U.69=D.9a . . . . 183
U. 34 --Di' 589 . G4 U0 =000 . e e
U. 35, fol. 1-42 = D. 118, lo]l-l’ 38 U.Tl:{)laSc. o . M
U. 35, fol. 43-81 =D. 118, 43- DiTe =D Ti e oo 172
Bl .l a0 L R Res | U.73 =D. 94 . e R
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IX. Fol 86 LS &G Bikaf kalani. A
Barali-masaly poem, by Gopal. Another copy of
Ko, 169,

egins.

R ‘?; e Wl _}d‘é{""“ :j.,.
'é.vlu.s ey rs é-“......: o5 g‘y
Copied by “Abd al-Kerim, on 25th Sha‘ban,
AL 1245 (AD. 1850

Cuolophon <

(Y 5 i s Tt e

;g_-» u‘t" -‘;’ﬁﬂ" s by oo 0l ‘.m
¥ L ﬂ,uq- il tffa trEe & .. r,g-l&;.! i
f ! g J}_J r’.‘:*i . i)
X. Fol. 96, A Masnawi by Saidat Yar Khin,
Rangin, written in the form of a letter sent from
Tucknow, and addressed to his brother Khuda Yar
Khin at Delhi; being the fivst Masnuwi in the

Pujerdi i Bangin, or Tart v. of the Shosk jikat
Fangin. See no, 189, fol. 128a,

Begins,
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Qamar, in Dakhani verse. * By Mir Najbat Allils
Shih of Rathasi, who is also called Hagrat Mir

49

3 —TFoll. 895 8§ % 61 in.;
19tk century.

o e
Qissah i Hashsham o Qamar.

1L 13 Nastw'lin ;

The story of prince Hashshim and the prineess

Sahib,

Begins,
o L) TP
Focian G il O e
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The story is narrated by ‘Umar to the g “I' hies
Muhammad. e relates that whilst journey
to Egypt he had an encounter with o tw
who displayed such remarkable skill in archery
that a fiendship sprang up between them.  The
stranger, Hashishiam, prince of Syrin, was on kis
way to see the princess Qamar, whom lie hoped
to marry. ‘Umar secompanied him, sud promised
to render every assistunce in his enterprise.  UOn
ariving at the city where the princess dwelt they
found that she was gbout to be marmiel.  The

£ Ineeting

lovers mannged to obtain a claudest

in the gavden of the palace, aud Qamar eloped

with the prines on horseback. They wese pur-
sued, and despite ‘Umar's effurts for their escape,
Hushshiim was slain, and the unhappy Quumur

plunged a dugger in her heart, and perished with
her lover.

The posm i3 withont dite, and contuins
numerons  phrases and  oceasionnl  lines o
Persian.

b
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Ends.
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Uopyist : Habib Allah, son of ‘Ismat Allah, of

Hathasi, diseiple of the author, Hazrat Mir Sabib.
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95.

P. 3438.—Foll. 80; ®x6in.y 1L 11;
written Nasta‘liq ;

large, well
18th century.

A collection of 108 short fables and anecdotes,
mostly der|

red from Persian sources, to which an
index is given at the end of the volume.

The first aneedote is a3 follows :

; Wy e e L 1
Pt B S ot
TSt i Ul i 1
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| rather worn-eaten ;
|

96.

R.8. Ms.—Foll. 167 ; 9] x6in,; 1L 11, 3} in. long;
clear Nasta'liq: 19th century.
[Sir W, Joxes. ]

RS
Gulistan.
An anonymous prose translation of the Gulistin
of 8a'dL, in Dakhani Hindustani.
Begins,
K. t_,"'..»ig & K h‘rjj las m 4.7‘;...

G 300 5

The following note by Sir William Jones is
written on the fly-leaf:—*The Gulistan literally
and translated into Hindustani” It
certainly is unidiomatic and ungrammatical.

Ends,

coarsely

i % | e .y
tAb-— £ By Ml A e
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|
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97.

P, 2767.—Foll. 209; Bhxbin.; .11,

early 19th century,

[4. Levpexs.]
WS

Gulistan,

Nasta'liq;

An anonymous prose version of the Gulistan of
Ha'di, written in the Dakhani dialect.
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CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS.: ROMANCES AND FABLES.
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The translation begins with the first chapter,

without the preface. The other chapters have
the following headings :—
2 é.;,):\i: wll'\.eé» - fol. 48a.
B T e L e fol. 84a.
T 1 4
£ £ “,-..a‘a- 8 e fol, 114a.
Ak ()
5. e s shs o fol. 1206,
6. Sk 8 e fol 15a.
7. Sewi of 5l o ol 1520
8, Se=as Seuls Sl oy fol. 1704,
Ends,
b s S ema oS gl oF e
ot 3 5 0 p & L e
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98.

U. 47— Foll. 2005 10374 in; 1. 13, 47 in. long
good Nasta'll ; 19th century.

S s g0

Bagh o Bahar.

[, Barnasrvye.]

Tales of the Four Darweshes. Translated from
the Persian Qissah § chalir dorwesh of Awir
Khusrau, by Mir Amman of Delhi,

Begins.

25 1oy s I e ) e -*; '-“‘ o

Gy

[T —

| into French by

il

(e | A=) ;),s Sl S8 40 vimib
s el

The Persian original was composed by Amir
Khusran of Delhi (who died A H. 725, A1) 1325),
in order to amuse the sick-bed of his spiritual
preceptor Nizam al-Din Auliyi, commonly ealled
Shakarganj Shih.

The translation was made by order of Dr. Jahn
Gilchrizt into easy colloquinl Urdn for use in
the College of Fort Willinm. It was begun in
AH, 1215 (A.D. 1801), and completed two years
later in AH. 1217, the date being fixed by a
chronogrammatic title.

Speaking of himself in the preface, Mir Amman

says that his ancestors dwelt for muny yes
Delhi, from the reign of the Emperor Humiyin
(A.D. 1530-56), When Strajmal Jat (of Bhart-
pur) seized his ancestrul estate, Alisad Shah
Durrini plundered bis household property, Mir

and

l‘if}'. and after

Amman left hiz native
some short time at ‘Azimiabad (Patna) he went on

staying

alone to Caleutta, where he wuz emploved by
as tutor to his younger
After

1 Lo

Nawib Diliwar Khin
brother, Mir Mubammad Kagzim Khin

about two years he obtained an introducti
Dr. Gilchrist through Munshi Mir Bahidur ‘AlL

The Persian Tales were originally translated
into Urdu by Muhammad Husain ‘Ati Khan,
Tahsin, under the title Naw-tarz i snurassa’, hut
its langnagze was too ornate, and not colloguial
The High o Bahir
1803, and becams

enough for use as a text-hook.
was first printed in Caleutta,
so popular that numerous editions and trauslutions
have been made,

by Sham
slateil
1878);

There are two metrical versions, one
lah (Lucknow, 1856), which has been tr
Gurein de Tassy (l'wris,

the other by Ghulim Mubammad Khin, Khabi
under the title of Kharitah i svrdr (Lucknow
1875).

Mir Amman subsequently translated the A4d-
lag ¢ Mubsini of Husain Viiz Kashift, under the
title of Gang © khwwbi,
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VI, POETRY.

99.

P. 2495 a.—Toll, 62 ; 81 % 6 in.; 1L 15 Nasta'liq:
duted 2nd Jumadi 1]., AH, 1133 (A D, 1721).
[J. Lexpex.] |

ylall Cipes fad
Qissah 1 Saif al-muluk.

The romance of Saif al-mulik, son of ‘Asim,
king of Eaypt, Jadi‘ al-jamil, princess of
a Masnawi in the Dakhani dialeet.

and
China ; iy

Ghanwisi

The first leaf iz wanting, the manuseript begin-
ping at line 17, p. 3 of the lithographed edition of
Bombay AH. 1200 (A.D. 1873).

40 FE R ECIE R T
7,

{ el e Lk el 5

P U e e il :_:,}' |

‘Abd AllRh Quib Shih, Sultin of Golepnda in
Hiitlaralad (who reigned AL 1020-1083), and

the author of a Dakhani version of Muhammad

‘s Persian abridgment of the Pati-ndmak or
5 of a Parrot ™ by Nakshabl, which he com-
osed in AJH. 1049 r_.\,ll_ 1639).

This popular romance is probably taken from
a Pers

Tales*

an version of one of the Arabian Nights
Two Panjabi translations have been pub-

! Copies of thess two works and of & Masnawi hy
are in tho Library of the British Munseum.
e of Hindustnni M85, nos, 47 and 54 11,

il |~m

* See Riew's Persinn Catalogue, p. 7640,

| hand in Naskhi,

lished, one Ly Tagf *Alf; the other by Tmim
Bakhsh. There is also a Sindli version by Babir
Bapor and *Abd al-Rehman, and one in Puslitu
by Ahmad,  Garein de Tassy also notices a Hindu-

| stani prose version by Mangir *AJi?

The prologne contains verses in praise of God,
Muhammad, the four Caliphs—'Ali, Abi Bake,
Umar, and ‘Usmin—and the Sultian ‘Abd Allah
Qugb Sliah; also of *Abd al-Qadir Jilini, who is
also called Pir i Dastgir, and Ghaus al-A'zam
Muliyi al-Din, the celebrated saint of Persid who
died in AD. 1166; and of Saiyid Muhammad
Husaing, better known by his surname Gisidariz,
or Khwijah Bandal-nawaz, one of the most
popular saints of India, who was born at Delli
in AJL 721, and died at Kuolbargali in AH. 825,

Several verses of the poem which had been
omitted have been added on the margin by another
The printed edition has a much
longer epilogue than appears in this copy, with
a different ending. It also contains the following
in which it is stated that the work was
completed in thirty days in the year AH. 1027
(A.D, 1618),

YErse,

- 12 S V)

(S i
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The British Museum eopy has the date AH.

o

ey

102:';—‘__,.& 21 o) hm ety
s L L L, 4

Ends.
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3 Litt. Hind. (2od ed.), vol. ii., p. 278,




100.

P. 2787 Fuoll. 104-151; 8] x fin g 1L 13;
Nasta'liq : dated the 20th Rajab of the year 1211
from the Lirth of Hul;munnd, e AH. 1139, or

A.D, 1746,
[J. Levous.]

)“'-'Y‘ K Ud‘?)‘ﬁ)‘l? iﬂs
Qissah i Chandarbadan o Mahyar.
Tha love-story of Mahyir and the princess

Chandarbadan: a Masnawi in the Dakhani dia-
luct, By ‘Aziz.

Begins.
e s 8 il o e
q.ih! L._nar-d KL_J)JJ iisbj','j .
T e
iﬁ)" 'ck’.:r;-éu:b; & bl
Gt oy I
Qe sy s £ 908 S
The poet gives no aceotint of himself exeopt
that he was @ friend of Ghanwist (no, 99). He
introduces his name in- the following conplet (fol.
1068, 1. 4)1—
B Sl Bt W
il g gajse S SlH

The story is briefly as follows. Mulyir, the son

of & Muhammadan merchant, fulls deeply in love |

MSS.: POETRY. &3

arbadan, & Hindu princess, danghter of
Rangripati, king of Sundarpatan, u city in Southern
India. Being of a different religion and higher
rank, she scornfully rejects his offer of marriuge,
and the unhappy lover wanders about the country
distracted und half demented. The king of Anjam,
pitying his helpless condition, takes him to Sun-
dorpatan; and does all he can to bring abont =
marriage with Chandarbadan, bat in vain, and the
unfortunate youth dies of a broken heart. The
princess bitterly repronches herself as heing the
énu.ae of his death, and, ag the bier is being carrivl
past the palace, she causes it to be detained, whilst,
with her father's consent, she renounces her Hindu
faith and adopts the creed of Islam. Then, bid-
ding her friends and relations an affectionate
farewell, she dies clusping the body of Ler de-
parted lover, and they ave both buried in the
same grave.

Garein de Tassy notices a “
badan o Mulalyar,” a copy of which is in the
lilrary of Chandi Tal of Haidarabwl, and another
in his own collection, which he thinks may have
heen written by Mir FHaidar Shals.!

Quissa-i Chonidar-

He lso then-
tions nnother Masnawl on the sawe subject com-
]'_)D&é(.l by Mubammad Mugim Khiy, iu the Top-
khanah Library at Lueknow.?

The work is erroneonsly stated, in a Hindustand
note o the récto of the first page; to be the story
of Kalikim. Severul blank spuces are lefi,
whiel, no doubt, wers intended for the insertion
of iHustrations.

Ends.
K. i SUle
10 hc e s “," el
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Copyist: Sniyid Misi Rigd “AllL

b Lite. Hind, (2od ed.),
2 [hidem, vol. ik, p. 891,

vol. o o 47,
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Colophon :
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101.

P. 2380 .—Foll. 44 ; 8} x5} in.; 1L 15; Nasta'ltq;
dated 25th Muharram, A.H. 1173 (A.D. 1759).
[J. Levpex.]

¥l 5,
Raga-mala.

A poetieal description of the Rigas and Riginis,
representing the Hindu system of musical modes. |
iy Saiyid ‘Abd al-Wali, ‘Uzlat.  See no. 102,

Begins.
e T l
ald R Gt RS ke dae 2 KN
ey Aks Zaticaas SRS
it - '; Fudle

Sapu Liaalae Sl Gl

w2 =y __J;‘— LA
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The work eontains o personified description of

ag, or demigods, each wedded to five
taginds, or nymphs, and cach having a family of

eight sons (Putrag), representing 84 different

! Evidently intended for 1211, by the omission of the
century.

musical modes. The names of the Rigas are the
same as those given in Sir William Jones' essay
On the Musical Modes of the Hindus? and in
other works on this subject, bhut the names of some
of the Raginis are different, and their classification
is not the same.  They are given as follows:—

1. Bhairav Rig, with five Raginis, viz.: (1)
Bhairavi, (2) Bilavall, (3) Puriri, (4) Kamodi,
() Bangali,

2. Malakaus Rag, with five Raginis, viz: (1)
Gondakir], (2) Gandhar, (3) Gandhiri, (4) Sarasati,
(5) Dhanisri.

4. Hindol Rig, with five Réginis, viz.: (1)

| Tilangi, (2) Devakiri, (3) Basanti, (4) Sindhiri,

(5) Ahiri.

4, Sri Rag, with five Raginis, viz. : (1) Burnati
(¢ Varati), (2) Kriyati (2), (3) Gauri, (4) Asivar,
(5) Sindhfr,

5. Dipak Rig, with five Raginis, viz.: (1) Ra-

. makali, (2) Patamanjari, (3) Todi, (4} Kumudi,

() Gajari.

6. Megh Rag, with five Ragiuis, viz.: (1)
Strath, (2) Gond (2), (3) Dhani, (4) Kankali,
(5) Sith.

A leaf is missing after fol. 41, whielt eontains
deseriptions of the 5th and 6th Putras of the
Megha Riga.

Ends.
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The copy was made at the command of the
author himself, by Saiyid ‘Abd al-Nabi ibn Saiyid
Mahmid ibn Mir Mubammad Riza Safawi, on the
25th Muharam, AH. 1173 (A.D, 17569).

Colophon :
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-~
o
st ) ] T e e

= Asiatic Researches, vol. i, p. 53,
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102.

P. 2380 d.—Foll. 45-77; 8} % 5} in.; 1l 15;
ta'liq ; 18th century.
{J. Levoex.]

s ol
Diwan i ‘Uzlat.

A Tiwin of Ghazals by Saiyid “Abd al-Wali,
“Uzlat.

‘Ugzlat, the son of Saivid Sa'd Alldh, was a
native of Surat. Munshi Durgiprasida, Nadir,
states in hisiGleanings from the Urdw Poels of
the Decean,® oh the authority of the Gulistan i
sukhan, that he took up his abode in the vieinity
of Lucknow, and attended the conrt of the Emperor
‘Alamgir at Delbi (who reigned A.D. 1658-1707).
He also went to Haidarabad. He was alive in
AH. 1173 (AD. 1759), in which year a copy
of his Rag-malad was made at his request.
no. 101,

His poemps ave written in the Dakhani dialect
with o large admixture of Hindi words, The
Diwin is introduced by a short preface of praise
to God, beginning :—

& Yy
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See
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The Diwin begins :—
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' Tagkirak i shw'ard { Dakkan, Lohore, 1809, p. 180,

Nag- |

POETRY.

[
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The manuscript is not dated, but appears to
have been written by the same seribe, and about
the sane time as the anthor's Rag-mald mentioned
above,

103.

P. 14. — Foll. 133,
e, early 19th eentury.

crad
Phalbun.

13:% BYin; WL 11: Naskhi;

[Trew

By Thn Nashari
vol. i, p. 256

A romanece, in Dakhani verse.
See Garein de Tassy's Litt, Hiad,

(§

Begins.
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The work is a translation of a Pe
called Basitin (see fol. 110), and was compy in
AH. 1066 (AD. 1655-56), during the
‘Abd Allih Qutb Shah, the sixth Sultin of the
Qutbshihi dynusty of Guoleonda in Haidarabud

reign of

(who rcigm-.d A 1611-1672), whom the author
He
seated on the throne in an illnstration on fol, 10«
The title of the work, and date of compozition are
given on fol, 125 in the following lines :—

eulogises in the prologue. alzo depicled
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The verses are not numbered, Spaces: have
liein left for the headings of the chapters, which
have not been filled up.  The first two pages are
embellished with an ‘Unvan, gold paint between
the lines of the text, and coloured floral margins.
Thire are 43 miniatures, some of which occcupy
the whole page. Tacunm oceur after foll. 111,
114, 119, and 120.

Fnds,

104.

155 0 % 6in.; 11,155
L AL 1199 (A.D. 178

[, Levpes.]
e 2

Gulshan i ‘shg.

Nusta'liq; |
N

The romanee of  Prince Manohara and Madlin-

Duklant verse, By Nusrati, oo

| version of this popular romance,

INDIA OFFICE LIBRARY,

The prologue contains ascriptions of praise to
God, Mulunmad, ‘Ali, and Saiyid Muhammad
Makhdiim i Din, with a enlogy of the author's
royal patron ‘Ali “Adil Shih 11, of Bijapur. In it
the poet states (fol. 28) that he and some of his
friends were one day discussing the sulject of the
translation of Persian romances, of which the only
one that had been written in Dakhani was the story
of Badi' al-jamal composed by Ghawwisi (no, 99).
Whereupon one of his friends, ealled Tbn 'Abd
al-Samad, sugzested that, as he (the anthor) was «
pupil of so illustrious & poet, he should follow his
example by writing the story of Prince Manohara
in verse. He accordingly undertook the work,
and eompleted it in A H. 1068 (A.D. 1657-58),
the date being fixed by the following chronogram
(fol. 154a):—

I et g8 Sl S
o has (3 Sl
A Persian Magnawl on the story of Manohara
and Madhumélati was written by Mir ‘Askerd,
Razt, in AH. 1065 under the title of Mikr o Mk,
those names having been substituted for the
ariginal names of the lovers® Nusrati does not
state the source from which he has composed this
work, It may probably have been this Persian
Masnawi, or perhaps some Hindi or Hindustani
He is also the
anthor of “Ali-pdmah, or History of ¢All Adil
Shah IL, already deseribed in no, 36, and of
See Gavein de Tassy's Lill,
Hind, (20d ed.), vol. ii, p. 483,

fledastaly 4 '.")-'fr?‘

Ends,

4 §
P a0

$ g LS

Ui aa
TN S LICE S
plve st el Upe ks Sl
r,E.MH & dase i

Copyist: Ghualim Qadir.

! Bee Rieu's Pers. Cat., p, 0894, Other Persian vorsions
of this romnnce are noticed on p. 700a, and p. 8035,
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Colophon :
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Two medical preseriptions in Persian are written
on the last page.

105.

P. 3040, —Foll. 154; 8 x 4} in.; 1L 13; closely
written Nasta‘liq ; dsted 3rd Sha'bian, AH. 1210
(A.D. 1798).

[Coriy MackeNzie.]

Gulshan i ‘ishq.

Another copy of the same, written by (ihulim
Safdar.

Colophon :
B T
Hhs g lams A e 2, ‘!J'-: S s
)..\.":.c o £ L..'J&! a:.r’.d.'l‘ s,;c- g B e a2 J;ﬁ:

el gy 0l 20 ;ﬂ ’ MJ;}-&- Qe s

106.

P, 2486 . — Foll. 201-336; 8} x 5} in.; 1L 17; |

Naskh? ; early 19th century.
: [#. Levpex.]

Gulshan i ‘ishq.
Another copy of the same, without the poem in

praise of *All ‘Adil Shih, written by Shaikh Mirin
Ansirl.

107.

P. 1434.—Toll, 154 ; 10} x 6} in.; 1L 13

varly 19th century.
[3. W. Oca.]

Gulshan 1 ‘ishq.

Another copy of the same, imperfect at the
beginning and end.

i Naskhf; |

en
-1

108.

P. 2721.—Foll. 1105 9 x 64 in.; 1. 13; Naskhr,
18th century.
[J. Leyoex.|

PN v
Jang-namah.

An account of the wars of Muhammad Hanif,
the third son of *All, with Yazid and his adherents
after the martyrdom of Hasan and [usain; a

Masnawi in the Dakhani dialect, By Sewak.

Begins.

The author states at the conclusion of the poem
that it is a translation from a Persian work. It
is probably taken from the Persian Masnawl by
Muhammad “Ashiq, entitled Qissah @ Mudammd
Hunif, described in Ethé's Persian Catalogue,

eol. 875, mo. 1592, The date of composition,
AH. [10]92 (A.D. 1681) is given in the following
lines :—

st
Y . i L G VNG
(W TELS gl S by ) b
R | T T¥i e 1 perely e

2 J ad Ded el e

(S O - 4 + 2

The following manuseript containg a fuller

peconnt of the wars of Mubammad Hanif

written'in Dakhani verse, and composed by a poet
called Latif in AH. 1005 (A.D. 1684), under the
title Zafar-wimalk.
same subject by Mahmid, in 10 chiapters (mal

A Hindustani poem on the

entitled Jang-namah § Mukammad Hanif, or Fath-
1



38

nimak, has been frequently published. There is
also a Panjabi version by Hamid, called Jang-
namak i Tmim Hanif.
Ends,
Jal g L;,..‘.la' &t o ol
i omle b ks
E‘Hﬁ: L=y L‘.‘J:le u‘-,s i rié-—

s i

¥y &bl
i |

109.

P, 3036.—Foll. 138; 9x3in.; 1. 17 ; Naskhr;
dated the 4th year of the reign of Mubammad Shih,
i AD. 1723

[Corty Maggrszie.]

x> il
Zafar-namah.

An account of the wars of Mubammad Hanif;
a Masnawi in the Dakhani dialect. By Latif.

Becins.

ST G e B L
G ol
= s Sk =
C salt 25 M0 T b

This work contains a more complete account of

the w

s of Muolummad Tanif (or Hanifah, as the

1

Sang-namah of Sewak d

name

ere spelt,) than that contained in the
A Persian
heading is written in red ink at the beginning of
The under the
takbiallng Latif,! and states in the epilogue that he
was-a Qizilbash, resident of Haidarabad, and com-

eribed above,

each chapter. author writes

' In Wilson's Catalogue, p. 890, the work is said to
wave been composed by A2ad,  See also Garcin de Tassy,
« Hind.,, vol, 1., p. 260,

INDIA OFFICE LIBRARY.

pleted the work in the course of a year in A.H. 1095
(A.D. 1684). His real name, Ghulim ‘Al Khan,
| Qadird, is given in a note on the recto of the first
| folio. He has also adopted the title Miftah ol-
| “ashigin, or, in the Dakhani, goiile e, liae 88
The

it appears at the end of most of the chapters.
| author concludes the work with a Mundagat, or
| prayer to God, in which each line begins with a
| letter of the alphabet in regular sequence.
| Ends, e .
! . B e

e sl
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uuq: G e e 2 el
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Colophon ;

110.

U. 48.—Foll. 30; 9} x 5lin.; 1L 13; Nasta'lly;
dated Haidarabad, A H. 1129 (A.D. 1717).

A 5 S Kl
| Qissah i La‘l o Gauhar.

The love-story of Prince Ta‘l (Ruby), son of
Zumurrnd Shil, King of Bengal, and Princess
| Gauhar (Pearl), daughter of Jawdhir Singh, king
of the fairies: a Magpawl in the Dakhani dialeet.
By ‘Ajiz.

Begins.

A b 1
| (S o)) =t 2 €0
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120 .
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110 .
62

36

53

121 .,
134 .
139 .
124 .
M) .
152 .
129 .
141

1256 ..
127

B oy
128 .
142 .
123 .
138 .
130 .
131 .
52 .
132 .
137 .
143 .

150 .

CONCORDANCE OF NUMBERS

(#

. 116, fol. 1-43 = D. 147, fol. 1-43

U. 117 =D,
U. 118 =D

A
. 43

‘atalogue.

174
175
176
177
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
180
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
210
216
217
221
222
224
228

ix
Urdu
Collection. Catalogue.
U. 119 : 229
U:120=D.39 . 230
U.121 =D.35 . 231
U.122 249
U123 243
U. 124 250
1. 125 259
U. 126 261
U. 127 263
U. 128 " : 264
U.129 =D. 49 265
U. 130 268
U. 131 269
Delhi
Collection
Urdu Series. Catalogue.
i ! 12
Dig=T1.2 3 . 2 : ]
D. 3, fol, 1-79 =10 10, fol. 1-79 13
D. 8, fol. B0-103 = U. 10, fol. 80-
103 A : 2 . M
D. 3, fol. 104-16 = U, 10, fol. 104~
16 - 15
D.5="T.32 53
ND.8=0.8 11
D.10=1U.17T . 26
D:12=1.15 s - o 24
. 14, fol. 1-105 = U. 12, fol. 1-
105 < v . . v, =21
D. 18, fol. 1-24 = U. 18, fol. 1-24 ., 27
D.19(H) =U.3 . 6
- 28
5268 10

38 =T, 121
38— 11."120
.43 =T, 118
. 44, fol. 1-39
. 44, fol. 59-66
.49 =1, 129
, b0 = U. b5

. 52 = U. 100

U, 16, fol. 1-39

= 17, 16, fol, H9-G6
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*Ajiz isalso the author of a Magnaw! containing
the story of the wife of Firoz Shah, king of Egypt,
which was eomposed in AH. 1100 (A.D, 1688).
See no, 7 1. The present work has been pub-
lished, together with Qissah @ gazi o chor, at
Madras, 1873, and also, in Gujarati characters, a
Bombay, 1877. A copy is noticed in Sprenger's
Catalogue, p. 599, See also Garein de Tassy’s Litt.
Hind., vol. i, p. 169, and an analysis of the poem
on p. 619,

This ript
goloured illustrations.

Dr. Ethé notices a Persian Magnawi of later date ‘
on the same subject, which was composed for
Tipi Sultan by Hasan ‘Ali, Tzzat, in AH. 1102 |
(AD. 1778).

Ends.

ins 43 ¥y executed
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Soribe: Hinde Naviyan,
Colophon :
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113,

P. 2495 c.—Foll. 83-97; 8 x 5] in,; 1L 13 to 21 ;
indifferent Nasta'lly; 18th century.
[J. Levoes.]
Qissah i La‘'l o Gauhar.

Another copy. The last four folios are written
by another hand with @ to 11 lines in a page.
This copy is incomplete, breaking off at 1. 8 on
ful, 290 of the preceding.

¥ Cat. of Pers, MSS., col, 031, no. 1717, '

50

112.

P. 2380.—Foll, 186; 8] x5]in.; 1. 11t0o15; Nas-
ta'llq and Shikastah-fmez ; dated Palghat, A H. 1216
(A.D. 1801).

[J. Leyoes.]

a2l Ray
Rauzat al-shuhada.

An account of the martyrdoms of ‘Al and his
family, especially of Hasan and Husain; being a
Dakhani metrical translation, by Wall, of the
Persian history of Husain ibn ‘Al al-Wi'liz al-
Kishifi. See Rieu, Persian Catalogue, p, 1525,
and Ethé, Persian Catalogue, no. 162,

Begins,

):.3 ) ol £ ‘,-.»..' u:',“i"“A"l‘: a
I e e el e B
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e o g G S S e Lk

The author, who writes under the takhallus
Wali, and also calls himself Wall 8hah (fol, 587

&

line 1), is no doubt the celebrated poet Shih Walf
Allah of the Deccan, by some called Mubammal
Wall* by others Shams Wali Allib? and also
Mubammad Wali al-Din*  He was
Ahmadabad in Gujarat, and a descendant of the
zaint Shih Wajth al-Din. He went to Delhi in
company with Abd al-Maali about the year
AH, 1112 (AJ) 1700), during the reign of the
Emperor Aurangzeb.

a native of

There he Lecame a disciple
of Shiah Saqd Allih, Gulshan?® and, at his sngges-
tion, wis the first to write a Rekhtah Diwin poem
in imitation of the Persian, Wali appeurs to
have returned after a while to his native country,
where he completed his Diwin, and went back

* Durgiprasad, Nadiz, * Gleanings from the Urdu poets
of the Decean " (Khasinat al-wlim), Lahore, 1
and 227,

* Read, Ab i hayat (2od ed.), p. 8O,

¢ Muohammad Manzie, editor of the poet’s Kulliyat,

| Bombay, 1874,

# A Persian poet, contemporary with Bedil; died
AH. 1140, according to a chronogram by Nussakh.
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with it to Delhi in the third year of Mul
Shah, t.e. AJH, 1134 (A.D. 1722), where it obtained
much commendation from Urdu poets. See nos.
115-120,

This translation of the Rawzat al-shuladi is
divided into 10 chapters (majlis) as in the Persian
original, but with the omission of the matter con-
tained i the first two chapters and the Khitimah,
These are:—1, Death of Muhammad, fol. 22,
2. Death of Figimah, fol, 108,
‘Ali, fol. 19¢. 4. Martyrdom of Hasan, fol, 30a.
3. An account of Husain, the martyrdom of his

cousin Muslim ibn ‘Agil, of Havi bin ‘Urwah, and |

of Mubammad bin Anas and Lis son, fol. 385,
6. Martyrdom of the sons of Muslim, fol. 580,

& Martyrdom of |

7. Departure of Husain from Meeca to the desert |
of Karbala, and the martyrdom of Hurr, fol. 675, |
8. Martyrdom of the friends and connections of

Husain, fol. 885, 9. Martyrdom of Husain, his
children and relations, fol, 1115 10, Events
subsequent to the battle of Karbala, fol. 1380,

A laeuna occurs after fol, 176,

The work is dated AH, 1130 (A.D, 1718) at
the conclusion® It las Leen printed at Bombay
1875, and also in 1879. Wali is aldo the
anthor of a Sufi treatise, called Niir al-ma'rifat,

in

and, according to Durgiiprasid ? of 4 Diwin written
in Gujarati. Azid® mentionsa poet of the Decean
called Sewd (l.u.) as being a translator of the

Rauzat al-shuhada,
Ends.
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Copyist: Saiyid Ju'far, called Miyin Sihil.

' The printed editions have AL 1119, the numeral

rppenring instead of \...)“‘ a8 in this copy.
Khazinat at ‘ulivm, p. 227,

*Ab A hayat (2ud ed.), p. 72
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118.

P, 3127, TFoll. 110; 91 x5} in.; 1L 17 ; Nasta‘lng ;
dated the 22nd Rabi' IL in the I3th year of the reign
of Mubammad Shih, e, AH, 1144=A.D, 1732,

s ol
Diwan i Wali.

The poetical works of Shali Wali Allah, poeti-
cally surnamed Wall, See no. 112,

This copy of the poems of Wali, the famous
poct of the Deccan, and originator of the Hindu-
stani Diwin in imitation of this style of Persian
poetical composition, comprises a Diwin of (hazals
in alphabetical order—of which the first leaf is
wanting—followed by 4 Mustazads, a Rekhtah
poem, 27 Rubats, 40 Fards, § Mukhammas poems,
2 Tarji-bands—the second of which contains a
enlory on his ancestor Shah Wajih al-Din—3
Masnnwis—the first a prayer to God for divine
love, the second in praise of Mubammad, and the
third in praise of the city of Surat—and 4 Qasi-
dahs in praise of God, Muhammad, “Ali, and Shih
Wajih al-Din,

The poems are written in the Dakhani dialect
of Hindustani with a large predominance of Hindi
words and peculiar inflexional forms, The Diwan,
edited by Garein de Tassy, was printed in Paris
in 1834, followed by a French trauslation of some
of the poems, notes, and an account of the author,
in 1836, A lithographed edition was published

| by Mulammad Mangir in Bombay, 1874, and

another edition, by Munshi Nawal Kishor, in
Lucknow, 1878, from a manuseript in the library
of Muhammad Mardin ‘Al Khan, Nigim, formerly

| Diwin and Prime Minister of the Marwar State,

An appendix was added to this edition in 1880,
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; : some ndamml Ghazals and a Qa-
sidah, which were supplied by Mr. W. Hoey,
formerty City Magistrate of Lucknow.

Walt composed his Ranzat al-shuhad (no. 112)
in AH. 1130, and was probably alive when this
copy of his poems was made. He is mentioned
as being deceased in AH. 1156, in the scribe’s
eolophon to a later copy of the Diwan (no, 115).

Seribe: Hafiz Allih.

Calophion :

ol s e £ i G
w.‘:;ﬁuﬂ!i&mw)ﬁﬂbﬂﬁiég i1

e e i i Wy
.:‘.K.;

Al I.:-"JK pi 5 _,.Lu ) \;..9'._).
[ ]

114.

P. 931 Foll. 212; 71 x4} in.; 1L 12; Nastadiq;
dated 26th Rabi I1. in the 24th year of the reign of
Mubammad Shih, ie. A 1155=A.D. 1743,

[R. Jonxsox.]

Diwan i Wali.

Another eopy.
The Diwin of Ghazals be{._,uua —
K b sy e s -.‘"’ P S

- in
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The miscellaneous poems appended to the
Diwin consist of 10 Rubdis, 60 Fands, 5 Mustazids,
2 PBazgashts, 2 Tarji-bands, 1 Musallag, 8 Mu-
khammas poems, 2 Qusiduhs—one in praise of
Mubammad, the other of God—and a Masnawi in
praise of the city of Surat. Several additional
verses are written on the margin, A
eollection of Fards Ly varions poets is appendded.

A number of miscellaneous compositions sud
memoranda are written on spare leaves before and
after the Diwan by varions hands.
are written by Shaikh Ahmad, also called Ahmad
La'l, u silk-cloth weaver of Ahmadabad in Gujarat.

lurge

Some of them

| and Aba Hanifah Kufi;

POETRY, 61

A noteappears on fol.16a stating that he purchased
this yolume for Rs. 3, and on fol, 1% is another note
giving the date A H. 1172 of a copy of a poem by
Muhammad Hasan made by him at Khuojistah-
bunyad, or Aurangabad,

These additions are chiefly in Persian, com-
prising :—Verses by Saiyid Ni‘mat Allih; several
poems in praise of Mubammad and of Khadijal
Iis wife, by Mubammad Hasan, Gujarati; rules
for the reading of seleet passages of the Qui'in on
special oceasions (incomplete); an excerpt from
Maglab ii. of the Mir'al al-mustalillin, treating of
divination and prognostications based on astro-
nomical caleulations of the first appearance of cach
new moon, to which are added numerous diagrams
and Hindustani interpretations; a poem on the
merit of reading the Qur'in ; an anecdote of Balilol
a list of eleven names
by which Khwijah Mulyi al-Din is known ; the
conjunctions of planets suitable for the writing of
charms (ti'iviz); the spiritual pedigree of the poet
Muhammad Hasan, Gujardti, from the Prophet
Mulammad through ssints of the Madirdyah,
Chishtiyah, Qadiriyab, and Bukhaviyal orders; «
table of the signs of the zodise with their eorre-
sponding months, and the nawes of oljects that
ought to be looked at on the first sppearance of
ench new moon, in order to seeure good luck ; and
4 Hindustani poem iu praise of Bhavini Dis by
Mubammad *Abd Allih,

There ave impressions of the seals of Muliamusl
Alimad Rasil Lafif, AH. 1168, and of “Abd Allal
bin Muhammad Hafiz Ahmad, A1 1186,

On fol. 26 is written a chronogrum on the bi

rth
of a daughter of Shaikh Almad, named Kaui

Fatimah, on the Shab ¢ barat (the 1ith Sl
AL 11745 also s note on fol. 212 of the i
of & daughter of Kirim Beg on Monday the 25
Rujub (year not specified), A1

is recorded as being that on which Mulum

The year

Hifiy had committed the Qur'in to mem
are nlso other dates, AH. 1171 and 117
importance ; and two preseriptions for the cure (

golic, one on fol. 25, the other on fol. 212a.

Seribe :

Mulammad Nir al-Din,
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Colophon :
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115.

P. 68.—Foll. 134; B} % 4] in.; 1L 15; written in
Shikastah-imez, and dated the 2nd Zi lga‘dah,
ACHL 1156 (A.D, 1744).

[Garrwan.]

Diwan i Wali.
Another copy.
This copy was made after the decease of Wali,

probalily anly a few years after that event, as Le
wis alive in AH, 1130, See no, 113.

The following minor eompositions are appended |

to the Diwin of Ghazals:—4 Qasidahs, a Tarji*-
band in praise of Shah Wajih al-Din, 2 additional
(Qusidals expressing the poet’s grief at his se-
pavation from friends and relations in Gujarat,
{1 Mukhamias 26 Ruba‘ts, 29 Fawds,
% Mustazids, and another Tarji'-band.

poems,

There are

spveral additional vers wnd corrections on the

margin,
Copied by Mubammad Taql, the son of Saiyid
Abi al-Ma'ili who accompanied Walf vo Delhi,

Colophon
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Some Rekhtah verses, a Persian Mukhamimas,
anid a Qasidal by Wali in praise of ‘Abd al-Qadir
Jilang, are appended to the work, Some Persian

verses are also written on the baeck of the first leaf

INDIA OFFICE LIBRARY,

of the Diwiin. Prefixed to the work are six leaves
of another copy of the beginning of the Diwin,
written by some other seribe,

116.

P. 2248.—T9ll. 116; 8x 5in.; Il 13 to 17; Nas-
tallly; considerably worm-eaten, 18th century.
[CoLiesk o¥ Forr WiLLiay.]

Diwan 1 Wali.
Another copy.

In this copy the 6 Qasidahs of the preceding,
and a Tarji-band (fol. 11b), not found in other
copies—beginning é!-,} K i ;.'1,"1 J8 (o) —are
placed before the Gliazals. Appended ave 3 Mus-
tazads, 2 Tarji-bands, a letter in verse to Darya
Hasan, and the Qasidah in praise of “Abd al-Qadir
Jilini which is in the preceding copy.

There is no colophon or date of copy.

137

U. 49.—Foll. 106; &1 x 5} in.; 1. 14, oceasionally
written dingonally ; careless Nasta‘ltq ; 18th century.
[DEeLHT 119,]

Diwan 1 Wali.
Another copy.
The Diwin of Gliazals is followed Ly 11 Ruba‘s,

| 4 Mustazids, 19 Mukhammus and 2 other short

poems, 10 Musallag poems, a Tarji“band, and 2
Qasidahs, one in praise of Muhammad, the other
in praise of God.

118.

P. 2483 ¢—Toll. 83; 8] 6 in.; 1L 13; Nasta'liq;
18th century.
[, Levpex.]

Diwan i Wali,
Another copy.

This copy contains only the Diwin of Ghazals,
with 2 Mustazids and 9 Mukhammas poems,
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119.

P. 2737.—Foll. 107; 94x6 in.;
Nasta’liq; 18th century.

Il 14; careless

[. Levpes.]
Diwan i Wali.

Another copy of the Ghazals only, without any

of the minor poems; imperfect at the beginning

and end, The last leaf, written by another hand,

contains a few fragmentary verses of the Diwin.
Several additional verses are written on the margin,

120.

R.S.Ms. —Foll. 72: 12% 7; 1L 21, 5 in. long:
Nasta'liq; dated Surat, 27th Zi 'Lhijjah, AH. 1250
(A.D. 1864).

[B. B, AsnBuRN¥ER.]

Diwan i Wali.
Another copy of the Diwin of Ghazals, without
any of the minor poems.
Naote on top of first page :—* This is copied from
# book at Moola Feeroze Library,”
Colophon (in another hand):—
N =g . in
ek ey lpe W el
1
.:__‘3‘1

U
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121.

P, 2375.—Foll. 194 ; 9] % T}in.; 1L 15; Naskht;
dated Safidatmand, the 26th Zi'l-hijjah, AH. 1206

(A.D, 1781).
J._.ghl'l L;l:u

Mantiq al-tair.

[, Levoes.]

“The Eloquence of the Birds” an allegorical
poem in praise of God, with anecdotes of saints
and holy men, translated into Dakhani verse from
the Parsian Magnawl of Shaikh Farid al-Din ‘Aptar,

| -k
|

MSS.: POETEY. 63

by a poet whose takhallus is Zaif. See Rieu,

Persian Catalogue, p. 576« 1., and Ethé, Persian
Catalogue, no, 1031, col. 612,

Begins.
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In the epilogue the translator has given the
Dakhani title Pafichli-lacha (=  a=i) to the
work, Itwas composed in A.H. 1131 (A.D. 1719,
as expressed by the chromopram (UGS W's o
The translutor's name is given in fol. 125, last
line,
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Ends,
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Copyist : Mubammad Husain,
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122.

P. 1339, — Foll. 121; 97 x & in.; 1. 17; Nas-
tadlig and Naskhit; dated Haidarabad, A.H. 1134
(A.Dn 1722), with a poem on the margin dated
10th Rajab, AL 1158 (A.D. 1745).
[Tree.]
Three poems in the Dakhani dialect.

I. Fol. 1 (numbered 1-ov). Another copy of
the Phatbun of Ibn Nashati (no. 103), beginning
with the third line in that copy.

This copy, written in Nasta‘liq, was made at

Haidarabad in AL 1134 (A.D, 1722), Ly Haji

Mubammad Rizd, son of Murid Beg ibn Mu-
hianimad Karim, Mazandarind,

Colophon :
@ ol oy ol )

The seribe has added a Persian Rubai.

58 (numbered =), The romance of

110 Fol

sinee Mulommad Quli Quih Shiliof the Deecan,

and Mushtari Shab, Princess of Bengal; written
1 Naskhi.
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» title of the poem and name of its author

i

ure not given,  After several introductory verses

in praise of God and Mubammad, and on the
power of love, the story begins on fol. 695, and is
briefly as follows, Muhammad Quli Qutb Shih,
who is also called simply Qutb Shal, the son of
Ibrahim Qugb Shih, king of the Decean, fell
violently in love with a lady whom he had seen
inadream. A famous artist and traveller through-
out India, called ‘Utdrid, happened to have &
portrait of the lady, which he had taken i the
course of his travels. The prinee, taking him with
him, set out in quest of the lady. After varions
adventures with demons on the way, they arrived
at the country of the fairies, where the prince
remained, smitten with the charms of Mabtab, the
custodian of the garden of the fairies. Leaving
him there, ‘Utarid proceeded to Bengal, and took
up his abode near the palace of the princess
Mushtari Shiah, She, hearing of his fame as an
artist, commissioned him to paint a picture of the
palace and grounds, He contived to introduce
in it # portrait of the prince, and the princess
became forthwith in love with him, “Utirid then
despatchied a letter to Qugh Shah, informing him
of the suceess of his efforts on his behalf, where-
upon the prince went to Bengal, and thence
returned to his own country in company with
Mushtari Shah. King Ibrihim Shial consented to
their marriage, and made over the kingdom to lis
SO,

The poem ends with the date of composition,
AH, 1018 (A D. 1609-10), as follows:—

s aly u;_‘.f z:-c ] éj‘i &
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This copy was also made by Hiji Mubammad
Rizi at Haidarabad in A H. 1134,  He has added

some Persinn Rubd'is, and a colophon identical
with that in the preceding poei.
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111, Another copy of the Rauzat al-shuhada of
Walt (no. 112}, written in small Nasta'liq on the
margins of foll. 1 to 914, by Pir Muhammad,
the owner of this manuscript, dated 10th Rajab,
AH. 1158 (A1), 1745). An impression of his seal,
with the date A.H. 1132, appears on fol. 576.

Colophon :
\._.anln..A&}A.‘L..—-a-J;?- o arJl & 'l,;);
i Sle ars BW g e sialp e
s e e e . "-,5):‘31 3 e
d,‘m ) e I 0 1 ol sl B same

Logid dll 22 sase

128.

P. 35.—Foll. 142 10 x 5} in:; ruled gilt borders,

5 and 6 lines in a page mostly written transversely ;

well written large Nasta'llq; 19th century.
[Warrex Hasrines.]

e @l
Diwan i Asaf.
Poems of the Nawidh Asaf al-Daulah, poetically
called Asaf.

Begins,

Nawab Asaf al-Daulali, the eldest gon of Nawib
Shuji' al-Danluh, succeeded to his dominions on
his death in AH. 1188 (A.D. 1773), and made
Lucknow the seat of gn\.’i.-rlum’.ltl-. He died in
AH. EN2 (AD. 1747)

The poems consist nl‘ Ghazals, not arranged in
any alphabetical order, with Persian Rubi'is (fol.
1:26),

63

124.
U. 50.—Foll. 39; 11 x 6%in.;: L. 19; earelesly
written Nasta'liq; slightly wormcaten; e 18th

century,
[Peun 1035, |

] 4
e e
Diwan i Sajjad.
A Diwin of GGhazals.
mad, Sajjad.

By Hakim Mir Muham-

Begins,
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Nothing is known of the author except that he
was the son of Mir Muhammad Afzam of Agra
and a pupil of Shaikh Najm al-Din, A
called Shili Mubdrak, died
AH. 1161 (A 1748).

There are several corrections and additional

birtt, als

wlio previous

verses written on the margin,

125.
P. 2146.—Foll. 20; 10} x 6} in.;

dated A H. 1194 (A.D. 1780).
[Coriece o Forr Wituian

iy ol

Diwan i Yaqin.

viskhi

1T

A Diwdn of Ghazals. By Intim Alldh Khin
Yanim
Degins.
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Inam Allih Khin, Yaqin, of Delli, was the son
of Aghar al-Din Khén, Sarhindi, a pupil of Mirza
Jin 1 jindn, Ma

ar, and a descendant of Hagzrat
Mujaddid i Alf i gini,  He was put to death by his
father at the age of 25, on a charge of adultery,
during the reign of Ahmad Shih (AL 1748-
17564), Bee Subhan i shu'ard, p. 368,

A note on the fly-leaf states that this copy was
1 Khanin AH. 11904, A
copy, written in AH. 1188, s noticed in Spranger's
Catalogue, p. 642,

made by ‘Abid al-Bazz

126.

P. 1243 b—Foll, 11-65; 8! x 5in.; I 15; Nas
ta'liq ; 10th century,
[ B, Jonssox.]
4%}\5’ A2 \.-;,-,JAK :\Aﬂ-"
Qissah i Kamrip o Kalakam.

» love-story
Oudh, and Kald

daughter of a kine of Sarandip (Ceylon), By

of Kimriip, son of a king of

1, also called Kamlatia or Kala,

Tilisn al-1in,

Begins.

A TFrench translation of the poem made liy
entitled  Les
Aventures de f\'nm.l‘rfp, was printed at Paris in
1834, and an edition of the text in 1835, In
the prefaca to his trapslation he states that the

Girein de  Tassy, with notes,

date of composition, as noted on two manuscripts

INDIA OFFICE LIBRARY.

in his possession, was AJH. 1170 (A0 1756),
expressed by the chronogram Ly 2, OE
romanized edition of the text by M. labhé
Bertrand, in 23 chapters, was printed at Paris,
1859,

The following Persian versions of the romance
are noticed in Rien's Catalogue :—

Page 6972, A magnawi by Muhammad Murid,
composed in AH. 1096 for Mir ‘Isi, called
Himmat Khin, takhallus Miran, who had written
the story in prose under the title of Dastar i
Himmat. An Urdu prose translation of this latter
work was made by Kundan Lal of Lahore.!

Page T11e. A masnawi, entitled Falak i o'z0m,
by Badi® al-‘Asr, called Anjab, composed in
AH. 1157,

Page 763, A version by Mubammad Kazim,
of which an English translation made by William
Franklin, entitled The Loves of Camariipa and
| Cdmalatid, was published in London, 1703,

Page 8036, A prose version made by Munshi
‘Ali Riza for Captain John Ritehie “from the
Hindi," or more probably from the Hindustani,

Another Hindustani version, composed by Sivij
al-Din of Panipat, is noticed by Garcin de Tassy,
Litt, Hind., 2nd ed., vol. iii,, p. 148

The text of this manuseript agrees on the whole
with that in Tassy’s edition, but the ending is
different,

Ends, :
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! See Garcin de Tassy, Litt, Hind,, 2nd ed.,vol.ii., p:214.
According to him the Persian originel was written in
AL 11155 but uceording to Ricu, Himmat Khin died
shortly previons to AL 1096, the date of the completion
of Mul I Muriid's metrical t of that work.
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127.

P, 3120 Foll. 38; 01 x 6} in.; 1L 14; carcless
Nustalig mixed with Shikastah, written in J columns ;
dated A.H. 1193 (A.D. 1779),

Qissah i Kamrup. |
Another eopy of the same, wanting the first
fiolio,
Ends,
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Copyist: Amin Allah son of Shuikh Na'im
al-Diin bin Shakh Mohammad Salil,
Colophon: |
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128. |

U. 51—Fall. 110; 8} x dfin.; 1. 11t013; Nas
tafllq; ©. 19th century.

s jj
Akhir gasht.

[P 122.] |

A Sunni treatise on eschatology, in Dakbani
verse, By Shih Ramngin ‘Al
The title of the work is taken from the Cata-

logue of Delhi MSS. The fisst two leaves are |

B

67

wanting ; there is also a licuna at the end, after
fol. 109, The manuscript begins :—
|| Byl
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The author expresses the date of composition
in the coucluding lines by the numerical value
in added o
AH. 1183

of the letters of his name Bam
those of Muhammad, fe 1091+
(AD. 1763},
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Coypyist: Saiyid Umed ‘Ali
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129.

U. 52.—Foll. 182; Tix48in; 1135 careles
Nastatliq with Shikastah ; much worm-enten ; dated

20th Rumazin, AH. 1241 (A.D. 182
[Desat 66 a

o b
Nau-tarz i murassa’,
A translation in prose and verse of the Persian

Qissah 1 chakir darcish, or Tales of the Four
3y Mulpmd

Durweshes, of Amir Khusrau.
Husain ‘Atd Khan, Talsin,
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The translation of the Persian tales is preceded
by a long preface, in which the translator states
hat he was the =on of Mir Bigir Khin, surnamed
sShaug.  He adopted the takhallug Talsin, and
was also known by the title Murassa‘-raqam.
appears to have been in the employ of General
Smith, and accompanied that officer from Lucknow
to Caleutta. When General Smith left India
Talsin proceeded to Patna, where he practised as
4 pleader, and wrote a portion of thig translation.
On the death of his father he settled at Faizabad,
in the service of the Nawib Shuja‘ al-Daulah, and,
under his patronage, he continued the work and
finally completed it during the lifetime of his

successor Nawdh Asaf al-Daulah (A.D. 1775-97), -

in praise of whom he appended a long Qasidah
to his preface, which however is omitted in this
copy.

According to Azid (Ab @ hayat, p. 24), the work
was completed in AL 1213 (A.D. 1798); but this
must be a mistake, for it appears from the author's
preface to bave been almost finished when Shuji
al-Daulah died (A, 1775), and was completed
lefore the death of Asaf al-Daulah (A.D. 1797).
The date of composition would therefore be pro-
hably about A, 1780,

Tuh=in's

of the TPersian

wiitten in a highly omate style of composition, and,

translation tales is

to gquote from Mr. Roebuck, “as a specimen of the

» langusge it was rendered objectionable by
taiting too much of the phraseology and
! Accordingly
1o
wade by Mir Amman for use in the College of
Fort Willinm, This was completed in the year
AH. 1215 (AD, 1801), and bears the same title

idivw of the Persian and Arabic.”

Dy, Gilcheist eansed another translation hig

Bea his preface to the 2nd edition of the Bigh o Bahir,
edited by Ghulfim Akbar, Caloutis, 1813,

INDIA OFFICE LIBRARY.

as the Persian original, but is best known by the
title Bagh o Buhar, which forms a chronogram

| fixing the date of composition. This work, written

He |

in elegant and simple language, is extremely
popular, and is still prescribed as a text-book for
examinations in Hindustani,

Tahsin is also the author of Zawabit i Angrezi,
and Tawarikh i Firsi, both written in Persian.
See Garein de Tassy, Litt, Hind, (2nd ed.), vol. iii,,
p. 199, and Sprenger, Oudh Catalogue, p, 204,

The contents of the work are as follows :—

The translator's preface, fol. 1. The opening
poem contains only four couplets, instead of nine
in other copies and in the printed editions,

The introductory account of king Azad-bakht,
who is here called Farkhandah-siyar (fol. T4),
followed by the Story of the First Darwesh. A
lacuna of a leaf oecurs after fol. 7, and of another
leaf after fol. 13, in which the first story begins.

The Story of the Second Darwesh (fol. 62a),
followed by that of the Third Darwesh. Two
lacune, of several folios each, oceur in the course
of these two stories; the first after fol. 86 in the
story of the Second Darwesh, and the other after
fol. 87, which terminates that story.

The Adventures of the King as related by bim
to the Darweshes, fol. 90a.  In the original Persian
text, and also in the Bagh o Balar of Mir Amman,
the story of Azdd-bakht comes after that of the
Second Darwesh, Here also there are lacunme
after foll. 96 and %8,

The Story of the Fourth Darwesh, fol, 1174,

The New-fars § murasga’ has been lithographed
at Bombay in 1846, without the Adventures of the
King, in a revised form, several alterations having
been made in the text throughout, Amnother ver-
sion of these tales, also ealled Naw-fars { muragsa’,

composed by Mubammad ‘Twag, Zarrin, has been
lithographed at Lucknow, 1869, and at Cawn-
pore, 1881, There are also two verse translations,
one by Shamlah, published at Lucknew, 1856,
which has been rendered into French by Guarcin
de Tassy (Paris, 1878), the other by Ghulim Mu-
hammad Khin, Khabir, under the title of Kharvitah
i surar (Locknow, 1875},
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130.

U. 53.—Foll. 61 (wrongly numbered =) ; 8] x 6 in.;
11, 12 and 13; careless Nasta'lfq; 19th century.
[DeLun 69.]

Nau-tarz i murassa’.

Another copy, containing the autlior’s preface,
the introductory account of king Furkhandah-siyar,
and the Story of the First Darwesh,

This eapy contains the entive preface, including
the Qasidal in praise of the Nawdb Asaf al-
Daulab, which is omitted in the preceding copy.
The story ends at the lust line of fol. Gle; the
rest is supplementary, and not contained in the
printed edition, ov other copies.

A mnote on the first page states that it was
copied (wiakas i) by Munsli Mir Mubammad
Biiir, for Colonel Metealfe,

131.

P. 1036, —Foll. 46; 9 x 5 in.; 1L 17; Nasta'liq
with Shikastah; 19th century.
[R. Jonxsox.]

Nau-tarz 1 murassa’.
Another ;('.0]))( of the introductory story, and the
Tale of the First Darwesh.

It appears from the following two notes on the
first poge, the second of which is written Ly a
different hand from that of the seribe, that this

1 e e e ﬁ;.

| U. 54.—Foll. 174;

copy was made at Lucknow by Mubammad |

Bakhsh Khin for the library of Mr Richard
Johnson! who is styled Sarkir Nawidb Sahib,
Mumtiz al-daulab, Mufakhkbar al-mulk, Husim
i jung.

' Banker to Wareen Hastings. See Sir Charles Low-
son's Private Life of Warren Huatings, p. 140,

| Mirza Mughal, and by his takhallus Ghati]

POETRY. 79
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132.

T x4fin; 115; carelessly
written Nastaliq; dated 20th Mubarram, AH. 1245
(A.D. 1832),

[Dem 65,
Nau-tarz i murassa’.

Another copy of Talsin's translation of the
introduetion and Tale of the First Darwesh: to
which is added a translation of two other tales
by Mubammad Hadi, called Ghatil.

This copy has a prose prologne (fol. 1 to 20
line %) in place of the opening poem of nine
couplets in the precediug copies. The preface i
slightly dilferent; the verses on p, 9 of the printe!
edition are omitted, and also the Qasidah in praise
of the Nawib Asaf al-Daulal.

Begins,
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The introduetory story of king I
and that of the First Darwesh e
ending on fol. 705, This is b
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preface beginning:—
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had derived much pleasure from reading the
Story of the First Darwesh written by Murassa'-
raqam (i Tahsin), and was desirous of seeing
the remaining stories of the Four Darweshes. At
lenzth he obtained two other stories (presumably
in the original Persian) of which he has made an
abridged translation in the enrrent Urdn tongue,
introducing in it occasional verses from the
writings of well-known poets, and has given it
the title of Mariwdrid, These two stories are said
to be those of the Second and Third Darwesh, the
first beginning on fol. 730, the other on fol. 1089 a.
They are, however, the tales of the Third Darwesh
anid of the king Azad-lakht in the Bagh o baliar
of Mir Amwman,

The copy was made at Jhajhar, hy Bakhtawar
Singh Kayastha, and was eompleted on the 20th
Muharram, A.H. 1248,
for whom it was
It appears, howe

The name of the person

made lLas been blotted out.

, to be Hakim Muhammad

Husam al-Din Khin, whose name and title of
Akmal al-hukami, with the date AH. 1237,
appear on two impressions of his seal on the first

and last pages.
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1338.

U. 55.—Foll. 42; 71 x 5lin. ; 1L 12; Nastaliq;
much worm-eaten ; ¢ 18th century,
[Drunr 50.]

t.sﬁ_i =
Kulliyat i Zatali

A collection of poems, with a few short pisces
in Persian prose, by Mir Ja'far, Zatali, beginning
with a Fal-namal, or Book of Fate, for women,
with a disgraw, having the following Persian
heading :—

x4 1 4 | Wi - 2
R 7 PIRR IO C L S o 11'1{) &
adly ) e dm[..f .L(ﬁe.)! (VAR - CREPE <)

., ] Mt A 2
[ES0ve)) SJ;l.J J:m prs

There are three diagrams in the Fil-namah,
with explanatory verses, somewhat different from
those in the editions of the Kulliydt of Zatali
published at DBombay, 1853 and 1857, and at
Delli 1873, The poems consist chiefly of Qasi-
dalis, Ghazals, Magnawis and Rubdis. They are
on uiiscellaneous subjects; some are in praise of
the emperors “Alamgir 1T, and Shah ‘Alam, others
are satires, or humorous pieces, several of which
are indecent.  Some of the poems are entirely in
1, others in mixed Persian and Hindustani.

Pers

Mubammad Kamil, writing under the name of
“Hindust seculator,” has given the following
particulars of the life of Mir Ja'far in his Zar ¢
Jo'feri (Lahore, 1870) His ancestors came to
India in the time of Humayin, and were given a
tract of rent-free land as a reward for faithful
military service. At the commencement of Shik
Jahiiu's reign they were dispossessed of these
lands, and Saiyid ‘Abbas, the father of the poet,
lecame dependent for a time on his wife's earn-
ings as a seamstress.

He afterwards opened a
small shop, and, on obtaining pecuniary assistance
from a rich relative in the Decean, he was enabled
to extend his business, and soon became a pro-

! See also Garein de Tussy, Litt, Hind., iii., p. 987.
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after the accession of Aurangzeh (AD. 1658).
Saiyid *Abbis had also’ two daughters, aud a
younger son called Safdar, Mir Ju'far lost his
fathier at an early age, and his uncle, Mir Sarwar,
then undertook the upbringing of the children,
and eventually married his son Akbar to Mir
Juwfar's eldest sister. On leaving school Ju'far
obtained service under Kim Bakhsh, the youngest
son of *Alamigir (who died A.D. 1708). The date
of Zatalis death is uncertain, bnt he is said to
have lived to an age of over 60 years,

Munshi Muhammad al-Din, the author of a
biography of the Begam Zeb al-misi, daughter of
the emperor ‘Alamgir, says that it was she whe
gave Mir Jafar the soubriquet of Zatali, “The

R

Jester.

134.

P. 2746.—Fell, 47; 8] x5} in.; . 15; Shikastah-
imez: the last 7 leaves worm-eaten ; ¢, 15th century.
[J. Leypes.]

Kulliyat i Zatali.

Another collection of the works of Mir Ja'far,
Zatali, beginning with his hybrid Persian prose
compositions.

This copy has no scribe’s colophen,

135.
U. 56.—Folf. 163; 8] x 5] in.; IL8and9; Nas.

tallq; dated the 10th Zi’lgadab, AH. 1218
(A.D. 1804).

L st e 3y 5 &
Kaef 1S e Y S
Copyist: Shaja‘at ‘A1, Husaini, of Bardwan.
Colophon (written in Shikastuli):
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A collection of Persian epigrammatic sayings of
Mulla Diipiyazah are written by o different hand

(10 to 12 lines in a page) on the last fonr leaves
| (foll, 160-163), with the heading :—

1] \ o Y

&) .u_-:. ;‘;,_u_: :..‘ - . ot
136.
Y. 57 a—Foll, 3%; &6 in; 1L 11; Nasta'llg;

worm-eaten ; dated Delbi, 2nd March, 1843,
[Derar 90 a.]

Kullivat i Zatali.

Another and smaller collection of poems by Mir
| Jatfar, Zatali, including bis Falapamal (fol. 128),

| which differs from that in the e ¢ man-
| seript.

| The seribie states in the colophon that he wrote
Tha
| latter has added a note of ownership, dated the

| 2nod Murch, 1843,

this copy for his lrother Lila Kasinithu,

[, BaLrasTeNe] |

Kulliyat i Zatali.

A larger collection of the works of Mir Ja'far,
Zatalf, beginning with the poem called Titi-ndmalk
(Bombay edition of 1867, p. 6).

Begins.

o gy e ) e
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* Hayit § Zeb al-nisd, Luhore, 1000 (2ud ed.), p. 650,
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137. - 138.

P. 2512.—Foll. 32; 9} 3] in.; 1L 15 ; Nasta'liq; | U.85a—Foll. 42; 8 x 5in.; I 14; Shikastah-

[
dited A 2 (ADL 1778), Amez ; dated Gangoh, A H. 1230 (A.D, 1815).
e [J. Levors.] [Derut 118 a.]
gl Gl 355 wisd
Diwan i Abjadi. Diwan i Dard.

A Diwin of Ghazals. By Mir Muhammad The poetical works of Khwijah Mir, Dard.
Ismi'il Khin, Abjadi.
Begins,

K eh S 8 5 e o

Pegins.

Khwijah Mir, Dard, was a descendant of
Khwijah Bahi al-Din, founder of the Nagshbandi
Ordert  His father Khwajah Muhammad Nisir,

Aveording to Beale? Awmjadi was the tutor of poetically called ‘Andalib, belonged to an ancient
the Nawiab “Umdat al-Umad of the Karnatik, and | and highly respected family of Delhi, descended
anthor of a Persian Masnawt called Anwar-namak, | from Nawib Zafar Khan, a distingnished general
containing an account of the exploits of Nawil | of the emperor Jahingir. He originally held an
Anwar Khin, the father of the poet's patron, | appointment under the Imperial Government, hut
This work was completed in A H, 1174 (A.D, 1760), | renounced the world, and received religious instrue-
for which Amjadi received a present of Rs. 6700, | tion from Shaikh Sa‘d Allah, who was also called
and in ADL 1774 the title of Malik al-shu‘ari was | Shih Gulshan® He eventually became a disciple

conferred on him.  He also wrote a Persian Disan® | of Khwijah Mubammad Zubair, and was initiated
#nd Garein de Tassy notices o work by him called | by him into the Nagshbandi Order of Faqirs,
Tulfal li-gibyan, o vopy of which in his posses- Khwijah Mir was originally a soldier, and, like
sion iz dated AT 11962
A few Ruba*

his father, became a religious devotee,  Azad
re appended to this Diwin. A | states in his biography of the poet® that he wrote
portion of the last page, which probably contained | a treatise on prayer, entitled Asrdar al-salat, when
the scribe’s colophon, has heen eut out.  The date | he was only 15 years of age, and another work,
of copy, 15 Mubarram, AH. 1192 (AD. 1778), is | called Wiaridat i Dard, at the age of 29, to which he

composed an extensive commentary, entitled Jlm

al-litah, comprising 111 tracts of Sufic mysticism,
| viz.: Nalak © Dard, Ak i sard, Dard i dil, Sox i

written on the back of the first folio, with some
words which have been crossed out and ave
illegible.

* Born at Dukhiird, A.H. 728, and died A.H, 791,
" A noted poet of Delhi, who died A.H. 1140,
* Ab i hayit (2nd ed.), p. 170,

' Hiographieal Dictionary, p. 5.
 Springer’s Catalogue, p, 807,
* Litt. Hind. (2od ed.), vol. i,, p, 99,
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dil. Sham i makfil, and others. He is also the
anthor of Wagiat ¢ Dard, Hurmat i ghani, and a
shiort Persian Diwin, besides this one in Rekhtah.
His father also wrote a short Diwin with a com-
mentary, and a work called Nalah i ‘Andalil,
His brother, Saiyid Muhammad Mir, Asar, has
also written a Diwén, and a well-known Magnawi
ealled Khwab o khayal (no. 140).

Dard was contemporary with Saudi, Mir Taqi,
and Mirza Janjinan Maghar, and had numerous
puapils, the chief of whom were Qiyim al-Din

“(dim, Hidiyat Allih Khan Hidiyat, and
Sand Allih Khin Firaq. He died at Delhi,
ut the age of G8, on the 24th Safar, AH. 1199
(A.D. 1785).

Appended to the Diwin of Ghazals are a few |

Fards, a Tarkib-band, Mukhammasit, and Ruldts.
His poems have been several times lithographed
at Delli and Lucknow presses, with a bio-
graphy extracted from a Tazkirah by Mir Mulisin
‘AlL

This copy bears an impression of the seal of
Mubammad ‘Atd Allih Khan, dated AH. 1223,
by whom it was written at Gangoh, a town in the
District of Saharanpur, in A, 1230 (A.D, 1815),

Colophen:
" -
3,008 anai 0 Bl e i Wl e jladany )
=ali = R Y. =it
e JIJL') AR ol anan

f 139.

U. 68.—Foll. 62;
early 10th century.

1MixTin; 1.12; Nastalig;
[DELm: 99 B.]
Diwan i Dard.
Apother copy of the preceding, with a different
arrangement of verses, and without name of seribe,
or date of copy.

! Aceording to most biographers and writers of
chronograms, but Mirzi Lutf, in his Tazkirak the Gul-
whan ¢ Hind, gives A.H, 1202 s the year of his death,

140.

U. 59.—Foll 46; 114 x 7} in. ; written in different
styles of Shikastah-imez, in oblique, transverse and

Nigeizontal ‘aolumns ;. dated Delli, the 11th Rabrl.,
AH. 1248 (A.D. 1832).

[Derm 151
Jus 5 Dl
Khwab o khayal.

A Sifi Masnawi.
Asar.

3y Baiyid Mubammad Mir,

Begins, \ .
Uy ey I35 das Oa

O e P
g*‘iéaz-"-‘l-ﬂ‘r‘
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Mir Asar, as the anther is commonly ealled,
was the son of Khwijah Mubammad Nasir, and
the younger brother of Khwijah Mir Dard,
no: 148.) He lived the life of & Sufl ascetic, and
has also written a Diwiin. A copy of another of

(e

his Magnawis will be found in ne, 225, 111
Copyist : Mubammad Husain.
Colophon :
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141.

U. 60.—Foll. 102; 8 x54; 1L
page, in double columns, 3 in. long; neatly written
Nasta'liq; dated Mandsir (in Malwi), Thursday
17th Rajeb, AH. 1236 (20th April, A.D. 1821),

== A ssihe

Magnawi i Mir Hasan.

about 10 in =«

A romance, commonly called Sile af-bayin, by

Mir Ghulim Hasan (see no. 225, L)




fx

Another copy.  With 100 eoloured drawings.

Scribe : Dipchand Khatrl,

Colophon :
S gfte Jl RS ik ol 4l Gl i
Wi Olell s aie sae Ol s it &
e &ae Slie juudie ;o [illegible] ‘_‘IJ.J S
ey W3Ry w5 om0 KT G 0
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142,
U. 81.—Toll. 87; 11 x Tin.; 1L 13; Nasta'liq;

dated 13th Zi'lqasdah, AH. 1252 (A.D. 1837).
[Deruar 149.]

Masnawi i Mir Hasan.

Aunother copy of the preceding.

The preface and part of a Persian treatize on
grammar for the use of schools, by Qalandar ‘Al
ibn Ghulim Husain ‘Ali, are written by another
hand on the margin of the first five folios,

Copyist : Saiyid Rizi Hasan,
Colophon :

L IR HEN 1 R Rn [ L 9] M T |
i gl > B Pl J

s trer &l [aig] SENS 8 r.‘:JJ'-.‘.;

b i

143.

U. 62.—Foll. 200; 816 in.; 1L 13; Nasta'liq;
written probably about the close of the 18th century,
[Drrmn 107.]

ELCE\PES
Diwan i Qa'im.

The Poems of Mubammad Qiyim al-Din,
Qi'im,

74 INDIA OFFICE

LIERARY.

Begins,
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Muhammad Qiyam al-Din, who is also called
Shaikh Muohammad Qd'im, or Miyin Qd'im, was
a native of Chandpur, but went early in life to
Delhi, where he obtained an employment under
the emperor Shih ‘Alam, and studied poetry
under Mir Dard and Sauda.

Contents :—Diwin of Ghazals, fol. 1; Mu-
khammas and Wisokht poems, fol. 1095 Ruba's,
fol. 119« ; Qasidahs in praise of Muhammad, *All,
the emperor, his Wazir and Mir Bakhshi, Awir
al-Umard, Ni‘mat Allih Khian, the poet Saudi,
Nawab ‘Inayat Khin, Nawalb Muhammad Yir
Khin, Nawiab Hizbar Jang, and Nawib Nasr
Allah Khan, fol. 128¢ ; Magnawis, chiefly satirves
and short stories, fol. 151a.

One of his Masnawis bears the title Ramz al-
galdt, and another Mfairat-afzd, the last in this
collection, the concluding line of which gives
AL 1193 (AD.1779) as the date of composition.
This has been erossed out with red ink,

1
- T |
reBeerp (e I

‘,J;. Led b o
¢ g e el 2

Several verses have been corrected and otlhers
added on the margin, A copy of the Diwin is
noticed in Sprenger's Catalogue, p. 631,

Qi'im has also written a Persian Tagkirah of
Urdu ]:nef..s, Ithe title of which — (o li ) e
Malhzan @ nikit—forms a chronogram on the
date of composition, {.e. AH. 1168 (A.D. 1754-55).
It is noticed in Sprenger's Catalogue, p. 179, and
in Ethé's Catalogue of Persian MSS., no. 701,

In his notice of this poet Garein de Tassy has
given an abridged French traunslation of his
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w2

Magnawl on the severity of the winter season | enough to obtain the patronage of Nawdb Asaf

(ful, 1618), and of Magnawi © Gshq @ darwesh,
which is not included in this copy of the poet's
works. He states that Q&'im died in AH. 1207
(A.D. 1792-93), the date being fixed by a chrono-
gram by Jur'at which was written in a copy of
the poet's Diwin in his possession. The following
chronogeam by Jur'at is written on the margin of
fol. 127« of this manuseript, the last line of which
gives the date AH. 1202 (A.D. 1787-88):—

S S J ey 2 5 Sy 0 S Sl
Tl 26 L8 25 aln mt day J6

144.

P. 2872. —Foll. 141; 111 x 6 in.; 1. 13; well
written Nastalllq; dated 14 Jumada 1., A H. 1216

(A.D. 1801).
[Corugar oF Forr Witsian.]

SESROIE

Diwan i Soz.

A Diwin of Ghazals,
Mir, Soz.

Begins,
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Swiyid Muhmumad Mir, the son of Saiyid Ziya
al-Din, Bukhari, and a descendant of the saint
Qutb ‘Alam of Gujarat, was born at Karawalpur
near Delhi.  In the year AJH. 1191 (A.D. 1777),
during the reign of Shah ‘Alam, Soz lefy Delli in
a state of extreme poverty and went to Lucknow
in the hape of earning a livelihood there, but was
unsuceeasful,  In AL 1212 he went to Murshid-
abad, but here also fate was against him, and
he returned to Lucknow, where he was fortunate

al-Daulah, who beeame his pupil in the art of
writing poetry. He died at Lucknow the year
following, AH, 1213 (A.D. 1798-99), at the age
of 70, See the Ab i hayit of Azid (Znd ed,
Lahore 1899, p. 180), and the Zazkirat al-shu'ara
of Firoz (Sialket, 1889, p. 3).

In the Zugkirah ¢ Hindi, which was written in
AH. 1209 (A.D. 1794-95), Mushafi states thut
Soz was then alive and was over 70 years of age,
and Nassakh in his Sullian i shu‘ard says that he
died at Talbar at the age of 80.

Soz is said to have been a noted calligraphist
and an archer of extraordinary strength and skill
He originally adopted Mir as his takhallus, but.
when Mir Taqi became famous under that name,
lie changed it to Soz.

Besides the Ghazals contained in this manu-
seript he has written o few Rubdis, Magnawis,
and Mukhammas poems.
Diwin in the British Museum Libravy described

See a copy of his

in'no. 65 of the Catalogue of Hindustani Manu
seripts.
the use of the Hindustani students of the College

A selection from his Diwiin, prepaved for

of Fort William, was 1'.11i;]i.\'|n_-.i at Caleutta in

1810. See Roebuck’s Annals of the Colly
Fort Williwm (Caleutta, 181%), p. 236, and
App. 26.

145.

P. 2499, —Fall, 44; BlxBin.; 1L 13; Nastali

19th eentury. :
[J. Leybey. |

wils ”n..h-‘p_ 3.»*.5&"5
Fath-namah i Tipu Sultan.

An account of the lostilities between Tipi
Sultan of Mysore, and the Malrattas, aned of his
capture of the fortress of Nargund in A 1788
written in Dakhani verse Ly a Shi'ah poet whose
takhallus is Tarab.

Begins,

P A S

. 0o =
PSSR B o

kg Ly Lon &
\;,-.)‘"‘__(t BB T B o



76 INDIA OFFICE LIBRARY.
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Ghhe aedd

eoly ey ol e ol e
The events narrated in this work are briefly
weeorded in Duff's Iistory of the Makrettas)

It the namnative is characterised throughout by a

The re

l

Miza Muhammad Rafi!, poetically surnamed
Sauda, is universally considered to be the greatest
of Hindustani poets. The following sketch of his
life is taken from an excellent notice of the poet,
his writings and contemporaries, by Shams al-
‘Ulamad Muhammad Husain, Azad, in his Ab i
hayat (Znd ed., Lahore, 1899), p. 136 of seqq.
See also Garein de Tassy, Litt. Hind, (Znd ed.),

| vol. iii, p. 66; the Allahabad Review, vol. iii,

unjust elaims, and unwarranted invasion of the |

provinee of Bijapur, was his intention of thwarting
the desions of the combined Mahratta and Mughal
powers for the overthrow of his rule and the

apportionment of his kingdom. The treacherous

method, also, by which he gained possession of
the fortress of Nargund is here described as being
u signal vietory cained by - the Sultin when
attacked by the army of the so-called infidels,
The without
written during the lifetime of the Sultan, e prior
to AL 1799, when he was killed at the siege of

work is date or title, and was

Seringapatam.  The title here given is written on

a slip of paper pasted ountside the cover.
Ends,
\_-1‘)‘.5' s ke 24 — ‘.;J: l‘!‘,._.ll
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P. 353, —Foll. 370; 11 x 6] in.; 11.13; beautifully
written Nasta'liy ; 19th century.
[R. Jonxsox.]
'i_}_,,..: .;_:‘_QK
Kulliyat i Sauda.
The poetical works of Mirzd Mubammad Lafi,

Sanda.

! 4ih edition, vol. ii., pp. 157-180,

teeling of intense hatred against the Mahrattas. ffmg: 4 (April 1592) 5 and flalats Seudaiby Ahmad

on assigned by the aunthor for Tipa's |

Husain Khin, Lahore, 1806,

Saudd’s ancestors dwelt at Kabul, and were
soldiers by profession, His father, Mirzd Mu-
hammad Shaft, left his native home and settled
as a mevehant at Delhi, where Saudd was born in
AJL 1125 (A.D. 1713). He received a liberal
education az a pupil of Sulaimin Quli Khin,
Widid, and afterwards of Shil Hatim (Shaikh
Zuhar al-Din, see no. 160). He also obtained
much assistance in writing poetry from Sirdj
al-Din “All Khin, Arzii, a noted Persian and Urdu
poet.?

Saudi’s poems became extremely popular, and
his fame soon reached the ears of the Emperor
Shith *‘Alam, who, being himself a poet, employed
Lim to write poetry, and to correct his own com-
positions,  Unfortunately, Saudid’s temper was
fiery and easily aronsed at the merest trifle, and
his tongue was quick at making a sharp or satirical
retort.  This eaused a serious quarrel with his
royal patron, in consequence of which he left the
imperial court, and was for several years dependent
on the generous aid of his friends Milrbin Khin
and Basant Klidn.  On their death he was reduced
to a state of extreme poverty, and eventually left
Delhi, when about 60 years of age.  After a short
stay at the court of Nawib Bangash Khan of
Farrukhabad, he settled at Lucknow in A H. 1185
(AD, 1771-72), and obtained service under the
Nawib Shuja’ al-Daulah. On the death of the
Nuwdh (A.D, 1775), his son and successor, Nawil
Asaf al-Daulah, granted him an annual stipend of

* Died AL 1169 (A.D. 1758). See Ricu's Persian

Catalogue, pp. 5015 and 1030a,
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Its. 6000, and conferved on him the title of Malik
al-sh‘ard, or * Prince of poets.”

Sandi died at Lucknow, at the age of 70, in
AL 1195 (AD. 1781). The date is recorded in
Persian ehronograms by Fakbr al-Din, and by
(Qamar al-Din, Minnat,* but Mughafi in a Tarikh
gives the date AH. 1193,

The poems of Saudi were arranged and com-
piled with an introduction by Hakim Saivid
Islih al-Din Khin. His Kulliyat was first pub-
lished at Caleutta in 1803, and in 1810 a volume

of selections was printed under the editorship of '

Munshis' of the College of Fort William, A
revised edition, with additional Qasidahs and
Ghazals, by Maulavi Ghulim Taidar, Hindi
Sarichtadir of the College, was printed at Caleutta,
1847. A lithographed edition of the Kulliyat,
revised by Mir ‘Abd al-Rahmin, ALL pupil of
Saiyid Mumin Khin, in which the poems are
arranged in seven Diwdns, was published at Delhi,
1853, Anather edition was published by Munshi
Nawal Kishor at Cawnpore, 1872 (2nd ed., 1887).
These editions contain also the poet's “Slrat al-
ghafilin, deseribed below (see no. 150).

An Euglish translation of selections from the
Magnawis of Saudd, by Major Henry Court,
prepared as a text-book for the High Proficiency
examination in Urdu, was printed at Simla,
1572, and an edition of these poems, edited by
Captain H. S, Jarrett, was printed af Calcutta,
1875,

Acecording to Azid, Saudd also wrote a prose
translation of the Masnawi Shaclaf @ ‘ishg of Mir
Tani® (see no, 164), and a Tagkirah of Undu
poets,? both of which works are now unprocurable.

On the first leaf of this manuscript is a minia-
ture—somewhat damaged by damp—of o scribe
(probably intended for the poet) seated on 4 carpet
smoking a huqqah, with an attendant standing

! Hoe alpo chronograms by Imim Bekhsb, Nasikh
(Kulliyat, Lucknow, 1872, p, 220, and by *Abd al-Ghafar
Khiln, Nassikh (Ganj i tawdrikh, Cawnpore, 1875, p. 25).

* Ab i hayit (Lahore, 1899), p. 23.

* Jbidem, pi 155,

i

behind him; and on the next leaf is a Qasidal, on
the recto of which is written “ My, Richard Jol-
som, the gift of ye anthor Mirza Souduh.”

The poems are classified, and arranged s
follows :—

1. Qasidahs (fol. 4), with a half-page illuwi-
| nated ‘Unvin, - These consist of poems in enlogy of
| Muhammad, the Imims, ‘Alamgir IL and nobles
of the Court at Delhi and Lucknow, also & poem
called Shalr-ashad, and satives.

Begins,
P [ TN i
| ot o A EJ.L‘_;.\;.—‘J_.A:.JQ.‘_.-_;:..
A S Sh
St e P S

2. Diwin of Ghazals (fol. 98), with a half-page
illuminated *Unvin.

Begins.
1 | e
K o 2 Lé‘b Ler had adde
0 Rl
(4 «.u_“‘,cj ‘t'ift‘”bf"

3, Mukhammasat (fol. 21%a).  Twenty-five

poems in verses of five lines each, most of which
are composed on lines written by other poets
viz.: Hifig, Bedil, and Kalim, in DPersian; and
Mir, Yaqin, and Tilin, in Hindustaui.

Begins,
i T v oy iy .
i e BT e e
x

8 IR0 e bl i wa

4, Rubaiyat (fol. 263«), Forty-six (uatrains

Begins,
e 1 e ]
& = &y 2 e
- }’ r' (e A

32 ddalds

ol Ve bk s s @i
- ;-’rwm:'u_p.-.....u_.u,;: S

5. Fardiyat (fol, 2688), Twelve Fards, anld o
few unfinished Ghazals,

Begins,

] - -_l; . - T & %

a ‘f r..l - ‘:."-““ o e e AN
i . £ - A
s \J: r..'.c Al ‘._',7}: are et e

6. Magnawiyit (fol. 2740), containing anewdotes

| aml witticisms,



7. Qita'at (fol. 334u),

Begins,
It

b0

;-2-‘- l_'J\.r. ‘_l;vv—‘-l' ay

o

o8
7

- £

A
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8, Persian Qasidahs (fol. S485),

Begins,

4, Diwin of Persian Ghazals (fol. 3548).

Besins,

. xs i,
v gD Do 22 3] ]S e D
C s ) =F )

) ' - |
e ahas adl e e ol Li,
b i J fioa e O it

The manuseript is undated, and without a

s eolophon.

147.

0. 63.—1 467 ;
Nusta'lly ; worm-eaten ;
AHL 214 CALD, 1708).

10} % 6 in.; AL 1T ; good
dated the 11th Jumida L.,

[Decur 108.]
Kulliyat 1 Sauda.
Another eopy,

A lavger collection of the poems of Sandi,
Ma
eriticisms of similar poems written by Saivid
Muhammad Taqi, of Delhi, familiarly ealled Mir
Gliast, a pupil of Fakhr al-Din, preceded by a

arranged as follows: vahs and Salims, with

Persian  introduetion, bLeginning & &l

i i1l oduetion, beg & ._H‘:‘.“‘:' AN
el slagl as s0nen U8 S e e,
firl I

al

Qasidahs, with a Persian preface, beginning

Sl Rt B e e

G AEd s ety B el Wiy B
M fol. 166: Diwin

5 Matlatit, fol. 23945, Rubi'ls and

]9

&y ol A wis,

(iliazals, fol, 20

of |
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Mustazad, fol. 3060; Qit‘ahs, fol. 4035; Pahelis
and Tarji’~band, fol. 4150; Musaddasat and Wa-
sokht, fol. 4225; Mukha it, 37 in b
fol. 427,

Copied at Delhi on 11th Jumida T, AH, 1214,
by Mir Maghil Nabi bin Inim Allih Khin,
Yaqin, by order of Raja Babadur Singh.

Colophon :
ITIE Eiw J;l” J’-Aq- sl r‘ )'u.i El)‘.: Keas 4
w4 1 = =it 5 3
e | wals FT & oA S dio el d:o_r’a
el , e dll s sA0 teal ;|

bau it
@ ...n.
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148.

P. 2405.—Foll. 371 ; 14} x8fin.; IL 15; written
in fair Nasta'lig, in 2 eolumns, with ‘Unvins; dated
AH. 1219 (A.D. 1504).

[, Levpes.]

Kulliyat i Sauda.

The poems are divided into seven parts, each of
which has an illuminated frontispiece.

1. A Persian Qasidah on the building of a
mosque, and Diwin of Persian Ghazals, fol. 1.
a, ‘.,'.'l!jil.ill!!.“- in Hindustani, fol, 195,
of Ghazals, fol. 1065, 4. Fards and Ruba'is,
fol, 2518, 5, Qit‘ahs, fol. 2588, 6. Mukhammasat,
fol, 2516 7. Masnawis and Marsiyahs with the
Persian introduction, fol, 3005,

Diwin

a5,

Copyist: Muhammad Amin Beg.
Colophon :
j! B 1;‘:»‘3‘ t\". L'-).c u'-'l:g_-.‘ kS ."."'“’. el

e Y K

T

el e Sl el o
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149.

P. 2646.—Foll, 349; 14} x 9 in.; 1L 15; written
in bald Nam‘kq in twu ruled colunmu, on brown-
tinted paper with broad white margin, with ‘Unviius;
19th century.

Kulliyat i Sauda.

The poems are aranged in four parts, each
having an illuminated frontispiece and bearing the
impress of the seal of Saiyid Ghulim Rizs, Rizawl,
with the date A H. 1222,

. Qasidahs, with Persian preface, fol. 1. 2.
Diwuu of Ghazals, with Matla's, Rubdfs, Qit'ahs
and Pahelis, fol. 89. 3. Part of the Persian
introduction to the Marsiyahs, fol. 221. 4. Mu-
khammasat, Musaddasit, two Tarji-bands, another
collection of Qasidabs and Qit‘ahs, and Masnawis,
fol. 223;

150.

P. 2119. ; 141% 9} in.; AL 17; carefully
written Nasta'lfy ; -dated 20th January, 1817,
[CorLece or Forr WirLia.]

Kulliyat i Sauda.

This excellent copy was made for Mr. J. W.
Taylor, Professor of Hindustani at the College of

POETRY. 79

Aziid states in his Liography of Sanda® resanding
this work that Ashraf‘All Khin, a native of Delhi,
and of noble fawily, had spent fifteen years in the
compilation of a Tagkirah of Persiau poets, which
he submitted for revision to Mirsa Mubammed
Fakhir Makin* who was eonsidered to be one
of the most eminent Persian scholars of Delbi
Makin found fault with the composition of many
of the Persian verses quoted in the Tagkirah, and
made wholesale erasionsand emendations through-
out the work. Ashraf ‘All Khin was gmeatly
disheartened, and took his cut about manunseript to
-Baudi for his inspection and advice. At first e
refused to do anything in the matter, but even-
tually took it in hand, and wrote the ‘fhrat al-
ghifilin,in which he severely condemns the comdiet
of Makin, and exposes his ignoranee of the 'ersiun
language, as shown not only in his unwarranted

corrections of the Tagkirah, but also in passases of

a Persian Diwin which he had composed.

An index to the contents of this copy is

| appended on foll, 571-73.

Fort William, and appears to be the most complete |

collection of the works of Sauda.

Contents :—Qasidahs, fol. 1; Diwin of Ghazals,
fol. 82¢; Matla's and Rubiis, fol. 2145; Qitfabs,
fol. 221a; Pahelis or Riddles, fol. 2334; Mukham-

masit, with a Tarji“band and some Musaddas |

poems, fol. 2356; Wilsokht, fol. 2820 ; Masnawis,
fol, 286a; Persinn Diwin of Ghazals, with 2
fubi‘is and 6 Qig'ahs, fol. 349 ; Dersian preface
to the Diwin i maergiyah, with verses criticising
Marsivahs of Mir Ghasi Taqgi, fol. 86da; Thrat
al-ghafilin, in Persian prose, in 5 fasls, fol. 382a;
Salims and Marsivahs, fol. 4185

The *Jbrat al-ghifilin is not included in the
preceding copies of the works of Sawla. Tt has
been printed in the Cawnpore edition of 1875 of
the poet's Kudliyat (pp. 26-50),

Copyist: Shaikh Taiyib Allal.
Colophon :

VA tE ' " ] R

s L._.a-... Gae I wmml wdEy
b

=
Jo vn-‘-'J (ST gl S CR A P Y o
"o bk e e o e A
1lin - T %
sl 1 T RN T = 5 =
el AN e opthen cipunlds Sl 2 py

= Mo 1 »
T } 3 e T
s A s C—'—v ke g} 5

< Sy

151.

U. 84.—Foll. 295 : 124 x 8} in
o, early 19th century.

1 117 ; Nosta'lng

Kulliyat i Sauda.

poems of  Sawdi
1

Another collection of the

classified in 7 parts, or Diwans, as fillows:
1 Ab { hayit, 20d ed,, p. 151
T Djed ALH. 1281,  See Riew’s Persian Catalegue,

p. 8704,
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T !.,‘_-s:;, olse Hindustani Diwan of Ghazals,
with a collection of Fards and Rubais. Fol, 1,
Qasidabs, ol

2 il m'..-.»‘..-'-‘u'.‘-.:.:
8 b - 2 b

5 g";l*i olwo Persian Diwin, 1"0]_. 180.
olald , 25 e o Gluo Qigfahs and
chronograms,  Fol. 194,

Satires in  Masuawl and
Fol. 200,

. L;'.J'-;.Jq-" dlﬁ.‘
Mukhammas poems.
b fe hosoiesluase led  Mukhammas
= & s L i L
poems on love, Fol, 257,
7. Magnawis containing anecdotes, ete., and
Wisokht poemsz.  Fol.

275,

152.

F. 3352 and 3353.—Toll. 326; 138 in.;
double column ; Nasta‘ly; dated A.D, 1844,
[C. P. Browx.]

Kulliyat i Sauda.

Contents :—Qasle
Mukhamn

11153 by

s, fol. 5b; Masnawis, fol.

sat, fol. 1460 ;

8T ;

Qit'ahs, and a

few minor poems, fol, 185« ; Diwin of Ghuzals,
fol. 195 ;

Rubais, fol. 2078; Matla's and Fards,
Persian Diwiin, with 2 Rubads and 5

ol S14a,

The poems contained in these two volumes were
colleeted, arranged and  collated from various
minuseripts at the request of Mr, . P, Brown,
Persian Translator to the Government of Madras,
by Mir Munsli Mulsmmad ‘Abd al-Qa
Himmat,

dir Khin

He has made many correetions, addi-
tions, and explanatory notes throughout the work,
dand has prefixed a table of contents, and written
i preface, in which he states that the work was
leted in AD, 1844, the title of
dastah © Hind.

under

The preface begins ;
£ \ Fn i G A
ST el @ e s das Ll ol

. A e = P
e U LTI B P ey S gl

0
< prbei
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153.

U. 85.—Foll. 191 ; 12} x 8in.; IL17;
19th century.

Nasta'liq ;

Kulliyat i Sauda.

A small collection of the works of Saudi, be-
ginning with the Qugidal { shalr-ashab, followed
by a Magnawi in amplification of the Marsiyahs of
Mir Taqi, Mukhammas poems, two short Qasidahs,

| a few Qitahs, Magnawis, and Marsivahs, the

Diwin of Ghazals, a collection of Rubi'ls, Fards,
and Matla's, and coneluding with the Persian
Diwin,

Ou the margin are numerous glosses and variants
written by a later hand,

154.

P. 3396.—Full. 184; 8x5] in.; . 12; Nasta‘liy;
early 19th century,

Kullivat i Sauda.

Contents :—Diwin of Ghazals, fol. 1; Rubi‘is,
fol. GBa; Mukbhamumasit, fol. 70; Qasidahs and
Matgla‘s, fol, 90; Masnawis,fol. 144 ; Fards, fal. 173,

The copy is not dated, and has no seribe’s colo-
Several additional verses ave written on
the margin,

phon.

Appended to the work (fol. 177) is a Persian
poemt on prayer and eeremonial ablutions, written
by another hand, There are also some medical
preseviptions and a recipe for the preparation of
a black dye for the hair.

155.

P. 218L. —Foll. 186; 8 x 57 in.; 1. 13, doubls
Nasta'lig ;  slightly worm-eaten ; early
10th century. [Contece or Forr WiLnias, |

Kulliyat i Sauda.

This small collection comprises only :— Qasi-
dahs, fol. 1; Diwin, fol. 584 : Magnawis, fol. 128q ;

column ;

and Mukhammasit and a few Fards, fol. 1564,



CATALOGUE OF HINDUSTANI MSS.: POETRY.

Copyist: Hasan ‘AlL.
Colophon :
labe Gluo D xia PR e
u""' &y s r‘-‘"'--*‘“'”ﬁ)*“ Ll =)
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156.

U. 66.—Foll: 87; 93 5} in; 1L 13;
much worm-eaten; dated Budaon, the 6th Rajab,
AH. 1194 (A.D, 1780).

[DerEn 96.A.]
JL":" G} 822
Diwan i Bedar.
The Poems of Mir Muhammad ‘Ali, Bedar,
Tegins,
¥ r! S e .,i_p] '.n' 2
14 I"’ t‘
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Mir Mubammad ‘Ali, who is also called Mir
l\[ul’ulmnmdl..an inhabitant of Delhi, was a pupil
of Mir Murtazi Quli Khin Firdq, who was a con-
temporary of the poet Saudi and an officer in the
itmperinl arsenal during the reign of Muhammad
Shab. Tn religion he was the disciple of Maulina
Muhammad Fakhr al-Din, who died in A H. 1199
According to Garein de Tassy (vol. i, p. 312), Bedar
was living at Agra in 1793, but returned to Delhi
and died there in AH, 1212 (A.D, 1797-98).
The minor poems appended to the Diwin of
(ihazals congist of Ruba‘is, fol. O4a; Mukham-

b Gang o tawirikd, by Nassikh (Lucknow, 1875, p. 25.

1
|

Nasta'liq; |

| U. 67.—Foll. 146;

81

magit, fol. 67 ; Musaddasit, some in Persian, fol,
Toa; and Persian Masnawis and (thazals, fol. TR«

Beddr has also written a Persian Diwin.
the following manuseript.

See

This copy is in the anthor's own handwriting,

and is dated Budaon, 6th Rajab, AH, 1194,
Colophon :
o 3L Jlow
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157.

10} % L.
Nasta‘liq, slightly worm-eaten at the end;
century.

8

13 to 15
19th

in. 3

[DrLar 46 B.]
Diwan 1 Bedar.

Amnother copy of the Diwan. It is preceded by

| & Persinn Diwdn, with introduetory Qasidahs snd

concluding Dubatis, Mukhammng
Magnawis, all in Persian (foll. 1-72)

158.

P. 2489.—Foll. 114 ;
¢ 18th century.

81x6in; 1L 15; Nastaliq;

L| Levoes
5‘ - .I'

Durr 1 ma]ahs.

Anecdotes of the Patriarchs, 1':'|'-]-i|-'l‘:. and
Saints translated into Dakhani verse by “Ald
Allih, poetically called Kaminah, son of ITatiz ‘AL,
ealled Maglabi, from the Persian Dwer § mayialis of

Snif al-Zafar, Naubahari, See Rivn, Persian Caza-

logue, pp. Hb, and 1078,
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The DPersian original is in

Euds,

159.

P. 25756.—Foll. 505 ;

18th century,

0 % 6in.; 1L 12; Nasta'liq;
[J. Levpes.]
e |
sl iylen>
Diwan i Afsos.

The Poetical works of Mir

S0E no, S,

Sher 'All, Afsos,

An anonymens prefice! written in Persian, is
prefixed to the work,
Afi

It gives a short aceount of

anel was written whilst lie was at Caleutta,

employed as a Munshi at the College of Fort
William, It beging:—
oiee I,_-u LA | }":‘J;“‘ e |,' u.‘._}_-".

i % {1 . 1 K - e . L}

et Ty el b A8 g s.:;:&f-re
! In the copy of this Diwfin in the Library of the
itish Musenm the nnme of Mufti Mir Huidar Bilgeimi
ars at the end of this proface.
author, and uppears to be the same person as Amir Haidar
Bilgriini who is noticed in Rieu's Pers: Cat., p. 930,
A copy of this Diwin is noticed in Sprenger's Cat., p. 506

He was probably its

33 chapters (bab); in
this trapslation the work is condensed into only 23,

OFFICE LIBRARY.

8‘.‘:4)1 !.J;:'n- \ :.:1).; _,1 | ',f.', Uaél ‘...(;I...?.J ol J‘I-:a
Dpe ek Je Cayy T die B o

A few Qasidahs in praise of Mubammad, Nawab
Asaf al-Daulah, Lord Wellesley, and Mr. (after-

wartdls Sir George Hilaro) Barlow, with some
Salams (fol. 80z) and Marsiyahs (fol. 328), are

| prefixed to the Diwin of Ghazals, which begins

(fol. 492) :—

K wio A:‘._‘:.x"g_aa.:.‘.:tjlcbnjud_‘h

iy o bl i 1 4
4 (EEUC TR e ol M«’.J

o el e Gl g L A "(1.:"‘3

4 L_.,o-a J.ud.w \.-m;_l ﬂu...,. L.‘..JJJ ...__;u

Appended to the Diwin are Rubatis, fol,
Mukhammasit, fol. 282q; Wiasokhts, fol.
(it'ahs, some of which are chronograms, and other
poems in enlogy of My, Barlow, Mr. Edmonstone,
Colonel W. Scott, Resident at Lucknow, Iir. Gil-
chrizt, Mr, J. H, Harvington, prinee Jahindir Shih,
and Nawib al-Danlah, fol. 202q, concluding
with a Magoawi, entitled Balar € suldan.

2700

2850

160.

U. 68.—Foll. 78; 8l xhin,; 11 15; small Nasta'liq;
worm-eaten ; 18th century,
[Deeur 98]

r.)\:- 231y Wls2s
Diwan-zadah 1 Hatim.
An abridged selection of poems taken from the

Kulliwit of Shaikh Zuhir al-Din, Hatim,
Sprenger’s Catalogue, pp. 235, 422, and 610,

See

The preface hegins :—
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Shaikh Zuhir al-Din, whose poetical name is
Hitir, and who is commeonly called Shah Hitim,
was the son of Fath al-Din of Delbi,  Azdd says?
that his name Zuhar is said to form a chronogram
on the year of Lis birth, in which case lie was horn
in AL LELL (AT 1699-1700). Hewas asoldier
I profession, and lived at ease and in affluence
in the service of the Nuwib ‘Umdat al-Mulk, Amir
Khin® He subsequently received religious in-
styuetion from Mir Badil *Ali Shah, and, rencun-
cing the world, became an ascetic of the Danka
ovder of Sufis;  Hedied at Delhi, ot the age of 96,
in ATL 1207 (A.D. 1793).

In the Persian prefuce to this work, written in the
first year of the reign of ‘Aziz al-Din, ‘Alamgir 1L
(A.H. 1168), Shah Hatim states that he had been
writing poetry for the last 40 years, sinee 1128,
He fullowed the style of Mirza 58'ib “in the com-
position of Persian poetry, and that of Wali * in
writing Bekhtah verses. His Kulliyat being very
extensive, dpd laborious to copy out, he hwl made
a seleet abridgment of his poems, and called it
Diwin-sidul,  The prefuce ends with remarks on
the peculiavities of spelling Persian, Arabic, and
Hindi words in the works of contemporary poets.

Aceording to Azad, Shah Hatim originally took
Tz a3 his takhallus, ITe had 45 pupil poets,

AL hayit (20d ed.), p. 108 ef seq.

# O fol. 624 in s poem, dated AH. 1145, addecssed to
the Nawih, tendering o resignution of his appointinent.

* Mirah Mubsmmid *Ali of Tabirie, who disd A1 1085,

» ghah Wali Allih of the Decean, the originater of the
Tekhtah Diwhn, which he took to Delbi about AL TL 1152, |
Bew nos 112, |
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chief of whom was Saudd. This manuseript is
probably in the author’s own handwriting. The
date of composition of the different Ghazals is
written in red over each, with the name of the
metre. The dates range from ATL 1131 to 1167,
There are several verses added on the margin, the
latest date being 1170.

Appended to the Ghazals are some Bubitds
Fards, and two Magnawis, one in praise of colfiee,
the other of tobaceo,
folio there is an Tmpression of the seal of Nujaf
‘At Bhialy, with the duté AH. 1208,

On the werso of the last

161.

P. 1606. —Foll. 135 9 % Gin.; 11, 10, written
| obliquely with the exception of the last two lines of
each page ; excellent Nasta'liq; dated 12th Shathin,
AH. 1196 (AD, 1782),

[R, Joussos.|

= lpd
Diwan i Mahabbat.

The poems of Nuwab Malnbbat Khin, called
Muhablat,
Begins,
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Nawib Mahabliat Khin was the eldest son of

Hiifiz Rahmat Khan, the celebrated Rohill

n chief-

tnin of Kuthair, who foll in battle against
al-Daulah in A TISS (A DL IT74) Onthed
of his father he lived in rétirement at Luckuow,
and stadied the art of poetry under Mirzi Ja'for
wle Mir, D

All, Hazrat, amd also under Kb
He died in ALHL 1223 (AIL 1808).

¥ Bee Spkhan ¢ ahitand, p. 410,
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Whilst living at Lucknow Mahabbat Khin com-
posed a Pushtu grammar and vocabulary, written
in Persian for Sir Charles Barlow in' A H, 1221
(A1 1806), called Riyaz al-Mahabbat.

Besides the present Diwin he has composed two
others, one in Persian, and one in Pushtn; also
# Hindustani Magnawi, entitled Adsrir i Malabbat,
containing the romance of Sassi and Pannit, See
Rien's Persian Catalogue, p. 517a; Tassy's Litf,
Hind. (2nd ed.), vol. ii,, p. 349; Sprenger’s Cata-
logue, pp. 251 and 620; and Ethé's Persian Cata-
logue, no, 2452,

Contents :—Diwan of Ghazals, fol. 1; Ruba‘yit,
fol. 136 ; Mukhammasis, fol. 141 ; with a series of
Persian couplets, in each of which mention is made
severally of the Imams, noted saints, and distin-
guished theologians and authors.

Copyist: Bakhsh Allah.

Coloplion :
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The following note is written on the fly-leaf :—
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162.

P. 2195,—Foll. 144; 935§ in.; II. 13;

19th century,

Nasta'liy ;

Diwan i Mahabbat.

Another copy of the preceding,

Contents :—Diwin of Ghazals, fol, 1; Rubaiyat,
fol. 1260 ; Mukhammasat, fol. 1295,

The Persian verses at the end of the preceding
copy are not included in this,

INDIA OFFICE LIBRARY.

163.

| U. 89.—Foll. 207; 12x8} in,; 1L 15; Nasta'liq;
19th century,
[DeLm 97 A
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Diwan i Jurat.
A Diwan of Ghazals. By Shaikh Qalandar
Bakhsh, Jur'at.
Begins,
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The author’s proper name is Yahya Aman, the
son of Hifiz Amin of Delhi. His ancestors re-
ceived the title of Améan (or Min) from the
Emperor Akbar. One of them, Bi'e Aman, was
slain at the sack of Delhi by Nadir Shih in
| A, 1739, and the street in which he lived i<
still ealled after his name,

Jur'at at first took serviee with Nawib M-
halibat Khan, son of Hifiz Rahmat Khin Nawib
of Bareilly, In AH. 1215 (A.D, 1800) he came
to Lucknow, and enjoved the patronage of Mirza
Sulaimdn Shikih, son of the emperor Shiah “Ala,
and died in that city, in AJH, 1225 (A1, 1810),
Both Nassikh! and Nisikh? have written chrono-
grams expressing the date of his death,

Jurat was a pupil of Mired Jatfar *Ali, Hasrat,
and was skilled in music and astrology, but had
unfortunately lost his evesight when quite voung,
Aceording to Nassikh, he was only 19 years old
at the time, the blindness having been caused by
an attack of smallpox.®

A copy of the Kulliyat of Jurat is in the
Library of the British Museum, Selections from
his poems have been lithographed at Agra in

! Ganj i tawdrikh, pp. 27 and 83,
* Kulliyit (Lucknow, 1872), p, 221,
| * Sukhan @ shu'ard, P 102,
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1867, under the editorship of Suyul Husain
Bilgimi, forming Pt. I of a work entitled
.l!u_!r_hmrd-aaiar.

There is no seribe’s colophon to this copy of his
Diwin,

164.

U. 70.—Foll. 220; 8 6in.; 1. 12; Nastalllq;
dated 13th Mubarram, AH, 1243 (A.D. 1827).
| DeL 111.]
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Diwan i Mir.

A Diwin of Ghazals, By Mir Mubammad
Taqi, Mir,
Begins (fol. 208) :—
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Mir Muhamuad Taql, whase poetical name is
Mir, and who is generally known as Mir Taqi,
wis the son of Mir ‘Abd Allah,! one of the nobles
of Agm. On the death of his mother his father
married a sister of Sirdj al-Din ‘Ali Khan, Arai,
a famous Persian poet of Delhi who died at Luck-
now in AH. 1169 (A1) 1756).

When his'i- father died Mir Taql went to Delhi,
and was educated and supported by his uncle,
Tiut, 88 Arzi was of the Hanafll persussion and
Mir was a Shiah, they could not agree, and
soparated after a while. Although held in high
eateem by Shak ‘Alum and the nobles of Lis court,
Mir, owing chiefly to his independent nature, was
redueed to very straitened cireumstances, and
therefore left Delhi in AJHL 1190 (A.D, 1776)*

1 In Dealo's Biographical Dicti y ho in ere
saiil to binve been the san of Mubmmmud Muttaqgi.

* This dato is given by Azad in his Ab i hayat (2nd od., |
Lahoee, 1889, p. 1890, but Miref Lut! in his Tuzkirah, I
Gulahan § Hind, gives the date A.H. 1197,

1
¥
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| —he C‘X]“\"SFL‘II the greatest contempt §

| ters by W Carmichael Smyth (London,

85

and settled at Lucknow. Here he received the
patronage of Nawib Asaf al-Danlali, who assigned
to him a monthly allowance of Rs. 200, which
was alzo continued at his death by his successop
Nawab Swddat ‘Ali Khan, Mir is said to have
been 100 years of age at his death in AH. 1225
(A.D. 1810), the date being fixed by chronograms
by Nassikh ? and Nasikh.*

Mir Taqi was a voluminous writer, and his
poems are held in great esteem, He wrote
Diwins of Ghazals, besides a large number of
miscellaneous poems of varions deseriptions, e
excelled chiefly in his Masnawls, of which the
principal poems are the djgar-namal, ov Ashdo-
waniah, & satire on the writh
Hindustani poets, of whom—=Saudd alone excepted
also Dyl

i Yishg, Josh i ‘ishg, Ijas § ‘ishg, Shalal § tishy,

six

gz of contemporary

Afamalat ¢ ‘is?gr:l, and Shildr-wdmali, an acconut
Asaf al-

Of thete the Duryi ¢ 'ishy has been

of a hunting expedition of Nawib
Daulaly.
published, with a transliteration in Roman charne-
1820),
but erroneonsly under the title Shu'lul i
It has also been lithographed with the author's

gl

Lz i ‘ishg and Shu'lah i fishg, at Lucknow and
Cawnpore,

Mir Tagi has also written a Tagkirah of Hindu-
stani poets in Persian, entitled Nikat al-shu'ard.
It gontai
of ill-natured criticisms.

s short aceounts of about 100 poets, full

See i";-rrm:t-|".-:~ Clatin-
logne, p. 175. He las also written a work called
Fuiz 4 Mir.

The Kulliyat of Mir Tagi was published a
Caleutta in 1811, shortly after his death.” for the
use of students in the College of Fort William,

| under the inspection of Captain 1. W, Taylor, the

Hindustani professor, edited by Munshis Tirini-
charana, Mirzd Kigim ‘Al Jawin, and (hulim
Akbar. It has also been lithographed st Lucknow

in 1867 and 1874

P lang t fmedrikh, p. 26,
+ Kulliyat (Lucknow, 1872}, P 201,
* See Roebuck's Annaly, p. 256
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This manuscript containg only the first Diwin,
preceded by Qasidahs and a few Rubafs, of
which the first leaf’ is missing, The date of
copy of these poems (fol. 20a) iz 23rd Safar,
AL 1243,

Copyist : Ahmad “All Khan,

Colophon :
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P, 10505 —Foll. 8-21; Tix4in.; 1.13; Nastaliq;
e, 18th century,
[Gargwar.]

e A,
Wafat-namah i paighambar.

An aceount of the death of Mubammad, in
By Mir,

Ihkliani verse,
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166.

U. 71.—Foll, 78; 93 % 6} in.: 1. 13 {0 16; Nastaiq;
dated 24th Rabrt I, AJH, 1244 (A.D. 1828),
[Dernr 153 C.]

oly 3 g med Yo
Mudallil 1 sham' o parwanah.

An anonymous Magnawi, containing a Hindn-
stani version of the story of Ratan Sen, Raja of
Chitor, and Padmavat, davghter of the king of
Ceylon,

Begins.
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This popular story was oviginally composed in
Hindi verse by Malik Mubammad Jiyasi, in the
reign of Sher Shih, in the aniddle of the 16th
ecentury.! A Hindustani metrieal translition was
commenced by Mir Ziyi al-Din ‘Thrat, and was
completed, after his death, by Saivid Ghulim ‘Al
Hshrat of Baveillyin AT, 1211 (A1) 17896-97),
of which numerons editions have been pulblished,
Another

Verse e Manlayi
Mubammad Qasim *Ali of Bareilly, was pulilished

at Cawnpore in 1873,

transtation, by

The author gives the title of the poem in the
following lines (fol,- 65, Jast line, and fol. Fou)i—
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The work is imperfect, a lacuna ocourring after
fol. 64, contuining the latter part of the story, and

! See the Catalogne of Hindi Manuscripts,
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thie cammencement of a copy of the Daryd i ‘ishy,
& Masnawi by Mir Taql (eee no. 164), which

he-r:na on fol. 65 at line 19, page 898 of the

Caleutta edition of 1811 of the Kulliyat of Taqi.

Copyist: Nasr Allah Khin.
Colophon :

At i e Il gy gl o g5 O |
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P. 58.—Foll. 86; 94l in.;
elear Nasta'llq; o 19th century.

[Wagrey Hastiyes.]

A collection of Persian and Hindustani poems,

by Prince Jahandar Shih.

Thi: author, wlese appellation was Mirzi Jawian-
bakht Jabandare Shih, was the eldest son of the
He died at Denares in |
Orientul
Biograplial Dictionary (2nd ed.), p. 190, Franck-
lin's History of Shoh Awlwm, pp. 154-162, and
46 and

emperor Shah “Alam,

AHL 1202 ¢AD. 1788), See Beales

Rien's Persinn Catalogue, vol. iii, pp.
1084,

The volume contains the following poems:—

I, Fol. 1, DPersian poems, beginning :—

8 distichs on each page;
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1. Fol. 9b,
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TII, Fol,62¢. A Hindustani Masnawi, headed:-
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Hindustani Ghazals, beginning:—

POETRY. 8

IV. Fol. 73. Complimentary distichs, ad-
dressed to Shah ‘Alam, headed :—
P VS .,sjl'“ shialy ri'.: b ai

Be«ins
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).. )"1 ‘V‘E S s oSy

Copyist : Muhammad ‘Ali, Mashhadi.

168.

U. 15—Foll. 172-173;
talliq ; 19th century.
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I, O'Kaxeary. |
Nasihat al-Maminin.

A poem agninst infidelity ; a M
Maulavi Khurram *Ali, Bilhawd, excerp
written in AL 1238
See no. 22,

his Nasthat ol-Muslimin,
(A.D, 1822-23),
Begins,
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Copyist : Muhammad Mulitb Allih

Colophion :
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169.

P.1244. —Foll. 20; T x 4] in.; 1. 11; careless |
Nasta‘liq; about the end of the 18th century.

s e
Bikat kahani, i

[R. Jonxsox.] '

A Barahmisah poem, describing the grief of a
woman separated from her lover, at each month
of the year. B_\' Gﬂ!r;ﬂ.

Begins,
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Several Persian and Hindi couplets and phy

&
are introdueed in the poem.  Another poem on the

-3

sume subject and bearing the same title, written
by Hahi Bakhsh of Kandhla, has been published
at Delhi, 1868, and at Lucknow, 1884,

Endds,

170.
P, 1243 a.—Foll. 10; 8] x5 in.; 1L 15; Nastaslrq

19th century,
[B. Jonxsox.]

Bikat kahani.

Another eopy of the same, with considerable
alterations and additions. The beginning is the

same as in the preceding.

INDIA OFFICE LIBRARY.
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P. 3128, —Foll. 357 ; 9] »x 6in.; 11, 15; Nasta'liq;
19th century,

X0l
Shah-namah.

A versified translation of the Shamsher-khani,
or Tawakkul Beg's Persian prose abridgment of
Firdausi's Shak-ndmah. (See Rien's Pers. Cat.,
p. 339%) DBy Milchand, poetically surnamed
Munshi,

Beging.
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Milehand was a Kayastha by caste, horn at
Lucknow, a resident of Delhi, and a pupil of Nasir,
a poct of that city. This translation was made
at the request of his brother, whose takhallus is

Zoviiwar, and was completed in AL 1225 (A.D.
1810), the date being expressed by the chronogram
o=
and repeated, in this copy, at vhe end of the work,
Aceording to Nussikh (Sulhan @ shw'ara, p. 462),
Mialchand died in A.D. 1832, He is also the
author of a Rekhtal Diwin, and of & Hindustani

e Pt s . i
db,m- aai, given in the author’s prologue

| grammar, called Quwd'id 4 Urdn, which was pub-



